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ОТ ИЗДАТЕЛЬСТВА

Настоящий словарь является одним из серин русско- 
иностранных и иностранно-русских карманных словарей, 
выпускаемой Издательством ввиду широкого развития 
туристических поездок иностранцев в Советский Союз 
и советских граждан за границу.

Предлагаемый краткий словарь является первым рус
ско-датским словарем такого объема.

Он рассчитан на студентов, изучающих скандинавские 
языки, на читателей, знакомых с датским языком, на 
туристов, посещающих Данию. Он может быть полезен 
также датчанам, изучающим русский язык.

Словарь содержит ок. 9 тысяч наиболее употреби
тельных слов и выражений, встречающихся в популяр
ной литературе, прессе и быту. С его помощью можно 
переводить несложные текста с русского языка на 
датский.

К словарю приложен краткий список географических 
названий.

В конце словаря помещена таблица глаголов Ш  и 
IV спряжения, а также отдельных неправильных гла
голов, не относящихся пн к одному из спряжений.

Обо всех желательных изменениях в словаре просьба 
сообщать по адресу: Москва, Ж-28, Покровский буль
вар. 8, Издательство «Советская Энциклопедия».



О ПОЛЬЗОВАНИИ СЛОВАРЕМ

Все русские слова расположены в строго алфавит
ном порядке.

Знаком || (параллельными линиями) отделяется н е- 
и з м е н я ю щ а я с я  ч а с т ь  с л о в а ,  которая при по
вторении в словарной статье обозначается знаком ~  
(тильда). Знак ~  также заменяет в словарной статье' 
все заглавное слово целиком, если оно не разделено 
знаком ||, напр.:

плеч||6 с. ski5ld|er -eren, -re, 6verarm -еп, -е;.., по
жать ~ами {читай-, пожать плечами) trEekke4 pS skdld- 
rene.

пёрец м. рёЬег -et; красный ~  (читай: красный 
перец) pdprika -еп.

Все р у с с к и е  и м ен а  с у щ е с т в и т е л ь н ы е  снаб
жены указанием на род (м., ж., с.).

О м они м ы  даются как отдельные заглавные 
слова и выделяются светлыми римскими цифрами, 
напр.:

пбвод I м. grund -еп, -е\ . . .
пбвод II м. (у лошади) ...
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Разные з н а ч е н и я  р у с с к о г о  с л о в а  разделяются 
черными арабскими цифрами с точкой, напр.:

плыть 1. svomme1; 2. (о судах) sejle1, navigere1.
С и н о н и м и ч е с к и е  п е р е в о д ы  отделяются запя

той, более далекие—точкой с запятой, напр.:
наградить, награждать belianne1. ргаеггпёге1, Od

in rerke1; dekorere1 (орденом).
Если с л о в о с о ч е т а н и я  имеют несколько значений, 

то различные переводы отмечаются буквами со скобкой, 
напр.:

сторона ж. 1. side -//, -г; обратная ~  a) vrdngside 
■п; б) перен. skyggeside -п; . . .

Переводы русских глаголов даются, как правило, 
при совершенном, виде. Только в тех случаях, когда 
совершенный вид мало употребителен, перевод дается 
при несовершенном виде.

Прн несовершенном виде глаголов дается ссылка на 
совершенный вид, так как в основном совершенный и 
несовершенный виды русских глаголов переводятся на 
датский язык одним и тем же глаголом.

Словосочетания и иллюстративные примеры даются 
к соответствующему значению слова.

В конце словарной статьи, после всех значений, за 
знаком <*> (ромб) даются ф р а з е о л о г и ч е с к и е  с о ч е 
тан и и , утратившие смысловую связь со значениями 
данного слова.

Если слово приводится только в каком-либо сочета-
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ннн, то после черного слова или цифры, обозначающей 
значение, ставится двоеточие, после которого дается 
словосочетание, напр.:

привязаться; ~ ся  к кому-л. Гй4 ёп кат; . . .
прилив м. 1. ... 3.: ~  крови мед. kongestidn -еп, -ег,...
В некоторых случаях, для экономии места, в прямых 

скобках даются возможные варианты переводов, напр.:
. . . ;  по радио gennera [per) radio {читай: gdnnem 

rid io  и per ridio).
Слово или часть слова или выражения, взятые в 

гексте в круглые скобки, являются факультативными 
(т. е. необязательными), напр.:

пляж м. (bide)strand -еп, -е {читай: strand -еп, -о 
или bidestrand -еп, -е).

Все многосложные слова, как русские, так и датские, 
снабжены у д а р е н и я м и .

При д а т с к и х  и м е н а х  с у щ е с т в и т е л ь н ы х  да
на грамматическая характеристика (постпозитивный ар
тикль в единственном числе {-еп. -et) и окончание мно
жественного числа).

В случае выпадения безударного е изменяющаяся часть 
слова отделяется прямой чертой, напр.:

mid!del -let, -ler ... (читай: midlet, pi midler)

Если выпадение безударного гласного при присоеди
нении постпозитивного артикля не обязательно, то этот 
гласный с предшествующим согласным основы ставится 
в скобки, напр.:
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sedldel -(de)len, -ler ... (читай: s6dlen или sdddfelen, 
pi speller).

При образовании множественного числа с изменением 
коренного гласного изменяемая часть также отделяется 
прямой чертой, напр.:

f6r|niamJ -manden, -nusnd (читай: fdrmanden, pi f'6r- 
m®nd).

Знак =  (равенства) показывает, что в форме мно
жественного числа существительное артикля не имеет, 
наир.:

нападение с. angreb -et, =  (читай: dngrebet, pi 
cingreb).

Датские существительные, не употребляющиеся ни 
с постпозитивным артиклем, ни во множественном числе, 
сопровождаются пометой inv (неизменяемое), напр.: 

смена ж. ... 3. (подрастающее поколение) efterslaig- 
ten inv.

При существительных, употребляющихся только с пре
позитивным артиклем, показан в скобках препозитив
ный артикль и образование множественного числа, напр.: 

пережиток м. levn (et), pi = .
Все д а т с к и е  г л а г о л ы  имеют надстрочную цифру, 

указывающую на группу спряжения, напр.: 
смеяться 1е\
сменить, сменять sklfte1, dmbytte1; fiflose*.
Переход ударения на суффикс показан в следующем 

примере:
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агрессор м. aggress tor -oren, -6rer (читай: aggressoren, 
pi aggress6rer).

Некоторые слова и выражения, область применения 
которых ограничена, снабжены стилистическими и спе
циальными пометами.

Основные <|юрмы 3-го и 4-го спряжения тех глаго
лов, которые лапы в словаре, можно найти в таблице 
глаголов в конце книги.



СПИСОК УСЛОВНЫХ СОКРАЩЕНИЙ 

Русские

ав. авиация 
анат. анатомия 
безл. Ьяличная форма 
биол. биология 
бот. ботаника 
вводи, сл. вводное слово 
в знач. сказ, в значении 

сказуемого
вин. п. винительный па

деж
воен. военное дело, воен

ный термин
вопр. мест, вопроситель

ное местоимение 
в рази. знач. в разных 

значениях
вспомогат. вспомогатель

ный
выраж. выражение 
геол. геология 
ел. глагол
ерам, грамматика; грамма

тический термин

дат. п. дательный падеж 
дип. дипломатический тер

мин
ед. единственное (чио 

ло)
ж. женский (род) 
ж.-д. железнодорожное 

дело
жив. живопись 
зоол. зоология 
инф. инфинитив 
канц. канцелярское выра

жение
карт, термин карточной 

игры
ком. коммерческий тер

мин
крл. кулинария 
лит. литература, литера

туроведение
личн. мест, личное место

имение
м. мужской (род)
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мат. математика 
мед. медицина 
межд. междометие 
мест, местоимение 
мк. множественное (чис

ло)
мор. морское дело 
муз. музыка 
нареч. наречие 
чеопр. мест, неопределен

ное местоимение 
обыкн. обыкновенно 
относ. мест, относитель

ное местоимение 
трен, в переносном значе

нии
погое. поговорка 
полигр. полиграфия 
полит, политика 
поел, пословица 
превосх. cm. превосходная 

степень
предл. п. предложный па

деж
притяж. мест, притяжа

тельное местоимение 
разе, разговорное слово, 

выражение

род. д. родительный па
деж

с. средний (род) 
сложи, сл. сложное слово 
см. смотри 
собир. собирательно 
спорт. физкультура и 

спорт
сравнит, cm. сравнитель

ная степень
аир. строительное дело 
сущ. имя существитель

ное
с.-х. сельское хозяйство 
твор. п. творительный 

падеж
театр. театроведение, 

театр
тех. техника 
тж. также
умении, уменьшительная 

форма
уст. устаревшее слово, вы

ражение 
физ. физика 
филос. философия 
фин. финансовый термин 
хим. химия
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числ. имя числительное 
шахм. шахматный термин 
шу/пл. шутливое слово, вы

ражение

зк. экономика
зл. электротехника
юр. юридический тер

мин

Латинские

inv неизменяемое \pl множественное числе



РУССКИЙ АЛФАВИТ

Аа Ии Рр Шш
Бб Йй Сс Щщ
Вв Кк Тт Ъ

Гг Лл Уу ы

Дд Мм Фф ь
Ее, Её Нн Хх Ээ
Жж Оо Цц Юю
Зз По Чч Яя



А
а 1. (противительный) 

men; og; родители ушли, 
а дети остались дома ior- 
Eeldrene gik ud men berne- 
ne blev hj6mme; 2. (после 
отрицания) men; сегодня 
мне некогда, а завтра я 
это сделаю i dag har 
jeg ingen tid, men i mdrgen 
ska I jeg gore det; 3. (в смыс
ле «между тем») dog, 
alligevel; хотя я и очень 
занят, а к вам я всё же 
зайду skont jeg er meget 
optaget, ser jeg alligevel 
[dog] ind til Dem; 4. (при 
присоединении) og, men; 
он сделал доклад, а затем 
пошёл домой ban holdt 
fdredraget og (menl bagef- 
tergik han hjem;<J>a ёсли... 
ste ta t...; а именно nirnlig; 
а не to filers, i m6dsat 
fald.

абажур м. IdmpeskEErm 
-ел, -e, Ivseskasrm -ел -e.

абонемент м. abonne- 
ment -et, -er.

абрикос м. 1. (плод) ab- 
rik6s -ел, -er; 2. (дерево) 
abrikdstra; -et -er.

абстрёктн||ый abstrdkt; 
~oe искусство n6nfigurativ 
kunst.

абсурд m. urimelighed 
-ел, -er.

авангард м. avantgdrde 
-л, -r l'6rtrop -pen, -per.

авантюра ж. eventyr 
-et = .

авантюристйческ и II и й: 
~ая политика hasdrdpoii- 
tik -ken.

аварНия ж. havari -et,-er, 
liheld -e/. =  ;bi uheld -et, =  
(автомобильная), ilyveu- 
lykke-л, -г (самолёта); по
терпеть ~ию lide4 havari.
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август м. augdst (еп). 
авиа* в сложи, сл. см. 

авнаиибнный.
авиапочта ж. Idftpost 

•еп.
авиационный Пууе», 

dvia=.
авиация ж. flyveva:s|en 

-(e)net, ldftfldde -и, -г. 
авось раза, kanske. 
австралиец м. austrdlier 

•еп, -е.
австралийский austrd- 

lisk.
австриец м. 0striger -еп, 

-е.
австрийский 0strigsk. 
автобиография ж. selv- 

biograti -еп, -ег.
автобус м. (duto)bus 

•sen, -лег. rutebil -еп, -ег.
автограф м. autogrdf -еп 

-е/.
автозавод м. bilt'abrik 

•ken, -ker.
автомат м. 1. automdt

-еп, -ег; 2. воен. maskin- 
pistol -еп, -ег.

автоматический 1. auto- 
mdtisk; 2. (непроизволь
ный) selvvirkende.

автомобиль м. Ы1 -еп, 
•ег, vogn -еп -е; легковбй 
~  pers6nbil -еп, -ег; грузо
вой ~  Idslbil -еп, -ег; гоноч
ный ~  rdcerbil -еп, -ег.

автомобильн||ый (auto- 
гпо)Ы1*; ~ос движение 
biltraCik -кеп.

автономия ж. sdlvsty- 
ге -t.

автономнЦый autondm: 
~ а я  область et autondmt 
6mrdde.

автопортрет м. s61v- 
portnet -tet, -ter.

автор м. forfdtter -еп, -e. 
авторитет м. autoritdt 

-еп, -ег, anseelse -п; пбль- 
зоваться большим ~ом  
nyde'1 stor anseelse.

авторитетный kompe- 
t6nt.

авторучка ж. fyldcpen 
•пеп -пе.

автострада ж. autostra
da -еп, -ег, bllvej -еп -е.

автотракторный: ~  за 
вод Ы1- og traktorlabrik 
-ken. -ker.

автотранспорт м. duto- 
transport -еп.
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агентство с. agcnturforret- 
ning -ел, -er, agentur -ел, 
-er; телеграфное ~  tele- 
grAmbureau -et, -er.

агитатор м. agitA|tor 
■toren -torer.

агитация ж. agitatidn 
-en, -er.

агитировать agitere1, 
drive4 agitatidn.

агитпункт м. agitatidns- 
og modclokale -t, -r.

агрессия ж. aggression 
-en, -er, Angrcbskrig -en, -e.

агрессор м. aggresslor 
-nren, -drer, Angriber -en, -e.

агроном м. agronom -en, 
-er, landokonom -en, -er.

агрономия ж. agronom! 
-en, Agerdyrkningsliere -л, 
lAndbrugsvidenskab -en.

адвокат м. sagforer -en, 
-e.

административный ad- 
ministrativ forvAltende.

администратор м. be- 
styrer-en, -e, forretningsforer 
-en, -e.

администрация ж. ad
ministration -en. -er, besty- 
relse -n, -r.

адмирАл м. admirA) -en- 
-er.

адрес м. adresse -n, -r; 
доставить письмо по ~ y  
Aflevere1 brevet til adres- 
sAten; по данному ~ y  не 
проживает ubekendt After 
adressen.

адресат м. adressAt -en. 
-er.

адресный: ~  стол adrAs- 
sekontor -el, -er.

Азбука ж. abc -’ел, - er. 
alfabet -et, -er.

азербайджанец м. azer- 
bajdzjAner -en, -e.

азербайджАнский azer- 
bajdzjAnsk.

азиАт л . asiAt -en -er. 
азиАтскин asiAtisk. 
азот 3i. kvcfeistof -fet. 
Аист 3i. stork -en, -e. 
академик м. akademi- 

medlem -met, -mer.
академический akade- 

misk.
академия ж. akademi 

-et, -er;~  наук videnskabs- 
akademi -et. -er.

акварель ж. 1. (краска) 
vAndfarve -л, -г; 2. (карта-

ГОС. ПУБЛИЧНАЯ 
НАУЧНО-ТеХ!1И'!Е.СКАЯ

Г — Т
КАЯ *

(
Ш 4  - г .
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на) akvarel -!еп, -ler, vdnd- 
farvetegning -en, -er.

аккомпанемент м. ak- 
kompagncment -et I6dsa- 
gelse -n; под ~  under ledsa- 
gelse af.

аккомпанировать akkom- 
pagnere1, Iddsage1.

аккорд м. муз. akk6rd 
•en, -er.

аккордеон м. trskharm o- 
nika -en -er.

аккредитив м. akkreditiv 
-at, -er, kreditiv -et -er.

аккуратный akkurdt; 
nojdglig (точный); 6rdent- 
lig, pillen (опрятный).

акробат м. akrobat -en, 
-er.

акробатика ж. akrobatik 
-ken.

акробатйческ||ий akro- 
bdtisk;~oe искусство akro
batik -ken; ~ий этюд 
akrobatnumlmer -ineret, 
-re.

акт м. 1. (действие) 
handling -en, -er; 2. (доку
мент) akt -en, -er; соста
вить ~  6ptage4 rappdrt;
3. театр, akt -en. -er.

актёр м. skdespiller -en, 
•e, sctnckunstner -en -e. 

активный aktiv, virksom 
актриса ж. skiiespillerin- 

de -n. -r.
актуальным aktu6I, tids- 

svarende.
акцент ж. 1. (ударение) 

betoning -en, -er, tryk 
-ket, = ;2 .  (произношение) 
accent -en udtale 

акцнонёрнЦый: ~ oe 66 
щество aktieselskab -et 
-er.

албанец м. albdn(i)ci 
•en, -e.

албанский albdnsk al- 
banesisk.

алжирец м. algierei 
-en, -e.

алжирский algiersk. 
алкоголь м. dlkohol -en 
аллея ж. alld -en, -er. 
алло! hallo!
алмаз м. diamant -en, -er. 

gldrmesterdiamant -en, -er 
(для резки стекла).

алтарь м. dltler -eret 
-e(re).

алфавит м. alfabet -et 
-er, abc - en. - er.
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альбом м. dlburo -(m)et, I 
-{m)er (-з). ]

альпинизм м. bjdrgbe- 
stignmg -ел.

альпинист м. bjergbe- 
stiger -ел, -е.

альт м. 1. (голос) alt -ел, 
-ег: 2. (инструмент)
bratsch -ел -ег.

алюминий м. alumi- 
ni|um -nm[m)er (-et).

американец м. amcrikd- 
пег -ел -е.

американский ameri- 
kdnsk

амнистия ж. amnesti -ел, 
-ег.
. амфитеатр м. arafiteat|er 
-(e)rel, -re.

анализ м. analyse -л, -г. 
ананас м. anands -ел, 

■ег.
анатомия ж. anatomi 

•ел.
ангина ж. angina -ел, 

■ег, hdlsbettendelse -л, -г. 
английский dngclsk. 
англичанин м. en g en 

der -ел, -е.
анкета ж. sporgeskema 

-et, -ег; rundsporge -t,-r.

I анкётнНый: ~ ы е дан- 
I ные persondlia pi.

ан н у лйровать annulldre1, 
bphteve'.

анонимный anonym, 
unavngiven.

ансамбль м. ensemble 
-Г, -г; ~  песни и пляски 
sdng- og ddnsensemble. 

антён на ж. antenne -л, -г. 
антивоенный antimili- 

taristisk.
антиимпериалистй ч ес - 

кий antiimperialistisk.
антикварный antikvd- 

risk.
антифашистский anti- 

fascistisk.
антракт м. pduse -л, -г, 

mdllemakt -ел, -ег.
апельсин м. 1. (плод) 

appelsin -ел, -ег, ordnge -л, 
-г; 2. (дерево) appelsimra: 
-et, -ег, ordngetr® -et, -ег.

аплодировать appiaudd- 
re1 klappe1.

аплодисмёнты мн. ар- 
pldus -ел, bifald -et.

аппарат м. appardt -et, 
-ег; фотографический ~  Го- 
tografiapparat.
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аппендицит м. appen
dicitis -en, blindtarmsbetaen- 
delse -п.

аппетит м. appetk -ten, 
mddlyst -en; приятного ~ a  
god appetit: ~  приходит 
во время еды appelittcri 
кбш тег mens man spi- 
ser.

апрель m. april (en). 
аптека ж. apotek -et, 

-er; где ближайшая ~  ? 
hvor befinder sig det nter- 
meste apotdk?

аптечка ж. hdsapotek 
-et, -er.

араб m. ardber -en, -e. 
арабский ardbisk. 
арбуз м. vdndmelon -en, 

-er.
аргентинец м. argenti- 

ner -en, -e.
аргентинский argentinsk. 
арена ж. arena -en, -er. 
арест м. arrestation -en, 

■er, h sfte  -t, -r.
арестованный м. arres- 

tdnt -en. -er.
арестовать arrestdre1, 

'title3 fast btefte1. 
ария ж. arie -n, -г, I

' арка ж. hvtelving -en. 
•er, bue -n, -r.

армия ж. liter -en, -e; 
Советская Армия Sovjdt- 
hasren inv.

армянин ,и. armenier 
-en, -e.

армянский armdnsk. 
аромат м. агбта -en, -er, 

vellugt -en.
ароматный aromdtisk, 

vellugtende.
артель ж. artdl -let. 

-ler koopcrativ drbejder- 
sammenslutning; сельско
хозяйственная ~  Idnd- 
brugsartel -let, -ler.

артерия ж. artdiie -n, - i , 
piilsdre -n, -r.

артист м. skiiespiller -en. 
-e, scenekunstner -en, -e, 
artist -en, -er; народный 

fblkekunstncr -en, -e 
артистка ж. skuespille- 

rinde -n. -r. 
арфа ж. hdrpe -n, -r. 
архитектор м. arkiteki 

-en, -er. bygmestler -eren 
-re.

архитектура ж. arkitek- 
I tur -en, bygningskunst -en
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аспирант aspirdnt -еп, 
•ег.

аспирантура ж. aspiran- 
tdr -еп.

ассистент м. assistant 
-еп, -er, mddhjtelper -еп, 
•е.

ассортимент м. (as)sor- 
timdnt -et, -er; tidvalg -et.

ассоциация ж. 1. пси- 
xгол. associatidn -еп, -er. 
tdnkcforbindclse -n, -r;
2. (объединение) associa- 
ti6n -en, -er.

астра ж. dsters -en, = . 
астрономия ж. astrono- 

mi -en.
атака ж. dngreb -et, =. 
атаковать dngribe1. 
атеист м. ateist -en -er, 

gudsforntegter -en, -e.
ателье c. atelier -et, -er; 

~  мод mddeforretning -en, 
-er.

атлет м. atldt -en, -er. 
атлетика ж.: лёгкая

~  letatletik -ken; тяжёлая 
~  svffiratletik -ken.

агмосфёра ж. atmosltere 
•n, -r.

атмосфёрнЦый atrno-

sfterisk; ~ы е осадки nddbpr 
•en.

атом м. at6m -et, -er. 
атомнЦый at6m=; ~ oe 

оружие atomvdben -et; 
~ а я  энергия atomenergi 
-en; ~ а я  электростанция 
at6mkraftv®rk -et, -e; ~  ая 
бомба at6mbombe -n, -r; 
~ый вес atdmvaegt -en; 
многосторонние ~ы е силы 
multilaterale atdmstyrker.

аттестат м. attest -en, 
-er, testim6ni|um -et. -er; 
экзамен на ~  зрелости 
studentereksamen -en.

аттракцион м. attrak- 
ti6n -en, -er.

аудитория ж. 1. {поме
щение) auditorilum -et. -er; 
2. {слушатели)tflhorere pi.

аукцион м. auktidn -en, 
-er.

аф ганец м. afghdner 
-en, -e.

афганский afghdnsk. 
афиша ж. plakdt -en -er, 

6pslag -et, =  .
африканец м. afrikdner 

-en, -e.
африканский afrikdnsk.
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аэродром я. flyveplads 1 аэропорт я. hlfthavn 
■ел, -ег. \>-еп, -е.

Б
бабочка ж. s6mmerfugl | 

-еп, •е.
бабушка ж. bdostelmo- 

der -mnderеп. -modre: m6r|- 
moder -mnderen, -modre 
(мать матери)-, fdr|moder 
-moderen, -modre (мать 
отца).

багаж  м. bagci ge -л, 
rdjscgods -et; ручной ~  
hjndbagage -л; сдать ~  
indlevere1 bagdgen: полу
чить ~  t'S1 bagdgen ud leve
ret.

багажник м. bagSgerum 
-met, -me (у автомобиля)', 
bagdgebaerer -ел, -e (// ee- 
лосипеда и мотоцикла).

багажнЦын bagdge=: 
~ый вагбн bagAgevogn -еп, 
•е; ~ ая  квитанция garanti- 
sedldel -(de)len. -ter.

база ж. bSse -л. -г; bdsis 
-ел. -ег; военная ~  mili- 
tffirbase -л, -г.

базар м. marked -et, -ег, 
basiir -еп -ег. 

базис м. bdsis -ел, -ег. 
байдарка ж. kajak -ken, 

-ker.
банка ж. Попё1 -let. -ler. 
бак м. (coct/д) tank 

-еп, -е.
бакалея ж. собир. ко- 

loniAlvarer pi.
баклажан м. aubergine 

-л, -г.
бактериология ж. bak- 

teriolog! -ел.
бактерия ж. bakt6rie 

-л, -г.
бал м. bal -let, -ler; 

~-маскарад miskebal -let, 
-ler.

балерина ж. (bal!6t)dan- 
serinde -л, -г.

балет м. ballet -ten--ter. 
балкон м. balkbD -ел, 

-ег, altdn -еп, -ег. 
балык м. storryg -gen.
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банан м. Ьапйп -еп, -ег. 
бандероль ж. k6rsb§nd 

-ег, = ;  отправить ~ ю  stri
de3 I k6rsb&nd.

банк -к. bank -еп, -ег; 
государственный ~  st&ts- 
banken inv.

банка ж. dAse -п, -г (жес
тяная]|, glas-лег, = (стек
лянная); ~  консервов kon- 
sdrvesdSse -п, -г.

банкет м. banket -ten, 
•ter.

банки мн. мед. siige- 
kopper pi, blodkopper pi; 
поставить' ~  kbpstette3.

банкир м. bankier -en, 
‘er.

бант м. sl0jfe -n, -r. 
баня ж. bddestue -n, -r; 

ddmpbad -et. 
бар м. bar -en, -er. 
барабан м trdmme -n, -r. 
барак м. hardk -ken,-ker. 
баран м. vtbd(d)er -en, -e. 
баранина ж. bedekod 

-et.
баранка ж. kringle -n, -r. 
баритон м. I . (голос) ba- 

ryt6n -en, -er; 2. (певец) 
barytbn -en, -er.

барометр м. barometler 
-eret, -re;~  падает [подни
мается] barometeret falder 
[stiger],

бархат м. flojl -et, -er. 
барьер м. barriere -n, -r; 

взять ~  tage’ en barriere.
барьерный: ~  бег

спорт, htekkelob -et.
бас м. 1. (голос) bas 

-sen, -ser; 2. (певец) bas 
-sen, -ser.

баскетбол м. kdrvebold 
-en, basketball inv.

баскетболист м. ktirve- 
boldspdler -en, -e, basket- 
ballspiller -en, -e.

баскетбольнНый: ~ ая
команда basketbalihold 
-et, = .

басня ж. t'dblel -ten, -ler. 
бассейн м. I . bassin -et, 

-er- плавательный ~  svorn- 
mebassin -et, -er; 2.: камен
ноугольный ~  stenkuls- 
baskken -et -er. 

бастовать streike1. 
баттерфлей м. спорт. 

butterfly inv.
башмаки мн. (ед. баш 

мак м.) sko pi.
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башня ж. tarn *et, -е. 
баян м. (tr®k)harmonika 

-еп, -ег.
баянист м. (Irtek)harm6- 

nikaspiller -еп, -е.
бдительность ж. arvd- 

genhed -еп, vdgtsomhed 
-еп.

бдительный drvdgen, 
vdgtsom.

бег м. lob -ег, = ; эста
фетный ~  staffetlob -et. =  ; 
~  на короткие дистанции 
k6rtdistancelob -et; ~  на 
длинные дистанции Idng- 
distancelob -et.

бега мн. travlob -et, =, 
hestevteddelob -et, = .  

бегать lobe1, 
бегло flvdende. 
беговЦой travlob», vtfed- 

delobs=; ~ а я  дорожка trdv- 
bane -П, -г; ~ ы е  коньки 
hdrtiglobskojter pi; ~ ая  лб- 
шадь trdvhest -en, -e, vted- 
delobshest -en, -e. 

бегом i lob.
бегун м. спорт, iober 

-en, -e\ ~  на средние дис
танции mdllemdistancelober 
-en, -e.

бед||а ж. iilykke -n, -r, 
tiheld -et, = ,  nod -en; по
пасть о ~ y  k6mme4 j 
knibe.

бедный I'dttig; stakkels. 
бедрб c. h6fte -n, -r; Idr 

-et, = . 
бежать lobe1, 
беженец м. flygtning 

-en, -e.
без dden;~  исключения 

uden dndtagelse; ~  сомнё- 
j ния uden tvivl; ~  пяти 

(минут) пять klokken ег 
(mangier) fem miniitler i 
fem.

безатомнЦый: ~ а я  зона 
atomvftbenfri z6ne.

безбрежный ubegranset, 
endelos.

безвкусный smdglos; 
Had.

безвоздушн||ый liifttom: 
~ oe пространство liifttom 
rum, vdkuum -et.

безвозмездный vdder- 
lagsfri.

безвредный ifarlig. 
безвыходн||ый hablos 

fortvlvlet; быть в ~ом  по
ложении v®re i en h4blos
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situation. Пеке se n6gcn ud- 
yej.

бездействовать угёгс 
uvirksom; s t i 1 stillc (о ма
шине и m. n.). 

бездельничать drive', 
беззаботный s6rgl0s. 
беззащитный vsergelos, 

hjifelpelos.
безлюдный menneske- 

tom, tolketom. 
безнадёжный hdblos. 
безнравственный usre- 

delig, umoralsk.
безобразие с. 1 . (урод

ство) grimhed -en, styghed 
-ел; 2 .: какое ~ !  sikken 

'n 6get svineri!
безобразный 1 . (о внеш

ности) grim; 2 . (о поступ
ке) gemen. afskyelig.

безоговорочный betin- 
gelseslos.

безопасн ость  ж. sikker- 
hed -ел; коллективная ~ ь  
kollektiv sikkerhed; техни
ка ~ и  sikkerhedsteknik 
-ken.

безопаснЦый farefri;~an 
бритва barbermaskine -л, -r. 

безошибочный fejlfri.

бел

безработица ж. drbejds- 
losbed -en.

безработный drbejdsies, 
ledig.

безразлйчнЦый ligegyl- 
dig; §to ~ o  del er ligegyl- 
digt: мне ~ o  ieg er lige- 
glad.

безрезультатный resul- 
tdtlos, vtrkningslos.

безукоризненный up§- 
klageiig, dadelfri.

безусловно dtvivlsomt. 
absolut.

безуспешный resultdt- 
10s, nyttelos, virkningslos.

безучастный lideltagen- 
de, indifferent, 

бекон м. bacon -en. 
белка ж. К  egern -er, =  : 

2 . (мех) grivaerk -er.
беллетристика ж. skon- 

litteratur -en.
белок м. 1 . (яйца) 

ffiggehvidc -it, -r. 2 . 6uoA., 
x u m . albumin -en, frohvide 
-л; 3.: ~  глаза det hvide 
(i ajet).

белорус м. belordsser 
-ел, -e.

белорусский belonissisk.
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белорыбица ж- bvidlaks 
•ел.

белуга ж. hdsblas- 
stor -ел. = . 

белый hvid.
бельгиец м. belgier 

-ел, -е.
бельгийский belgisk. 
бельё с. linned -et, lingeri 

-et; нижнее ~  undertaj 
-et: постельное ~  senge- 
tcj -et

бельэтаж м. (дбма) bel- 
etage -л, -г.

бензин м. benzin -ел. 
бензоколонка ж. lank- 

station -ел, -er, benziniank 
-ел, -er.

бенуар м.: лбжа ~ а  
parketloge -л. -г.

берег м. kyst -ел, -ег, 
strand -ел, -е (моря); bred 
-den. -der (реки).

берегись! pas рб!, for- 
sigtig!

бережливый sparsdm- 
melig.

берёза ж. birk -ел, -e. 
берёмениая svdnger, gra

vid; dnfegtig (о живот
ном).

беременность ж. svin- 
gerskab -et. frugts6mme- 
lighed -ел; drigtighed -ел 
(у животных).

берёт 31. bAskerhue -л. 
-г, bar6t -ten, -ter.

беречь beskytte1. bevog- 
te1 (охранять); ~ с я  v6g- 
te1 sig (far), lage'1 sig i agt.

беседа ж. sdmiale -л, -г. 
underlioldning -ел, konver- 
sati6n -ел. -er.

беседка ж. lysthus -et 
-e. pavill6n -ел, -er.

беседовать fare5 en s6m- 
tale, undcrholde'1 sig, kon- 
vers£re‘.

бесконечный endelas, 
u£ndelig.

бескорыстный uselvisk, 
uegennytlig.

беспартийный I. прил. 
partilas: 2. сущ. м. en parti- 
las.

беспересадочный 6den 
6mstigning.

беспёчный sdrglas, libe- 
kymret.

бесплатно gratis, 
бесплатный gritis; ~  

вход fri ddgang.
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беспокоИить forurdligc', 
angstc1 (волновать); ulei- 
lige1, lorstyrre’ (мешать)-, 
~иться bekymre1 sig (за 

кого-л.)-, не ~йтесь! g0r 
Dem ingen ul6jlighed!

беспокойным ur61ig; 
rastlos (Het/томцмый).

беспомощный hjilpelos, 
ubehjilpsom.

беспорядок м. tiorden 
•ел.

беспошлинный tdldfri. 
беспощадный sk&nsels- 

0s. nideslos. . liskSnsom. 
бесправный r6t(s)l0s. 
беспристрастный йраг- 

tjsk.
бесследно spbrlost. 
бессмертный udodelig. 
бессодержательный Ind- 

holdsios.
бессонница ж. S0vnl0s- 

hed -en.
бесспорный ubestride- 

lig, uomtvistelig.
бессрочный uopsigelig 

(о займе), livsvarig (по
жизненный).

бесстрашный frygtlos, 
uforfasrdet.

бестактный tdktlos. 
бесчисленный tdllps 

utSIlig.
бесшумный stiSjfri, lyd-

|0S.
бетон м. bet6n -en. 
бёшен||ый rdsende, gal: 

<0> ~ ая  скорость en rdsende 
[svimlendej hiirtighed.

библиография ж. biblio- 
gral'i -en.

библиотека ж. bibliotfik 
-et, -er.

библиотекарь м. biblio- 
tekir -en, -er.

библия ж. bib|el -eler 
-ler.

бидон м. dunk -en, -e. 
билёт м. 1 . bill6t -ten, 

-ter, kort -et, = ;  ~  прямо
го сообщения gennemgSen- 
de billet; обратный ~  re- 
turbillet -ten, -ter, плац
картный ~  plddsbillet -ten, 
-ter. проездной ~  rejse- 
kort -et =  (сезонный); 
разовый ~  enkeltbillet -ten, 
-ter; входнбй ~  entrebillet 
-ten, -ter, театральный 
~  tedterbillet -ten, -ter;
2. (документ) k o r -et,
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=  , bog -еп, pi boger; 
партийный ~  parti|bog -bo• 
gen, -boger; профсоюзный 
~  t'dgforeningslbog -bogen, 
-boger.

билётнЦый: ~ а я  касса 
billetkontor -et, -er; billct- 
hul -let. -ler (окошко). 

бильярд м. billdrd -et. 
бинокль kikkert -en. 

-er, полевой ~  feltkikkert 
-en, -er.

бинт .и. bind -et, = .  
бинтовать forbinde4, 

bandagere1.
биография ж. levncds- 

beskrivelse -n, -r, biografi 
•en, -er.

биолог м. bioldg -en, -er. 
биология ж. biologi -en. 
биржа ж. bors -en, -er. 
бирманец »t. burmeser 

-en, -e.
бирманский burmansk. 
бис! da cdpo! 
бисквит м. biskuit -(t)en, 

•(t)er, kiks -en, = . 
битва ж. slag -et, = . 
битки мн. (ед. биток м.) 

кул. kodboller pi. frikadeller 
pl■

битком: ~  набитый
ргорГЫб, stopfyldt, sim - 
mentra’iigt.

бить 1. sl44, s li4 til; 2. 
(скот) slagte1; 3. (разби
вать) sondcrslcl4, sl;V itu: 
~ с я 1 .  (с кем-л.) ktempe4, 
sI3s;2. (о сердце) Ьйпке', 
sift4; 3. (трудиться над 
чем-л.) dnstrenge1 sig, tiim- 
le1 med.

бифштекс м. be( -fen, 
-fer.

благодарЦйть tdkke1, si- 
ge3 tak; заранее ~ib! lak 
рй fdrhflnd!

благодарность ж. tak 
-ken, takn£m(me)lighed -en.

благодарный takn6m- 
(me)lig, forbunden. 

благодаря takket vtfere. 
благополучие c. vel 

-let.
благополучно godt og 

vel; они прибыли ~  de er 
vdlbeholden indtruffen.

благополучный h61dig, 
lykkelig, vdlbeholden; ~  ис
ход et hdldigt ddfald.

благоприятный gunstig. 
fordeldgtig.
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благоразумный fomul- 
tig, besindig,

благородный aedel, tedel- 
m6dig.

благородство c. sdel- 
modighed -en, jfedelmoa 
-et.

благосостояние c. vel- 
stand -en.

благоустроенный vel- 
ordnet, godt indrettet.

бланк м. blanket -ten, 
-ter, skema -et, -er, formu
lae -en, -er, почтовый ~  ad- 
ressekort -et, = ; телеграф
ный ~  telegrdmblanket -ten, 
-ter. заполнить ~  udfylde- 
en formuldr. 

бледный bleg. 
блеск м. glans -en. 
блесну||ть glimte1, blin- 

к е ';~ л а  молния det lynede. 
блестеть glirare1. 
блестящий blank, glin- 

sende.
ближайшЦий ntfermest; в 

~ем  будущем i na;r frem- 
tid.

ближе ntermere; ~  всего 
nsrm est.

близ nter. ved.

блйзк||ий 1. (находящий
ся поблизости) пагг, ntfer- 
stdende, nterliggende; 2. 
(сходный) lig, lignende: 
3. (об отношениях) nter. 
familiatr, intim; мы ~не 
знакомые vi er gode bc- 
kendte.

близко пагг. nterved;~ от 
Cast ved, klos op ad.

близнецы мн. tvillinger 
pi.

близорукий ntersynet; 
перен. kortsynet.

близость ж. 1. (о рас
стоянии) nterhed -en; 2. 
(об отношениях) intimi- 
tet -en.

блинчики, блины мн. 
pdndekager pi.

блистать см. блестеть; 
Ф  ~  свойм отсутствием 
glimre1 ved sin fravterelse.

блок I м. тех. blok 
-ken, -Ice, tdlje -n, -r.

блок II м. полит, blok 
-ken, -ke.

блокада ж. blokade -n, -r. 
блокировать blokere1. 
блокнот м. skriveblok 

-ken, -ke. blokn6tes inv,
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блондин м.: он ~  han 
er lyshSret [blond],

блондинка ж. blondine 
-п, -г.

блоха ж. 16рре -л, -г.
блузЦа ж., ~ к а  ж. bliise 

-л, -г.
блюд||о с. 1. (посуда) 

fad -et, -е; 2. (кушанье) 
ret -ten, -ter; два ~ а  to 
retter mad.

блюдце c. underkop -pen, 
•per.

бобНь'т мн. bonner pi; 
Д о статься  на ~ ах  ^  ЬН- 
ve4 snydt.

бог м. Gud -еп, -ег, 
Vorherre -и.

богатство с. rigdom 
-теп, -те.

богатый 1. rig, veihaven- 
de; 2. (обильный) yppig, 
frodig; ~  урожай en rig 
host.

богатырь м. 1. кж тре 
-л, -г; 2. (крупный и силь
ный человек) krdftkarl 
-еп, -е.

богослужение с. gtids- 
tjeneste -л.

бодрость ж. rijskhed

-еп, friskhed -ел; ~  духа 
livsmod -et. 

ббдрый rask, frisk, 
боец м. kaemper -еп, -е. 
бой 1 м. к а т р  -еп; 

О  взять с ббго (age1 med 
storm.

бой П м.: ~  часов
kldkkeslag -et, = .

ббйк||ий kvik; livlig 
(оживлённый); находить
ся на ~ом  месте ligge4 рй 
et godt strog. 

бойкот м. boykot (en). 
бойкотировать b6ykot- 

te1, blokere1.
бок м. 1. (сторона пред

мета) side -л, -г; 2. (часть 
туловища) h6fte -л, -r;Q  ~  
6 ~  side о т  side; под 
~ ом  tast ved.

бокал м. btbger -et, -е, 
pokii -еп, -ег; поднять 
~  за когб-л. drikke4 ens 
skil.

боковЦой side»; ~йя 
дверь sideindgang -ел, -е; 
<£> отправиться на ~ую  
begive4 sig til sengs. 

боком sideltens. 
бокс м. b6ksning -ел.
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боксёр м. b6kser -ел, -е. 
болгарин м. bulgir -ел, 

-ег.
болгарский bulgirsk. 
более mer, mere; не 

~  ikke тёге; всё (V И ~  alt 
mere og теге; ф  ~  или 
менее mere eller mindre; 
ыи ~ ,  ни менее hverken 
тё ге  eller mindre; тем ~  
des(to) тёге. 

болезненный sygelig. 
болезнь ж. syge -п, -г, 

sygdom -теп, -те.
болельщик м. разе, еп 

spdrtsgal.
болеть 1. (хворать) veb- 

ге [iigge'1] syg; ~  гриппом 
hive influenza; 2. (об ощу
щении боли): у меня бо
лит голова jeg har hoved- 
pine.

болеутоляющЦий: ~ ee  
средство smirtestillende 
middel.

болотистый sdmpet, mo- 
ridsig.

болото c. sump -ел, -e, 
m orids -et, -er.

болтать (пустословить) 
s lid re1, vrervle1.

боль ж. smerte -n, -r; 
зубная ~  tindptne -л; 
головная ~  hbvedpine -л; 
испытывать ~  от чегб-л. 
hive ondt ved n6get. emme 
sig ved n6get.

больница ж, sygehus -et, 
-e ; liospitil -et, -er.

больничный: ~  лист 
sygcattest -ел, -ег. ~  ре
жим hospitiletsreglemen 
-et.

ббльно: мне ~  det goi 
mig ondt; делать ~  g6re: 
ondt.

больнЦбй 1. прил. syg; 
быть ~  мм vabre syg; 2. сущ. 
м. patient -ел, -er.

больше 1. (сравнит, 
cm. от большой) storre;
2. (сравнит, cm. от мно
го) Пег, Пёге, т е г  теге; 
вдвое ~  dobbelt s i  meget; 
как можно ~  s i  miget 
som miiligt; спасибо, я 
~  не хочу (за столом) 
tak, jeg ег forsynet; tak, ikke 
тёге; ф  ~  тогб mere end 
dette.

большинствб с. flirtal 
-let. —, m ajoritit -ел, -er;
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подавляющее ~  det over- 
vejende fldrtal. 

большой stor. 
бемба ж. ЬбтЬе -л, -г; 

атомная ~  at6mbombe -л, 
-г; водородная ~  brintbom- 
be -л, -г.

борец м .1 . (за что-л.) 
кж трег -еп, -е; ~  за мир 
fredsksemper -ел, -е; 2.
спорт, bryder -еп, -е. 

боров м. огпе -л, -г. 
борода ж. skasg -get, =. 
борозда ж. fure -л, -г, 

agerrende -л. -г.
бороться 1. кж тре1: 

~  против чегб-л. кгетре 
(i)mod noget; ~  за мир 
ксЬтре for fred; 2. спорт. 
brydes.

борт м. мор. bord -et, = ; 
на ~ у  о т  bord.

борщ м. borstsh -еп, r0d- 
bedesuppe -л.

борьба ж. 1. к а т р  -ел; 
классовая ~  kldssekampen 
inv; ~  за мир kampen for 
I'red; 2. спорт, brydekamp 
-ел, brydning -ел. 

босиком med bare ben. 
босой bdrbenet, bdrfodet.

босоножки мы. (ед. бо- 
сонбжка ж.) sommerrodtoi 
-et.

ботаник м. botdnikcr 
-ел, -е.

ботаника ж. botanik 
-ken.

ботанический botanisk; 
~  сад den botdniske hdve.

ботинки мн. (ед. боти
нок м.) sko pi, stSvIer 
pi.

бочка ж. uzmde -л, -г. 
бояться v ire  bdnge for, 

frygte1;- не бойтесь! vaer 
ikke bangc!; ~  темноты \x -  
re morkerred.

брак I M. giftcrmal -et, = ; 
®gteskab -et. -er; вступить 
в ~  indga1 ajgteskab. • 

брак II м. (в производ
стве) mdkvasrk -et.

бранить skrelde2 (ud), 
skrende2.

браслет м. drmb&nd 
-et, = .

брасс м. спорт, bryst- 
svomning -ел.

брат м. broder -ел, pl 
brodre\ двойородный ~  fret-' 
(ег -ел. -e (pi тж. fwtre).
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братскЦий br6derlig; ~ не 
народы brodcrfolk pi.

братство с. broderskab 
-et; ~  народов broderskab 
mellern folkene.

брать tdge4; ~  билет 
tage billet; <J)> ~  пример 
tage sig et eksempel; ~  на
чало tage sin begypdelse; 
~ с я  pdtage4 sig; ~ ся  
за перо gribe4 til pen- 
nen.

бревно c. bjtfelke -n, -r. 
бред м. feberdrom -men, 

-me.
бредить 1. tile3 i.vildelse; 

2.: ~  чем-л. drsmme2
onii noget.

брезгливый krtesen. 
брезент м. presenning 

-en.
бригада o k . arbejdshold 

-et, = ;  ~  коммунистичес
кого труда en kommu- 
nistisk arbejdsbrigade.

бригадир м. (arbejds-) 
f6r|mand -numden, -maud, 
f6rarbejder -en, -e.

бриллиант /и. brillant -en, 
-er, diamdnt -en, -er. 

бритва o k . barbennaskine

-n, -г; электрическая
~  en clektrisk barbdrma- 
skine.

брить barbere1, rdge1, ra- 
sere1; ~ с я  barbere1 sig, 
(af)rage1 sig, rasere1 sig; 
~ с я  в парикмахерской 
blive4 barberet pd barbersa- 
lon.

бровь ж. ojenbrvn -et, —. 
брод .it. vade; ed -et, -er. 
бродить vanore', farte1 

omkring.
бродяга м. landstryger 

-en, -e, vagabond -en, -er. 
бронза ж. bronze -n. 
бронзовый af bronze; 

bronzefarvet (о цвете).
бронировать (покры

вать броней) pansre1, ar- 
rnere1.

бронировать (закре
плять) reservere1.

бронхит м. bronkitis -en, 
liiftrorskatarr -en.

броня o/c. reservati6n -en, 
-er, sikring -en, -er.

броня ж. panser -en, -e; 
armdring -en.

бросать, бросить 1. (ки
нуть) kdste\ smide4

Русско дат. сл.
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2. (оставить) forldde4;
3. (прекратить) bore2 
op; ~ с я  kaste1 sig, styrte1 
sig; О  ~ ся  в глаза filde4 
I ejnene.

бросок м. kast -et, =. 
брошь ж. br6che -it, -г. 
брошюра ж. brochure 

-и, -г, pjece -it, -г.
брусья мн. спорт, bdrre 

-п, -г.
брызгать sprojte1, stsn- 

ke1.
брюки мн. benklaeder pi, 

bukscr pi.
брюнет он ~  han 

er morkhiret.
брюнетка ж. brunette 

-n, -r.
бублик м. kringle -n, -r. 
бубны мн. карт, ruder 

-en, -e.
бугор м. hoj -en, -e, 

bakke -n, -r.
будильник м. vjekkeur 

-et, -e; vtekker -en, -e; 
завестй ~  trsk k e ' v®kke- 
uret op. 

будить vtbkke1. 
будка ж. bod -en, -er, 

сторожевая ~  vdgterhus

-et, -с; телефонная ~  te- 
lefonboks -en, -e; суфлёр
ская ~  sufflorkasse -n, -r.

будни мн. hverdage pi, 
sognedage pi.

будто som о т ; говорят, 
~  он уехал man siger at 
han er rejst.

будущ||ее c. fremtid -en; 
в ближайшем ~ ем  i den 
nteste fremtid; на ~ ee  for 
fremtiden.

будущий kdmmende, 
fremtidig.

буженина ж. kold flcfes- 
kesteg.

бук м. bog -en, -e.
буква ж. bogstav -et, 

-er.
буквальный bogstivelig.
букварь м. abc - en, - er, 

abclbog -bogett, -boger.
букет м. buket -ten, 

-ter.
б у к и н и с т и ч е с к и й м а 

газин antikvirboghandel 
-en.

булавка ж. nil -en, -e, 
knappenil -en, -e; англий
ская ~  sikkerhedsnal 
-en, -e.
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булка ж. rfindstykke -г, 
-г, simle -л, -г.

булочная ж. bdgerbu- 
tik -ken, -ker.

бульвар м. boulevdrd 
-ел, -er.

бульон м. kodsuppe -л, 
ЬоиШбп -ел.

бумаг||а ж. 1. papir -et, 
-er; почтовая ~ а  brevpa- 
pir -et; промокательная 
~ a  tnekpapir -et; туалет
ная ~ a  toiletpapir -et; 
2. mh. ~ н  (документы) 
papirer pi, dokumdnter pi.

бумажник м. tegnelbog 
-bog ел, -boger.

бумажный I papir». 
бумажный II (хлопча

тобумажный) af b6muld, 
bomulds».

бурж уазия ж. bdrger- 
skab -et.

буржуазный bbrgerlig. 
бурн||ый st6rmende, 

st6rmfuld; ~ы е аплодис
менты stdrmende bifald.

буря ж. storm -ел, -e. 
dvejr -et.

бусы m h . hdlsbSnd -et, 
=  : glasperler pi.

бутерброд м. sm0rrebr0d 
-et, = .

бутон м. b!6msterknop 
-pen, -per.

бутсы m h . fodboldstav- 
ler pi.

бутылка ж. flaske -n, -r.
буфет м. 1. (мебель) 

sktenk -ел, -e, buffet -en, 
-er; 2. (закусочная) buffet 
-en, -er; bar -en, -er.

бухгалтер м. boghol- 
der -en, -e, regnskabsforer 
-en, -e.

бухгалтерия ж. boghol- 
deri -et, =, regnskabsvsesen 
-et.

бухта ж., bugt -ел, -er.
бушевать 1. stirm e1, bru

se1; 2. (буйствовать) rd- 
se1, syde1.

бы (выражает жела
тельность действия)-, я 
бы охотно пришёл jeg ville 
gerne vsfere k6mmet; я бы 
хотел ieg ville gerne; вы 
бы присели vil De mdskd 
tdge plads; если бы я знал 
hvis ieg hdvde vidst.

быв!|ать1. (находить 
ся) v£re; по вечерам он
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всегдй ~ ает  дома о т  
aftenen ег han dltid hjem- 
т е ;2 . (посещать) besoge- 
komme4 hos; 3. (случаться) 
Гбгекотте4, hcbnde2; ~ает! 
det h inder!; <0> как ни в чём 
не ~ ало  som о т  ingenting 
var sket.

бывший eks=, fdrdums; 
i'6rhenvasrende.

бык м. okse -n -r tyr 
-en, -e.

было (частица) forst; я 
~  вовсе не хотел идти 
jeg ville torsi slel ikke gu: 
чуть ~  не., n is ten , n ir -  
ved; я чуть ~  не .. ieg var 
p& nippet ti l... 

быстрый hiirtig, rask. 
быт м. Idveforhold pi, 

dagligliv -et; домашний 
~  hdsholdning -en.

бы ть1. (существовать) 
/ i re ,  v ir e  til; ~  в отсут
ствии v ire  frdvierendc; я 
была у врача ieg var hos 
igen ; будьте завтра здесь 
vasr her i m6rgen; где вы 
были? hvor var De?; пусть 
будет так I la’ det v ire  sa- 
dan!; 2. (иметься) findes

там уже есть две книги 
der findes allerede to boger;
3. (состояться) finde4 
sted; 4. (в энач. связки) 
v ire ; ~  рабочим v ire  drbej- 
der; 5. (взнач. вспомогат. 
ел.) v ire ; пьеса была сыг- 

! рана актёрами хорошо 
| stykket blev spillet godt af 
i skuespillerne; ф  как ~? 
hvad bor gores?; может ~

! mSskd, kanskd; ~  впору 
passe1 godt.

бюджет м. budgdt -tel 
•ter.

бюллетёнь м. 1. (изби
рательный) stdmmesed|del 
-(de)len, -ler; 2. (больнич
ный лист) sygeattest -ел. 
-er; 3. (периодическое из
дание) bulletin -ел, -er.

бюро c. bureau -it, -ei, 
kontdr -et, -er; справоч
ное ~  6plysningsbureau 
-et, -er; ~  обслуживания 
sdrvicebureau -et; ~  noro- 

I ды vdjrmeldingstjeneste -n.
бюрократ м. bureaukrdt 

! -en, -er.
! бюрократизм м. bureau-
: kratisme -л.
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бю стм . 1. (грудь) biiste бюстгальтер м. bryst- 
-л, -г, barm -еп; 2. (скульп- holder -ел. -е, biisteholdc 
тура) biiste -л, •>. -еп, -е.

В
в 1. (при обозначении 

места или направления) 
i, til, рй; в моей комна
те i mit vterelse; в городе 
i byen; поехать в Москву 
rejse til Moskva; иметь 
деньги в кармане hive рёп- 
ge p i lommen; 2. (для обо
значения времени) p i, о т , 
ved, i; в понедельник p i 
mandag; о т  mandagen; два 
раза в неделю to gange о т  
ligen; в полночь ved mid- 
natstid; в (прошлую) суббо
ту i lordagsjB этот день p i 
d inne dag; в три часа klok- 
ken tre; в несколько дней i 
(l0bet аГ) fem dage; в тече
ние месяца i lobet af mine- 
den.

вагон' м. vogn -ел, -е, 
vag6n -ел, -ег; железно
дорожный ~  jernbanevogn 
-ел. -е: спальный ~  sove-

vogn -ел, -е; багажный 
~  bagagevogn -ел, -е; то
варный ~  gddsvogn -ел 
-е; ~-ресторан spisevogn 
-ел -е; жёсткий ~  gennem- 
gangsvogn -ел, -е.

вагоновожатый м. sp6r- 
vognsforer -ел, -е.

важн(|ый1. (значитель
ный) vigtig; 2. (о человеке) 
f6rnem; с ~ым видом med 
vtbrdig mine, 

ваза ж. vase -л, -г. 
валенки мн. (ед. вале

нок м.) filtsko pi, filtstovler 
pi.

валерьянов||ый: ~ы е
капли B ildriandriber pi. 

вальс м. vals -ел, -е. 
валюта ж. valuta -ел, -ег; 

золотая ~  guldvaluta -ел.
валютнЦый: ~ ы е огра

ничения valiitarestriktionei 
\pl.



вам (дат. п. от вы) 
jer; Dem (форма вежли
вости)', мы ~  [Вам] это 
покажем vi skal nok vise 
jer [Dem] det; мы к ~  [Вам] 
зайдём vi skal se ind til jer 
[Dem],

вами (твор. n. от вы): 
c ~  med jer; med Dem 
(форма вежливости).

ванн||а ж. 1. bddekar 
-ret, = ;  2. (купанье) bad 
-et, -e; воздушная ~ a  Idft- 
bad -et, -e; сблнечная ~ a  
s61bad -et, -e; принять ~ y  
tdge4 et bad.

ванная ж. bddevaerelse 
-t, -r.

варежки мн. (ед. вареж
ка ж.) vanter pi.

варёнНый kogt; ~ ое мя
со kogt kod.

варенье с. s^ltetoj -et; 
варить ~  bdnkoge3 frdg- 
ter.

варить 1. k6geJ; ~  обёд 
live1 middag; 2. (о желуд
ке) fordoje1; ~  ся k6ges.

варьете c. variety -en, 
•er.

вас (род., вин. и предл.

п. от вы) I, jer; De (форма 
вежливости); рады ~  
[Вас] видеть vi er glad at 
se jer [Dem]; нет ли у ~  
[Вас]..? hav 1 [De] in
gen..?; благодарю ~  
[Вас] I jeg tdkker jer [Dem]; 
вместо ~  [Вас] i jdres 
[Deres] sted; ~  [Вас] нё 
было дома I [De] var ikke 
lijemme.

василёк м. kbrnblomst 
-en, -er.

вата ж. vat -tet, -ter; 
гигроскопическая ~  hyd- 
rofilt vat.

вафля ж. vdflfel -(fe)len, 
-let,

вахт||а ж. vagt -en, -er; 
нести ~ y  h6lde4 [std4] vagt; 
О  ~ a  мйра fredsskift 
-et.

ваш (ваша, вйше, мн. 
ваши) idres, 6ders; Ddres; 
<£> ёто ~ e  [Ваше] дело det 
er i£res (Deres) sag. 

j  вбегать, вбежёть 0be4 
ind.

вбивйть, вбить sld4 ind; 
seimme1 (гвозди).

вблизи naer. ■ nirheden.
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вброд: переходить ~
vade1.

введение с. indledning 
-еп, -er, introduktion -еп, 
-ег.

ввезти см. ввозить, 
вверх op, 6pad; ~  по те

чению 6pad strommen; по 
лестнице 6pad trSppen.

вверху ovenpi, брре, for- 
6ven.

ввести fore3 (ind); <0> ~  
в действие sabtte3 i gang; 
~  в моду lansere1 en m6de; 
~  в курс дела indarbejde1 
n6gcn.

ввиду ifslge; ~  этого 
med hensyn til dette; ~  то
го, что da, siden. 

вводить см. ввести, 
ввоз м. indfersel -еп, 

import -еп, -er.
ввозить indfore3, impor- 

t6re‘.
ввознНый: ~ ая  пошли

на indforselstold -еп.
вглубь dybt, i dyb- 

den.
вдалекё, вдали langt 

b irte , 1 det fjirne, fjernt. 
вдвбе dbbbelt; увели

чить ~  fordoble1; сложить 
~  folde1 sammen.

вдвоём selvanden; to 
mand hoj.

вдвойне ddbbelt. 
вдевать, вдеть stikke’ 

ind, irskke4 igennem; ~  
нитку в иголку ,stikke 
triden igennem ndleojet.

вдобавок 6ven i kobet, 
tilmed, i tilgift.

вдова ж. enke -n, -r. 
вдовец м. enkelmand 

-manden, -mcend.
вдоволь i 6verflod, rige- 

ligt.
вдогонку: броситься ~  

за кем-л. stette3 efter _en; 
крикнуть ~  кому-л. rdbe3 
efter en.

вдоль langs, 1,'engs. 
вдох м. indinding -en, 

-er, сделать глубокий ~  
tag^4 en dyb indSnding; 
trsekke4 vejret dybt.

вдохнуть см. вды
хать.

вдруг plddselig, pS 6n 
gang.

вдуматься ttenke3 sig 
ind i,
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вдумываться см. вду- 1 
маться.

вдыхать indinde’. 
вегетарианский vcgetd- 

risk.
вёдом||о: без его ~ а  

uden hans viden. 
ведро с. spand -еп, -е. 
ведущ||ий ledende, foren- 

de; ~ а я  отрасль noglegre- 
nen inv.

ведь jo, dog, jamen; 
~  это он det cr jo ham; ~  я 
ему это сказал jeg har jo 
sagt ham det.

веер м. vifte -it, -r. 
вежливость ж. h0flig- 

hed -en; artighed -ett. 
вежливый hoflig; artig. 
везде overalt, alle veg- 

ne.
везти I (кого-лчт о-л .)  

Гоге2, k0re*, transportere1.
везти И безл. have held 

med sig, have medbor; ему 
не везётlykken er ham im6d; 
тебе везёт du har held med 
dig.
, век м. 1. (столетие) 
Srhundrede -t, -r, sek|el 
-(e)let, -ler; 2. (жизнь) liv

i-et; <0 нспокбн ~ б в  fra 
Arilds tid.

веко c. 0jelag -et, = .
вексель м. veksjel -(e)Ien, 

-ler.
великан м. jtclte -it, -r, 

ktempe -it, -r.
велйкПий stor; ~ ая  дер

жава storiragt -ett, -er.
великодушие c. storsind 

-et.
великолепный prtcgtig, 

herlig.
величественный impo- 

sdnt, majesttetisk.
величина ж. storrelse 

-it, -r, dimensi6n -en, -er.
велодром м. cykelbane 

-it, -r.
велосипед м. cyklel 

-(e)leit, -ler, ездить на 
~ e  cykle1; трёхколёснын 
~  a) (детский) trehjulet 
cykel; б) (для перевозки 
грузов) biidcyklel -(e)/ел, 
-ter.

велосипедйст м. cyklist 
-en, -er.

вёна ж. blod/ire -it -r, 
v6ne -n, -r. 

венгерский ungarsk.
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венгр м. ungarer -еп, -е. 
венок м. krans -еп, 

-е.
вентилятор л . ventilator 

-toren, -torer.
вентиляция ж. ventila- 

ti6n -еп.
вера ж. tro -еп. 
верблюд м. катё1 -еп, 

-er; dromedar -еп, -ег (одно
горбый).

вербовать hvdrve1. 
верёвка ж. snor -еп, -е, 

п=Ь -et, —. ■ 
верить tro1 (pd); hdve 

tillid til (доверять). 
вермишель ж. niidler pi. 
верно 1. (правильно)

rigtig; это ~  det stemmer; 
2. (вероятно) vlstnok, 
velnok; он, ~ ,  уже ушёл 
Iran er vist gaet.

вернуть tilbagegive4, 
ret(o)urn6re1; ~ с я  k6mme4 
lilbage vende2 tilbdge; ~ ся  
домой hiemvende”.

верный 1. (преданный) 
tro, hdngiven; 2. (правиль
ный) rigtig; 3. (надёжный) 
pdlldelig. tilforlddelig. 

вероисповёданне г reli-

! gi6n -en, -er, religionsbe- 
kendelse -n, -r.

вероятно sandsynlig, 
formodentlig; он, ~ ,  здесь 
han md v ire  her.

вероятный sandsynlig, 
ventelig.

вертеть dreje1 rundt; 
~ с я  dreje’ sig, svlnge4 
sig; ф  ~ ся  на кончике 
языка ligge4 pd tdngen.

вертикальный Iddret, 
vertikdl.

вертолёт м. helik6pter 
-еп, -е.

верфь ж. vterft -et. -er. 
верх м. 1. (верхняя 

часть) overdcl -еп, -е: 2. 
(высшая степень) t6p- 
punkt -et, = ,  hoidepunkt 
-et, = ;  <§> брать ~  tdge4 
overhdnd.

вёрхн||ий overste 0vre; 
~ ee  платье bvertai -et; 
/)> ~ я я  палата 6verbus -et.

верховный overst hojest; 
Верховный Сорёт СССР 
Sovietunionens 0verste Sov- 
idt.

верхом til hest; ёхать 
~  ride4.
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вершина ж. tinde -л, -г, 
top -реп -ре.

вес м. 1. vtegt -еп, -е; 
2. спорт.: лёгкий ~  let- 
vaegt -ел; легчайший ~  Пё- 
dervtegl -ел; средний ~  
mellemva:gt -ел; тяжёлый 
~  svirvrcgt -ел.

веселиться гпбге1 sig, 
miintre1 sig.

весёлый lystig, munter, 
mbrsom.

веселье c. mdrskab -ел, 
тбго  -ел, munterhed -ел.

весенний fdrirsagtig, 
fdrSrs-. 

весить veje1. 
весло с. 4ге -л, -г. 
весна ж. ГбгАг -et, =  , 

V&T - е л .
весной ош f6r&ret, о т  

v4ren.
вести 1. lore1, ledc1; 2. 

(руководить, управлять) 
Anfore* l£deb drive4 (пред
приятие). ~  машйну 
tore hil: ~  корабль navigA- 
ге1; ~  собрание lAde I'or- 
sAmlingen: ~  войска в бой 
fore soldAterne i kamp; 
~  переговбры forhdndle'

I lore forhAndlinger; ф  ~  ce- 
' бя btfcre* sig ad dpfore'
' sig, te' sig.
i вестибюль м. tbrhal 
i -/ел, -ter, vestibule -л, -r.
I весть ж. biidskab -et, -er,
' elterrctning -ел, -еп <0> про

павший без вести sAvnet. 
весы мн. vaegt -ел, -е. 
весь (вся, всё, мн. все) 

al, all, Alle, hell, hele; во 
~  голос al fuld hals; 
~  день hAlc dAgen.

ветер м. vind -еп, -е; 
попутный ~  medbor -ел;

1 противный ~  mddvind -еп.
ветеран м. veterAn -ел, 

-ег.
ветеринар м. dyrlsge 

-л, -г, veterinir -еп, -ег.
ветка ж. gren -ел, -е. 

kvisi -еп, -е <0> железно
дорожная ~  sidehane -л, 
-г.

вётхий brostlrbldig, I’Alde- 
lairdig: <Q> ~  завет det 
ijAmle leslameme. 

ветчина ж. skinke -л. 
вечер м Aften -еп, -er. 

kvseld -ел; дббрый ~  1 god 
Aftenl; ~ом  о т  Iftenen:
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сегодня ~ом  | dften; к ~ у  
ved dftens tid, hdnimod 
dften.

вечёрнНий dften=; ~ я я  
заря dftenrode -л.

вечный evig. evindelig. 
вешалка ж. knage -л, 

-г; hojie -л, -г (плечики) .h&l- 
teknage -л, -г (для шляп)', 
strop -pen, -per (на платье)-, 
~  для брюк bdnklasderboi- 
le -я. -r.

вешать 1. ophasnge1 V  
hinge*; 2. (казнить) h in 
ge12: 3. (взвешивать) df- 
veie1 vdje1; <0> ~  голову 
h inge  med h6vedet: ~ с я  
(о самоубийстве) h in 
ge* sig; ф  ~ ся  кому л 
на шею kdste' sig om hdlsen 
pd en.

вещ||ь ж, 1. ting -en =  
sag -en -er genstanri -ял. 
-e: 2. aih. ~ и  sdaer p> 
(имищество): bagdge -n
(багаж); toi -et k lider 
pi (одежда).

вёллка ж.. rdnsemaskinc 
-л, -r hdrpe -л. -г.

вёять 1. (зерно) hdrpe' 
rdnse1: 2. (о ветре) w ise 2-

веет весной f6rdret ligger 
I Itil'ten.

взаимный gensidig.
взаимоотношёния мн,

' gdnsidig lorhnld.
! взаимопомощНь ж. gen- 
sidig hirclp: касса ~ и  dnder- 
stottelseskasse -я, -г.

взаймы til Idns; pd kre- 
dit; брать ~  line3: дать 
~  line2.

взамён ti gdngteld, i 
Tedet for.

взвёсить, взвешивать 1. 
(df)vdie' 6pveje'; 2. 

i (обдп чать) 6verveie' 6ver-
' iajgge\

взволновать 6phidse’.
1 bringe' i sindsbeva:gelse; 

~ с я  blive' 6phidset bllve1 
nerves.

В31ЛЯЛ M. 1.  hl ik -ket,
-ke eiekast -ei — с пёрво- 

! ro ^ a  ved t'orsie oiekast; 
брбси гь ~  kdste' el hlik; 

' 2. (мнение) nr'ning -en, 
-e> dnskuclsc -n -г: на 
мой ~  dfler . mil syn.

ззлох «. suk -ket = ; 
до .последнего ~ a  til

' s'dst^- dndodrin.



взд — 44 —

вздохнуть 1. drdge4 йп- 
de; trtekke4 v6jret; 2. (с го
ря и m ,/i.)sukke‘;<0> ~  сво
бодно inde1 >ettet op.

вздрагивать,вздрогнуть 
skffilve1'4, fdre4 sdmmen.

вздыхать см. вздохнуть.
взимать opkrsve1, ind- 

drive4; ~  штраф tage4 en 
bode; ~  пошлину 6pkr:eve 
told; ~  налоги opkrsve 
skat.

взлетать, взлететь Пу- 
ve4 op; starte1 (о самолёте); 
ф  ~  на воздух springe4 i 
liiften.

взмах м. sving -et, = , 
slag -et,' = ; vingeslag -et, =  
(крыла); tag -et, =  (плов
ца, весла).

взмахивать см. взмах
нуть.

взмахнуть vlfte1; ~  ру
ками sl&‘ med йгтепе; 
~  крыльями baske1 med 
vlngeme.

взморье с. strand -en, -е, 
kyst -en, -er.

взнос м. bldrag -et, = ; 
kontingent -et, -er (член
ский).

вид

взойти 1. (подняться) 
g i4 op, stige4 op; 2. (о солн
це) stS4 op; 3. (о семе
нах) spire1 from, к б т т е 4 
op; 4. (о тесте) h iv e1 
sig.

взор м. blik -ket, =. 
взрослЦый 1. прил. 

(fuld)v6ksen; 2.мн. ~biede 
st6re, de voksne.

взрыв м. eksplosion -en, 
-er; sprtengning -en -er 
(взрывание); ф  ~  апло
дисментов blfaldssalve -n, 
-г; ~  смеха Idtterudbrud 
-et. =, ldtterbolge -n, -r.

взятка ж. 1. (подкуп) 
bestlkkelse -n, -r; 2. (e кар
тах) stik -ket, 

взять tdge4; ~  с собой 
tdge med; ~  на себя 
ответственность pitage 
sig dnsvaret; ~  свой слова 
обратно tage sine ord i sig 
ig6n; ~  себя в руки tdge 
sig sdmmen; ~ с я  1.: ~  за 
руки tdge4 hindnden i htfen- 
derne; 2. (обязаться) pd- 
tage4 sig.

вид м. 1. (внешность) 
lidseende -t, ydre -t =•
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2. (пейзаж) lidsigt -еп, 
vue -л; <0> при ~ е  ved synet 
a f .. .;  я имею в ~ у  jeg 
шёпег: ~ы  на урожай
hostudsigter рI.

видеть seJ, 0jne‘; <£> ~  
кого-л. насквозь gennem- 
skue1 n6gen.

видно 1. вводи, сл. (по- 
-видимому) ojensynligt, 
ibenbart; как ~  som det 
fremgftr, som det synes; 
2. в знай. сказ. безл. 
man ser; его нигде не вид
но man ser ham intet- 
steds.

виза ж. vis|um -um(m)et, 
-а; въездная ~  indrejse- 
vis|um -um(m)et; выездная 
~  udrejsevis|um -um(m)et.

визировать visere1.
визит -it. besog -et, = ; 

visit -ten, -ter; нанести 
~  dflatgge3 et besog; hilse31 
p4 en; ответный ~  genbe- 
sog -et = ; genvisit -ten, 
-ter.

вилка ж. gdf|fel -felen, 
■ler.

вилы мн. fork -e«, -e; 
liotyv -еп -e (для сена);

mpggreb -ел, -e (для на
воза).

вина ж. skyld -ел bro- 
de -л.

винегрет м. salat -еп, 
-ег.

винить beskylde2, dnkla- 
ge1.

вино с. vin -ел, -е; сухое 
~  t0r vin; полусухое ~  
halvior vin.

виновник м. gerningsl- 
mand -manden, -meend; ~  
торжества dagens helt.

виновный skyldig
виноград vindrue -n, -r.
виноградник м. ving&rd 

■ел. -e, vinbjerg -et, -e.
синоградн|1ый vin*; ~ ая

лоза vinranke -n, -г; •̂ ая
кисть vindrueklase -n, •г.

виноделие c. vinavl •СП.
винт м. skrue •П. -Г.
винтовка ж. gevasr •et,

•er.
виолончелист м. cellist

-ел, -er.
виолончель ж. cello -en, 

-er.
висеть h®nge*,3;<£> ~  na 

волоске htenge i en tr5d.



вне

висок м. linding -ел, 
-ег.

високосный: ~  год
skiidir -et, = .

висячНий hxngende, 
h®nge=; ~ ая  лампа hxnge- 
lampe -л, -г.

витамин м. vitamin -ег 
-ег

виток м. (в космосе) 
kredslob -el, = , bmflyvning 
-ел -ег.

витрина ж. butiksvindue 
-Г -г; iidstillingsvindue -Г, -г.

вить sno'. ~  гнездо 
bygge' en rede; ~ с я  1. (о 
волосах) I6kkes, krolle1 
(sig); 2. (о реке, дороге) 
bugte1 sig; 3. (кружить
ся) kr6dse‘.

вишнёвИый kirsebter=; 
~ый сок kirsebtersaft -ел; 
~ое варенье kirsebaersylte- 
tej -el.

вйшня ж. 1. [плод) kir- 
sebser -ret, = ; 2. (дерево) 
kirsebsrtrx -et -ег.

вклад jh. 1. (в банк) 
eparekasseindskud -det, «= ; 

, deposit|um (et), pi -а (депо
зит)-, 2. перен. tadsats

-en, -er, bidrag -et, = ; 
~  в дело мира indsatsen i 
fredens tj6ncste.

вкладчик ,и. indskyder 
-en, -e, depondnt -en (де
позита).

вкладывать см. вло
жить

включать!ся) см. вклю- 
чнтися)

включал, включительно 
inklusive iberegnet (m6d-) 
indbefattet.

включить 1. indeslutte1, 
indbefatte1; 2. {механизм) 
kbble’ ind; sibtte* i gang 
(претить в ход): ~  свет 
txnde1 (for) lyset; ~  радио 
indstille1 ridioen, lukke1 op 
for rddioen; ~ с я :  ~ ся  в 
соцсоревнование tilslutte1 
sig den socialistiske kdppe- 
strid.

вкратце kortfattet, i k6r- 
te trtek, i kbrthed.

.вкрутую: яйцб ~  et 
hSrdkogt xg.

вкус м. smag -ел; прб- 
бовать на ~  smdge2; <Q> вой
ти во ~  чегб-л. findea 
smag i noget.

— 46 — вку
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вкуснНый vilsmagende, | 
l*kker; как ~ o l det smiger 
sigodt!

влага ж. v id e  -л. 
владелец м ejcr -ел -е 

(ndehaver -ел, -е.
владеть 1. ije1; 2.: 

~  какйм-л. языком Ье- 
herske1 [kunne] et sp rog ;1 
ф  ~  собой beherske1 j 
sig.

влажный fugtig, klam. 
власть ж. magt -ел, -er; 

Советская ~  Sovjitmag- 
ten inv.

влево lil vens,ire. 
влияние c. (pi)virkning 

-ел, indflydelse -л; оказы
вать ~  на что-л. hive ind
flydelse p i noget; пользо-! 
ваться ~ м  nyde4 respikt 
[inseelse],

влиятельный indflydel- 
sesng.

влиять (pi)virke1. hive 
indflydelse pi,

ВЛКСМ (Всесоюзный 
Ленинский Коммунисти
ческий Союз Молодёжи) 
Sovjetunionens Kornmu- 
nistiske Ongdomsforbund.

вложйть indliegge3 pla- 
сёге'; indsxtie’ {капитал).

влюбиться влюбляться 
forelske1 sig.

вм ёо е  (tilisdmmen sdm- 
men med; держаться ~  
h6lde* simmen; ф  ~  с тем 
og dog, simtidig.

вместительный riimme- 
lig, omfangsrig. 

вместо i stedet for. 
вмешательство c. ind- 

blanding -ел, -er.
вмешаться, вмешивать

ся indblande’ sig (i) gribe* 
ind (i).

вмиг ' et nu. 
вначале i begyndelsen, 

lorst.
вне ude, foriiden; ~  иг

ры спорт, lidenfor binen, 
udvist af spillet.

внезапно pliidselig, liven- 
tel.

ввезённый pliidselig, 
spontdn, brat.

внести 1. btfere4 ind, 
bringe’ ind; 2. {уплатить) 
indbclale3: 3. (епчсать
skrive4 ind. ~  в список ind- 
fore3 ' registret; 4): ~ hi
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правки korrig6re4; ~  пред
ложение stille' [fr6ms£ettea] 
et tors lag.

внёшнЦий ydre, yderst; 
~ я я  политика tidenrigs- 
politik -ken; ~ я я  торговля 
udenngshandel -ей.

внешность ж. ydre -t, 
udseende -t.

вниз ned (ad), nfedad, 
nedefter; ~  по лестнице 
ned ad trappen.

внизу nede(n), neden- 
for. nedeminder.

вниманЦие с. opmtferk- 
somhed -en; принять во 
~ ие tage4 hensyn til; не 
обращайте ~ ия! bryd Dem 
ikke orn det!

внимательный 1. op- 
mtferksom, dgtsorn; 2. {лю
безный) hensynsfuld, f6re- 
kommende.

вничью: сыграть ~  spil- 
le1 uafgjort [remis], 

вновь рй ny. ig6n. 
вносить см. внестй. 
внук м. barnelbarn -bar- 

net, -berrv, sonneson -nen, 
-пег (сын сына); ddtterson 
-nen, -пег (сын дочери).

внутрен ней  indvendig, 
indvortes, indre; ~ я я  поли
тика indenrigspolitik -ken.

внутри inde, indvendig, 
indentor, inden i.

внутрь ind, indad, indad- 
til; принять лекарство 
~  (ind)tage4 en medicin.

внучка ж. bdrnelbarn 
-bamet, -born; datteridatter 
-datteren, -dotre (дочь до
чери); sennefdatter -datte
ren, -dotre (дочь сына).

внушать, внушить ind- 
' give4 indgyde4; ~  кому-л.
, что-л. indbilde2 en n6get. 
j внятный tydelig; horbar, 
horlig (слышимый).

вовлекать, вовлечь ind- 
drage4, drage4 ind.

вовремя i tide, i ret(te) 
tid, rettidig; не ~  til urette 
tid, tibelejligt. 

во-вторых for det dndet. 
вода ж. vand -et, -e; 

питьевая ~  drikkevand 
-et; газированная ~  brds- 
vand -et.

водитель xt.feirer -en, -e 
chauffer -en, -er. 

водйть см. вести.
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водка ж. v6dka -еп, 
akvavit -ten.

водный vandy ~  транс
порт skibsfart -еп, trans- 
p6rt til vands; ~  спорт 
vAndsport -ей. 

водолаз м. dykker -еп, -е. 
водопад м. vAndfald 

-et, =, fos -sen, -ser.
водопровод м. vAndled- 

ning -en, -er.
водород -it. brint -en. 
водоснабжение c. vAnd- 

forsyr.ing -en.
водохранилище с. 1. 

vandbeholder -en, -e; vdnd- 
resArvoir -et, -er, 2. (ис
кусственное море) dpsttem- 
met [dpdtemmet] sa, kun- 
stig sa.

водянистый vAndagtig. 
воевать fare- krig, ktem

po1.
воённ||ый 1. при a . mi- 

littery ~ ая  служба mili- 
ttcrtjencste; 2. сущ. м. mi- 
littfer -en.

вожАтый м. (пионер
ского отряда) pionArleder 
-en, -e.

возвратить tilbagegive1,

tilbAgebringe3; returnAre1; 
■£> ~  к жизни genoplive1; 
~ с я  komme'1 tilbAge, vende2 
tilbAge; ~ ся  домой vAnde 
hjem.

возвращАть(ся) см. воз
вратиться).

возвращение с. 1. (ве
щей) tilbAgelevering -еп, 
tilbAgegivelse-/;; 2. (домой) 
tilbAgekomst -еп, hjdm- 
kornst -еп.

возвышение с. forhaj- 
ning -еп, -er, hajnelse -п, -г.

возглАвить. возглав
лять fdrestA4, anfarc5; ~  
движение stAJ i spidsen 
for en bevtfegelse.

возглас м. tidrab -et =, 
lidbrud -(d)et, —.

воздвигАть, воздвиг
нуть dpfarey (op)rAjse2; ~  
памятник rejse et rnindes- 
mterke.

воздАйствовать pAvirke1. 
воздержАться, воздАр- . 

живаться Afholde4 sig;
~  от голосования iind- 
Iade4 at stAmme.

воздух м. luft -en; на 
открытом ~ e  i fri luft.
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воздушнЦый luft=; ~ое 
сообщение liiftfart -ел, Idft- 
trafik -ken.

воззвание с. бргйЬ 
-et = ,  appel -ten, -ler. 

возить см. везти I. 
возиться 1. (копаться) 

fiimle1; ~  с чем-л. v ire  
1 tenge о т  n6get; 2. (о де
тях) tumle1 sig, rumst^re1.

возлагать см. возло
жить; <£> ~  большие на
дежды ss tte 3 st6re hSb (til).

возле ved, lige ved, ved 
siden af.

возложить pilaegge3, p£- 
byrde1; ~  венок nediaegge3 
en krans; ■()> ~  ответствен
ность на кого-л. I®gge3 
dnsvaret рй en.

возмездие c. gSngteld 
-en, gengteldeise -л.

возместить, возмещать 
kompensere1, erstatte1.

возможно miiiig, mSskfi, 
kanske.

возмбжностЦь ж. miilig- 
hed -en, -er; по ~ и  sS vidt 
muligt; не иметь ~ и  ikke 
have r id  [miilighed] {til, 
noget). I

возможный mulig. 
возмутительный брги- 

rcnde, hjrrejsende.
возмутиться. возму

щаться v ire  oprort hdr- 
mes.

возмущение с. брпзг 
-et, hSrme -л, indignati6n 
-en.

вознаградить, возна
граждать belonne1. kom
pensere1.

вознаграждение c. be- 
lanning -en, -er; vdderlag 
-et {возмещение); hilte- 
lon -nen {за находку).

возникать, возникнуть 
6pst44, blive4 til.

возобновить g6noptage4, 
forny1; ~  знакомство 6p- 
friske1 bekindtskabet; ~ с я  
blive4 genoptaget, blive4 
fornyet.

возобновлять(ся) см. 
возобновйть(ся).

возражНать см. возра
зить; я не ~ аю  ieg har 
ikke n6get at indvende; 
for mig gerne.

I возражёнПие c. mbdsi- 
I gelse -л, -r, indvending -en
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-er; ~ий  нет ingen indven- 
dinger.

возразить mddsige*, ind- 
vende2.

возраст м. dld|er -eren, 
-re; в ~ e . . .  i en dlder 
a f...

возродйть, возрождать 
forny', gdnfode2.

воин м. kamper -en, -e, 
stridslmand -manden -intend.

воинскПий mditar; ~ ая  
часть trdppeafdeling -en. 
-er: ~ ая  обязанность var- 
nepligt -en.

война ж. krig -en, -e; 
гражданская ~  bbrgerkrig 
-en, -e: партизанская ~  
partisdnkrig -en, -e; gueril- 
lakrig -en, -e; Великая 
Отечественная ~  Den std- 
re Fadrelandske Krig.

войско c. h ar -en, -e.
войНтн gd* ind, stige1 ind; 

~дйте! kom ind!; ф  ~ тй  
в привычку hlive4 til en 
vine; ~ тй  в силу trad e5 
i kraft.

вокзал jit. bdnegdrd -en, 
-e, stati6n -en, -er; речной 
~  flodbanegird -en, -e.

вокруг omkring, rundt 
om.

вол м. stud -en, -e. 
волейбол м. спорт. 

v6lleybold -en.
волейболист м. vdlley- 

boldspiller -en, -e. 
волк м. ulv -en, -e. 
волн||а ж. 1. beige -n, 

-r; 2. физ., радио beige 
-n, -г; длина ~ ы  bolgelsng- 
de -л; средине волны mel- 
lembolger pi; короткие вол
ны kdrtbolger pi; длинные 
волны langbolger pi.

волнение с. 1 .{на море) 
belgegang -en, segang -en; 
2. (беспокойство) sinds- 
bevtegelse -n, rorelse ~  
перед выступлением 1dm- 
pefeber -en.

волновать r0re \  bevage1, 
bringe3 i sindsbevagelse; 
~ с я  1. vare 6phidset, va- 
re nerves; 2. beige1 (о мо
ре); gynge1 (о ниве).

волокнистый travlet, 
trddet, fibres.

волокно c. ftbler -eren, 
-re; синтетическое ~  syn- 
tetisk fiber.
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волосы мн (ед волос 
м.) hSr -et.

волшебный tortryllende 
mdgisk

вольн||ый 1. (свобод
ный) fri; 2. (нескромный) 
los t'ami 1 • есг; Q  ~ый го
род fristad -ей; ~ый пере
вод fri dversaettelse; ~ые 
движения fritstfiende avcl- 
ser.

волИя ж. 1. vilje -и; сила 
~и  viljeslyrke -л; 2. (сво
бода) frihed -ел.

вон I частица (вот) 
der, da; ~  она! der star 
hunt

вон 11 межд. (прочь) vtek, 
afsted, bort, heriid; уби
райся ~ !  afsted med dig!

воображать см. вообра
зить

воображение c. fantasi 
-ел, -er, imaginati6n -er.

вообразить indbilde3 sig, 
imaginere’.

вообщё overhbvedet, i 
almlndelighed.

воодушевить beg^jstre1, 
besjtele1; ~ с я  bHveJ begej- 
stret.

воодуш евляться) см. 
воодушепйть(ся).

вооружать см. воору
жить

вооружение с. (bpirdst- 
ning -ел -er bevxhning 
-ел -е-.

вооружить 1. (be)vtfeb- 
ne1 (bplruste1; 2. (восста
новить против) optegge1, 
bphidse1; 3. (снабдить) 
udrysie* udstyre’. 

во-первых for det f0rste. 
вопреки irods. ой trods 

af til irods for.
вопрос м sp0rgsm&l 

■ et. = ; problem -et -er 
(проблема), задавать но- 
ыу-л. ~  stille1 ёп et sporgs- 
m&I; <0> это ещё ~  det er 
endnu ikke sikkert. 

вор м. tyv -ел, -e. 
воробей м. spurv -ел, -e. 
воровать stjeele4. 
воровство c tyveri -et, =■=; 

roveri -et. -er (грабёж). 
ворон м. ravn -ел, -e. 
ворона ж. krdge -л -г, 
оорбнка ус. 1. tragt -еп, 

-е/ (-е); 2. (от снаряда) 
krdter -et -в granathul -et.
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ворот м. (одежды) кга- 
ve -л. -г.

ворота мн. 1. port -ел, I 
-е; 2. спорт, тА1 -el;
удар в ~  skud ра тй1.

воротник, воротничок 
м krdve -и, -г, flip -реп, 
•per; отложной ~  nedfal- 
dende flip; стоячий ~  stiv 
flip.

восемнадцать atten. 
восемь 6tte.
восемьдесят firs, firsinds- 

tyve.
восемьсот ottehundrede. 
bock m. voks -el. 
воскликнуть ddbryde4. 
восклицание c. udrlb

воспитйтель « bpdrager 
en. -e.

воспитать, воспитывать 
bpdrage4 (bp)fostre1.

воспользоваться be- 
nytte1; udnytte1; ~  случаем 
gribe4 fbenytte] Ibjligheden.

воспоминание c. erind- 
ring -en -er minde -l 
-r.

воспреща||ться: курить 
~ется rygning forbbdt.

восприятие с. филос 
perceplibn -en.

восстанавливать см. 
восстановить.

восстание с. bpstand -еп 
-е, bprar -et, — .

•et, =.
восклицать см. восклик

нуть.
воскресенье с. sondag 

-еп, -е.
воспаление с. bet&ndel- 

se -л, inflammatibn -еп; ~  
лёгких liingebetacndelse -л.

воспитание с. bpdragel- 
se -л, bpfostring -еп.

воспитанник м. 1. elbv 
-еп, -ег; 2. (приёмный) 
nleje|barn -barnet -bom.

восстановить 1. rekon- 
struere1 renovere1, gbnop- 
bygge’; ~  порядок gbn- 
oprette1 orden; ~  здоровье 

! genvinde4 simdheden; 2. (e 
памяти) opfriske1; 3. (e 
правах, во владении) gbn- 
indstette3; 4 . (против)
skabe-’ aversibn (antipatil 
mod (nogen).

восстановлёние c. l .r e -  
konstruering -en, genop- 
bygning -ел, gdnoprettelse
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- л ;  2 .  (в правах, во владе
нии) g e r r n d s E e t t e ls e  -л ..

восток м. ost -ел, asten 
mv: orient -ел; Дальний 
Восток Det Fjeme $sten; 
ближний Восток Det N ire  
listen: Средний Восток
M£llemasien inv.

восторг м. begejstring 
- е л ,  henrykkelse -л ; приво
дить в ~  begeistre1, hdn- 
rykke1: приходить в ~  Ы1- 
ve1 beg6istret fhenrvktl. 

восторгаться hegeistres. 
восторженный henrykt 

eksalteret.
восточный asten astlig; 

orientalsk (относящийся к 
востоку).

вострёбованЦие: до ~ ия  
p6ste restdnte.

восхищаться v®re be- 
geistret rhinrvktl hedndre1; 
я восхищён ieg er hegeistret.

восхищение c. h e g d is -  
t r in e  - е л  h e n r y k k e l s e  -л ; 
в ы ч и т а т ь  ~  f r 6 m k a ld e J 
b e g A'S 'n n g ,  d fn ad e®  b e u n d -  
ring.

восход- m . (солнца) op- 
gang -ел.

| восхождение c. bestig- 
ning -ел, opstigning -ел.

восьмёрка ж. (лодка) 
6tter -ел, -е.

| восьмой bttende.
вот der (там)', her 

; (здесь); ~  йтот den der; 
i О  ~  и всё det ег det 
1 Ь61е.
! впадать 1. (о реке) 

(udlmtinde’. fdlde1 i find];
I 2. см. впасть.
| впасть (в какое-л , со- 
| стояние) fdlde‘ gerSde1;
' ~  в отчаяние blive* fortviv- 

let.
впервые for torste gang, 
вперёд frem Ir6mad. 
впереди 1. foran, forpS, 

forved; 2. (в будущем) i 
frinitiden; у нас ещё весь 
день ~  vi har h4le dSgen 
for os.

впечатление c. fndtryk 
-ket. = ; производить ~  
care’ indtryk.

вплавь <vammende ved 
svamnin'’.

вплотную, подойти ~  к 
komv-л k6mmeJ t®t hen 
til nogen.
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вплоть: ~  до lige til, 
helt til.

вполголоса hdlvhojt, sdg- 
te; петь ~  synge'1 d im - 
pet.

вполне gdnske, Kelt, 
fuldstxndig.

впопыхах i hast, skynd- 
somst.

впору: быть ~  pdsse1, 
v ire  tilpds.

впоследствии hern ist, 
sdnere (hen), sjden.

вправо til hoire; ~  от 
til ho ire for.

в продолжение i lefbet 
af. •

впрочем forovrigt, i 0v- 
rigt, for res ten.

впрыскивание c. injek- 
ti6n -en -er, indsprojtning 
-ел, -er.

впрыскивать, впрыс
нуть indsprojte1. 

впуск м. ddgang -ел. 
впускать, впустить 14- 

de4 ind.
враг м fjdnde -л, -г. 
вражда ж fjdndskah -el, 
враждебный fjdndtlig, 

I'iendsk,

врасплох dventet; за
стать ~  6verrumple‘.

вратарь м. спорт. па41|- 
mand -manden, -maud. 

врать lyve4.
врач м. lige  -л. -г,

d6ktor -ел, -ег.
врачёбнНый lige=; ~ ая  

помощь ligehjtelp -ел.
вращать drejef vriste1; 

~ с я  l .d re je ' sig; rotere1; 
2. (общаться) firdes.

вращение c. (6m)drej- 
ning -ел, -er, rotation -ел, 
-er.

вред м. skdde -л, fo rtrid  
-ел.

вредитель м. с.-х. skd- 
dedyr -et, —.

вредить skdde1. g0rea 
fo rtrid .

вредный skddelig; dsund 
[для здоровья) 

временный midlertidig, 
tem porir. provis6ri.sk (о 
правительстве и т. п.).

врём||я с. tid -ел. -ег; 
~ я  года irstid -ел. -ег; 
свободное ~  Iritid -ел; 
сколько ~енн/’ hvad ег 
Ыбккеп?; в то же ~  Р*
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samme tid; <0> в то ~  как 
imedens. imdns, mens; в 
настоящее ~  i vor tid; 
nu til dags; в любое ~  n ir  
som heist; показать луч
шее ~  спорт. t'S' den 
bedste tid.

вроде lig, lignende.
врозь skilt.
вручать см. вручить.
вручение c. dverrtekkel- 

se -n, indlevering -en.
вручить Indhtende2, over- 

raskke3.
вряд ли nteppe, sandsyn- 

ligvis ikke.
всадник м. rytter -en, -e.
все (мн. от весь) ille, 

alle sammen; ~  здесь? 
er alle her?

всё 1. см. весь; ~  вре
мя hele tiden; 2. нареч. 
alt; ~  ещё stddig vtek; 
~  более и более alt mere 
og тёте; ф  ~  равно Hge 
meget.

всевозможный dllehin- 
de, al mulig.

всегдё dltid.
всегб idlt; tilsdmmen 

(итог*j); kun (только);

<0> ~  хорошего! hav del 
(rigtig) godtl, lev veil 

вселить 1. indkvartdre1, 
indlogere’; 2. (какое-л. 
чувство) indgyde1, indgive'1; 
~ с я  bdstette3 sig, Indkvar- 
tere1 sig, indlogdre1 sig.

вселять(ся) см. вселить 
(-ся).

всемирный verdens*; 
Всемирная Федерация Де
мократической Молодёжи 
Dcmokralisk Ongdoms 
Verdensforbund; Всемир
ный Совет Alripa Verdens- 
fredsradet inv.

всенародн||ый f6lke=; 
~ oe достояние Ьё1е folkets 
eje; ~ый праздник stor 
f6lkefest.

всеббщНий dimen, a l- . 
mindelig, general; ~ ee  при
знание almindelig godken- 
delse.

всесоюзный sovjelunio- 
nens=.

всесторонний dlsidig; 
vidtomfattende. 

всё-таки alligevel, dog. 
всецёло helt, helt og 

hdldent.
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вскакивать см. вско
чить.

вскипятить 6pkoge'.
вскользь i forbigaende.
вскоре kort efter, о т  

licit.
вскочить springe1 op; ~  

на что-л. hoppe1 рй no- 
get; ~  на коня kaste1 
sig рй en host.

вскрикивать, вскрик
нуть skrige4 (op), гйЬе2 
hojt.

вскрывать,, вскрыть 1. 
(открыть) Sbne1, brtekke1 
op, dirke1 op; 2. (обна
ружить) dbenbare4;. 3. 
(труп) dissekere1, obdu- 
cere’.

вслед efter; ~  за этим 
herpd, herefter.

вследствие ifolge, som 
folge af; ~  этого dcrigen- 
nem, som folge licraf.

вслух hojt, med hoj stem- 
mc.

всмятку: яйцо ~  et
blodkogt teg,

вспашка ж. (6p)plojning 
-en.

вспоминать, вспомнить

erindre1, mindes, ttenke2 til- 
bdge pa; ~  старое opfriske1 
garnle minder.

вспыльчивый hidsig, li
ter; ~  человек brtishoved 
-et, -er.

вспыхивать, вспыхнуть
1. opblusse1, blusse1 op, 
Г tenge'; 2. (внезапно на
чаться) udbryde4; bryde4 
ud (тж. о войне)', 3. (по
краснеть) blive1 rod. 

вставать см. встать, 
вставить, вставлять 

indltegge3, indstette3, indsky- 
de4; indfatte1 (в оправу)', 
indramme1 (а раму); ~  
стекло stette3 rude i;~  стек
ло в очки stette3 glas i bril- 
ler.

встать (подняться) rej- 
sc2 sig; s t ^  op (проснуть
ся); komme4 op (с постели 
после болезни); ~  из-за 
стола rejse sig fra bordet; 
он уже встал han er allerede 
oppe; ~  на что-л. stille' sig 
op рй noget.

встревожить forurolige', 
ffingste1; ~ с я  blive4 urdlig 
[tbngstelig].
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встретить 1. made3, 
trteffe4; 2. (принять) mod- 
tage1; 3. (обнаруж"ть)
finde*; ~ с я  modes, tr&Tfes; 
где мы встретимся? hvor 
modes vi?

встреча ж. 1. sammen- 
konist -en, -er, sdmmen- 
trtef -fet, =  , mode -t, -r;
2. спорт, idrretsstjevne 
-t, -г; товарищеская ~  
venskabskamp -en, -e.

встречать(ся) см. встре
ти ться).

встречный modgSende; 
<0> первый ~  den forste 
den bedste.

вступать см. вступить, 
вступаться см. всту

питься.
вступительны й indle- 

dende; ~ый экзамен opta- 
gelsesprove -п, -г; ~  ое сло
во indledningstale -п, -г; 
~ый взнос forstegangsbeta- 
ling -en, -er, indmeldelses- 
gebyr -et, = .

вступить 1. indtrade*, 
gd4 ind; indmarchere1 (o 
войсках)’, 2 .: ~  в партию 
mdlde* gig ind i partiet.

вступиться (за кого-л.) 
scette3 [ga4J sig ind (for 
nogen).

вступление с. 1. (ку- 
да-л.) indtog -el’, 2. (ввод
ная часть) indledning -en, 
-er.

всходить см. взойти.
всходы мн. nys 6pkom- 

men sted.
всюду overdlt, dlle ste- 

der [vegne],
вся см. весь; ~  страна 

hele Idndet.
всякПий enhver, dthvert; 

во ~ oe время til enhver 
tid; ~нй человек hvdrmand 
-en; О  во ~ ом  случае i 
ai(t) fald.

вторгаться, вторгнуть
ся trcbnge3 ind, rykke1 
ind i.

вторйчно for anden 
gang.

вторник м. tlrsdag -en.
второе с. (блюдо) efter- 

mad -en, efterrot -ten.
второй den dnden.
втрое trddobbelt; tre 

gdnge.
втроём tre mand hoi.
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вуз м. (высшее учебное 
заведение) hojskole -л, -г, 
hiajere Itbreanstalt. 

вулкан м. vulkdn -еп, -ег. 
ВФДМ (Всемирная Фе

дерация Демократической 
Молодёжи) DUV (Dcmo- 
kr&tisk Ongdoms Verdens- 
forbund).

вход м. 1. indgang -ел. 
-e, opgang -ел, -e, entre -ел, 
-er; при ~ e  ved ddgangen; 
2. (доступ) Adgang -ел, 
-e; ~  воспрещается Ad- 
gang I'orbudt.

входить см. войти. 
ВЦСПС (Всесоюзный 

Центральный Совет Про
фессиональных Союзов) 
SovjAtunionens Central 
FAgforeningsrad.

вчера ' gAr; ~  утром 
gAr m6rges; ~  днём i gAr 
middags; ~  вечером i gAr 
Aftes • Aftes.

вчерашний ira i gAr. 
въезд м 1. (действие) ■ 

Indiog -et Indkorsel -ел: 
indrejse -n (в страну).
1. (место въезда) брког- 
scl -ел 6pganp -ел.

въезж ать, въёхать 1. 
кигег ind; indrejse2 (в стра
ну)-, 2. (в дом, в кварти
ру) flytte1 ind.

вы I, De; Ато ~ ?  er det 
jer (D tm j?

выбирать см. выбрать.
выбор м. valg -et, = ;  

<0> на ~  efter behAg, til 
frit lidvalg.

выборный (Ad)valgt; kA- 
ret.

выборы мн. valg -et, = ; 
всеобщие ~  almindelige 
valg.

выбрасывать см. выбро
сить.

выбрать vtfelge'.
выбросЦить smide1 ud; 

ф  ~ ь  Ато из головы I slA 
det ud al h6vedet!

выбывйть выбыть for- 
IAdea ei sted Al'reise2 
(уехать), trtfede’ udtus пар
тии. из игры и т л .); 
<0> ~  из строя v ire  tide af 
spillet

вывезти 1. skAlle1 ud, 
bringe* ud; 2. (экспорти
роватьt ddforc2 ekspor- 
t£re'
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вывесить h in g e3 ud; 
opsld4 (плакат, объявле
ние)', ~  флаги flage1. 

вызеска ж. skilt -et. -е. 
вывести 1. tore3 ud;

2. (уничтожить) lidryd- 
de1; fjerne1 (пятна и т. л .);
3. (исключить из орга
низации) Ые\икк е1; 4. (вы
растить) freniavle1.

вывешивать см. выве
сить.

вывих м. forvridning -еп, 
-er, forstiivning -еп, -ег.

вывихнуть forvride4, for- 
stiive1.

вывод м. (заключение) 
sliitning -еп, -ег.

выводить см. вывести, 
вывоз .и. iidf0rs|e! -(e)len. 

-/ег, eksport -еп, -ег.
вывозить см. вывезти. 

• выгладить stryge4; 6р- 
presse1.

выглядеть (иметь вид) 
se4 ud; tage4 sig ud; хорошо 
~  se4 godt ud. tage4 sig 
godt ud.

выговаривать (произ
носить) ddtale3. 

выговор ,м 1 (произно

шение) ddtaie -п; 2. (за
мечание) irettesantelse -и, 
-г; сделать кому-л. ~  
irettesactte4* n6gen.

выговорить ел! выго
варивать.

выгода ж. gavn (еп или 
et). fordel -еп, -е.

выгодный fordeldgtig; 
profitdbel (прибыльный).

выгружать, выгрузить 
dflade1; aflssse1; мор. losse1.

выдавать, выдать 1. 
(что-л.) give4 (ud); udstede3 
(документ)', 2. (преступ
ника и т. п.) angive4; 
forrdde3; 3. (за кого-л.) 
udgive4; ~  себя за кого-л. 
lidgive sig for еп dnden.

выдача ж. 1. uddeling 
-e/i; udbetaling -еп (выпла
та)', lidfsrdigelse -п (пас
порта)', 2. (преступни
ка) udlevering -еп.

выдающийся (о челове
ке) fremtrffidende. Ггёгпга- 
gende.

выдвигать, выдвинуть 
1. (ящик и т. п.) t r ik -  
ke4 ud; 2. (по работе) 
(fdrjfremme1 avancerc'
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3. (предложить) 6pstil- 
1е’ (кандидатуру); rdjse2 
(вопрос)

выделить 1. (отме
тить) тагкёге1; 2. (часть 
чего-л.) bestemme2; З. (в 
комиссию и т. п.) ildnajv- 
пе1.

выделывать fabrikere1, 
bearbejde1.

выделять см. выделить, 
выделяться 1. (о влаге) 

lidsvede2; 2. (отличаться) 
lidnicerke1 sig; 3. (на фоне) 
fremhreves, nige1 frem.

выдержать, выдержи
вать I . udholde1; 2. (вино) 
lagre1; ф  ~  экзамен bests1 
en eksdmen.

выдержка 1 ж. 1. (само
обладание) hold -et, h61d- 
ning -en; selvbeherskelse 
-и; 2. (выносливость) dd- 
holdenhed -en.

выдержка II ж. фото 
belysningstid -en.

выдержка III ж. (цита
та из книги и т. п.) 
uddrag -et. =  citdt -et, -er. 

выдох м. liddnding -en. 
выдра ж. 1. (животное)

odder -еп,-е; 2. (мех) 6d- 
derskind -et, = .

| выдумать bpdigte1. hitte’
: pd, udt;enke2.

выдумка ж. 1. (вымы 
I сел) opspind -et, =  , p i- 
fund -et, = ;  2. (идея) ind- 
fald -et.

выдумывать см. выду
мать.

выезд м. ildrejse -п, af- 
rejse -п.

выезж ать, выехать к<э- 
re2 ud; flytte1 ud (из квар
тиры и т. п.); ~  за 

j город tage1 ud p i Idndet.
! tdge4 ud i det gronne.

выжать, выжимать 1. 
I (выдавить) presse1 ud, 
[ trykke1 ud; 2. (бельё) vride4 
! ud; 3. спорт, stemme1.

вызвать 1. kdlde2 (по
звать); mdstffivne’ (в суд); 
kdlde2 ud (кого-л. из ком
наты); ~  врача tllkalde 
lifegen; 2. (возбудить) 
frdmkalde2, bevirke1: ~  смех 
vjekke2 Idtter.

выздоравливать, выздо
роветь blive4 rask, komme' 
sig af en sygdom.
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выздоровление с. hel- 
bredelse -л, rekonvalescens 
-ел.

вызов м. kdlden ud; 1'гёт- 
kaldilse -л. -г (артиста); 
indst$vning -ел, -ег (в суд),
~  по телефону dpringning 
-ел, -ег; ~  на соцсоревно
вание dpfordring til socia- 
listisk kdppestrid. 

вызывать см. вызвать, 
выиграть, выигрывать 

vinde4; ~  время vinde tid.
выигрыш м. gevinst -ел,

-ег; prffimie -л, -г (в займе, 
в лотерее).

выигрышный 1. vinden- 
de; 2. (выгодный) fordel- 
agtig, indbringende.

выйти 1. ga4 ud; stige4 
ud (из вагона)-, 2. (о кни
ге) lidkomme4; 3. (удать
ся) lykkes; ф  ~  замуж 
gifte1 sig; ~  из себя blive4 
tide af sig selv.

выключатель м. эл. df- 
bryder -ел, -e, kontdkt -ел,
-ег.

выключать, выключить ; ти. 
тех. stdndse1; радио liikke1 j выносливый iidholden. 
for; эл. slukke1 for. I sejg.

выкройка ж. snitmon- 
sl|er -eret, -re.

вылезать, вылезть 1. 
(выползать) krybe4 ud; 
2. (о волосах) fdlde4 ud.

вылет м. (самолёта) 
afgang -ел, start -ел.

вылетать, вылететь 
I'lyve4 ud, flyve4 bort.

вылечивать, вылечить 
helbrede21, Itege3-1.

выливать, вылить htel- 
dea ud; tomme* (опорож
нить).

выложить 1. ligge3 ud 
[frem]; 2. (чем-л.) indlajg- 
ge3.

вымпел м. vimplel -/ел, 
-ter.

вымыть vaske1; vdske1 op 
(посуду)-, ~ с я  vaske1 sig.

вынести 1. btere4 ud;2 . 
(вытерпеть) overstd4, tid- 
holde4 tile3; <0> ~  хорошее 
впечатление fd4 et godt 
indtryk.

вынимать см. вынуть, 
выносйть см. вынес-
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вынуть tage1 frem, udta- 
ge4.

выпад м. спорт, ddfald 
-et, = .

выпадать, выпасть (ai
de'1 ud; falde4 (об осадках)', 
<0> ему выпало счастье 
han hdvde lykken. 

выпивать см. выпить, 
выписать, выписывать 

1. (сделать выписку)
lidskrive4, skrive* ud; 2. df- 
melde2 (из домовой кни
ги)', hjdmsende2 (из боль
ницы)', 3.: ~  газету h6I- 
de4 en avis.

выпить drlkke4 (ud); 
~  за чьё-л. здоровье iid- 
bringe3 en skdl for en; drik- 
ke* ens skal; ~  залпом 
drikke i een slurk, teimme2 
i eet drag.

выплатить, выплачи
вать lidbetale2.

выполнение c. lidforelse 
-n, opfyldelse -n.

выполнить, выполнять 
ddfore2, opfylde2.

выпуклый konveks, 
tidadbuet.

выпуск м. 1. emissidn

-en (денег)', fremstilling -en 
(продукции)-, 2. (издание) 
lidgave -n, -r; 3. (в учебном 
заведении) kuld -et, = ,  
drgang -en, -e.

выпускать, выпустить 
1. loslade1, sllppe4 ud [fri, 
los]; ~  на свободу stettc3 
pd fri fod; 2. (заём и m. n.) 
udstede2; 3. (издать) udgi- 
ve4; 4. (пропустить часть 
текста) tide lade4; <0> ~  из 
виду что-л. lade4 noget ud 
af betragtning.

вырабатывать, выра
ботать fremstille1, fabrike- 
re1; lidarbejde1.

выработка ж. 1. (из
делий) fremstilling -en, 
fabrikatidn -en; 2. (про
дукция) produktion -en;
3. (производительность) 
prastation -en.

выражать см. выразить, 
выражение с. 1. (обо

рот речи) iidtryk -ket, = , 
lidtalelse -г; 2. (проявле
ние) udtryk -ket. = ; <0> ~  
липа dnsigtsudtryk -ket. =  

выразительный lidtryks- 
fuld. pnegndnt.
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выразить lidtrykke1, y t-1 
re1; ~  признательность lid- 
tale2 sin takn£m(me)lighed; 
~  сожаление lidtrykke sin 
be klagelse; ~  удовольствие 
lidtrykke sin tilfredshed.

вырастать, вырасти vok- 
se1 op; gro1 (о растениях).

вырастить. выращи
вать opfostre1; kultivere1, 
opelske1 (растения)-, 6p- 
drrette1 (животных).

вырвать I bdrtrive1, fri- 
rive4.

вырвать 11 (о рвоте) 
kaste1 op, bnfekke1 sig.

вырваться rive1 sig lbs, 
sla4 sig Ids.

вырезка ж. 1. (из текс
та) lidklip -pet, = ; 2. 
(сорт мяса) mdrbradstyk- 
ke -t.

выручать, выручить 
1. (кого-л.) lindssette3; 
~  когб-л. из беды hjrelpe1 
ёп ud af en knibe; 2. (за
работать) (for)tjene2. 

вырывать см. вырвать I. 
вырываться см. выр

ваться.
высадить 1. (на берег)

srettc3 i land; 2. (растения) 
omplante1, lidplante1; ~ ся  
s ti4 af (из вагона); g;\4 
i land (с судна).

высаживать(ся) см. вы- 
садпть(ся).

выселить, выселять sifet- 
te2 ud.

высказать ytre1, lidtryk
ke1; ~  предположение Min
tage4; ~ ся  lidtale2 sig, ytre1 
sig; ~ ся  за [против] cr- 
kltere1 sig for [ini6d]; ~ся 
кратко fdtte1 sig kort.

высказывание c. ytring 
-en, -er, meningstilkendegiv- 
else -n.

высказывать(ся) см. 
высказать(ся).

выслать 1. (послать) 
(df)sende2; 2. (сослать) 
lidvise2, (lands)forvise2, de- 
portere1.

выслуш'|ать, выслуши
вать here2 til [pi]; мед. aus- 
kultere1; ~аите меня! her 
pa migl; ~адь когб-л. вни
мательно line2 ore til en.

высмеивать, высмеять 
(кого-л.) le4 en ud, le4 ad 
ёп; gdre2 en til grin.
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высбкНий hc»j; ~ого рбс- 
та af hej vickst.

высоко hojt; hojt брре.
высот||а ж. hiajde -л; 

<0> быть на ~ ё  vtere рй 
hojden, vifere en 6pgave 
voksen.

высотный: ~  дом hojlius 
-et, -e.

высохнуть udtorre1, bli-. 
ve1 t0r.

выспа||ться s6ve4 ud; я 
не ~ лся jeg er ikke Odso- 
vet.

выставить 1 . (вперёд) 
stille1 ud [frem]; 2. (для 
обозрения) stille’ til skue.

выставка ж. lidstilling 
■en, -er; sktie -t, -г; сельско
хозяйственная ~  Idndbrugs- 
udstilling -en, -er; Выстав
ка Достижений Народного 
Хозяйства simfundsokono- 
miske ddstilling; промыш
ленная ~  industriddstilling 
-en.

выставлять см. выста
вить.

выстрел м. skud -det, = .
выстрелить (df)skyde4, 

alfyre’.
3. Русско-дат. сл.

выстроить 1. (6p)bygge‘; 
2. (в ряды) 6pstille’; ~ ся  
(в ряды) tdge4 6pstilling, 
opmarchere1.

выступ м. frdmspring 
-et, = .

выступёть, выступить 
1. (выйти вперёд) g i4
fr&nad, rykke1 frem; ~  из 
берегов ga 6ver sine bredder, 
bversvomme1; 2. (публич
но) fremtrade3; 6ptr;cde3; 
~  в роли. . .  dp.trade 
som...,spille’ гбНеп; ~  пе
ред микрофоном 6ptr;ede 
foran mikrofonen.

выступление c. bptras- 
den -en (на сцене и m. n.); 
tdle -n, -г (речь); первое 
~  театр, forste optrasden, 
deblit -en, -er.

высушить t0rlaeggea, lid- 
torre’.

высшНий hojere, hojest, 
0verst; ~ero  сорта af h0j- 
este kvalitet.

высылать см. выслать, 
высыпаться см. вы

спаться.
высыхать см. высох

нуть.
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вытекать 1. см. вытечь, | 
2. (брать начало) dd-
spnnge4: Clyde1 ud; 3 . (яв
ляться следствием) Crem- 
gd4 falge”.

вытереть dCtorre1, iprre1 
al [op|.

вытечь Clyde1 ud, lpbe4 
ud.

вытирать см. вытереть, 
выть hyle1. tOde1. 
выучить 1. (что-л.)

laere9: ~  наизусть lire
lidenad: 2. (кого-л.) under- 
vise2 t$res.

выход м. ddgang -en, 
-e\ театр, entre -en, -er; 
О  найти ~  (из положе
ния) Cinde4 en ddvej. 

выходить см. выйти, 
выходка ж. indCald 

-et, =  : streg -en. -er.
вычёркивать, вычерк

нуть ddstrege1. stryge4.
вычесть 1. мат. Crdreg- 

ne1 subtrahdre1: 2. (ydep- 
исать) Crdtrakke4 dCdra- 
ge4.-

вычислить, вычислять 
beregne', ddregne1. 

вычистить rense1 ud

ptidse1 ud; gore3 ren; borsle1 
aC (щёткой).

вычитать см. вычесть, 
вычищать см. вычис

тить
выше hpjere. 
вышивка ж. broderi -et, 

-er.
вышка ж. tdrn -et, -е\ 

парашютная ~  Cdld- 
skasrmst3m -et, -е.

выяснить finde4 ud, 6р- 
klare1; ~ ся  vise9 sig; как 
выяснилось som del viste 
sig.

выяснять(ся) см. вы- 
яснить(ся).

вьетнамец м. vietnamd- 
ser -en, -e.

вьетнамский vietnamd- 
sisk.

вьюга ж. sndfog -et 
sndstorm -en.

выочнЦый: ~oe живбт 
ное ISstdyr -et, = . 

вяз ш. elm -en, -e. 
вязать strlkke' (на спи

цах)-, hiekle’ (крючком).
вялый slap; vissen (увяд

ший).
вянуть vfsne1.
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Г
га с. (гектар) hektdr 

•еп, -ег.
гавань ж. (sejhavn -еп, 

-е ; войти в ~  gSJ i havn.
газ м. gas -sen, , -ser; 

слезоточивый ~  tiregas 
-sen; светильный ~  belys- 
ningsgas -sen.

газётЦа ж. avis -en, -er, 
blad -et, -e; вечерняя ~a 
dftenblad -et, - e ; Q  стенная 
~ a  vffegavis -en, -er.

газетчик м. (продавец 
газет) avis'mand -manden, 
-intend.

газир6ванн||ый:~ая во
да sodavand -et.

газификация ж. gasifi- 
cering -en.

газон м. (gries)pkene -n, 
-r.

газопровод м. gdsled- 
ning -en, -er.

галантерейный: ~  ма
газин galanterivarerforret- 
ning -en, -er.

галерея ж. galleri -et, -er; 
картинная ~  billedgalleri

-et, -er, pinakotek -et, 
-er.

галка ж. dllike -n, -r. 
галоша ж. galdche -n, -r. 
галстук ,ii. slips -et, = ; 

1 пионерский ~  pioner- 
torktede -t, -r.

галька ж. kiselsten 
-en,, =  , rullesten -en, = , 
sm&sten -en, =  .

гамак м. hingekoje 
-n, -r.

гамбит м. шахм. gam
bit -ten, -ter.

гамма ж. муз. skdla -en, 
-er.

, гантели мн. спорт. 
MndvEegt -en, -e.

гараж м. garage -n, -r. 
гарантЦия ж. garanti 

-en, -er; с ~ией на шесть 
месяцев med seks mSned- 
ers garanti.

гардероб м. 1. (шкаф) 
kiffedeskab -et, -e; 2. (раз
девальня) garderdbe -n, -r.

гармоника ж. (trak-) 
liarmbnika -en. -er.
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гармонист м. (trak-) 
harmfenikaspiller -en -e.

гармония ж. 1 . harmo- 
ni -en; vfelklang -en: 2. (со
гласованность) sdmklang 
-en.

гарнир м. garniture -n 
(-/) -r; gronsager pi (из
овощей): с ~ом med gron- 
sager.

гарнитур м. garnitdre 
-n (-t), -r.

гасить sliikke1; <Q> ~ из
весть Irfeske’ kalk. 

гаснуть slukkes. 
гастролЦи f.w. grestespil 

-let, = : на ~ях  рй tur
tle.

гастроном м. pdlsgsfor- 
retning -en, -er, delikatfesse- 
handel -ел.

гвоздика ж. 1 . (цве
ток) nfellike -п, -г; 2. (пря
ность) kryddernellike -л, -г.

гвоздь Л1. s0m -met, = ; 
<D> ~  сезона sa:s6nens clou.

где hvor; ~  он? hvor er 
han?; ~  угодно hvor som 
heist; ~  бы то нй было 
hvor end. hvor som heist, 

где-либо, где-нибудь.

где-то nfegensteds; fet feller 
dndet sted; et sted.

гектар -и. hektdr -en 
-er.

генерал м. generdl -en 
-er.

генеральный generdU; 
~ ая репетиция generdlpro- 
v e ~ая  линия партии 
partlets generdllinje. 

гениальный genial, 
гений м. genl -et, -er. 
географ м. geogrdf -en, 

-er.
география ж. geografi 

-en.
геолог м. geolfeg -en, 

-er.
геология ж. geolog! -en. 
георгин и. georglne -n 

-r.
герб м. vaben -et, -er; 

государственный ~  rigs- 
vdhen -et -er.

германский 1. tysk; 2. 
(о языках и m. n.) ger- 
mdnsk.

героизм м. heroisme -n, 
hfeltemod -et.

героиня ж. heltinde -n 
-r.
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героический her6isk, | -ег; воздушный ~  
heltemodig. | bat -ей -ег

герой м. helt -еп, -е;\ гимнастика ж 
Герой Советского Союза stlk -ken; ~  на 
Sovjetunionens Helt; Герои j rfidskabsovelser 
Социалистического Тру- жественная ~  
да Den socialistiske drbej-' gymnastik -ken. 
dets helt. i

гибель ж. tindergang
-e/i.

гибкий smidig, bajelig. 
гигант м. ktempe -n, -r, 

gigdnt -en, -er.
гигантский gigdntisk, 

ktbmpestor.
гигиена ж. hygiejne -n. 
гигиенический hygiej- 

nisk, sanitsr.
гидро||план м., ~  само

лёт м. vdndriyvemaskine -n, 
-r, flyvebdd -en, -e.

гидроэлектростанция 
ж. (ГЭС) hydroelektrisk 
kraftvterk, turblnestation 
-en, -er.

гимн м. hymne -n, -r; 
государственный ~  natio- 
nalsang -en, -e; Гимн де
мократической молодёжи 
Verdensungdomssang -en. 

гимнаст м. gymndst -en,

Idftakro-

gymna- 
снарядах 

pi; худб- 
opvisnings-

гипс m. gips -en. 
гирлянда ж. guirldndc 

-n, -r.
гнр||я ж. 1. lod -det, 

•der, viegt -en,. -e; 2. mh. 
~и спорт. hdndva:gt -en, 
-e.

гитара ж. guitdr -en, 
-er.

глава 1 ж., м. (руково
дитель) 6verhoved -et; 
f6r|mand -manden, -mtend; 
~  делегации delegati6nens 
leder.

глава И ж. (в книге) 
kapitlel -(e)let, -ler.

главнЦый h6ved=; cen- 
trdl«; ~ый город hdvedby 
-en, -er; ~ый врач 6ver- 
ltEge -n; ~ый почтамт 
hbvedpostkontor -et; ф  
~ым образом hovedsdgelig.

глагол м. udsagnsord 
•et, ■=, vdrblum -et, -er.



гладить 1. {утюжить) 
stryge4; 2. (ласкать) кжг- 
tegne1.

гладкий glat; jtevn {ров
ный).

глаз м. 0je -Г, р! djne; 
<0> с ~ у  на ~  lender fire 
0jne; за ~ а  mens man ег 
frdvaerende.

глазной 0je(n>; ~  орач 
0jenlsge -л, -г.

глазунья ж. {яичница) 
spejlsg -get, = .

гласность ж. bffentlig- 
hed -eir, предать ~uoffent- 
liggare3.

глина ж. ler -et. 
глиссер м. rdcerbdd -еп, 

-е.
глотать sliige2, svffilge’. 
глотЦок м. drag -et, = ; 

slurk -еп, -е; одним ~кбм 
i eet drag, i eet traek.

глубинна ж. dyb -et, 
dybde -n, -г; на ~ ё  десяти 
метров i ti mdters dybde; 
<Q> в ~  d души I det indersle. 
i det stille sind.

глуббкЦий dyb; ~ая та- 
рёлка siippetallerken -еп, 
-ег; <£> ~ ая осень sent i

dfterdr; ~ая старость еп 
liaj Aider.

глубоко dybt; здесь ~? 
ег der dybt her?; я ~  взвол
нован ieg ег dybt bevteget.

глупость ж. dumhed -еп 
-ег, ddrskab -еп.

глупый dum, tibelig. 
глухой 1. (о человеке) 

dov; 2. (о звуке) dump, 
глухонемой dovstum. 
глушить dtempe1, for- 

mindske1; ф  ~  мотор tage" 
gdssen af (motbren).

гнать 1. {погонять) 
drive*1, jdge1’4; 2. (прого
нять) fordrive4, forjdge4'4; 
3 . (торопить) skynde1 
pA; ~  ся jdge1’4 6fter.

гнев м. vrede -n, hdrme 
-n .

гнездо c. rede -n, -r. 
гнёт м. bndertrykkelse 

-n; dg -et.
гнилой ridden; brmstuk- 

ken (о дереве)., 
гнить (for)rddne’. 
гной м. materie -n. pus 

-set.
гнуть b0je\ krurnme1; 

~ ся  beije1 sig, kriimme’ sig.
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говорЦйть tcile2; slge:i; 
~йть по-русски tale riis 
sisk; ~нте ли Вы по 
-датски? taler De dansk?; 
ф  ~йт Москва! De lytter 
til MoskvSl; ~ ят , что. . 
det hedder sig..., dersiges. 
a t ; собственно ~  я egent- 
lig-

говядина ж. dksekod 
-et; варёная ~  kogt 6ksc- 
kad.

гоголь-моголь м. aegge- 
snaps -en.

год м. Sr -et, =  Snno 
inv; в прошлом ~ y  i fjor; 
два ~ a  назад for to Sr 
si'den; чёрез ~  ora et Sr; 
<0 из ~ a  в ~  Sr ud, Sr 
ind; Новый ~  nytSr -et; 
с Новым ~ом! godt nyt
Sr!

годйться egne1 sig, due’; 
pSsse1 (быть впору)-, ф это  
никуда не годится det 
duer slet Ikke., 

годйчный Srlig, hdlSrlig; 
~  срок et Srs frist.

годный brugbar, bruge- 
lig; diielig (пригодный); 
~  для питья drikkelig;

~  к военной службе tjenst- 
dygtig.

годовой Srs*. 
годовщина ж. Srsdai 

-en, -e; Srsfest -en, -ei 
год1|ы мн. 1. (эпоха 

период) Sr pi; 2. (возраст1 
Sr pi alder р / ; ф  в ~a:< tf 
Srs, oppe i Srene.

гол и. спорт. mS. 
-et, = ; забить ~  skyde' 
mSl; забить ~  в собствен 
ные ворота live1 sSIvmSI.

голландец holitender 
-en, -e.

голландский hollandsk. 
голова ж. 1. hoved -et 

-er: 2. (единица счета 
скота) stykke -t, -/•; сто 
голов скота htindrede styk- 
ker kvteg.

головокружёниес.зу1т|- 
mel -len, svimmelhed -en.

голод м. suit -en, hunger 
-en; испытывать ~  foie* 
suit.

голоднЦый sulten, hung- 
rig; быть, ~ым vaere siil- 
ten [hungrig], 

гололёдица ж. gIStis -en. 
isslag -et.
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голос м. stdmme -л, -г, 
rost -ел, -ег; избиратель
ный ~  vdlgrost -ел; право 
~ а  stdmmeret -/ел; реша
ющий ~  dlgorende stimme; 
совещательный ~  ridgi- 
vende stdmme.

голосование с. dfstem- 
ning -ел, -er, тайное ~  Ьёгп- 
melig dfstemning; открытое 
~  dffentlig dfstemning.

голосовать (df)st6mme*, 
votdre1; ~  за когб-л. stdm- 
me pi еп.

голубой lysebld. 
голубь м. dde -л, -г; 

~  мира frddsduen inv. 
голый nogen, bar. 
гомеопатический ho- 

moopdtisk.
гомеопйтия ж. homoo- 

pati -ел.
гонг м. gong6ng -ел, -ег, 
гонка: ~  вооружений kdp- 

nistning -ел.
гонки мн. спорт, vtfed- 

delob -et; велосипедные 
~  cykellob-er; парусные ~  
kdpaejlads -ел, regdtta -ел.

гонорйр м. honordr -et, 
-er.

гонщик м. спорт. v$d- 
delobsdeltager -ел, -е. 

гонять см. гнать 1. 
ropd ж. bjerg -et, -е, 

fjaeld -er, = ; в ~ х  i bjdrg- 
ene.

гораздо betydeligt, langt; 
~  хуже betydeligt vabrre; 
~  лучше langt bddre.

горб м. p6k|kel -kelen 
•ler.

горбатый piikkelrygget. 
горбушка ж. dndeskive 

-л, -r
гордиться (чем-л.) ужге 

stolt 6ver (af].
гордость ж. stdlthed -ел. 
гордый stolt. 
горе c. sorg -ел, ve -ел; 

dlykke -л (несчастье).
горевать s0rge’ (over), 

stikke1 (over).
гореть 1. brtbnde5, fldm- 

me1; 2., (блестеть) fdnk- 
le1, strdle1.

горец м. bjdrgboer -ел. 
-e.

горизонт м. borisdni 
-ел; synskreds -ел.

горизонтальный hori- 
sontdl, vdndret.
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гористый bjirgrig, bjerg- 
fuld.

горло с. hals -ел, -е, 
strube -л, -г.

горн I м. муз. horn 
-е/, = .

горн II м. тех. 6sse -л, 
-г; кузнечный ~  smideesse 
-л, -г.

горничная ж. stiiepige 
-И, -г.

горнЦый 1 . bjerg=; 2 .
(рудниковый) griibe»; ~ая 
промышленность bjerg- 
industri -ел.

горняк м. (kill)gnjbear- 
bcjder -ел, -е, minearbej- 
der -ел, -е.

город м. by -ел, -ег, stad 
-ел, рI stieder\ ~-спутник 
planetby -ел, -ег; ~-герой 
bilteby -ел, -ег.

городской by=, byrass- 
sig.

горох м. aert -ел, -ег.
горошек _И1.: зелёный '

~  цпзппе srter; душис
тый ~  (цветок) irte- 
blomst -ел, -ег.

горсовет л. (городскбй 
совё’г) by rid -е/, ■=.

горсть ж. hindfuld -ел. 
гортань ж. strubehoved 

-е/, -ег.
горчйца ж. sennep 

-(р)ел, -(р)ег.
горчичник ж. sinneps- 

omslag -е/, = ; поставить 
~и  labgge8 sennepsomslag 
(рй)

горчичница ж. sinneps- 
krukke -л, -г.

горшок м. gryde -л, -г, 
pdtte -л, -г.

горький bitter, besk. 
горючее с. braendstof 

-/е/.
горячий 1. hed; bran- 

dende; 2. (о человеке) 
hfdsig, fyrig; ф  ~  привет 
еп varm hilsen.

горячиться blive4 6phid- 
set; forivre1 sig.

гос- e сложи, сл. см. 
государственный.

госпиталь м. hospitil 
-ег. -ег lazaret -tel -ter.

господё мн. hirrer pl\ 
mine dimer og herrer (e 
обращении).

господйн м. Ьёгге -л. 
-г.



гос — 74 — гра

госпожа ж. true -л. -г 
maddme -л -i .

гостеприимный gtfeste- 
venlig gsstfri.

гостеприимство с. gffest- 
rrihed -ел: оказать ~  vebre 
gtbstfri

гостиная ж. dagligslue 
-л, -г. salon -ел -ег.

гостйницПа ж. hotel 
-let. -ler; остановиться в 
~ е  tage1 ind pd et hotel.

гостЦь м. gaest -ел, -ег, 
I’remmede р!\ пойти в ~  и 
gd4 рй besog; принимать 
~ёй mbdtage4 g»ster •( be
sog); звать в ~и  invitere1 
indb^de4: приходите к нам 
в ~ и  besog os. kom рй be
sog hos os.

гостья ж. en kvindelig 
gtest.

государственный stats»; 
nationdl; ~  строй stdtssy- 
stem -et.

государство c. stat -ел, 
-ег, rlge -t, -г; Советское 
~  Sovj-itstaten inv.

готовить 1. forberede2; 
2. (стряпать) k6ge!; Idve1 
mad: ~ с я  fdrberede' sig.

готовЦый 1 . (склонный) 
rede beredt; 2. (закон
ченный) I'rerdig; dfsluttet; 
вы ~ы- er De fcerdig?; 
ф  жить на всём ^ом fd4 
kost og logi. 

грабли мн. rive -л, -г. 
гравюра ж. gravure -л, -г; 

~  на меди kbbberstik -kef.
град м. hagl -et: идёт 

~  det hdgler.
градус м. grad -ел, -ег; 

десять ~ов холода ti 
grdders kdlde.

градусник м. ternio- 
melter -(e)ret -re.

гражданин м. bbrger 
-ел -e stdtsborger -ел, 
-e.

гражданка ж. borgerin- 
de -л, -г.

гражданский bbrgerlig, 
civil; ~  долг bbrgerpligt 
-ел.

граждйнство c. (stdts-) 
bbrgerskab -et; принять 
~  fd4 bdrgerret erhvdrve 
Indfodsret.

грамзапись ж. indspil- 
ning рй grammofbnplade. 

грамм Мк gram -met, = .
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грамматика ж. sprbglae- 
re -п, grammatik -ken.

грамота ж. 1. kiinsten 
at l®se og skrive; 2. (до
кументi) reskript -et, -er; 
почётная ~  festskrift -et, 
-er, dip!6m -et, -er; вери
тельная ~  akkreditiv -et, 
-er,

грамотность ж. itfese- og 
skrivefterdighed -en.

грамотный 1. (умеющий 
читать и писать) Itfese- og 
skrivekyndig; 2. (без оши
бок) .fejllri, rigtig.

гранат м. grandtaeble 
-t, -г.

гранёный siebet, facette- 
ret.

гранит м. granit -ten. 
гранйц||а ж. grtfense -n, 

•г; О  за ~ей i ddlandet; 
из-за ~ы fra ddlandet. 

граничить gr$nse\ 
график м. (план работ) 

tabel -ten. -ter.
графин м. kardf [fel

■(fe)len -ter. 
грациозный gracilis, 
гребёнка ж., гребень At. 

kam -men, -me.

гребец ж. гбег -en, -e 
(pi тж. rdrj'olk). 

гребля ж. rdning -en. 
грек At. grteker -en -e. 
грелка ж  varmcdunk 

-en, -e; ~  на чайник tdhjEtte 
-n, -r, tevarmer -en, -e.

греметь drone1, riinge1; 
tordne’ (о громе); lyde* 
(о музыке).

гренки мн. ristet brad. 
t6ast -en.

грести (вёслами) го1, 
греть vdrme1; ~  ся var- 

me1 sig.
греческий graesk. 
гречиха ж. bdghvede -п. 
гриб At. svamp -en, -e. 
грим At. sminke -n, -r. 
гримировать sminke1; 

~ ся  sminke1 sig. 
грипп At. influenza -en. 
гроб At. ligkiste -n, -r. 
гроза ж. tordensvejr 

•et =
гроздь ж. kldse -и. -г. 
грозить trtie1. 
гром At. 1. tdrden -en; 

~  гремит det tdrdner; 
2.: ~  аплодисментов

stbrmende bifald.
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громадный kolossdl, v$l- 
dig.

громкий hoj, hojlydt. 
громко med hoj rost; не 

говорите так ~  tal ikke 
s3 hojt.

громкоговоритель м. 
hoj taler -ел, -e.

громоотвод м. lynaFleder 
-ел -e.

громче hojere. 
гроссмейстер м. шахм. 

st6rmest|er -егел, -re. 
грохот м. dron -ef, = . 
грубость ж. grovhed -ел, 

-er, rihed -ел -er. 
грубый grov гй. 
грудь ж. bryst -ef, -er; 

barm -ел, -e {женская).
груз м. last -ел; gods -et 

{товар).
грузйн м. griisier -ел, -е. 
грузинский grusinsk. 
грузить lafesse1, Idde1. 
грузовик м lfistbil -ел, 

-ег.
грузчик XI iffesser -ел -е; 

hdvnearbejder -ел. -е (в 
аорту).

грунт м. (j6rd)bund -ел. 
группа ж. griippe -л, -г.

грустный ssrgelig, s6rg- 
fuld.

грусть ж. vemod -ег, 
sorgmbdighed -ел.

груша ж. 1. {плод) раеге 
-л, -г; 2. {дерево) paeretrae 
-et, -er.

грядка ж. bed -ef, -е. 
грязевНой: ~ ая  ванна 

dyndbad -ef. -е.
грязный smtidsig, sntiv- 

set.
грязь ж. smuds -ел, 

snavs -ef.
губа ж. Itfebe -л, -г. 
губка ж. svamp -ел, -е. 
губн||ой: ~ая помада 

Itebestift -ел, -ег; ~ая гар
моника mOndharmonika 
-ел. -ег.

гудеть drone1, riinge1; 
sdrre1 (о самолёте), hyie1 
(о сирене).

гудок м. sir£ne -л, -г, 
flojte -л, -г.

гулянье с. spadsSren -ел; 
народное ~  Iblkefest -ел, -е.

гулять spadsere1 pro
men ёге'.

гуманный humin, mdn- 
I neskeka:rlig.
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гусеничный larve--; ~  
трактор trdktor pa Idrve- 
fpdder.

густой 1. (о жидкости) 
tykflydende; 2. (частый) 
tret.

гусь м. gSs -ел, pi gas. 
гуталин м. bldnksvffirte 

-л, sk6sv£erte -л.
гуща ж. 1. (осадок) 

blindfold -et; 2. (чаща) 
tykning -ел, -er.

д
да I частица {утверди

тельная) ja, jo; vel; о да, 
конечно! io vist!

да II частица (в знач. 
«пусть»): да здравствует! 
level

даваЦть см. дать; ~йте 
пойдём! lad os ga!

давить 1. {на что-л.) 
trykke1; 2. {сжимать) кпй- 
sea. trykke1.

давка ж. trangslel 
-(е)/ел.

давление с. (pS)tryk 
-kef, pres -set: кровяное 
~  blbdtryk -ket. 

давно for 'tenge siden. 
даже endd3 endbg. selv. 
далее endvidere videre: 

и так ~  (и т. д .) og sS videre 
(osv.).

далеко langt (bort) 
fiernt; ещё ~? er der langt 
6ndnu?

дальнёйшЦий felgende; 
в ~ем i fremtiden.

дальнЦий iifsides, fjern; 
поезд ~его следования 
fjerntog -et, -e.

дальновидный vidtsku- 
ende.

дальнозоркий Idngsy- 
net..

дальше {затем) s3 d6r- 
efter; что же ~? hvad 
пи?;ф  (продолжайте)
bliv ved!

дама ж. dime -n -r.
дамба ж damning -ел, 

-er.
дамка ж. (в шашках) 

dam -тел, -тег.
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дймский dame=; ~  па
рикмахер ddmefrisor -ел, 
-ег.

данные мн. 1. (сведе
ния, показатели) ddta pl\ 
2. (качества) dnlasg -get', 
6vne -л, -г.

,данн|]ый (настоящий) 
pigseldende, pilydende;_ в 
~ый момент nu for 6je- 
bHkket; в ~ом случае i 
pikommende [givet] tilfiel- 
de.

дар м. 1 . (подарок)give 
-л, -г, foriring -ел, -er 
present -ел, -er; 2. (дарова
ние) begavelse -л, giver 
pi-

дарить for®re1, sk®nke’; 
~  на память fortere til 
erindring [rninde],

дарование c. begavelse 
-л, -r, evne -it, -r; talent 
-et, -er.

даром 1. (бесплатно) 
gratis, vederlagsfri; 2. (на
прасно) forgives, omsbnst, 
nyttelos.

дат||а ж. dito -ел, -er, 
dit|um  -umet, -а; поста
вить ~ y  datdre1.

датский dansk. 
датчанин м. dinsker 

-ел, -e; она ~ ка hun ег 
dansk.

дать give'1; ~  кому-л. 
есть give nogen at spise; 
<£> ~  дорогу кому-л. vi- 
ge4 til side for en; ~  со
гласие give samtykke; 
~  знать meddele2, give4 
bcskcd.

дача ж. sdmmerhus -et, 
-e, lAndstcd -el, -er.

дачник м. sommerg®st 
-ел, -er. 

два to.
двадцатый den tyvende. 
двадцать tyve; ~  штук 

snes -ел.
дважды to ginge. 
двенадцать tolv. 
дверь ж. d0T -ел, -e; 

входная ~  indgangsdor 
-ел, -e.

двести tohundrede. 
двйгатель м. mot|or 

-oreit, -dren.
двйгать(ся) см. двй- 

нуть(ся).
движение с. 1. bevigel- 

se -л, -г; приводить в ~
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SEette3 i bevtegelse; ~  за 
мир fredsbevasgelse -и; 2. 
(уличное) trafik -ken.

двинуть bevsge1 rare2; 
flytte1; ~ ся  bevtege1 sig. 
Г0ге2 sig. 

двое to.
двойной dbbbelt, tbfold. 
двор м. gird -еп, -e; про

ходной ~  gennemgangsgird 
-ел, -e; постоялый ~  kro 
-en. -er.

дворец m. slot -let, -te, 
palads -et, -er, Дворец 
пионеров Pionerpalads -el; 
Дворец, спорта Sp6rts- 
palads -et, fdrtetspalads 
-et.

дворник м. pdrtner -en, 
•e, girdskarl -en, -e.

двоюроднЦый: ~ыйбрат 
ftfetter -en, -e; ~ ая  сестра 
ktislne -n, -r.

двуличный hyklerisk. 
falsk; tvetunget.

двусмысленный tv6ty- 
dig, ddbbelttydig.

двусторонний tdsidet, 
dobbeltsidig.

двухэтажный tdetages. 
чебют м. debit -en, -er.

девать см. деть, 
девочка ж. pige -л, -г, 

pigelbarn -barnet -born. 
девушка ж. ung pige. 
девчонка ж. разе, tas -еп, 

-е,
девяносто halvffims 

halvfemsindstyve. 
девятнадцать nltten. 
девятый den niende. 
девять ш.
девятьсот nihundrede. 
дед, дедушка м. bedstel- 

fader -faderen, -ftedre.
дежурить hdve tjcneste 

[vagtj.
дежурн||ый 1. прил.\ 

~ая аптека apoteket med 
ndttevagt; 2. сущ. м. tjdnst- 
garende -л, vdgthavende -л.

дежурство c. tjeneste 
-л, vagt -ел.

дезинфицировать desin- 
Псёге1.

действие с. 1. handling 
-еп, -er, aktidn -ел, -er; funk- 
tion -еп, -er (деятель
ность); 2. (воздействие) 
virkning -еп, -er, effekt -ел. 
-ег; 3 . театр, akt -ел,
-ег.
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действйтельно,ст||ь ж. 
vfrkelighed -ел; в ~и i 
virkeligheden.

действительный 1. vlr- 
kelig, reel; 2. (годный) 
gyldig.

действовать 1. hdndle1, 
agdre'; fungere1 (функци
онировать); 2. (воздей
ствовать) virke1.

дёйствующ!'ий gildende 
(о законе и m. л.); fun- 
gerende (функционирую
щий)', <0> ~ee лицо hdnd- 
lende person.

декабрь м. december 
(en).

декада ж. dekdde -л, 
-г.

декламировать l'6redra- 
ge1. deklamere1, recitere1.

декларация ж. deklara- 
ti6n -en, -er, manifest -et, 
-er.

декорация ж. dekora- 
ti6n -en, -er, sceneri -et, 
■er

делать gore3; что нам ~? 
hvad skal vi gore?; ~  вид 
Idde4 ' (gore) • som o_m; 
~  попытку gore lorsog;

~ ся  skes, f6regS4; что 
здесь делается? hvad f6re- 
g5 r her?; делается жар
ко det bliver varmt.

делегат м. en delegdret 
pi de delegerede.

деле! ац||ня ж. delegatidn 
-en, -er; я приёхал(а) в 
составе ~ии jeg kom 
med dclcgati6nen.

делить d6le', partere1; 
~ ся  1. (с ке.ч-л.) dele1 
med; 2. мат. divideres; 
3 .: ~ся впечатлениями 
(ud)v6ksle’ indtryk.

дёл||о с. 1. sag -en, -er, 
dnliggende -t, -r, affaire -n, 
-r; 2. (занятие) beskif- 
tigelse -л, -r, syslsel -selen, 
-ler, 3 . (создание) vserk -et, 
-er, skdbelse -л, -r; 4 . (по
ступок) goren -en, gerning 
-en, -er; 5 . юр. (rdts)sag 
-en, -er; <£> ~o  идёт о . . .  
sdgen gilder; как ~a? 
hvordan gdr det3; в чём ~o? 
hvad drdjer det (sdgen] sig 
oniJ

деловой 1. sdglig, for- 
retningsmsssig; 2. (о че
ловеке) flink; sdgligt.



дел — 81 —

дельный 1. (о человеке) 
flink, dygtig; 2. (о предло
жении) sdglig.

демилитаризация ж. df- 
militarisering -еп.

дем“сезонн||ый: ~ое
пальто overgangsrrakke 
-л, -г.

демобилизация ж. de- 
mobilisdring -ел, -er.

демократический demo- 
kratisk.

демократия ж. de- 
mokrati -ef, -ег; страны 
народной ~ии fblkede- 
mokratiet pi; de folkede- 
mokratiske Idnde.

демонстрация ж. 1. 
demonstratidn -ел, -er, f61- 
ketog -ef, = ; 2. (показ) 
forevisning -ел, -er; frem- 
visning -ел, -er.

демонстрировать de- 
monstrere1.

денежный penge=, pe- 
kunisr; ~  перевод pdnge-' 
anvisning -ел, -er.

деньл. dag -ел, -e; вы
ходной ~  fridag -ел, -e; 
целый ~  hele ddgen; на 
другой ~  ddgen efter;

Дер

<£> дббрый ~ ! god dag!; 
на днях i disse ddge.

деньги m .  penge pi; 
мелкие ~  smipenge pi; 
наличные ~  kontdnter pi.

депутат м. en depute- 
ret, dfsending -ел, -e; па
лата ~ов deputdretkam- 
mer -ef; Советы ~ов тру
дящихся De Arbejdendes 
Deputeredes Rdd.

дерёвн||я ж. Idndsby 
-ел, -er; жить в ~ e  leve4 
pd Idndet.

дерево с. 1. tra; -ef, -er; 
2. (материал) temmer -ef, 
trse -ef; чёрное ~  ib-"- 
holt -ef; красное ~  mah6g- 
ni -ef.

деревянный af tr®, tr®». 
державЦа ж. stat -ел, 

-er, magt -ел, -er; великие 
~ы  stormagterne pi.

держать holde4; <J)> ~  
своё слово h61de sit ord; 

' ~  экзамен underkaste1 sig 
en eksamen; уметь ~  се
бя have hbldning; ~ ся  
1. (за что-л.) holde4 sig 
fast; 2. (вести себя) 6pf0- 
re2 sig.
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дерзость ж. fnfekhed -еп, 
anmasselse

десерт м. efterret -ten, 
-ter; на ~  til [som] dessert, 

десна ж. tdndkod -et, =. 
десятиборье c. tikamp 

-еп.
десят||ок м. halv snes, 

ti stykker; два ~  ка snes -еп. 
десятый tiende. 
десять ti.
дети мн born pi; unger 

pi.
детский bdrnlig, borne»; 

~  дом bornehjem -met, = ; 
~  сад bornehave -n, -r.

детство c. bfirndora 
-men.

деть (засунуть) piitte1 
hen, stikke4 hen; куда ты 
дел книгу? hvor har du 
gjort af bogen?

дефект м. defekt -en, 
-er, mang|el -elen, -ler, 
fejl -et, = .

дешеветь blive4 biliigere. 
дешёвый billig. 
деятель м.: политиче

ский ~  politiker -en, -e; 
профсоюзный tv fagfore- 
ningsfunktionte'r -en, -er.

дик

деятельность ж. virk- 
somhed -en, -er.

деятельный virksom, 
aktiv.

джаз м. jazz -en.
джемпер м. jumper -en, 

-e.
диаграмма ж. diagram 

-met, -mer.
диалект м. dialekt -en, 

-er.
диалектика ж. dialek- 

tik -ken.
диалектический dialdk- 

tisk.
диван м. divan -en, -er; 

~ -кровать sbvesofa -en, 
-er, to-i-enseng -en, -e.

диёт||а ж. diffit -en, sy- 
gekost -en; соблюдать ~ y  
h61de4 di&t.

диет(ет)йческий ditet6- 
tisk.

дизентерия ж. dysenteri 
-en.

дикий vild.
диктатура ж. diktatdr 

-et, -er; ~  пролетариата 
proletariats diktatiir.

диктовать diktere1.
диктор м. speaker -en, -r



дип 83 — ДО

диплом м. dipl6 m -et, 
-er.

дипломат м. diplomdt 
-еп, -er.

дипломатический diplo- 
mdtisk.

дипломатия ж. diplo
mat! -et.

директива ж. retnings- 
linje -л. -г, direktiv -er, 
-er.

директор м. direktsr -еп, 
-er. bestyrer -еп, -e.

дирекция ж. direktion 
-еп. -er.

дирижёр м. dirigent -еп, 
-er.

дирижёрскЦий: ~ая па
лочка ’ tdktslok -ken, 
-ке.

дирижировать dingere’.
диск м. skive -п, -г; ме

тание ~ а  спорт, diskos- 
kastning -еп.

дискуссия ж. diskus- 
sion -ел, -er.

диспансер м.: туберку
лёзный ~  tuberkul6 se- 
kontrolstation -еп, -er.

диспут м. dispdt -ten. 
•ter.

диссертац||ия ж. dispu
te s  -еп, -er, dfhandling -еп, 
-er; защищать ~ию for- 
svdre1 еп dfhandling.

дистанция ж. afstand 
-еп -е, distance -л, -г.

дисциплина ж. discip- 
lin -еп, -er.

дитя с. barn -et. 
дичь ж. vildt -et. 
длинЦа ж. Itfengde -л, -г; 

в ~ у  i ltEngden; ~ою в 
два метра to mdter lang. 

длинный lang. 
длительный (ldng)vdrig, 

vedvarende.
длиться (ved)vare1, h61- 

de" sig; это долго длится 
det trtekker ud.

для for; ~  тогб чтобы 
for at.

дневник м. ddglbog -bo- 
gen, -boger.

дневной dag(s)»; ddglig 
(за день).

днём om dagen; сегодня 
~  i dag.

дно с. bund -еп, -е; на 
дне рй btinden.

до 1 . til, fndtil; до сих 
пор hidtil; 2 . (перед) fpr:
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i .  (около) circa, Ьёп 
ved.

добавить, добавлять til- 
f0je’, vedfoje1.

добиваться S0ge! at 6p- 
n&.

добиться (бр)пй1, til- 
kaempe1.

добро: ~  пожаловать! 
velkommen!

доброволец м. frivillig 
-en, -e.

добровольный frivillig.
добродушный g6dhier- 

tet, godmodig.
доброжелательный v6l- 

villig, v^lmenende.
доброкачественный 1. 

af god kvalitet; 2. мед. g6d- 
artet.

добросовестный saravit- 
tighedsfuld.

доброта ж. gbdhed 
-en.

добрНый god; О  будьте 
добры! veer sS god!; всего 
~ oro ! alt godt!

довезти (кого-л.) brin
ge3 til k0re? til.

доверенность ж. ftild- 
magt -en, -er.

доверие c. tillid -en, tiltro 
-en.

доверить betr6\ 
доверять betrb1; st61e‘ 

рй (полагаться).
довести l .  (проводить) 

folge3, ledsage1; 2. (привес
ти к чему-л.) bringe3. 
fore2; ф  ~  до сведения 
bringe3 til kendskab.

довод м. argument -er, 
-er bevis -el, -er. 

доводить см. довести, 
довозить см. довезти, 
довольно 1. (достаточ

но) nok; 2. (до некоторой 
степени) tdmmelig. ret; ~  
холодно temmelig koldt; 
~  много ret m6get.

довольный (vel)for- 
nojet.

довольствоваться nojes 
(dffinde4 sig) med.

догадаться geette’ sig 
til.

догадываться 1. см. 
догадаться, 2. (предпо
лагать) fcrmdde1 gisne1. 

догнать indhente1. 
договариваться см. до 

говориться.
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договор м. traktdt -ел, 
-ег; pagt -ел, -ег; мирный 
~  fredsaftale -л, -г freds- 
traktat -ел, -ег.

договорйться (с кем-л.) 
traffe4 dftale (med ел), 

догонять см. догнать, 
доезж ать, доехать nd1 

til; dnkomme4 (прибыть).
дождь м regn -ел; про- 

лнвнбй ~  skylregn -ел; 
идёт ~  det rdgner. 

доить mdlke1. 
дойти gd4 til, к б т т е 4 

frem til; письмб дошло 
через неделю brdvet к о т  
еп uge £fter.

локазательств||о с. bevis 
-ег, -ег; приводить ~ а  
lore4 bevis.

доказать, доказывать 
bevise'- argumentdre1.

доклад A t .  1. t'6redrag 
-ег = ;  2. (отпет) berdt- 
ning -ел. -ег.

докладчик At t'6rcdrags- 
holder -ел -е; tdler -ел, -е.

докладывать cai. доло 
жить.

доктор м. Itfege -л. -г, d6k- j 
lor -nren -дгеп ~  наук I

d6kt|or -огел, -6rer; ~  фи
лологических наук dr. phil.

документ At. dokument 
-et, -ег; ~ ы  papirerne pi.

долг A t .  1. (обязанность) 
pligt -ел/ -ег; 2. (денеж
ный) gield -ел. 

долгий lang. 
долго Itenge, langt. 
должен 1. (обязан): я 

~  бто сделать ieg md gore 
det; 2. (uAteem долг): он 
мне ~  20 рублей han ei 
mig t^ve riibler skyldig; 
сколько я hvor mdget 
skylder jeg Dem?; hvor 
mdget skal jeg betale?

должно быть md vtfere,
1 form6dentlig.

должность ж. stilling 
-ел, -er: plads -еп, -ег
(Atecmo).

! долина ж. dal -ел -е.
доллар A t. d6llar -ел, 

. - з  (=  I .
доложить 1. (со

общить) berdtte! give4 
indberetning (от); 2. (о

■ ком л ) dnmelde' 
долой! ned! vtek! 
дольше Itengere.
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доля ж. (часть) del -еп, 
-е, part -еп, -ег; пятая ~  
en femte del.

дом м. hus -et, -е\ hjem 
-met, =  (учреждение)', 
~  отдыха rekrealionshjem 
-met, = ,  hvilehjem -met 
= ; родильный ~  fode- 
hjem -met\ детский ~  bor- 
nehjem -met', н а ~ у  hjemme.

домашнЦий hjemme»; 
hiislig; ~ ee  животное htis- 
dyr -et. = ;  ~ я я  птица 
fjerkrre -et.

домино c. dominb -en, 
•er.

домна ж. hojovn -en, 
-e.

домой hjem. 
донести bringe3 (til), 
донос м. dngivelse -n, -r. 
доносить см. донести, 
доплата ж. £fterbetaling 

-en, -er, tillaegsbetaling -en, 
-er.

доплатить, доплачи
вать efterbetale2; bctdle2 
til [6kstra|.

дополнительный ekstra; 
юр. subsiditer; ~  том supp- 
lemdntbind -et. = .

дополнить, дополнять 
tilfoje1, supplere1.

допрашивать см. до
просить.

допрос м. forhor -et = . 
допросить forhore2, td- 

ge4 i forhor.
допускать, допустить 

dntage4; допустим, что 
lad os dntage at;,<0> ~  ошиб
ку gore3 (begd1] en fejl.

дорогНа ж. 1. vej -en. -e 
vejbane -n, -г; уступить 
~ y  [кому-л.) gA4 af vdjen 
( fo r  nogen);  нам no ~ e  vi 
kan folges; 2. (поездка) 
rejse -n, -г; отправиться в 
~ y  begive4 sig pd vej.

дорого dyrt; ~  стоить 
vtere dyrt.

дорогой 1. dyr, kost- 
bar; 2. (милый) kaer d^- 
rebar; ~  друг1 kaere venl: 
<0> ~  ценой for dyre рёп- 
ge-

дорожка ж. спорт, bdne 
-и, -г; гаревая ~  cinders- 
bane -п. -г.

дорбжн||ый 1. vej»; ~ое 
строительство v6janlteg 
-get; 2. (для поездки) rei-
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se=; ~ы е расходы rejseom- 
kostninger pi.

досада ж. tbrgrelse -и, 
-г. какая ~  I hvor kedelig 
[tbrgcrlig]!

досадный atrgerlig, кё- 
dclig.

доска ж. brat -let, -ter, 
pldnke -п, -г; классная 
~  (skole)tavle -г; ~  по
чёта ibrestavle -п, -г; шах
матная ~ skdkbrat-fe/, -ter.

дословный bogstavelig, 
6rdret.

доставать см. достать, 
доставить 1. (по адресу) 

levere1 tilsende2; ~  поч
ту tidbringe3 pbsten; 2. 
(причинить) berede2, 
gore3; ~  беспокойство 
кому-л. gore n6gen ul6j- 
lighed: ~  удовольствие
кому-л. gore nogen (stor) 
fornojelse.

доставк||а ж. levering 
-en, -er. tilsendelse -n; ud- 
bringelse -п (почты)', c 
~ой на дом frit tflbragt, 
brlnges til doren.

доставлять см. доста
вить.

достаток м. velstand -en. 
достаточно nok, til- 

strakkelig; этого ~  det er 
nok.

достать 1. (дотянуть
ся) IdngeVfS4 fat i; 2. (раз
добыть) 6pbringe3 opdri- 
ve4, forskaffe1..

достигать, достигнуть 
см. достичь.

дости ж ени е с. 6pnSeIse 
-я; fremskridt -et,— (успех); 
спортивные ~ н я  spbrts- 
prastationer pi.

достичь брпй1. prastb- 
re'.

достовёрн||ый trovffirdig, 
autentisk; ~ы е сведения 
sikker efterretning.

достбинствИо с. 1. (ува
жение к себе) (cbr)v£erdig- 
hed -en, dignitdt -ел; чувст
во собственного ~ а  sd.'vbe- 
vidsthed -en; 2. (хорошее 
качество) (g6de) egenska- 
ber pi

достойный vterdig. 
достопримечательность 

ж. sevabrdighed -en, -er.
достояние c. djendom 

•men, -me, 6je -г: всенарбд-
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ное ~  f61kets 6je, natio- 
nilejendom -men.

доступ м. ddgang -ел, 
tilgang -ел; свободный 
(V fri adgang.

доступнЦый tilgrengelig; 
opnielig (достижимый)\ 
~ы е цёны rimelige [over- 
kommelige] priser.

досуг м. fritid -ел; на 
~ e  i sin fritid.

досыта: наесться ~
spise2 sig mast.

дотрагиваться, дотро
нуться berere5, Г0ге= 
ved.

доход м. indtatgt -ел, -er, 
indkomst -ел. -er.

доходНйть см. дойти; 
не ~ я  lige for.

доцент м. docdnt -ел, 
-ег.

дочь ж. ddtter -ел, р/ 
detre.

дошкольник м. et barn 
tinder den skdlepligtige 41- 
der.

доярка ж. mdlkepige 
-л, -r,

драгоцённость ж. smyk- 
ke -r, -r.

I драгоценный kdstbar, 
■ vaerdifuld; ~  камень tedel- 
sten -ел, =  (-e).

дразнить drille1, vrten- 
ge1.

,драка ж. sldgsmdl -er, =  , 
hdndgemasng -er, = .

драма ж. drdma -er, -er; 
театр, skiiespil -/er, = .

драматический dramd- 
tisk.

драматург м. skiiespil- 
forfatter -ел, -e, drama- 
turg -ел, -er.

драп м. drap -per, -per. 
драться sl5s. 
древний gdmmeldags; 

antik (античный).
дремать bltinde1, sltim- 

re1.
дрессировать dressdre1. 
дрова мн. brtfende -r, 

bramdsel -et.
дрожать ryste1, sktelve1. 
дрожь ж. rysten -ел, 

bcbven -ел; gysen -ел (от 
ужаса).

друг 1 м. (приятель) 
vttn -лел, -пег.

друг II: ~а bverdn-
dre, hindnden; ~ с «̂ ом med
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hindnden; ~  за ~  a dfter hin- 
dnden.

друг||6й 1. en dnden; 
в ~ой раз en dnden gang; 
один за ~  им den ёпе dfter 
den dnden; с ~6й стороны 
рй den dnden side; 2. (сле
дующий) den nseste; на 
~6й  день den n&ste 
dag.

дружба ж. vdnskab -et, 
-er; ~  народов vfenskab 
mdllem fdlkene.

дружеский vfinlig, vdn- 
skabelig.

дружина ж. hird -ел; на
родная ~  frivillige f6lke- 
milits.

дружить vabre venner. 
дружный 6nig; samdraeg- 

tig; finstemmig {единодуш
ный).

друз||ья мн. (ед. друг м.) 
vdnner pi; среди ~ ей  тё1- 
lem уёппег. 

дуб м eg -ел, -е. 
дублировать 1. dublS- 

re1; fordohle1; 2. {фильм) 
synkronisdre1.

думать 1. taeiike2, т ё 
пе’; 2. {полагать) t ro \

Дуэ

тёп е’; 3. (намереваться) 
form6de’; hive i sinde. 

дуть bltese’, puste1. 
дух м. {моральное со

стояние) mod -et, gemyt 
-ter, поднимать чей-л .~  
saette® mod i ёп; <0> быть 
не в ~ е  vaere tioplagt. 

духи мн. parfume -л, -/■. 
духовенство с. gёjstlig- 

hed -ел, prasteskab -et.
духовка ж. bdgeovn -ел, 

-е.
духовЦой: ~ы е инстру

менты bltfeseinstrumenter pi. 
~бй оркестр blteseorke- 
ster -et.

духота ж. Idmmerhede 
-л, kvtelende vdrme.

душ м. styrtebad -et, -е, 
douche -я, -г; принять
~  tdge4 et styrtebad.

душ||а ж. sjsel -en, -е; 
от всей ~ ri af Ьё1е hjdrte.

душ истый diiftende, уё1- 
lugtende.

лушнЦый ltimmer,bekldm- 
ret; здесь ~ о  her ег 1йт- 
mert; мне ~ о  jeg er ved af 
kvffiles.

дуэт м. duёt -ten, -ter.
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дыбом: у меня волосы 
встали ~  det kribler i 
nakkeh'Srene pS mig. 

дым м. ro g -ел. 
дымоход м. rogfang 

-et, =  skorstcnspibe -n, 
-r.

дыня ж. melon -en, -er. 
дыра ж. hul -let, -ler. 
дыхание c. Sndedrag 

■et. = . Sndedrat -let, = ;

перевести ~  tr ik k e 1 v6j- 
ret.

дышать 4ndel, drdge1 
ande.

дюжина ж. dusin -et, = . 
дядя n. 6nk|el -elert, 

-ter, farlbroder -broderen, 
-brodre {брат отца)', m6r|- 
broder broderen, -brodre 
{брат потери). 

дятел м. spsctle -и. -/

Е
евангелие с. evangelism 

-et, -er.
еврей п. j0de -и, -г, 

israelii -ten, -ter.
еврейский jodisk; isra- 

elitisk.
европеец м. europteer 

-en, -е.
европейский europteisk.
египтянин м. segypter 

-ел, -е.
его 1. {род. и вин. п. 

от он) ham; я ~  знаю jeg 
kender ham; вы ~  не виде
ли? har De !kke set ham?; ~  
нет дома haD er Ikke hjdm-

me; 2. (в знач. притяж. 
мест.) hans, dens, dets; 
это ~  место det er hans 
plads; моя и ~  сестра min 
soster og hans; это ~  det 
tilhorer ham.

ед||а ж. mad -en, lode -n 
(/mw<a)imahid-ef,-er {обед, 
i/жин, завтрак)', перед 
~ой for mdltidet; после 
~ ы  dfter mjltidet.

едва knapt, пгерре; 
med nod og пгерре; - ли 
nsppe, knap.

единение c. dnighed -en 
fordoing -en.
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единица ж. enhcd -ел, 
■ег.

единогласно enstem- 
mig.

единодушный 6nig, sam- 
drabgtig.

единственный dneste. 
единство c. dnighed -ел, 

samdrregtighed -ел.
едйн||ый enheds=; ~ый 

фронт enhedsfronten inv; 
~ а я  цель dnhedsmSl -г/; 
все до ~ ого  dlle dden 
dndtagelse.

её 1. (род. и вин. п. 
от онй) hdnde; я её вижу 
jeg ser hdnde; её нет до
ма huo ег ikke hjemme; 2. 
(в знач. притяж. мест.) 
hendcs; мой и её вещи 
mine og hendes sager; это 
её det tilhorer hende. 

ёж м. pindsvin -еГ, = . 
ежегодник м. arlbog -bo- 

gen, -boger. ,
ежегодно iriig, hvert ir . 
ежегодный hdl&rlig, ir -  

Hg.
ежедневно diglig; hver 

(dneste) dag. 
ежеднёвн||ый dfiglig;

hver (dneste) dag; ~ ая  
газета digblad -е/, -e. 

ежемесячный mSnedlig. 
еженедельно ugevis 

hver iige.'
еженедельный ligentlig. 
езда ж. fart -ел, korsel 

-ел; верховая ~  ridning 
-ел.

ёзднгь k0re‘, fire*, frfer- 
des; rdjse5 (путешество
вать)-, ~  верхом ri
de4; ~  на велосипеде cyk- 
le1.

ей (дат. n. от она) 
hende; я ей скаж^ jeg 
vil sige hende; сообщи
те ей lad hende vide.

ёлка ж. g r in trs  -er, 
-er; рождественская ~  id- 
letrre -er, -er.

ель ж. gran -ел, -er; 
grdntra; -er, -er.

ему (дат. n. от он) 
ham, til ham; ~  кажется 
han synes.

ерундй ж. slddder -er 
(-ел). vr0vl -er.

ёсли hvis, ddrsom; om; 
~  бы gid; ifild: ~  только 
mddmindre.
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естественный natiirlig; 
~  отбор natiirlig fidvtelg- 
else.

естествознание с. па- 
turvidenskab -еп.

есть 1 spise2; tede1 (о 
животных).

есть II I. см. быть; 2. 
безл. der findes; у меня ~  
jeg liar; ~ -ли  у вас? liar 
De?

ехать 1. см. ездить; 
~  на автомобиле коте3 
Ы1; 2. (уезжать) bort-
rejsea.

ещё dndnu; тёге; ~  раз 
endnu engdng, engang 
til; <()> ~  бы I det vil jeg 
тёпе!

ею (твор. n. от она) af 
hende; сделанный ёю gjort 
fldvet] af hende.

VL/*
v llL

жаворонок м. lterke -и, 
•г.

жадный gr&dig, begsr- 
lig, gerrig.

жажд||а ж. torst -en; 
утолить ~ y  slukke1 tor- 
sten.

жакет м. jakdt -ten, 
-ter, jakke -n, -r.

жалеть ynke1, have med- 
lidenhed med; bekldge’ 
(сожалеть).

жалить stikke1 (о на
секомых); bide1 (о змеях). 

жалко см. жаль, 
жалоба ж. kldge -п, -г.

жалобный jdmmerlig 
ynkelig.

жаловаться kldge1 sig, 
beklagc1 sig; на что вы 
жалуетесь? (о больном) 
hvad fejler De?

жаль det er synd; мне 
его ~  jeg bar ondt af ham!; 
очень ~  meget kddelig;

что он уехал det er 
kedeligt at han er rejst. 

жанр м. gdnre -n, -r. 
жар m . 1. vdrme -n; 2. 

(повышенная температу
ра) febcr -en; 3. (рве
ние) Iver -en.
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жарй ж. hede -и, vdr- 
т е  -л.

жареным stegt, brunet, 
жарить siege’, briine1. I 
жаркий hed, varm. 
жарко varmt. 
жаркое c. steg -ей, -e. 
жаропонижающий fe- 

berstillende.
жатва ж. best -ел, ind- 

hostning -ел.
жать I 1. (стискивать, 

сжимать): ~  руку tryk- 
ke1 6ns hJnd; 2. (быть 
тесным) kl6mmea, _ kmi- 
ge1; еапогй жмут stovlerne 
klemmer;' 3. (выжимать) 
trykke1. presse’.

жать П C.-.V. m6je’, 
sia4.

ждать vente’ (p;\), df- 
vente1; imodese4 (пред
видеть).

же 1 союз men, deri- 
mod; ia, jo; я же объяс
нял тебе jeg har jo for- 
kldret dig.

же II частица 1. (уси
лительная) men. dog; от- 
крбйте же окнб luk dog 
vinduet op; 2. (для ука

зания тождества): тот
же, этот же den sdrnme; 
я иду туда же jeg gar 

I ogsi d6rhen. 
жевать tygge1. 
желанНне c. onske -г, 

-г; lyst -ел; по ~ ию  efter 
onske; при всём ~ии med 
bedste vllje.

желательный onskelig, 
onskvterdig.

желать onskc1, ville; hi- 
ge’ efter (стремиться). 

желе c. ge!6 -ел, -er. 
железа ж. kirt[el -р/ел, 

-ier.
железнодорожник м.

jdmbanefunktionter -ел,
-er.

железнодорожный jern- 
bane-; ~  транспорт j6m- 
banetransport -ел.

желёзн||ый jern=; ~ ая  
руда jernmalm -ел (-e t); 
<0> ~ ая  дорога jernbane 
-л, -г.

железо с. jern -er. 
железобетон м. jern- 

beton -ел.
желтеть blive’ gul, giil- 

ne’.
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желток м. reggeblomme 
-л -г.

жёлтый gul. 
желудок м. mave -и, 

-г; на голодный ~  рй 
tom mave.

жёлудь л . dgcrn -et, = . 
жемчуг м. perler pi. 
жена ж. кбое -л, -г, 

hustru -ел, -ег. 
женатый gift, 
жениться gifte’ sig. 
жених м. brudgom -теп, 

-те; forlovcde -п (помолв
ленный).

женский kvinde=; ddme=; 
kvindelig; ~  род ерам. 
hunkon -net, femininum 
inv.

женщина ж. kvinde -л. 
-г, копе -л, -г. 

жеребёнок м. fol -let, = .  
жертва ж. of|fer -feret, 

-re.
жертвовать I . ofre1: 2. 

(добровольно давать) 
sktenke1 fora: re'.

жест м. gebirde -л, 
-r, gestus -sen, =  .

жёсткий hard; ru (гру
бый, шершавый).

жестокий griisom, bird, 
жестокость ж. grusom- 

hed -ел, brutal itet -ел.
жечь 1. (сжигать) b ran 

ded ~  электричество Ьгй- 
ge2 elektricitit; 2. (о ед
ких веществах) svide4.

жйв||о 1. (оживлённо) 
Hvlig, livagtig; 2. (быстро) 
hiirtig; ~ о ! t6mpol; — ёнI 
skynd dig!, fart рй!

ж и в о й  1. levende; 2 .  
(оживлённый) livlig. 

ж и в о п и с н ы й  malerisk. 
ж и в о п и с ь  ж. maleri -et. 
живот м. mdve-л, -г. 
животноводство c.kvteg- 

avl -ел.
животное с. dyr -et,

животрепещущий ak- 
tuel; ~  вопрос et brtbn- 
dende sporgsmSl.

жидкий I .  flydende;2. 
(не густой) tynd.

жидкость ж. vredske -л, 
-г.

жизнерадостность ж. 
livsgltede -л.

жизнерадостный livs- 
glad-
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жизн||ь ж. liv -et, =  ; 
общественная ~ ь  det 6f- 
fentlige liv; образ ~ и  livs- 
vandel -ел.

жила ж. ire  -л, -/•;
sene -л, -г (сухожилие).

жилет м. vest -ел, -е.
жилец м. 16jer -ел, ,-е.
жилистый sdnet, s6ne- 

luld.
жилище с. Ь6рж1-■ -ел, 

-е, bo -et. -er. b61ig' -ел, 
-ег.

жилйщнЦын: ~ ое стро
ительство b61igbyggeri -et; 
~ы е условия b6!igfor- 
hold pi.

жилЦой bebdelig; bebdet 
(iобитаемый); ~ а я  пло
щадь bdligareal -et. 

жильё c. bdsted -et, -er. 
жим м. спорт, stem, 
жир м. fedt -et; рыбий 

~  ffsketran -лел (-net).
жирный fedt, fedthol- 

dig.
житель м. indvSner -ел, 

-е, indbygger -ел, -е; го
родской ~  byboer -ел, 
-е.

жйтельств||о с. Ьбрж!!

-ел ,-е ; место ~ а  dpholds- 
sted -et.

жить 1. (существовать) 
live1; 2. (проживать) bo1; 
где Вы живёте? hvor Ьог 
De?

жмыхи мн. dljekager pi.
жнейка ж. mdjemaski- 

пе -л, -г, hostmaskine -л. 
-г.

жонглёр м. jongldr -ел 
-ег.

жребий м. lod -den, 
-der; бросить ~  trakke4 
[kdste1] lod; <£> ~  бро
шен =  tdrningerne er kds- 
tet.

жужжать sdmme1, sdr- 
re1.

жук м. bille -л, -r.
журавль м. trdne -л, 

•r.
журнал м. 1. tidsskrift 

•et, -er. magasin -et, -er; 2.
(дневник) daglbog -bogen, 
-boger.

журналист м. journa
list -ел. -er, prdsse|mand 
-manden, -intend.

журчать rlsle1.
жюри c. jury -ел, -er
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3
за 1 . (сзади) bag, bag 

ved; за домом bag hiiset; 
за гбродом рй lindet; 2 . 
(а течение) for i; за два 
дня 1 (lobet) af to ddge; 
3. (следом) ifter; один 
за другим den ёпе 6fter 
den dnden; 4. (за кого-л., 
за что-л.) for; за мир 
Гог frid(en); 5. (взамен) 
for, i stidet for; рабб- 
тать за двоих drbejde for 
to; 6 . (о цене, плате) for; 
за 30 рублёй for tredive 
rubier.

забава ж. m6rskab -ел, 
-er. sjov -et.

забавляться шбге1 sig, 
hive sjov (med).

забавный mdrsom, sjov, 
pidsig.

забастовать strijke1, 
gi4 i strejke.

забастовка ж. strijke 
-л, -r, drbejdsnedlteggelse 
-n, -r.'

забег м. спорт, kip- 
lob -et.

забивать см. забить, 
забинтовать, забинто

вывать forblnde4.
забираться см. эабрйть- 

ся.
забить 1. (гвоздь) sliJ 

ind; 2 . спорт.: ~  гол 
skyde4 mil.

заблаговрёменно i tide, 
i god t'd.

заблудиться forvlldes, 
fire4 vild.

заблуждйться tige4 fejl, 
fejle1.

заблуждение c. vlldfa- 
relse -n, -r, vildledelse -n, -r.

заболевание c. sygdom 
-men, -me; желудочное ~  
mivesygdom -men.

заболёЦть bllve4 syg; у 
меня ~ ла рука ieg fik 
ondt i irmen [hinden]; 
у меня ~ ла голова jeg 
fik h6vedpine.

забор м. gterde -t, -r, 
staklt -tet, -ter.

забота ж. 1 . bek^mring 
-ел, -er, sorg -ел, -er:
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2 . (попечение) 6msorg -ел. 
6mhu -ел.

заботиться: ~  о ком-л. 
sorge' for n6gen; tdgeJ sig 
af nogen.

заботливый 6msorgs- 
fuld; opmtferksom (вни
мательный).

забрасывать см. забро
сить.

забраться (проник
нуть) trtcngc2 ind.

забросать: ~  цветами 
6ver0se1<2 med bl6nisier; ~  
вопросами bestorme' med 
sporgsmSI.,

забросить 1 . (куда-л.) 
kaste1 bort; ~  мяч в 
корзину спорт, га4 Ь61- 
dcn i nutlet; 2 . (пере
стать делать) forsom- 
me!, tilsidesstte3.

забывать, забыть glern- 
me2, forglemme2; не за
будьте glem ikke.

заведение c. dnstalt -ел, 
-er; учебное ~  Irerean- 
stalt -ел, -er.

заведовать f6resnV, 
forvAlte’, bcstyre1.

заведующий м. f6rstan- 
•1 Русско-дят. сл.

der -ел, -e, best^rer -ел 
-e.

заверить 1 . (кого-л.) 
forsikre1; 2 . (подпись) at- 
tesiere1. '

завернуть (во что-л.) 
pakke' ind, vikle1 ind; <0 > ~ 
за угол- drdje1 [v6nde2] 
om hjornet.

завёртывать см. завер
нуть.

заверять см. заве 
рить.

завести 1 . (куда-л.) fo
re2 [lede1] (n6gen) vild; 
2 . (обзавестись) anskaf- 
fe1; 3.: ~  часы trskke4 
uret op; ~  мотор stfette3 
motoren i gang, stSrte’ 
en motor.

завещать lestamenti- 
re1.

завивать(ся) см. за
виться).

завивка ж. ondulati6n 
-ел; frisure -и (причёска)-, 
горячая ~  hirkrolning -ел; 
холодная ~  vdndondula- 
tion -ел; шестимесячная 
~  permanintbolgning -ел

завидовать misunde2.
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зависеть (от) dfhasnge1 ] 
(я/): это зависит о т ... 
det aPhsciiger a f ...

завйснмостЦь ж. if- 
haengighed -ел; в ~и от 
обстоятельств efter om- 
stffindighederne.

зависть ж. misdndel- 
se -л.

завить ondul^re1, fri- 
sere’; ~ся lade1’1 sig fri- 
sere [ondulere, krolle].

завод м. v®rk -et, -er, 
virksomhed -ел, -er. 

заводить c.m. завести, 
завоевание c. erobring 

-ел, -er.
завоевать, завоёвы

вать erobre1; vfnde4 (до
биться); ~  чьё-л. до
верие vinde ens tiliid; ~  
первое место спорт, vin- 
de forste pladsen.

завтра i m6rgen; ~  ут
ром i morgen tidlig; ~  
вечером i mbrgen aften.

завтрак м. fr6kost -ел, 
-er; ранний ~ m6rgen- 
mad -ел.

завтракать spise2 frokost,' 
tSge4 sin morgenmad.

завязать 1. binde1; 2,: 
~  торговые отношения 
knytte1 hdndelstorbindclscr.

завязывать см. « вя 
зать

загадк||а ж. g&de -л, 
-г; разгадать ~ у  gtfeite1 
en gdde.

загадочный gSdel'uld. 
загар м. sdlbnendthed 

-ел.
загибать см. загнуть 
заглавие с. 6verskrift 

-ел, -er, tit|el -е/ел, -ler. 
заглушать, заглуипггь

1. dverdove1; dtfempe*; 2. 
(о сорняках)overgro1.

заглядывать, загля
нуть 1. se1 ind. se4 pft; 
kaste1 et flygtigt blik pa;
2. (зайти проведать ко- 
го-л.) se4 ind til (n6gen); 
gore3 en kort visit; kigge1 
ind til.

загнуть bmbukke1; ~  
страницу live1 teselsore.

заговор м. simmensvoerg- 
else -л, -r, komplbt -let 
-ter.

заголовок .it. 6verskrift 
-en, -er.
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-г; l&ktie -п, -г (школь-загорать см. загореть, 
загорелый s6lbrandt. 
загореть blive' s61braendt 

brun).
загореться кбтте* i 

brand, tange1 ild.
загороднЦый land*; ~ая 

прогулка udl'lugt -еп, 
-er, skovtur -en, -e.

заготовить, заготов
лять gore3 [samle1] for- 
riid.

заграница ж. udlan- 
det inv.

заграничный tiden- 
landsk; паспорт uden- 
landsk pas, pas, gteldende 
til ddlandet.

загромождать, загро
моздить spEcrre1, barrika- 
dere1.

загрязнить, загряз
нять Гогигёпе1.

ЗАГС м. (отдел запи
сей актов гражданского 
состояния) folkeregister 
-et, vlelseskontor -et, -er. 

задавать см. задать, 
задавить (переехать) 

k ore3 6ver.
задание с. opgave -и.

нов).
задаток м. forskud -del, 

=  , avance -it, -г.
задать 'give1; ~  вопрос 

stille1 et sporgsmSl.
задача ж. 6pgave -п, 

-г; problem -ei, -er (про
блема).

задевать см. задеть.
задержать 1. tilbagehol- 

de1, fastholde4; 2. (аресто
вать) dnholde1; ~ ся  blive'1 
forsinket, 6pholde4 sig.

задерживать см. за
держать.

задерживаться см. за
держаться;, не ~йтесь! 
bliv ikke st&endel. ga vide- 
re!

задёржк||а ж. standsning 
-еп (остановка); forsinkel- 
se -it (промедление); без 
~n  iifortovet, tiden йёп- 
stand.

задеть 1. (коснуться) 
strejfe1; 2. (обидеть) stode2, 
кггепке1.

задний bag*, bagcste.
задолжать к б т т е 1 i 

ga;ld,
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задом bAglaens; ~  на
перёд forkert, 6mvendt.

задохнуться kvicles; td- 
be2 vejret

задрож'5' ь см дож ать, 
задума- эся lalde4 i tan

ker.
задумчивым tankefuld 

eftertffinksom.
задумываться см. за

думаться.
задыхаться см. задох

нуться.
заезд м. спорт, шг 

-ел.
заезжать см. заехать, 
заём м. Idn -el, = ; го

сударственный ~  statslAn 
-et.

заехать: ~  за кем-л. 
hente1 nogen, kdmme4 og 
tage4 ёп med.

зажать trykke' til, klem- 
me5 fast.

зажечь 1. (an)ttende2; 2. 
(iвдохновить) opflam- 
me1.

заживать см. зажить, 
зажигалка ж. fyrtpj -et, 

=  , cigaretta:nder -ел, -e. 
зажигать сц. зажечь.

I зажимать см. зажать.
зажиточным velhaven- 

de, velstiende.
зажить (о ране) Iteges, 

heles.
заземление с. радио 

j6rdforbindelse-n.
заикаться stdmme’, bdk- 

ke'.
заимствовать line2. 
заинтересоваЦть inte- 

ressere1, vtfekke1 interesse 
til; меня ~ л . . .  jeg fik in
teresse for...

заинтересовывать см 
заинтересовать.

зайти 1. komme4 ind 
(куда-л.)\ komme* og hen- 
te1 ёп (за кем-л.); зайдём 
в кафе lad os g3 p i et kaffe- 
hus; 2. (о солнце, луне 
и m. л.) ga1 ned.

заказ м. bestilling -ел, 
-er, ordre -л, -г; сшитый 
на ~  skraddersyet; стол 
~ов bestillingsafdeling 
-ел.

зака||зать bcstllle2; ~зать 
(сшить) lade sy; ~жйте 
мне билет rcserver mig en 
billet.



эак - 101 зак

заказной 1. (о письме) 
dnbefalet; rekommendiret; 
2. (на заказ) livet pi be

stfiling.
заказчик м. kijnde -п, -г.
заказывать см. заказать.
закалённый 1. тех. 

htferdet; 2. (выносливый) 
stilsat, vijrbidt.

закйлка ж. 1. тех. hterd- 
ning-ел; 2. (выносливость) 
stobning -ел.

закалывать см. зако
лоть.

заканчивать см. закон
чить.

закапывать см. зако
пать.

закат м. sOlnedgang -ел; 
перен. undergang -ел, for- 
tald -е!; ~  жизни livsaften 
-ел.

закладывать см. зало
жить.

заклеивать, заклеить 
tilklistre’. lime’.

заключать 1. (в себе) 
indeholde1; 2. см. заклю
чить.

заключение с. 1. (вы
вод) slitning -ел, -er, kon-

klusiOn -ел, -er; 2. (дого
вора, мира) dfslutning -ел 
indgielse -л.

заключйтельн||ый slut«; 
sIiitningsi; ~oe >илбво slut- 
ord -er,' slutnir.gsord -er. 
, заключить 1. (сделать 
вь)вод) slutte1, resumere1;
2. (договор, мир) afslutte1, 
indga4; 3. (e тюрьму) 
ftengsle1, stette3 fast.

заколоть J. (булавкой) 
htfefte’ p i, f e t e 1 sdmmen;
2. (убить) sligte1, stikke4. 

закон м. lov -ел, -e. 
законный lovlig legal, 

legitim.
законодательный I6v- 

givende, legislativ.
закономерный lovmass- 

sig.
законопроект м. l6vfor- 

slag -et, = ,  16vudkast -er,

закончить 6nde!, (if-) 
slutte1.

закопать nidgrave1. 
закрепитель м. фото 

Tiksirvsedske -л.
закрепить, закреплять 

1. gore3 fast, fteste1; фото
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fiksire1; 2 . (за кем-л.) | 
sikre1, rcservere1. !

закричать skrige1 op, be-1 
gynde'-' at skrige. 

закрывать см. закрыть, 
закрытие с. (выставки 

и т п.) lukning -ел, df- 
slutning -еп.

закрытый lukket; ~  
спектакль lukket Tdrestil- 
ling.

закрыть liikke1; bedtekke1 
(покрыть)-, <0 > ~  заседа
ние htfeve’ [6pl0se!] me- 
det.

закупоривать, закупо
рить tilproppe1; tilspunse1
(бочку).

закуривать см. заку
рить.

закурить: ~  папиросу 
t®nde* еп cigardt; разре
шите ~? тй  jeg ryge?

закусить tAge4 sig еп 
(lilte) forfriskning, spise3 
mdllemmdltid; ~  наскбрую 
руку sliige3 mdden i sig.

закуска ж. fdrmad -еп, 
smorgasbord -et.

закусочная ж. frdkost- 
stue -л, -r. bar -ел, -er.

| закусывать см. заку- 
! сить.
| закутаться, закуты
ваться indsvobe' sig, Ind- 
hylle' sig, vikle1 sig ind.

зал м. sal -еп -e; ~  ожи- 
Дания ventesal -ел, -e: зри
тельный ~  tilskuerrum 
-met, = ; театральный ~  
tedtersal -ел, -e: гимнас
тический ~  gymnastikloka- 
le -/, -r.

залив м. bugt -ел, -er 
golf -ел.

заливное с. кул. gelё-ел 
sylle -л, -г.

залог м. pant -et, -er, 
перен. garanti -ел, -er.

заложить 1. (куда-л.) , 
forlffigge"; 2 . (под залог) 
pdntstette3: 3. (фундамент) 
nedlaegge3 grundstenen.

замедлить, замедлять 
sdgtne1.

замена ж. 1 . erstdtning 
-ел. -ег; 2 .. (действие) 
dflosning -ел, -ег.

заменитель м. surro- 
gdt -et, -er.

заменить, заменять 
erstatte1, substitucrc1; ~  ко-
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гб-л. trade8 i stedet for пб- 
gen.

замерзать см. замёрз
нуть.

замёрзЦнуть fryse4 til; 
fryse4 ihjel (о живых су
ществах); река ~  ла flodeh 
er frbssen til.

заместитель м. stcdfor- 
trad e r-еп, -е\ ~  председа
теля vicefor|mand -manden, 
•intend.

заметить 1. bemEerke1, 
Iteggc3 mterke til, f i4 oje pi, 
sense1; 2. (сказать) be- 
msrke’,

замстНка ж. notits -en, 
-er; optegnelse -n, -г (за
пись); газетная ~ка bldd- 
notits -en, -er; делать ~ки 
gore3 notat.

замётн||ый bemterkelses- 
vserdig; ~ая разница en 
betydelig f6rskcl.

замечание с. 1. bemsferk- 
ning -en -er, dnmterkning 
-en, -er; 2. (выговор) irdt- 
testettelse -n. -r. bemsferkning 
-en, -er.

замечательный 1. st6r- 
artet, pragtig; 2. (выдаю

щийся) bemterkelsesvsrdig, 
matrkvEerdig.

замечать см. заме
тить.

замешательство с. for- 
virring -en, -er, konfusi6n 
-en, -ег.

замещать erstitte1, tra- 
de3 i stedet for.

замок m . slot -tel, -te.
замок м. lis -en, -e; 

smreklis -en, -e (с щекол
дой).

замолкать, замолчать 
tie4 stille; hendo1 (заме
реть — о звуках).

замуж: выйти ~  gifte1 
sig, blive4 gift.

замужем: быть ~  vtfere 
gift.

замучить (утомить) 
plige1, pine3, mirtre1; ~  до 
смерти pine [mirtre] til 
dode.

замша ж. ruskind -et.
замысел м. 1. (наме

рение) f6rehavende -t, Иёп- 
sigt -en, -er; 2. (идея) 
idi -en, -er.

занавес м. tteppe -t, -r. 
f6rhsng -et, **.
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занести 1. (принести)
bringe2; 2. (записать): 
~  в список indskrive4 
[opfore2] рё listen.

занимать 1, II см. за
нять 1, II.

заниматься 1. (чем-л.) 
beskteftige1 sig (med по- 
get), sysle1 (med noget); 
~ться спортом drive4 
[dyrke1] sport; чем вы ~e- 
тесь? (о профессии) hvad 
beskieftiger De Dem med?; 
2. (учиться) lise2.

заново рё ny, om igdn. 
заносить см. занести, 
занят)/не с. 1. (работа) 

beskreftigelse -n, -r, syslsel 
-ten, -ler; 2. мн.: учебные 
~ия stddierp/; 3. (захват) 
bessttelse -n, indtagelse -и.

занято (о месте, о теле
фоне) optaget.

занятой beskrcftiget, 6р- 
taget; я сегодня занят i 
dager legdptaget.

занять I indtage4, 6p- 
tage4: это займёт мнбго 
времени det tiger migen 
tid; ёто займёт мёло мёста 
•let tiger ikke migot plads;

О  ~  первое мёсто спорт. 
vinde4 [erdbre1] farste pldd- 
sen.

занять 11 (в долг) line2,
заняться см. занимать

ся.
заодно I. (сообща) til- 

sammcn; oini ~  de er i lid- 
tog med hininden; 2. 
(кстати) tillige, simtidig,

заочно i ens I'rivairelse, 
under Trivicrelse af; учиться 
~  studere1 per korrespon- 
dince.

заочнНый: ~ o eобучение 
korrespondinceundervisning 
-en.

запад м. vest -en; Occi
dent -en.

западный vestlig, ves- 
ten.

запаздывать c,n. запоз
дать.

запйс л. t'6rrid -et, = ; 
reserve -n, -г; в ~e. i reser
ve.

запасать(ся) сзг запас 
тй(сь).

запасной, запёсный re- 
sirve»; ~  выход nadudgang 
-en,
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запасти sdmle1 [skdf- 
I'e1) fdrrdd; ~ сь  (чем-л.) 
forsynes, udstyres; ф  ~сь 
терпением vrfebne’ sig med 
tdlmddighed.

запах м. .ugt -ел, duft 
-ел, odor -ел.

запереть idse1, liikke1 af 
(till; sp irre1 [liikke’] ind 
(кого-л.)

запечатать, запечаты
вать forsegle’. Idkke’. 

запирать см. запереть, 
записать skrive4 ned 

[op): notere’ (для памяти)'. 
indskrive4 (в список 
и т. а.); ~  на плёнку 
optage4 рй bdnd.

записка ж. sddldel -(de-) 
/ел, -/er; докладная ~  те- 
morandlum -um(m)et, -а.

записки 1. (воспомина
ния ) memdirer р/; notiser 
pi (заметки): 2. (учёные) 
skril'ter л/.

записнНой: ~ая книжка 
ldmmelbog -bogen. -bager.

записывать см. запи
сать.

заплйта ж. flik -ken, 
Жег, lap -pen, -per.

заплатить betdle8; ~  no 
счёту gore8 en rdgning op.

запломбировать plombe- 
re1; fylde2 (о зубе).

заплыв м. спорт, svdm- 
ning -ел, -er. svommetur -en, 
-e; ~  на короткую дистан
цию kdrtdistancesvomning 
-ел, -er; дальний ~  Idng- 
distancesvomning -en, -er.

заповедник м. reservdt 
-ел, -er, natdrfredntng -ел, 
-er; лесной ~  fredet skdv- 
areal.

запоздать kdmme4 for 
sent forsinke’.

заполнить, заполнять 
fylde" op: udrylde* (доку
мент).

запоминать см. запом
нить

запомннЦть huske1 be- 
hdlde4 I hukdmmclsen; вы 

i ~  тег De glemmer vel ikke?; 
De hdsker nok?

запонка ж. krdveknap 
-pen -per (для воротнич
ка): manchdlknap -pen, -per 
(для манжет).

запбр 1 м. (замок) Ids 
-en, -е, slfi -ел, -er.
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запор II м. мед. forstbp- 
pelse -л.

запрашивать см. за
просить.

запретить forbyde4. 
запрещ ать см. запре

тить, курить ~йется (над
пись) rygning forbiidt.

запрещение с. fbrbud 
-(d)et, = : ~  термоядерно
го оружия fdrbud mod 
kernevaben.

запрос м. 1. (просьба 
дать сведения) fbresporg- 
s|el -elen, -ter, intcrpellatibn 
-ел, -er (в парламенте)', 
2.: цены без ~ а  fdste 
priser.

запросить (кого-л.) 16- 
resporge8; interpelldre1 (в 
парламенте).

запросто Oden ceremo- 
oler [omslifendigheder], 

запросы мн. (интересы) 
f6rdringer pi.

запуск м. (ракеты, 
спутника) 6psendelse -л, 
•г.

запускйть I, II см. за
пустить I, И. 

запустить I (не забо

титься) forsomme*, vdn- 
rogte1.

запустить II I. (бро
сить) kdste1; 2. (дать 
взлететь) 6pscnde8.

запутать, запутывать 
forvlkle1, forvirre1.

запятая ж. кбгата -е/, 
-ег.

зарабатывать, зарабо
тать (for)tiene8.

заработнЦый: ~ая пла
та (drbejdsjlon -лея; gdge 
-л, -г (служащим).

заработок м. fortjinesie 
-л, -г, lonning -ел, -ег. 

заражйть см. заразить, 
заражение с. besmittelse 

-л; ~  крови bl6drorgiftning 
-ел.

заразить (be)smiue1, ш- 
Псёге1: ~ ся  blive4 smlttet.

заразный smilsom, smlt- 
tefarlig.

заранее i I6rvejen. рй 
fbrhSnd.

зарегистрировать (ind-) 
registrdre'; ~ ся  Indskrive4 
sig, regislrdre1 sig.

зарплата ок. (заработ
ная плйта) (drbejds)l0 n



зар — 10? — зйс

-пеп: gAge -л -I (см/ж.а 
щим).

зарубеж ной ilden- 
landsk: ~ая печать uden- 
landspressen mv. 

зарывать см. зарыть, 
зарыдать briste’ (ud) i 

grid.
зарыть grAve1 ned, n6d- 

grave1.
заря ж. (dAg)gry -et\ 

mbrgenrode -n (утренняя). 
зарядить lAde1 
зарядка ж. утренняя 

~  mbrgengymnastik -ken. 
заряжать см. зарядить, 
засевать см. засеять, 
заседание с. mode -г, -г, 

forsamling -ел, -ег; открыть 
~  Ahne1 forsAmlingen; за
крыть ~  It'ikke’ forsAmlin- 
gen.

заседать h61de‘ mode, 
засеять (be)sA’, sA1 til. 
заслуга ж. fortjAneste

-Л,
заслуженный уёИог- 

tjent, fort.i^nt; ~  артист 
[художник] t'ortjAnsiluld 
kiinstner: ~  деятель на
уки fortjdnstfuld vfdenskabs-

I mand; ~  мйстер спбр- 
' та t'ortiAnstfuld idnets- 
mester.

заслуживать, заслу
жить lortidne2: vt&re vtferdig 
til.

засмей1ься begynde* at 
le, slA4 en lAtter op.

заснуть sove4 md, I'Alde4 
i sovn.

засовывать см. засу
нуть.

засорить, засорять for- 
игёпе1, tilstoppe1; I'orstbp- 
ре1 (желудок).

застава ac.slAgbom -тел, 
-те: пограничная ~  grten- 
sevagt -ел.

заставать см. застать.
заставить tvinge4 IA- 

de4 (+  инф.)\ он ~ л  себя 
ждать han lod v6nte рй 
sig.

заставлять см. застй- 
вить.

застаЦть ашгстПе4; я егб 
не ~ л  дома eg trat ham 
ikke hiemme; ~ть нрасплох 
6vcrraske', 6verrumple’.

застёгивать(ся) см. за
стегнуться).
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застегнуть кпйрре1 til; 
lisgte1 (til) (но крючки); 
~  ся kndppes til; htfegtes 
til.

застёжка ж. htfegte -п, -г 
(крючок); sptende -г, -г 
(пряжка); ~-мблния 1уп- 
ISs -ел. -е.

застенчивый Ыу. sky; 
lorlegen (смущённый).

застой м. stillestflen -ел, 
stagnatibn -ел.

застрелить skyde4 ned, 
n6dskyde4.

застрельщик м. pion6r 
-ел, -er, bdnebryder -ел, -е.

заступаться, засту
питься (за кого-л.) sceHe" 
sig ind, gfl4 ind (for no
gen).

засунуть stikke4 ind i. 
засуха ж. I0 rke -л. 
засучивать- засучить: 

~  рукава dpsmoge1 srmer- 
ne.

засыпать см. заснуть, 
затворить, затворять 

Iiikke1 til, sttenge1.
затем 1. (после) sS, d£r- 

efter; вслед ~  hirefter; 
2,: чтобы for at.

затемнить, затемнять 
formorke’; воен. morklteg- 
gea.

затеряться g54 tabt, bli- 
ve4 b6rte.

заткнуть (til)st6ppe': 
(til)proppe1; (til)spiinse’.

затмение c. eklipse -n 
•r, formorkelse -л, -г; сол
нечное ~  s61form0 rkclse 
-л; лунное ~  mSnefor- 
morkelse -л.

зато i stddet for, til g6n- 
gaeld.

затонуть synke4, gfl4 til 
bunds.

затопить I (печь) Гуте’ 
op.

затопить II 1. (навод
нить) 6verskylle\ 6ver- 
svomrne’: 2. (потопить) 
stenke1 ned.

затор м. spurring -ел; 
trafikstandsning -ел (в у  лич
ном движении).

затрйгивать см. затрб 
нуть.

затрата ж. ddgift -ел, -ет.
затронуть 1.: ~  вопрос 

Ьег0 ге“ et sporgsmAI: 2.
(обидеть) sSre1, kranke1.
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затруднение с. vanske- 
lighed -ел. -er, besvir -el; 
выйти из ^н я  kldre' sig 
ud af en vanskelig situa
tion.

затруднить, затруд
нять vdnskeliggore3. be- 
sv ire '.

загрудн |я гься: ~ягась 
вам сказать det er svtert for 
mig at sige Deni.

затыкать см. заткнуть.
затылок м. nakke -л, -г, 

bdghoved -et, -er.
затягивать 1. (узел) 

sdmmensnore4, trikke4 til;
2. (срок) trikke4 i Idng- 
drag; ~ ся  I. trtekkes i 
Idngdrag; 2. (папиросой) 
fd4 sig en smog.

затянуть(ся) см. затя
гиваться).

заучивать, заучить ind- 
studere1. lire 2; ~  наизусть 
lire  tidenad.

зафиксзфовать fiksere4, 
fdsts;ette:i.

захватить 1. (с собой) 
tage4 med; 2. (присвоить) 
bemtegtige1 sig, usurpere';
3. (занять) erbbre1.

захватчик м. егбЬгег 
-en, -е, agress|or -отел 
-over.

захватывать см. захва 
тйть.

захлопнуть захлопы
вать sm ilde1 i, knalde4 i.

заход м . ; ~  солнца
sdlens nedgang.

заходить см. зайти, 
зацепить hage1 last; ~ ся  

hdge4 sig fast (ved).
зацеплпть(ся) см. за

цепиться).
зачем livbrfor (почему); 

hvdrtil (для чего); ~-то af 
ёп eller dnderi grund.

зачёркивать, зачерк
нуть overstrege’.

зачёт м. forprove -я. -г, 
eksamlen -enen (-men), -епег 
(-тег); сдать ~  dflaegge3 
eksamen.

зачислить, зачислять 
indskrive4; indrullere' (в ар
мию).

зашивать, зашить sy1 
sdmmen.

зашиуровйть. зашнуро
вывать sdmmensnore4. 

заштопать st6ppe\
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защита ж. f6rsvar -et, i 
beskyttelse -n (охрана), | 
~  мира ir£dens fbrsvar.1

защитить forsvire' vtcr- 
nek ~ ся  Torsvire' sig vtfer- 
ge1 sig.

защитник м. 1. Ibrsva- 
rer -en, -e; 2. спорт, back 
-en, -s.

защнщать(ся) cjh. за- 
щитйть(ся)

заявить erklatre1: tilkdn- 
degive4;~  о споём желании 
frembringe3 (fr£msa:tte3i sit 
0 nske.

заявление c. erkltering 
-en, -er deklaratibn -en, 
-er; insogning -en, -er(nucb- 
менное), сделать ~  dfgive4 
en erkltering; подать ~  Ind- 
give4 en dnsogning.

заявлять см. заявить, 
заяц /1. 1. ййге -n, -г; 

2. разе. (безбилетный 
пассажир) blind passagSr.

звание с. tit|el -(е)1еп, 
-ler, почётное ~  tcreslitlel 
-(e)len, -ler; учёное ~  ака- 
demisk titel.

звать 1. ribe2. kdlde5; 
2. (называть) heddc4.

зву

I kilde2; как вас зовут? hvad 
I bidder L)e?, hvad er D£res 
1 navn?: меня зовут... 'eg 
hedder ..: - 3. (пригла
шать) indbyde4, invitire1. 

звезда ж. stj6rne -n. -r. 
звенеть ringe1 klinge4; 

klirrc1 (о стекле и m. n.).
звено с. 1. (цепи и 

m. n.) led -(d)ei = ; 2. 
(группа) gnippe -n, -r.

зверь m . dyr -er. = ;  ne 
pen. baest -et, -er.

звон м. kimen -en, klang 
-en; klirren -en (стекли 
и m. n.).

звонить kime'. ringe1: 
ringe1 (op) (no телефо
ну).

звонкий klingende, kidng- 
fuld.

звонок .и. 1. klokke -n 
-r; 6pringning -en, -er (те
лефонный).

звук м. lyd -en, -e (=). 
звукозапись ж. lydind- 

skrivelse -n, -r, lydoptagelse 
-n. -r.

звучать lyde4, klinge4. 
звучный klingende 

klangluld mrilmfuld.
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здание с. bygning -ел, 
-er, hus -et, -е; высотное 
(V hojhus -et, -е 

здесь her, hSri; hdrinde 
(внутри)-, ' кто hvem 
er her?

здороваться hilse3 р4 
sige3 godddg; ~  за руку 
give4, hindnden h&nden.

здорбв||ый rask, sund, 
I'risk; будьте ~ы! (при 
прощании) lev vel! hav 
det godt!

здоровье c. shndhed -ел, 
hdlbred -er, как ваше ~? 
hvorddn har De del?; за 
ваше (Deres) skdl!

здравоохранение c. 
siindhedsvEesen -et sund- 
hedspleje -л.

здравствуй(те)! god 
morgen! (утром)-, god dag! 
(днём); god dften! (вече
ром).

зевйть, зевнуть gdbe1; 
ф  не зевай! pas рй!, 
tag dig i agt! 

зелёный gron. 
зелень ж. 1. Ibv -et, 

l0vva:rk -et; 2. (овощи) 
gronsager pi. suppeurter pi.

земёльнНый jord*;
grund=; ~ын участок '6rd- 
lod -det, -der; ~ ая  сбб- 
ственность grundejendom 
•men, -me.

землевладелец м. jord- 
ejer -ел, -e, grundejer -ел 
-e.

земледелец м. ]'6rdbru- 
ger -ел, -e, agerdyrker -ел 
-e-

земледелие c. jordbrug 
•et dgerbrug -et.

землетрясение c. j6rd- 
skaelv -et =  i6rdrystelse 
-л, -r.

землечерпалка ж. grdv- 
sko -ел, -er, mdddermaski- 
ne -n, -r.

земля ж. jord -ел; це
линные земли jomfriielig 
jord; <0> ничейная ~  ingen- 
mandsland inv.

земляк м. Idnds|mand 
•manden. -mcend.

земляника ж. (sk6v-) 
j6rdbter -ret, = .

земнЦбй jord*; ~бй шар 
i6rdk!ode -л; ~ ая  ось j6rd- 
akse -л.

зеркало с. spejl -et, -е.
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зерно с. 1. (семя) ssed I 
-ел, fro -et, = ; 2. собир. 
(хлеб) korn -et. ■

зерновые мн. kornkultu-: 
rer pi. I

зима ж. vlntjer -(e)ren, 
-re.

зимний vinter»; ~  спорт 
vintersport -en.

зимовать 6vervintre‘. 
зимовка ж. 1. 6vervint- 

ring -en; 2. (станция) 
vinterlejr -en. -e.

зимой om vintcren. 
злаки мн. korn pi. 
злиться tergre1 sig, for- 

drges, biive1 vred. 
зло c. 6nde -t. 
злободневный aktucl; 

~  вопрос brandende [ak- 
tuel] spOrgsmSI.

злой bndskabsfuld;
~  язык en giftige Hinge.

злоупотребить, зло
употреблять misbruge*. 

змея ж. sldnge -и, -г. 
знак м. tegn -et, = , micr- 

ke -t, -г; опознавательный 
~  k6ndema:rke -t, -г; в 
~  дружбы som'et tegn рй 
venskab.

знакомить gore3 be- 
k6ndt med; ~ ся  laire' at 
kende; gore3 (stifle1] be- 
kendtskab; ~ся с музе
ями besoge2 museer.

знакомство c. hekdndt- 
skab -et, -er; завести ~ 
stifle1 bekcndtskab.

знакомый 1. прил. be- 
k6ndt; 2. сущ. м. bekendt 
-en. -e; это мой ~  del 
er min bekendt.

знаменитый beromt 
cel6ber.

знамя c. bdnncr -et. -e, 
fine -n -г; переходящее 
~  vindrefane -n.

знанПие c. klindskab -en, 
-er, viden -ел; начальные 
~ия begyndelscselementer 
pi, begyndelsesgrunde pi.

знатнНый 1. (выда
ющийся) navnkundig; 
2. (благородный) tinset, 
fbrnem, ibdel; ~ая особа 
slandsperson -en, -er.

знаток м. kender -en, 
-e, ekspert -en, -er.

знать vide3, kiinne 
(i/3ie/«6);kdndea (быть зна
комым); я его знаю jeg
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kinder ham; дать ~  Idde'd 
vide, give1 besked.

значение с. 1. betyd- 
ning -en, -er; mening -en, 
-er [смысл); 2. (важность) 
betydning -en, -er, ragt 
-en; придавать ~  Itegge5 
vasgt (рй).

значительный betyde- 
lig, betydningsfuld.

значЦить betyde1; что 
§то ~ит? hvad skal det 
betyde?; что ~ит это сло
во? hvad betyder dette 
ord?

значок M. rntcrke -t, -r; 
комсомольский ~  kom- 
somolemblem -et, -er.

знобЦйть: меня ~йт
jeg har feber.

зной м. hede -n. s6l- 
hede -n.

зов л. r5b -et, =  . til- 
rSb -et, =  .

золовка ж. svigerinde 
-n, -r.

золото c. guid -et. 
золотой gyiden, af guid. 
зона ж. 7.6ne -n, -r; 

безатомная ~  at6mvaben- 
Fri zone.

зуб

збнт(ик) 3i. parapiy 
•en, -er (дождевой); pa- 
ras61 -ten, -ler (от солнца).

зоологический zoolo- 
gjsk; ~  сад zoologisk have.

зоология ж. zoologi 
-en.

зоопарк 3! zooidgisk hd- 
ve.

зоркий 1. skarpsynet; 
2. (бдительный) drva- 
gen.

зрачок 3i. pupil -Ten, 
-ler.

зрелище c. syn -et, skile- 
spil -let, = .

зрелость ж.' m6denhed 
-en.

зрелый m6den.
зрение c. synskraft -en, 

s^nsevne -n.
зреть (созревать) m6d- 

nes.
зритель 3i. tilskuer -en, -e.
зрительный (для зрите

лей) tilskuer».
зря forgives, for in- 

tet.
зуб 3i. tand -en, pi tinder; 

коренной ~  kind|tand 
-tanden, -tamder.

-  1 1 3 -
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зубп!|6й tand=; ~ ая  щёт
ка tdndborste -п, -r; ~бн 
врач tdndlasge -п, -г; ~ а я ' 
боль tdndpine

зубоврачебный: ~  ка
бинет tdndlxgekabinet -tet, 
-ter.

. зубочистка ж. tand- 
stikker -en, -e. 

зуд м. klee -n. 
зябнуть fryse1. 
зять м. svlgerson -nen, 

-пег (муж дочери)', svoger 
-en. -e (муж сестры).

И
и 1. (соединительное, 

усилительное) og; вы н я 
De og jeg [mig]; и вот 
og sfi, og nu; и так далее, 
и прочее og sd videre; 
2. (в смысле «даже») еп- 
d6g, endogsd; это и мне 
легко det fdlder end6g mig 
let; 3. (в смысле «также») 
6gsd; и в этом случае 
6gsd dette tllftelde.

ива ж. pil -en. -е. pl- 
letrce -et. -er. 

игла ж. ndl -en, -e. 
игнорировать ignorere1. 
иго c. dg -et, = . 
иголка ж. см. игла, 
игра ж. spil -let, = . 

leg -en, -e.
играть spille1; stryge4 (на

смычковом инструмен
те)', ~  на рояле spille 
klaver; ~  в шахматы spil
le skalc.

игрок м. spiller -en, -e; 
запасной ~  res6rvespiller 
-en, -e.

игрушка ж. 1 egetoj -et

идеальный idedl, fiild- 
kommen.

идейный ideologisk.prin- 
clpfast; ~  человек et prin- 
cipfast mdnneske.

идеология ж. ideologi 
-en, -er.

идея ж. idd -en, -er.
идти g;V; ~  пешком gd 

til fods; ндём(те)! lad os 
gft!; О  что идёт сегодня
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(в'театре)? hvad gSr der i 
dag p3 tedtret?

из 1. (откуда) fra, af; 
я приехал из Москвы 
jeg kom fra Moskvd; 2. 
(no причине) af; из лю
бопытства at nysgerrighed;
3. (о материале) af; из 
дерева af tn-e; 4. (из 
числа) af; это один из 
моих друзей det ег ёп 
af mine уёппег; кто из 
вас? hvem af jer?

изба ж. bbndehus -et, 
•е, hytte -л, -г.

избавить forlose2; befri1 
(освободить)-, избавьте 
меня о т ...  lad mig vtere 
fri lor...; ~ ся  komme4 
af ■ med, blive4 fri for.

избавлять(ся) см. из
бавить (ся).

избегать tindfly1, iind- 
slippe4; undgd4.

избегнуть, избежать 
см. избегать.

избежание с.: во ~ 
til idndgaelse af. 

избивать см. избить, 
избиратель м v<elger 

-еп, -е.

избирательный valg=; 
f-voe право vdlgret -ten. 

избирать см. избрать, 
избить gdnnemprygle1. 

gennemtaive1.
йзбранн!|ын valgt; 6d- 

valgt; tidsogt; ~ые сочи
нения lidvalgte vtferker.

.избрать (ud)v®lgea, 
kdre1.

избытНок м. 1. 6vermdl 
-et', с ~ kom mere end nok; 
2. (изобилие) overflod -en.

извёст||иес. ё К е г г е т ^  
-en -er; последние ия 
(no радио) (p^ssens) rd- 
dioavis.

известить underrate1, 
mdddele2.

известно det er bekdndt; 
вам что... De ved, 
a t...; насколько мне ~ 
sdvidt jeg ved.

известность ж. 1. be- 
romthed -en, -er; 2. разе, 
(о человеке) celebritdt 
-en, -er; Q  поставить в ~  
(кого-л.) Idde4-1 ёп vide; 
Onderrette’ ёп.

извёстнЦыи 1. bekdndt; 
i 2. (знаменитый) berpmt
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renommeret; <0> в ~ых 
случаях i vissc tilfrelde. 

извещаться, известить, 
извещение с. (уведом

ление) mcddclelse -л, -г.
извинёнЦие с. undskyld- 

ning -ел, •er; forladelse 
-л; просить ~ня bede4 
о т  forlddelse (undskyld- 
ning],

извинить tilgive4; iind- 
skylde2; извините! iind- 
skyld!, om forladelse!; ~ ся  
undskylde5 sig.

и з в и н л т ь ( с я )  C3I. нзви- 
нйть(ся).

извлекать, извлечь eks- 
trahere'.

извратить, извращать 
forvrange1, forfalskc1. 

изгнать fordrive4. 
изголовье с. (кровати) 

hovedgserde -f, hovedende 
-л.

изгонять см. изгнать, 
изготовление с. fremstil- 

ling -ел, -er; fabrikatidn 
-ел.

издавать 1. см. издать; 
2.: ~  запах lugte'; ~
звук give4 en lyd fra sig.

изз

издавна for lainge si- 
den, fra fbrdums dage.

издалека, издали lang- 
vejsfra, langt b6rte fra.

издание c. bdgave -л, 
-r, publikatidn -ел; второе 
~  книги det dndet 6plag 
af b6gen.

издатель м. forlrcgger 
-ел, -e.

издательство c. fdrlag 
-el, =.

издать 1. (книгу) dd- 
give4, publicbre’; 2. (закон, 
приказ) udstcde2.

издеваться (над кем-л.) 
drive4 spot (/лес/ iiogen), 
bespbtte', forhSne1.

издёл||ие c. frembringel- 
se -л, -r, prodiikt -el, -er, 
fabrikat -et, -er; шерстя
ные ~ия tildvarer pi; шёл
ковые ~ия silkevarer pi.

нздёржкн мн. omkost- 
ninger pi, bekostninger pi.

изжога ж. hdlsbrynde 
-л.

из-за 1. (откуда) (big-) 
fra; встать ~  стола rejse3 
sig Гга bbrdet, g54 fra bor- 
det; 2. (no причине) for,
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ifeilge af; ~  меня for min 
skyld.

излагать см. изложить.
нзльчивать, излечить 

helbrede3, кигёгё’.
излишек м. 6verskud 

-det, - .
излишний 1. overflo- 

dig; 2. (ненужный) йпв- 
dig.

изложить fr6msa:ue8, 
fremlsegge3; simmenfatte1 
(сформулировать).

измена ж. forrader! -el, 
-er.

изменение c. indring 
-ел; •er, forandring -ел,
-er.

изменить 1 Eendre1, for- 
andre1.

изменить П (предать) 
forrfide2.

измениться sndre1 sig, 
fora nd re1 sig.

изменник м. forrader 
-ел, -e.

изменять(ся) см. из- 
менйть(ся).

измерение с. 1. mSling 
-ел, -er; 2. мат. dimen
sion -ел. -er.

измерить, измерять 
mile3,dpm ile'; ~  темпера
туру больному tdge" den 
s^ges temperate, 

измученный lidmattet, 
lidaset.

измять krolle1, kr^m- 
pe1; ~ ся  krolles, sl3" ryn- 
ker.

изнанка ж. vrang -ел 
vrangside -л.

изнашивать(ся) см. 
из:юсйть(ся).

изнемогать, изнемочь 
forsrmbgte1, vansmregte1.

износить slide" op; ~ ся  
slides op. 

изнутри indenfra. 
изобилие c. 6verflod -ел. 
изображать см. изобра

зить.
изображение с. 1. skild- 

ring -ел, frdmstilling -ел; 
2. (картина, образ) Sf- 
bildning -ел, -er; billede 
-Г, -г.

изобразительной fi-ёт- 
stillende; ~ое искусство 
den bildende kunst.

изобразить frSmstille1; 
f6restille\
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изобрести 6pfindc4. 
изобретатель м. bpfin- 

der -еп -е.
изобретательный 6р- 

findsom.
изобретать см. изобрес

ти.
изобретение с. 6pfin- 

delse -п, -г.
изолировать isolere1. 
изощриться, изощрить

ся (в чём-л.) Iieggfe3 sig 
efter gore3 all lor at...

из-под 1. under, fra; 
2. (для) til, for; бутыл
ка ~  молока mtblkefla- 
ske -n, -r.

израильский israelsk. 
израсходовать briige2 

op, forbruge2.
изредка engdng imbl- 

lem, underiiden. nu og da.
изумительный vidiln- 

derlig.
изумить sifette3 i lor- 

bivselse, 6verraske\ ~ся 
dndre1 sig, vtfere 6verrasket.

изумлять(ся) см. изу- 
мйть(ся).

изумруд м. smardgd -еп, 
-er.

изучать см. изучить, 
изучение с. stiidi|um -et, 

•er.
изучить studbre1. 

res.
изыскания мн. tbrsk- 

ninger pi, геол. dftersog- 
ninger pi.

изысканный iidsogt, 
fin.

изюм л . rosin -en, -er. 
изящн1!ый elegant fin; 

ф  ~ые искусстиа de skon- 
ne kiinstcr.

икать, икнуть hikke1. 
икона ж. hilgenbillede 

-г, -г.
икота ж. hikke -п, 
икра 1 ж. (рыбья) rogn 

-еп (свежая)-, kliviar -еп 
(чёрная); зернистая ~  
kdviar-e/i; паюсная ~  pr6s- 
kaviar -еп.

икра И ж. (нога) iteg 
-gen -ge.

ил .«. dynd -et miid- 
der -et.

или eller.~  же eller 6gs3; 
~  ... ~  ... enten... 611er...

иллюминация ж. illu- 
minatibn -en. -et.
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иллюстрация ж. illu
stration -еп, -ег.

иллюстрированный: ~  
журнал illustrdret tids- 
skrift.

им 1. (rnoop. п. от 
он, оно) af ham; 2. (дат. 
п. от они) til dem; ска
жите нм sig dem.-

имение с. gods -et, -er. 
именины мн. ndvncdag 

-ел, -е.
именно nemlig, ndvn- 

lig; netop. just; вот ~ ! 
just sidan!, nitop sSian!; 
a ~  nemlig.
1 иметь hive, eje1; ~  успех 

have succes; ~  возмож
ность hive mdlighed; 
~ ся  переводится личн. 
формами от ел. have 
или без//, вы раж. der gi
ves, der findes; u про
даже имеется det findes 
i handelen.

ими (твор. n. от они)! 
at' dem; ~  ещё ничего 
не сделано de har endnu 
Ikke giort n6get.

иммигрант м. immigrdnt 
- en , - eri

иммигрировать immi- 
grere1, indvandre1.

империализм м. impc- 
rialisme -n.

империа ли стй ч е с к и й 
imperialistisk. ■ 

импорт м. import -еп, 
indforsel -еп.

импортировать impor- 
tire1,.,  indforea.

ймпортнЦый: ~ые то
вары indforselsvarer ///, 
imp6rtvarer pi.

импрессионизм м. irn- 
pressionisme -л.

имущество с. eje -/. 
ejendom -men, -те.

имя с. navn -et, -е. 
lornavn -et, -е (в отличие 
от фамилии); как ваше 
~? hvad er Deres navn?; 
Библиотека имена Лёнина 
L6ninbiblioteket inv.

иначе 1. anderledes, pa 
en inden mide; так или 
~  рй ,deo ene 6ller in- 
den mide; in  ten si eller 
si; 2. (a mo) eller, 61- 
lers.

инвалид м. invalid -en 
•er,
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инвентарь м. inventdr 
-et, -er.

индейка ж. kalkiin -ел, 
-er, kalktinsk hone.

индивидуальный indi- 
viduel, enkelt, personlig.

индиец .и. indianer -ел, 
-e.

индийский indisk, 
индонезиец м. indone- 

ser -ел, -e.
индонезийский indo- 

nesisk.
индустриализация ж. 

industrialisering -ел.
индустриальный In

dustrie)^ industrk
индустрия ж. industri 

-ел. -er; тяжёлая ~  svtfer- 
industri -ел.

индюк м. kalkiin -ел, 
-er, kalkiinsk hane.

иней m, rim -ел, rim- 
frost -ел.

инженер м. ingenior -ел, 
•er.

инициалы мн. (ед. ини
циал м.) initiiler pi.

инициатйв||а ж. ini- 
tiativ -et; проявить ~  у 
t4ge4 initiativet.

иногда s6mme tider, en- 
ging imillem; nu og da.

иной 1. en inden; 2. 
(некоторый) nogen, in- 
den; <0> ~  раз underti- 
den, engang imellem.

иностранец м. lidlten- 
ding -ел, -e.

иностранный lidem 
landsk; fremmed; ~  язык 
fremmedsprog -et, = .

инстинкт м. instinkl -et 
-er.

институт м. institiit -let 
-ter.

инструктировать in- 
struere’

инструктор м. instruk- 
tor -ел, -er.

инсфукция ж. instriiks 
-ел, -er, anvisning -ел, -er.

инструмент м. instru
ment -et, -er; redskab -et 
-er (орудие).

интеллигентный intel
ligent.

интеллигенция ж. intelli- 
gensen inv.

интервью c. interview 
-et. -er; дать ~  give4 et 
interview.
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интерёс м. interbsse -и, 
■г; с ~ом med interesse.

интерёсн||ын interes- 
sdnt; если это вам ~ о  hvis 
De er interessbret, hvis 
De har interbsse for det.

интересовать interesse- 
re1; ~ ся  interessere1 sig 
(чем-л., кем-л. — for noget, 
nogen)\ bryde'1 sig om.

интернат м. internal -et, 
-er, k6stskolc -n, -r.

интернациональный in
ternational.

интимный intim, lami- 
lirer.

инфекционный smit- 
som, infekti6ns=.

инфекция ж. infektidn 
■en -er.

информация ж. infor- 
matibn -en, -er, bplysning 
-en. -er bnderretning -en. 
-er.

информировать infor- 
шёге' linderrette1.

инцидёш м. tilfaelde -t. 
«=, n®ndelse -n, -r.

ипподром м. bippodrbm 
•en, -er, vtbddelobsbane -n,
«Г,

иракский irdqsk. 
иранский irdnsk. 
ирландский irlandsk, 

irsk.
иронический ' irbnisk. 
ирония ж. iron! -en. 
иск м. klage -n, -r,

sogsmal -et, = ; возбудить 
~  (против кого-л.) dn- 
ltegge3 sogsmal (mod en).

искажать, исказить 
forvdnske1; forfalske1. 

искать soge3, ledes. 
исключать см. исклю

чить.
исключая lindtagen, med 

lindtagelse af.
исключёнЦие c. undta- 

gelse -n, -r \ без ~'ия uden 
bndtagelse; в виде ~ия 
bndlagelsesvis, som en 
undtagelse.

исключйтельнЦый ёпе- 
ste, bnestSendc; в ~ом 
случае i tindtagelsestil- 
fteide.

исключить ildelukke1; 
ekskludbre': ~  из списка 
str^ge' af listen.

ископёемПое a, fossil 
*#r, «<№, mineral «er, ~er,
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полезные ~ы е natirlige 
rigdomme.

искоренить, искоре
нять udrydde1, b6rteli- 
minere1.

искра ж. gni.st -еп. -er.
искренний 6prigtig; I'ri- 

m6dig (откровенный).
искренность ж. '6prig- 

tighed -ел; I'rim6dighed -ел 
(от кровенность).

искусный fingertar- 
dig, fingernem; kunsl- 
rird ig , slndrig (о рабо
те).

искусственный kiin-
stig; daegte (о драгоцен
ных камнях); ГоНбгеп 
(о зубах); ~  шёлк kiinst- 
silk -ел. viskose -л.

искусств||о с. 1. kunsi 
-ел, -ег; произведение 
~ а  kdnstvasrk -et,-er;  2. 
(умение) kunstfardighcd 
■еп.

искушённый bevindret 
(умелый); erfiren (опыт
ный).

исландец м. fslaender 
•ел, -е.

иелйндский islandsk.

испанец м. spinier -ел, 
-е.

испанский spansk. 
испарения мн. for- 

dimpninger pi, uddunst- 
ninger p i

испачкать tilsmudse1. 
испечь bagc1.
Исполком м. (испол

нительный комнтёт) ek- 
sekutivkomite -ел.

исполнение c. oplyldel- 
se -л, udlorelse -л; indfriel- 
se -л (обещания); 6pfo- 
relse -л (пьесы).

исполнитель м. 1. ekse- 
kut|or -men, -tdrer; судеб
ный ~  !'6ged -ел, -er; 2.: 
~  роли tremstiller -ел 
-e; ~  главной роли fr6m- 
stilleren af hdvedrollen.

исполнить 1. udfore'-1, 
luldbyrde1. besorge'; ~  по
ручение besorge et rerinde; 
~  прбсьбу 6pl'yldea en 
bon; 2. (сыграть) 6ptorez; 
~ с я  6pfyldes. virkeliggores: 
мне исполняется двад
цать лет teg fylder tyve 5r.

исполнпть(ся) см. ис 
пблнить(ся),
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использовать benylte’ 
ddnytte'.

испортить spolereVlor- 
dterve1: ~ с я  blive4 Гог*
djfervet.

исправить, исправлять 
rette1, reparere1 (почи
нить): korrigdre’ {ошиб
ку)-, forbcdre’ {человека), 

испуг .и. skrtek -ken, 
forskrtfekkelse -п.

испугать forskrrekke1; 
~ с я  blive4 forskrskket, 
blive4 bdnge.

испытание с. 1. pr0- 
velse -л, -г. prove -л, -г; 2. 
{экзамен) prove -л, -г.

Испытать, испытывать 
I. s®itea р§ prove, pro
ve’ ; 2. {ощутить) lole- 
6pleVe'.

исследование с. l.d n d -  
ersogel.se -л, -г; 2. (на
учное) Idrskning -ел, -ег\ 
dfhandling -ел -ег (труд).

исследователь м. fdrsker 
-ел, -е, gransker -ел, -е.

исследовать undersoge*, 
fdrske’ grdnske’.

иссякать, иссякнуть 
udtorres, ddtommes.

исх

истекать, истечь (о 
сроке) lorl'aldc4 lobe4 ud. 

истина ж. sdndhed -ел. 
историк м. histdriker -ел.

-е.
исторический histdrisk. 
история ж. historic-л, -г. 
источник м. 1. kilde 

-л -г; brond -ел, -е; из до
стоверных ~ ов Гга рй11- 
delige kilder; 2. (начало, 
происхождение) dprindel- 
se -л.

истощать(ся) см. ис- 
тощйть(ся).

истощить 1. (изнурить) 
al'matte1, dfcvtekke1, 2. 
(истратить) lorbruge1; 
~ с я  1. blive4 ddmattet, 
blive4 dlkrteftet; 2. (из
расходоваться) Vcfere for- 
briigt.

истребитель м. jdger 
-ел, -e.

истребить, истреблять 
ddslette' ddrydde1.

исход м. ddfald -et, re
sulted -et.

исходный ddgangse, be- 
gyndelses=; ~  пункт dd- 
gangspunkt -et.
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исчезёть, исчёзнуть fo r-1 
svlnde4.

исчерпать, исчерпывать 
lidtomme2.

исчерпывающий ddtoni- 
mende.

итак felgelig, dltsa, sd.
итальянец м. italifener 

-ел, -е.
итальянский iialiensk.
и т. д. (и так дйлее) osv 

(og sS videre), etc. (et cete
ra).

итбг м. sum -men, -mer, 
fficit -let (=  ), -ter; ~  со
ревнования спорт. kdm- 
pens resultdt; ф  в ~ e  i 
alt.

их 1. {вин. n. от они) 
dem; 2. {род. n. от они) 
de; их нет дома de er Ikke 
hjdmme; 3. (s знай, при- 
тяж. мест.) deres; это их 
места det er deres pladser 

июль м. jtili (en). 
июнь м. jdni (en).

й
йод м. jod -en {-et). йбн м. i6n -ел. -er.

К
к 1. {при обозначении 

направления) henimod, 
mod, imod; til; к востоку 
mod osten: к пляжу til 
strdnden; к кому обратить
ся? hvem kan man hdnven- 
de sig til?; к своей сестре 
til sin soster; вас зовут к те
лефону det er telefon til

Dem; 2. {при обозначении 
времени) lidnimod, til, ved; 
к пяти часам ved femtiden; 
к концу лёта sidst рй s6m- 
meren; 3. {no отношению) 
mod, dverfor; он добр ко 
мне han cr vdnlig mod mig; 
любовь к рбднне krbrlighed 
til fidrelandet.
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кабан м. vildsvin -et, = . j  
кабачок м. (овощ) dvtferg- 

grasskar -ret.
к а б й н а  ж. k a b i n e  -л ,  -г. 
к а б и н е т  м. k a b i n e t  -let, 

-ter, a r b e jd s v E C r e l s e  -t, -r.
каблук м. ha;! -en, -e; 

stiletha;) -en, -e (шпилька); 
средний ~  olTicershad 
•en, -e.

каверзный prektfer. 
кавказский kaukdsisk. 
кадр м. кино tilmbille- 

de -t, -r, filmslnmlmel -me- 
len, -ler.

кадрНы мн. kadrer pi, 
personale -t, -r; ф  отдел 
~ов  personalkontor -et, -er. i 

каждый I. мест. hver. 
enhver, et hvert; 2. сущ. м. 
hvermand -en; ~  из нас hver 
af os.

казак м. kosdk -ken, 
-ker.

казаться lorekomme', 
synes: мне кажется det 
fdrekommer mig, я, ка
жется, не опоздал jeg er 
vist ikke k6mmet for sent, 

казах м. kazikh -en, -er. 
казахский kazakhisk.

i как 1. (при сравнении)
. som; 2. (при вопросе) 
hvordAn, hvorl6des; ~  по
живаете? hvorledes har De 
det?; ~  пройти [проёхать| 
в ..? hvordan kommer ieg 
til..?; ~  вам нравится? 
hvorddn kan De lide det?: 
~  (мне) быть? hvad skal 
jeg gore?; ф  ~  только s5 
snart som.

как будто, как бы som 
о т .

как-нибудь рй n6gen тй - 
de, pa ёп eller Anden mAde: 
sA n6genlunde.

каков hvad slags, hvor- 
i dan, hvorledes; ~  резуль
тат? hvad er resultatet?

как||бй hvad slags, hvil- 
ken; ~6й из этих hvilken 
af disse; ~нм  ббразом? 
рй hvilken mAde?; ~6й  он 
добрый I hvor er han god!

какой-либо какой-ни
будь ёп ёИег Anden, nogen. 

какой-то en vis. 
калека м., ж. krobling 

-en, -er.
календарь м. kalAnder 

-en, -e, almanak -ken, -ker;
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отрывнбн ~  dfrivnings- 
kalender -ел, -е.

калоши мн. (ед. калоша 
ж.) giimmisko pi, gal6cher 
pi.

кальсоны мн. Cinderben- 
klasder pi. underbukser p i 

каменный sten=, at'stcn. 
каменщик м. murer -ел, 

-e,
камень м. sten -ел, =  (-e). 
камера ж. 1. cdlle -л, -г, 

kamlmer -meret, -re; ~  хра
нения багажа dpbevarings- 
kamlmer -meret, -re; 2. (ре
зиновая) boldblaere -л (для 
мяча); автомобильная ~  
slange -н, -г.

кампания ж. kampdgne 
-л, -г; избирательная ~  
valgkampagne -л, -г. 

канава ж. groft -ел, -ег. 
канадец м. canddier -ел, 

-е.
канал м. kandi -ел, -ег; 

оросительный ~  dverris- 
lingskanal -ел, -ег.

канализация ж: kana- 
Usering -ел, -е.

канйт м. reb -ег, =  tov 
-et, -е; мор. line -п -г.

кандидат л<. kandiddi 
-ел,-ег; ~  филологических 
наук cand. phil.

кандидат ур!|а ж. kandi- 
dalur -ел, -ег; выставить 
чыо-л. ~ у  dpstille' ens kan- 
didatur.

каникулы мн. terie -л,-г.
каноэ с. спорт, kdno -ел 

-ег.
канун м. dagen Гог, den 

f6regdende dag; ~  празд
ника dagen for festerne; 
церк. helligaften -ел, -ег.

канцелярия ж. kontdr 
-et, -ег.

капать dryppe1.
капелла ж. (хор) sdng- 

kor -et, = .
капельдинер м. loge- 

oplukker -ел, -е.
капитал м. kapitdl -ел, 

-ег.
капитализм м. kapilalis- 

me -и.
капиталист м. kapitalfst 

-ел, -ег.
капиталистический Jca- 

pitalistisk; ~  строй den 
kapitalistiske samfundsord- 

i ning,
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капитальный kapitab; 
h6ved= (главный).

капитан м kaptdjn -еп. 
-ег. ~  футбольной коман
ды libldforer рй et Ibdbold- 
hold.

капитулировать kapi- 
tuldre1.

капля ж. drdbe -л, -г. 
капнуть см. кйпать. 
капризный Idnefuld. 
капрон м. kapron -ел 

(so vjetisk nylon).
капуста ж. кй1 -ел; 

цветная ~  blomkdl -ел; 
кислая ~  siirkai -ел. 

кара ж. straf -fen. 
карабкаться kldtre’.kldv- 

re1.
каракуль м. persidner 

-ел, -е.
карамель ж. karamel 

-/ел, -ler, bblsjer pi.
карандаш м. blyant -ел, 

-ег; чернильный ~  b lik - 
stift -ел, -ег; автоматиче
ский ~  skrueblyant -ел, 
-ег (выкручивающийся); 
trykpencil -ел. -ег (нажим
ной).

караул м. vagt -ел, -ег;

почётный ~  ire s  vagi -ел 
-ег.

караулить std4 vagt: lig- 
ge4 рй lur (подстерегать).

карикатура ж. karika- 
сйг -ел, -ег.

карман м. 16шше -л, -г 
карнавал .к. karnevdl 

-et, -ег.
карниз к. gesims -ел 

-ег.
карп м, кйгре -л, -г. 
карта ж. kort -et, = ; 

(ldnd)kort -et, =  (геогра
фическая).

картина ж. billede -t, -г. 
картон м. kartbn -ел 

-ег, pap -pet. -per.
картофель м. kartbf|fe: 

-(е)/ел, -ler.
карточка ж. kort -et, = : 

фотографическая fo- 
tografi -et, -ег; визитная 
~  visftkort -et, —.

карусель ж. karruse1 
-/ел, -/ег.

карьера ж. karridre -л. 
карьерист м. karridreryt- 

ter -ел, -е.
каса||ться 1. Ьегйге3, 

strejfe1; 2. (иметь отно-
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шение) dngS4, vddkomme4: 
что ~ е т с я . . .  hvad del 
dngdr...

касса ж. kdsse -л, -г; те
атральная ~  tedtcrkassc 
-л, -г; ~  -автомат (в метро) 
billdtaulomat -ел. -ег.

кассета ж фото kassdtte 
-л, -г.

кассир .и. kassdrer -ел. 
-е.

касторка ж. ricinusolie 
-л, amerikdnsk 61 ie.

кастрюля ж. kasserolle 
-л, -г, kogegryde -л, -г.

каталог м. katalog -ел 
(-et), -ег.

катастрофа ж. katastrd- 
fe -л, -г.

катать nille', trllle'; kore! 
(возить)-, ~ с я  кого2; ~ ся  
на коньках lobe4 pa skojter.

категория ж. kategori 
-ел, -ег.

катер м. kiitter -ел, -е.
катйть(ся) см. катать 

(-ся).
каток м. (на льду) skajte- 

bane -л, -г.
католик м. katolfk -ken, 

-her.

католичество с. katoli- 
cisme -л.

катушка ж. riille -л, -г; 
sp6le -л, -г.

каучук м. kiiutsjuk -ел. 
кафе с. саГё -ел, -ег. 
кафедра ж. katedler 

-eret, -re.
качать gynge1; ~  голо

вой rysle1 рй hbvedet; ~ ся  
1. gynge', vippe1 fS sig en 
gyngetur; 2. dingle1 (бол
таться)-, vdklc1 (шатать
ся).

качели мн. gynge -л, -г. 
качество с. kvalildt -ел, 

-ег.
качк||а ж. ssgang -ел; 

бортовая ~  riillcn -ел; 
килевая ~  diivning -ел; не 
переносить ~ н  vsere S0- 
syg-

каша ж. grod -ел. 
кашель м. h6ste -л. 
кашлять hoste1. 
кашне с. hdlstorktede 

-t, -г.
каштан м. (.(плод)  ка- 

stdnie -л, -г; 2. (дерево) 
kastdnietrse -ег, -ег. 

каюта ж. kahyt -ten, -ter.
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квадрат м. kvadrdt -et, 
-er, firkant -en, -er. 

квадратный firkantet. 
к в а л и ф и ц и р о в а н н ы й  

fdglaert, kvalificeret.
квартал м. 1. (города) 

kvarter -et, = ;  2. (чет
верть года) kvartdl -et, 
-er.

квартет kvartct -ten, 
-ter.

квартйра ж. Idjlighed-en, 
-er, b61ig -en, -er; стол и 
~  pensidn -en, -er, virelse 
med fuld pensidn.

квартплата ж. (квар
тирная плата) husleje -п. 

кверху opad. 
квинтет м. kvintdt -ten, 

-ter.
квитанция ж. kvittdring 

-en, -er; recepisse -и, -г. 
кекс м. kiks -en, = .  
кем (твор. п. от кто) 

af hvem; с ~ ?  med hvem?; 
~  вы работаете? hvad dr- 
bejder De som?

керосин м. petrdleum 
-et.

кефир м. кеПг -en, y6g- 
hurt -en.
5 Русско-дат. сл.

кибернетика ж. kyberne- 
tik -ken.

кидать kdste1, smide4. 
кило c. kilo -et, = .  
килограмм м. kilogram 

-met, =.
километр A t .  kilometei 

-en, =  .
кильки мн. (ед. киль

ка ж.) sarddller pi, ansjo- 
ser p i

кино c. biogrdf -en, -er 
киноартист M. filmskue- 

spiller -en, -e.
киножурнал A t .  film- 

kronik -ken.
кинооператор A t .  film- 

operator -en, -er.
кинорежиссёр м. film- 

instruktor -en, -er.
киностудия ж. film- 

studie -en, -er.
киносъёмка ж. fllmop- 

tagelse -л.
кинофестиваль м. film- 

festival -en, -er.
кинохроника ж. см. ки

ножурнал.
кинуть см. кидать, 
киоск м. ki6sk -ел, -ег, 

bod -ел, -ег; газетный
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~  blddkiosk -ел, -ег, avisbod 
-ел, -ег. 

кипёть k6ge2. 
кипятить dfkoge1, 

de* dpkoge.
кипяток ж. kdgende vand. 
кипячёный (af)kogt. 
киргиз ж. kirgizer -ел, -е. 
киргизский kirgizisk. 
кирка ж . hdkke -л, -г. 
кирпич ж. tegl -е/, t6gl- 

sten -ел, = .  
кирпичный tegl». 
кисель ж. redgrod -ел. 
кислород ж. ilt -ел. 
кислота ж. syre -л, -г. 
кислый sur.
кисточка ж. p6ns|el -/ел, 

-/ег; ~  для бритья ЬагЬёг- 
kost -ел, -е.

кисть ж. 1. p£ns|el -е/ел, 
-1ег; 2 .: виноградная ~  
(vm)drdeklase -и, -г; 3. (ру
ки) h ind  -ел, pi hander;
4. (украшение) kvast -ел, 
-ег, kliinke -л, -г. 

кит hval -ел, -ег. 
китаец ж. kindser -ел, 

-е.
китайский kindsisk. 
кишечник ж. tdrmka-

nal -ел, -ег; очистить ~  гёп- 
se1 mdven, laksire1.

кишкй.ж. 1. а м т .  tarm 
-ел, -е; слепая ~  blind- 
tarm -ел -е; 2. (резино
вая и т.п.) sldnge -л, -г.

клавиш ж., клавиша ж. 
tangent -ел, -ег. 

клад ж. skat -ten, -te. 
клёдбище с. kirkegdrd 

-ел, -е.
кладовая ж . (для про

дуктов) f6rridskam|mer 
-meret, -re.

кланя||ться bukke1 sig, 
nlkke1; ~йтесь всем hils 
dile; ~йтесь вйшим hils 
hjdmme.

кларнет ж. klarindt -ten 
-ter.

класс ж. в разн. знач. 
kldsse -л, -г; рабочий ~  
drbejderklasse -л.

классик ж. kldssiker -ел, 
-е.

классический kldssisk. 
класть l®gge3. 
клевёть 1. (о птице) 

pikke1; 2. (о рыбе) bi
de4 рй, ndppe1. 

клевер ж. kl0ver -ел, -е.
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клевета ж. bdgtalelsc -я. 
bdgvaskelse -л.

клеветать bdgtalea, bdg- 
vaske1.

клеёнка ж. voksdug -et. 
клеить klistre1, klsebe1. 
клей м. klister -et (-en). 
клеймо c. m srke -t, -r; 

фабричное ~  vdrestemplel 
-(e)let, -ler, varcmaerke 
-t, -r.

клён м. dhorn -en, =  , 
Ion -nen, -ne.

клетка ж. 1. bur -et, 
-e; 2. (на ткани, бума
ге) tdrne -л, -г; 3. биол. 
celle -л, -г. 

клетчатый ternet. 
клёцки мн. (ед. клёц

ка ж.) melboller pi.
клиент м. kunde -л, -г, 

klidnt -ел, -ег.
климат м. klfma -et, -ег-, 

жаркий ~  varmt kli'ma.
клиника ж. klinfk -ken, 

-ker.
клинч м. спорт, clinch 

i n v .

клок л . 1. (пучок) dusk 
-ел, -е, tot -ten, -ter; 2. 
(обрывок) lap -pen, -per.

клоп м. v&ggelus -ел, = . 
клочок м. уменьш. от 

клок; ~  земли en plet 
jord.

клуб м. klub -ben, -her. 
клубника ж. jordbiEr 

-ret, = .
клубок м. gdmnogle -t, 

-г.
клумба ж. bldmster- 

bed -et, -е.
клюв м. nteb -bet, = .  
клюква ж. trdnbcer -ret,

ключ 1 м. nogle -л, -г; 
запереть на ~  15.se1.

ключ П м. (источник) 
kilde -л, -г.

ключица ж. nogleben 
-et, = .

клюшка ж. спорт, kelle 
-л, -г.

клятва ж. ed -ел, -ег. 
книга ж. bog -ел, р! 

boger; телефонная ~  te- 
lef6n|bog -bogen, -boger.

книжный bog»; ~  ма
газин bdghandel -en; ~  
шкаф bogskab -et, -e.

книзу ned, nddtil, ned- 
ad.
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кнопка ж. 1. (канце
лярская) stift -еп. -ег; 2. 
(для платья) trykknap 
-pen -per, 3. ал. knap 
-pen. -per.

коалиция ж. koali- 
ti6n -еп, -ег.

ковёр м. gulvtteppe 
-t, -г.

когда 1. парен, пйг, 
hvorn^r; 2. союз пйг. hvis.

когда-либо. когда- 
-нибудь nogensindc; еп- 
gdng.

когда-то engdng, f6r- 
dums.

кого (род. и вин. п. 
от кто) hvera; ~  ещё 
нет? hvem mdngler dllers?

кодекс м. k6deks -еп, 
•ег.

кое-где et ё11ег dndet 
sted, somrae steder, hist 
og her.

кое-как (небрежно) ids- 
ket. efterladende.

кое-кто den 6ne 6Iler 
den dnden.

кое-что eet dller dndet 
(Ddget).

кожа ж. hud -ел, -ег,

skind -et, = ; Ireder -et 
(выделанная). 

кожаный l®der=; skind*. 
кожный hud=. 
коза ж. ged -еп. -et. 
козёл м gedehuk -ken,

i ' k eколбасй ж. poise -n, 
-г; копчёная ~  spegepolse 
-n, -r; n iiверная ~  lever- 
poise -n -r.

колебанЦне с. 1. sving- 
ning -en, -er, vibrering -en, 
-er. 2. (нерешительность) 
vdklen -en; без ~ий dden 
betffinkeligheder. dden vdk
len

колебаться 1. svinge’’'1: 
vibrdre1; 2. (сомневаться) 
vdkle1.

колено c. kna: -et. =. 
колесо c. hjul -et, = . 
коле||я ж. spor -et, = ; 

ф  выбить из ~ н  afspore1; 
войти в ~ ю  kbrnme" i 
den gamle gsbnge.

колйчеств||о c. kvanti- 
tdt -en, -er; dntal -let =  
(число); в ~ e  пяти 
штук {человек] fern stykkcr 
[mlnnesker].
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коллегия ж. koll6gi|- 
um -et, -er; судейская ~  
спорт, jury -en, -er.

коллектив м. kollektiv 
-et. -er

коллективизация ж. 
kollekti visering -en.

коллективный kollek- 
tiv.

коллекционер м. sdm- 
ler -en. -e.

коллекционировать sdm- 
le1.

коллекция ж. sdmling 
-en, -er.

колодец м. brond -en, -e. 
колокол м. klokke -n,-r. 
колокольчики!. I.k l6 k - 

ke -n, -r; bjEelde -n, -r 
(бубенчик)-, 2. 6от. kI6k- 
keblomst -en. -er, b ll- 
klokke -n, -r.

колониальн1|ый koloni- 
dl=; ~ ая  политика kolo- 
nialpolitik -ken.

колония ж. koloni -en, 
-er.

колонка ж. 1. (в ван
ной) bddeovn -en, -e; 2. 
(бензиновая) benzlntank 
-en, -e.

колос hi. aks -et. 
колотить 1. (стучать) 

bdnke1; 2. (разбивать) sld4.
колоть 1. stikke4; 2.: 

у меня колет в боку 
jeg har sting i siden.

колхоз м. kolkhbs -en, 
-er.

колхозник м. kollek- 
tivlbonde -bonden, -bonder. 

колхозный kolkhbs-. 
кольца мн. (ед. коль

цо с.) спорт, ringe pi. 
кольцо c. ring -en, -e. 
колючий pigget; t6r- 

net (о растении).
коляска ж. koretoj -et, 

-er; детская ~  bdrne- 
vogn -en, -e.

команда ж. 1. (при
каз) befaling -en, -er, kom- 
mdndo -en, -er; 2. (отряд) 
kommdndo -et, -er; 3. 
спорт, trop -pen, -per; 
hold -et, = ;  сборная ~  
Iandshold -et.

командировать dfkom- 
mandere1, beordre1.

командировка ж. ё т -  
bedsrejse -n, -r, tjeneste- 
rejse -n, -r.
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комар .и. myg -gen, = . 
комбайн м. kombdine 

-л, mejet;crsker -еп, -е, 
mejetacrskemaskine -п, -г; 
угольный ~  kulbrydnings- 
maskine -л, -г; самоход
ный ~  sdlvkorende meje- 
ttersker.

комбайнер м. mejetter- 
skerforer -еп, -е.

комбинат м kombindt 
-et, -er.

ком бинациям . I . kom- 
bination -en, -er; 2. (дам
ская) dnderkjole -n, -r.

комедия ж. komddie -n, 
-r.

комендант м. komman- 
ddnt -en, -er.

комиссия ж. nasvn -et, 
=  ; избирательная ~  vdlg- 
koraite -en.

комитет м. komitd -en, 
-er.

комментатор м. kom- 
mentdltor -toren, -tdrer.

коммерческий kommer- 
cicl, hdndels».

коммуна ж. kommiine 
-n, -r.

коммунальны й kom-

mundl; ~ oe хозяйство 
kommiinevtcscn -et.

коммунизм м. kommu- 
nisme -n.

коммунист м. kornmu- 
nist -en, -er.

коммунистйчесЦкий kom- 
munistisk; ~ ая  партия 
det kommunisliske parti.

коммутатор м. 1. slrorn- 
veksler -en, -e, stremven- 
der -en, -e\ 2. (телефон
ной станции) central- 
bord -et.

комната ж. vterelse -t, 
-r, stue -n, -г; курительная 
~  rygesalon -en. 

комок /(. klump -en, -er. 
компан||ия ж. kompag- 

ni -et, -er, selskab -et, 
-er; составить ~ ию  ко- 
му-л. gore3 ёп selskab.

компас м. kompds -set. 
-ser.

комплект м. sast -let, = ; 
годовой ~  irgang -en, -e 
(газет и т.п.).

комплимент м. kom- 
рПтёш -еп, -ег.

композитор м. kompo- 
nfst -еп, -er.
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компот м. komp6t -ten, 
-ter.

компресс м. kompres 
•set, -ser, oraslag -et.

комсомол м. (Комму
нистический Союз Мо
лодёжи) komsom61 inv; 
det kommunfstiske Ong- 
domsforbund.

комсомолец .«. iing- 
kommunist -ел, -er.

комсомольский kom- 
som61».

кому (дат. n. от кто) 
til hvem, for hvern; ~  при
надлежит §та кнйга? hvern 
tilhorer denne bog? 

конвейер/t.lobende b^nd. 
конверт и. konvoldt 

■ten, -ter.
конгресс м. kongres 

■sen, -ser.
кондитерская ж. kon- 

ditori -et, -er.
кондуктор м. konduk- 

tor -ел, -er, billetor -ел, 
-er.

кон||ёц м. sliitning -ел, 
6nde -л; до ~цй til 6n- 
do; О  в ~ ц ё  концбв 
til s^vende og sidst.

конечно natiirligvis, sik- 
kert.

конечный 1. (находя
щийся на конце) £nde=; 
2. (предельный) dndelig.

конкуренция ж. kon- 
киггёпсе -л.

конкурировать kon- 
kurrere1.

конкурс м. konkurren- 
се -л, -г; объявить ~  аппоп- 
сёге1 en konkurrence.

конный: ~  спорт ri- 
desport -ел.

консерватор м. en kon- 
servativ persdn.

консерватория ж kon- 
servat6ri|um -et, -er.

консёрвы мн. konser- 
ves pi; disemad -en.

конспёкт м. k6rtfat- 
tet fndbegreb. resume -et, 
-er.

констатировать kon- 
statere1, fdstslS.4.

конституция ж. gnind- 
lov -en.

конструктор h . kon- 
struktir -en, -er.

конструкция H. kOD- 
struktibn -ел. -er.
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консул м. k6nsu! -ей, -ег. 
консульство с. konsu- 

Idt -et, -er.
консультация ж. kon- 

sultati6n -ел, -er; юриди
ческая ~juridisk vejledning.

консультировать kon- 
sultere1, rSdgive4.

контакт At. kontdkt -ел, 
-er.

континент м. konti- 
n£nt -et, -er.

контора ж. kontdr -et, 
-er, bureau -et, -er; нота
риальная ~  notaridlkon- 
tor -et, -er.

контрабас м. kontra- 
b is -sen -ser.

контракт м kontrdkt 
-ел, -er.

контральто c. alt -ел, 
kontrdlt -ел.

контрнаступление с. 
m6dangreb -er = .

контролёр At kontrollor 
-ел. -er hilleltztr -ел, -er.

контроль »t kontrdl -/ел, 
6psyn -er.

конфедерация ж. kon- 
l'0derati6n -en, -er lorbund 
-et, = .

конферансье At. kon- 
terencier -en.

конференция ж. kon- 
Гегёпсе -л, -г.

конфета ж. konfekt -ел, 
-er. bolsje -г. -г.

конфликт At. konfltkt 
-en, -er.

концерт At. konc£rt -ел , 
•er; пойти на ~  besoge' 
[g54 til] konc6rt.

концертмейстер At. kon- 
certmcst|er -eren, -re.

концессия ж. koncessidn 
-en, -er.

кончать(ся) CAt. кон
чи ться).

кончить 1. ifslutte1. en- 
de2; 2. (учебное заведе
ние) absolvere1: что вы 
кончили? hvad har De 
absolviret?; ~ с я  h0re! op, 
Stsluttes: udlobe4 (о сро
ках).

конь At 1. best -en, -e; 
2. шахм. springer -ел, -e.

коньки Ath . (ед. конёк 
At.) skojtet pi; беговые ~  
hurliglobsskoiter pi.

конькобежец At sk0j- 
teteber -en -e.
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конюшня ж. h6stestald , 
-еп -е. ]

кооператив м. brugs-i 
I'orentng -ел -er, indels- i 
forenmg -еп  -er. \

кооператйвн!|ыи in- 
dels- ; ~  ое c iройтельство 
dndelsbygning -еп.

кооперация ж. кооре- 
ratlvt loretagende. 

копать grdve'. 
копейка ж. корёк -ел, 

-ег.
копировать 1. (с н и м а т ь  

к о п и ю )  kopi£re’;2 . (п о д р а 
ж а т ь ) iftergore", dfterabe1. 

копия ж. kopi -ел, -ег. 
копоть ж. sod -ел, os 

•еп.
копчёный roget. 
допыто с. hov -ел, -е, 

klov -ел, -е.
копь||ё с. Idnse -л, -г, 

spyd -et, =  ; метание ~ я  
spydkast -el.

кора ж. bark -еп, 
кораблекрушение с. skib- 

brud -det, forlis -et. —, 
кораблестроёниес. skibs- 

byggeri -et, sklbsbygning

корабль м . skib -e t, 
•e. fdrtoi -e t. -er.

кореец м. koredner -ел, 
-e

корейский korcansk. 
коренной I. (сущ ест вен 

ны й) vcbsentlig; ~  вопрос 
hbvedsporgsmSI -e t ; 2. (и с 
к о н н ы й ) oprindelig: ~  жй- 
тель oprindelig indbyg- 
ger -ел, -e; <0> ~  зуб 
klndltand - ta n d e n , - t e n 
der.

корень м . rod -ел, p i  
ro d d er.

корзйн(к)а ж . kurv -ел,
-e.

коридор Jit. korridor -en , 
•er, gang -ел, -e. 

корица ж. kan6l -e n  ( -e t) .  
коричневый hruo. 
корка ж. skdrpe -л, -г; 

skal -!еп. - le r  (п л о д а ) .
корм м . t'6der -e t . f6- 

derstol - fe t. - fe r .
кормй ж. м о р . dgleren- 

de -n  -r.
кормить fade'-, nrere1; 

~  грудью dmme’, die1; 
здесь хорошб кормят her 
er et godt mddsted.
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коробка ж. ®skc -л, -г.
корова ж. ко -ел, р/ 

коег.
королева ж. dronning 

-ел, -ег.
король м. k6nge -л, -г.
коронка ж . (зуба) (tdnd-) 

кс6пс,.-;Л, -г.
, '£ррртки й  kort.
■“чгёрпус м. 1. (туло
вище) ldgcmo -/, -г, icrop 
-реп, -ре; 2. (здание) byg- 
ning -ел, -er; ф  диплома
тический ~  det diplomd- 
tiske korps.

корреспондент м. kor- 
responddnt -ел, -er, re- 
pdrter -ел, -e.

корреспонденция ж. 
korresponddnce -л; post -ел 
(почта).

корт м. спорт, tennis- 
bane -л, -г.

коршун м. grib -бел. 
-be.

коей I ж. (из ролос) 
(har)fldtning -ел, -ег.

коей II ж. с.-х. 1е -ел, 
-ег.

коейлка ж. mdjemasld- 
пе -л, -г, slimaskine -л, -г.

косить I meje1. 
косить 11 (глазами) sk6- 

le1, vrere skelojet.
косметический kosme- 

tisk; ~  кабинет skonheds- 
salon -ел.

космйческ|!ий kosmisk; 
~ ая  ракета rdmraket 
-ten, -ter; ~нн  корабль 
riimskib -et, -e.

космовидение c. kosmo- 
visidn -ел.

космонавт м. riimpiloi 
-ел, -er, ri5m|mand -man- 
den, -mamd; ж ён щи н а - ~  
kvmdelige kosmonaut, kos- 
raonette -л, -r kosmodds- 
se -и, -г.

космос м. kosmos (et), 
vdrdensalt -et.

косность ж. stagnati6n 
-ел, konservatisme -л. 

коснуться см. касйться. 
косой 1. skr5, skaev; 

2. (косоглазый) skdlende. 
skffevojet.

костёр м. ЬЙ1 -et, = . 
кбеточка ж. (плода) sten 

-ел, =».
костыль м kr^kke -л, 

-г.
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кость ж. ben -et, = ; 
рыбья ~  Hskeben -et, — ; 
игральная ~  teroing -еп, 
-ег: О  слонбвая ~  61- 
fen ben -et.

костюм м. dragl -еп, 
-er; kostume -t, -г (дам
ский); купальный ~  Ьй- 
dodragt -еп, -ег; маска
радный ~  kdrnevalsdragt 
-еп, -ег; спортивный ~  
sportsbeklsdning -еп.

косынка ж. hdlstorkl®- 
de -t,. -г (на шею); h6ved- 
kla:de -t, -г (головная).

кот м. kat -ten, -te, 
hankat .-ten, -te.

котёл м. kdd|el -elen, 
-ler, gryde -n, -r.

котлета ж. frikaddlle 
•n, -r, kodbolle -n, -r; ko- 
telet -t&n, -ter (отбивная).

который 1. (вопроси
тельное) hvern; hvilken 
(hvi'lket); ~  час? hvad er 
klokken?; ~  раз? hvor 
tit?; ~  из двух? hvem 
af de to?; 2. (относитель
ное) som.

кофе ,ii. kdffe -n; ~  c 
молоком kdffe med mselk.

кофейник it. kdffe- 
kande -n, -r.

кофта, кофточка ж. 
bliise -n, -г; вязаная ~  
strikketroje -n, -r.

кочегар м. fyrboder -en, 
-e.

кошелёк м. pdngepung 
-en, -e.

кошка ж. kat -ten', -te- 
КПСС (Коммунисти

ческая пйртия Совет
ского Союза) Sovjdtunio- 
nens Kommunistiske Parti, 

краб м. krdbbe -n, -r. 
кража ж. tyveri -et, -er. 
край M. 1. (конец) бо

бе -n, -r, kant -en, -er, 
rand -en, -e; 2. (адми
нистративная единица) 
Idndsdel -en, -в; egn -en, 
•e; 3. (местность) egn 
-en -e; роднбй ~  fodeegn 
-en, -e.

крайнНий ^derate, eks- 
trdm; О  по ~ей мёре 
i det mindste; в ~ем  
случае i yderste [vserste] 
fald; i nodfald.

крайн||ость ж. ^derlig- 
bed -en. -er. ekstrdm -et -er;
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доводить до ~ости drive'' lii 
del vderste.

кран м 1. hane -л. -г; 
2.: подъемный ~  lof- 
tekran -ел -ее.

крапива ж. bnfende- 
ntelde -л -I.

красёвица ж. skonhed 
-ел -е/ kon kvinde.

красивый ken. smuk, 
skon

красильня ж. farveri -ег, 
-ег

красить fdrve1; m^le1 
(стены).

краска ж. farve -л, -г. 
краснеть rod me1 blive’ 

rad.
краснЦый rad; ~ ое де

рево mahdgni -ел(-еГ). 
красота ж. skonhed -ел. 
красть stifle ', 
крёткий kort. 
кратковременный k6rt- 

varig.
крах м. krak -ket = .  
крахмал м. st'velse -л. 
крахмёльный sli velse=; 

stivet (накрахмаленный). 
крёшеный fdrvet. 
кредит м. kredit -ten.

крем м. сгёте -п, -г; 
~  для липа ёnsigtscre- 
т е  -п.

крематорий м. (cre
mator! 1шп -е/ -ег. 

кремль м. kremi -ел. 
крепкий 1. (прочный) 

hbldbar hindfast; 2. 
(сильный) krdftig; 3.: 
~  чай sta:rk ie.

крепления мн. (лыж
ные) skibinding -ел. -ег.

крепость ж. Ixstning 
-ел, -ег borg -ел, -е. 

кресло с. leeneslol -ел, -е. 
крест м. kors -ел = . 
крест-накрест bverkors. 
крестьянин м. h6nde -л. 

р: bonder.
крестьянский h6nde*. 
крестьянство с. b6nde- 

standen inv\ колхозное ~  
kolkhbsbonder pi

кривёя ж. kiirve -л, -г. 
кривой sktev krum: 

kroget (согнутый).
кризис н. krise -л. -г 

экономический ~  den 
okonbmiske krise.

крик м. skrig -et. ■= 
крикнуть см. кричать.
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кристалл м. krystdl -/ел 
(-let), -ter

критик *i kritiker -ел, -е. 
критика ж kritik -ken 

■ker.
критиковать kritisere', 
кричать skrige4, r8be' 
кровать ж. seng -ел -е. 
кровоизлияние с. blpd- 

ning -ел, blodstyrtning -ел: 
~  в мозг h jem eblodning^/ 

кровообращение с. bl6d- 
cirkulation -ел, bl6domloh 
-et

кровь ж. blod -ef; оста 
новйть ~  stdndse’ hl6dei. 

кролик л. kanio -ел, -ее. 
кроль м. спорт, crawl 

(еп).
кроме undtagen, fortiden, 

•§> ~  того ellers; dertil,
desforuden.

крона ж. кгбпе -л, -г [де
нежная единица Дании).

кросс л . спорт, terrffin- 
10b -et.

кроссворд м. krydsord 
-et, = .

крот м. mdldvarp -ел, -е. 
крошечный lille bitte. 
крош йть kndse1, smdldre1.

крошка ж. I .k rd m m e -л. 
-г, simile -л. -г: 2. разе, (о 
ребёнке) spirrevip -реп 
-per. el lille skidt.

круг м 1. cirklel -eien 
-ler; беговой ~  vtfeddelobs- 
bane -л, -г: 2. [среда) milieu 
-et, -er, kreds -ел, -e; в ~ y  
знакомых I venners kreds.

круглИый rund; ~  год 
(hdle) iret rundt; ~ы е сут
ки dag og nat hdle d0gnet.

кругозор м. horisbnt -ел, 
-er synskreds -ел.

кругом rundt, omkring; 
rundt omkring; обойдём 
~  lad os gS dden om.

кружево c. knipling -ел, 
-er.

кружиться hvirvle1. svin- 
ge4, kredse'; у меня голова 
кружится det svimler tor 
mig alt gSr rundt юг mig. 

кружка ж. krus -et, = . 
кружок м. 1. (диск) 

skive -я, -r; 2. (группа.) 
cirklel -е/ел, -/er.

крупа ж. gryn -et, = ; 
манная ~  mannagryn -et, 
semdljegryn -et\ гречневая 
IV bdghvedegryn -et.
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крупный 1. (большой) 
stor, grov; 2. (видный, зна
чительный) stor; betydehg, 
vigtig; ~  учёный еп stor 
vldenskabsmand. 

крутить drfije1. 
крутой (отвесный) stejl, 

brat.
крушение с. jfirnbane- 

ulykke -л, -г (поезда); по
терпеть ~  tide4 skibbrud 
(о корабле).

крыжовник м. stikkels- 
b®r -ret, =  .

крыло с. vinge -л, -г. 
крыльц||б с. halvtag -et, 

•е; на ~ ё  under halvtaget. 
крыса ж. r6tte -л, -г. 
крыша ж. tag -et, -е. 
крышка ж. ISg -et, =  . 
крючок м. krog -еп, -е; 

h ig te  -л, -г (на платье)-, 
hsk len il -еп, -е (вязаль
ный).

кстати 1. (вовремя) til- 
pds, belcjligt; 2: (заодно) 
sdmtidig, ved dfinne Ifijlig- 
hed; 3. вводя, сл. аргорбз.

кто hvem; ~  это? hvem 
er det?; ~  бы то ни был 
hvem det end er.

кто-либо, кто-нибудь fin 
filler linden, nogen. 

кто-то n6gen. 
куб м . ( д л я  к и п я ч е н и я )  

k6gcr -en, -e.
кубинец м. kubfiner 

•en, -e.
кубинский kubinsk. 
кубок м. b®g|er -eret, 

•(e)re, pokfil -en, -er; пе
реходящий ~  vandrepokal 
-en, -er; разыгрывать ~  
spille’ om en pokAI; состя
заться на ~  kfippes om en 
pok&l; завоевать ~  vinde4 
en pokal.

кувшин ,я. krukke -л, -r, 
(vand)kdnde -n, -r.

куда hvor, hvfirhen; ~  бы 
то ни было hvor som 
heist.

куда-либо, куда-ни
будь et filler findet sted hen.

кудри м н . kroller pi, 
lokker pi.

кудрявый krollet. kni- 
set.

кузнец ,и. smed -en, -e, 
grovsmed -en, -e.

кузнечик m . grceshoppe 
-n, -r.
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кузница ж. sniidje -л, 
-г, smedevierksted -et, 
-er.

кукла ж. dukke -л, -г. 
кукуруза ж. majs -ел. 
кукушка ж. g0g -ел, -е, 

kiikker -еп, -е.
кулак ж., knytnseve -п, 

-г.
кулёк' м. p6se -л, -г. 
кулйс||ы мн. kulisser pi; 

за ~ а м и ' bag kullsserne.
культ ж. kult -еп, -ег, 

kiiltus -еп; ~  личности 
persondyrkelse -л.

культура ж. в разн. 
знач. kultur -еп, -ег; зерно
вая ~  kornsort -еп, -ег.

культурный intelligent, 
kultur=; ~  центр kultiir- 
center -et.

куница ж. m ir -еп, 
-е(г).

купальный: ~  костюм 
bidedragt -еп, -ег.

купальня ж. bideanstalt 
-еп, -er, badehus -et, -е.

купание с. bddning теп; 
морское ~  sobad -et, 
-е.

купать, купаться bide1.

купе с. кирё -еп, -ег. 
купить k0be\ 
куплет ж. kupiet -ten, 

•ter.
купол ж: ktiplpel -(ре-) 

/ел, -ler.
курить ryge*,_ smoge1. 
курица ж. Ьйпе -л, pi 

hons.
курок ж. b ine -л, -г, if- 

traskker -еп, -е.
куропатка ж. igerlhone 

-honen, -hons.
курорт ж. kiirsted -et, 

-ег; bddested -et, -er (водо- 
лечебный).

курс ж. 1. (направление) 
kurs -ел. -ег; 2. (лечебный) 
behindling -еп; kur -ел, -е; 
3. (учебный) kursus -et, = ; 
на 3-м ~ е  p i  trid je kiir- 
sus; <0> быть в ~ е  дела 
vide3 besked. 

курсировать g i4 i nite. 
куртка ж. vams -еп, -е, 

jikke -л, -г.
курьер ж. sindebud 

-et, -е.
курящЦий rygende; ва

гон для ~ и х  rygerkupe 
-еп.
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кусать bide*; stikke4 (о 
н а с е к о м ы х ) .

кусок м . stykke -г, bid 
-d e n  -der.

куст .и busk -еп , -е. 
кустарник м. buskdds 

- e t  -er.
кустарнЦый: ~ ая  про

мышленность hjdmmein- 
dustn -еп . hiisl'lid -еп.

кустарь м . hjdmmearbej- 
der -еп , -е , husllidsarbejder 
•еп, -е.

кутаться indhylle1 sig, 
fndsvole' sig.

кухня ж . kokken -et, 
•er.

куча ж. dynge -n. 
-r.

кушанье c. mad -en: ret 
- te n , - te r  (б л ю д о ) .

кушаЦть spise2; ~нте по
жалуйста! tag Dcm Гог 
ritterne!; lorsyn Dem!

кушетка ж . s6fa -en , -er  
: kanape -en , -er.

Л
лаборатория ж . labo- 

rat6ri|um -e t, -er.
лавка 1 ж. (м а г а з и н ) 

butik -k e n , -k e r .
лавка II ж. (с к а м е й к а ) 

baenk -en  -e. 
лавр м. Idurbasr -re t, = . 
лавровый Idurbter»; ~  ве- , 

нок Idurbaerkrans -en , -e. j 
лагер1!ь м  lejr -en , -e; | 

пионерский ~ ь  piondrleir, 
-en , -e; расположиться j 
~ем lejre1 sig, ligge4 i : 
lejr. I

ладно! vel!, indforstdet!
ладонь ж . hdndflade 

-n , -r.
ладья ok. u taxM . tdrn 

- e t ,  -e .
лазать, лазить kidtre’, 

kravle’.
лай м . bj<ef -f e t , goen 

-en .
лайковНый: ~ы е пер

чатки glacehandsker pi.
лак м . lak - k e n  ( -k e t) ,  

•ke r .
лакированный lakdret.
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лймпа ж. 1йтре -л, -г; 
настбльная ~  Iteseiampe 
-л, -г.

лампочка ж. (электри
ческая)I Idmpepxre -л, -г; 
~  перегорела 1йтреп ег 
brtendt over.

ландыш м. liljekonval 
-/ел, -/ег.

лапа ж. lab -бел, -бег, 
pote -л, -г.

лапша ж . 1. nudjel 
-(е)/ел, -/ег; 2. (суп) mi- 
delsuppe -л.

ларёк м. ki6sk -ел, -ег, 
bod -ел, -ег; табачный 
~  tobSkskiosk -ел, -ег. 

ласка ж. ktertegn -е/, =  . 
ласкать ktertegne1. 
ласковый kserlig, о т . 
ласточка ж . svale -л, -г. 
латинский latinsk; ~  

язык latin -ел. 
латыш л . 1ёНе -л, -г. 
латышский Idttisk. 
лауреат м, pristager -ел, 

-е, praemietager -ел, -е; 
~  международного кон
курса International prista
ger.

■чаять bjefeffe1, go1.

лгать lyve4.
лебедь м. svdne -л, -г. 
лев л . love -л, -г. 
левкой и levkoi -ел. -ег. 
левый venstre. 
легенда ж . Ieg6nde -л, 

-г, sagn -е/, = .
легендарный legendtbr, 

sdgnagtig.
лёгкий 1. let; 2. (не

трудный) nem, let.
легкоатлет м. atlet -ел, 

-ег.
лёгкое с. анат. lunge 

-л, -г.
легкомысленный letsin- 

dig.
лёд .и. is -еп. 
леденец м. kfindis -ел; 

slikkepind -ел, -е (на палоч
ке).

ледник 3t. геогр. jok|el 
-(е)/ел, -/ег.

ледокол 3t. isbryder -ел, 
-е.

ледяной is«; iskold(t); 
isnende (леденящий).

леж||ать ligge4; ~йть 
больным ligge syg; где 
~ а т  мой вещи? hvor Ugger 
mine sdger?
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лезвие с. teg -gen, -ge, 
blad -et, -e; ~  для бритья 
barbArblad -et, -e.

лезть klAtre1, bestige" (на
верх)', кШге1 ned (вниз); 
krAvle1 ind i (внутрь).

лейка ж. sprojtekande 
-n, -r, vAndkande -n, -r.

лейтенант м. lojtnant 
-en, -er.

лекарство c. medicin -en, 
-er, medikamdnt -et, -er.

лектор м. lAkt|or -oren, 
•drer, forelteser -en, -e.

лёкцЦия ж. forelassning 
-en, -er, fdredrag -et, = ; 
посещать ~ии  gA1 til fbe- 
soge*] f6rel;esninger. 

лён m. har -ren. 
ленивый lad, d6ven. 
ленинизм м. Ieninis- 

me -n.
ленинский leninistisk. 
лен нться dbvne1. 
лента ж. bAnd -et, =. 
лентяй з!. lajser -en, -e, 

d6venlars -en.
лень ж. ddvenskab -en, 

lAdhed -en.
лепить modelldre’, f6r- 

me1.

лес м. 1. skov -en, ,-e; 
2. (материал) tammer 
-et.

леса 1 m h . cmp. stilldds 
-et, -er.

леса П ж. (рыболовная) 
snore -n, -r.

леснЦой skov*; ~Ая про
мышленность f.mmerin- 
dustri -en.

лесонасажденЦие c. trtfe- 
plantning -en; полеза
щитные ~ и я  ItebsKer pi.

лёстниц||а ж. trdppe -п, 
-г; stige -п, -г (приставная) ; 
спускаться по ~ е  gA4ned 
ad trAppen.

лесть ж. smigreri -et, -er.
лёт на лету a) under 

flyvningen; б) перен. i 
flugten.

лета мн. (возраст) Аг 
pi, Alder -ел; скблько вам 
лет? hvor gAmmel er De?; 
мне двадцать лет jeg er 
tyve Ar gAmmel; ей около 
сорока лет hun er omkring 
de fyrre.

летать, лететь flyve4: 
~  над Москвой flyve* 
over MoskvA.
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летний s6mmerlig, s6m- 
mer*.

лстнЦый: ~ ая  погода 
flyvevcjr -et.

лето с. s6mmer -ей, р !  

sdmre.
лётом ora sommeren. 
лётм ,т_л. flyver -ел, -е; 

~-истребитель kdmpfly- 
ver -ел, -е.

лечебница ж. klinik 
-ken, J<er.

лечебный tegende, me
dian*.

лечение c. behdndling 
-ел, -er, kur -ел, -e.

лечить hdlbrede1-*; be- 
hdndle1; ~ с я  Idde4 sig be- 
hdndle, dnderkaste1 sig 
en behdndling [kur], 

лечь tegge3 sig; лягте! 
teg Dem!

лещ м. brds|en -enen, 
-(e)ner.

лжец м. lefgner -ел, -e. 
лживый logndgtig, falsk. 
ли 1. союз (выражает 

сомнение) mon, о т ,  hvor- 
vidt; не пойти ли нам? skal 
vi gd?; 2. частица (в во
просительных оборотах)

т о п , о т ;  вернулась ли 
она? er hun kommet tilbdge?; 
слышите ли вы меня? кап 
De h ire  mig?; участвовал 
ли ты в ..? mon du har del- 
taget i..?
■ либо ёИег; ~ tot, ~  дру
гой enten den ёпе, ёПег den 
dnden.

либретто с. libretto -ел, 
-ег.

ливень м. osregn -ел, 
skylregn -ел.

лйга ж. forbund -et, = ,  
liga -ел, -er. 

лизать slikke1. 
лизнуть см. лизать, 
ликвидация ж. likvida- 

tion -ел, -er, dfvikling -ел, 
-er.

ликвидировать likvidd- 
ге1, dfvikle1.

ликёр м. likor -en, -er. 
ликование c. jiibel -ел. 
лилия ж. lilje -л, -г. 
лиловый Ш1а. 
лимон /I. citr6n -ел, -ег. 
лимонад м. Iimondde 

-л, -г.
линейка ж. lined! -ел, 

-ег.
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линия ж. 1. linje -л, -/•; 
2.: трамвайная ~  sp6r- 
vejslinjc -л, -г.

линять I. (о материи) 
fdlmc' tdrve1 аГ; 2. (о 
животных) uelde1.

липа ж lind -ел, -е. 
липкий kUbbng. 
липнуть kltfebe1, klistre1. 
лиса, лисица ж. rtev 

-ел, -е; чернобурая ~  salv- 
rsv  -ел, -е.

лист м. в разы. знач. blad 
-ег, -г; больничный ~  sy- 
geattest -ел, -ег.

листва ж. lav -ег, lavvterk 
-et.

лиственный lav»: ~  лес 
lavskov -ел, -е.

листовка ж. flyveblad 
-et, -е.

литейщик м. staber -ел, 
-е, staberiarbejder -ел, -е.

литератор м. forfAtter 
-ел, -е.

литература ж. liilera- 
tur -ел, -ег; художествен
ная ~  skanlitteratur -ел.

литературный lilteratiir*; 
littercer.

литовец м. lltauer -ел, -е.

литовский Htauisk.
литр м. liter -ел, = .
лить 1. htfclde2 gydeJ. 

sktbnke'; 2. тех stabe2 
formere', ~ с я  Clyde', stram- 
me1.

лифт м. elevdt|or -отел 
-drer.

лифтёр м. elevdtorfarer 
-ел, -е.

лихорадка ж. feber -ел 
р/ fibre.

лихорадочный feberdg- 
tig, febrilsk.

лицемерие с. hykleri -et 
skinhellighed -ел.

лицемерный hyklerisk 
skinhellig.

лицензия ж. licdns -ел, 
-ег.

лицЦб с. I . dnsigt -et, 
-ег, 2. (личность) регзбп 
-ел, -ег; главное действу
ющее ~ 6  hovedfigur -еп, 
-ег, b6vedperson -еп, -ег; 
<0> ~ом  к ~ у  dnsigt til 
dnsigt.

личность ж. pers6nlig- 
hed -ел, -ег, persdn -ел, -ег

личный person61, persdn 
lig; О  ~  состав person л1
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-г; воен. m d n d s k a b  -е/ , j 
b e s s t n i n g -еп. 

л и ш а т ь ( с я )  см. л и ш и т ь !
( - С Я ) ' I

л и ш е н и я  мн. ( a f ) s a ' v n  
-ел = ,  n o d  -еп.

л и ш и т ь  u n d d r a g e " ,  b e -  
r o v e ' ;  I r a k e n d e 2 ( прав) ;  
~ с я  t d b e 2 m i s t e 1.

л и ш н и й  o v e r f l o d i g ; l i n o d -  
v e n d i g  (ненужный).

л и ш ь  к и п ,  b l o t ;  ~  т о л ь к о  
s d  s n a r t ,  п й г  b d r e ,  п г е р -  
р е ;  ~  бы b d r e ,  b l o t ,  

л о б  м. p a n d e  - л ,  - г .  
л о в и т ь  t e n g e 1, g r i b e 1; 

~  рыбу I ' i s k e 1; m e d e 1 (на 
удочку).

л о в к и й  f i n g e r t e s r d i g ,  f m -  
g e r n e m .

ловля ж. fangst -ел; 
рыбная ~  liskerangst -еп. 

ловушка ж I'telde -я, -г. 
логичный I6gisk. 
лодкНа ж. b id  -ел, -е; i 

моторная ~ а  m dtorbSd, 
-ел, -е; кататься на ~ е  s6i- 
le1 еп tur li bad).

лодырь м. d d v e n l a r s  -ел, 
d r i v e r t  -ел, -er, l o j s e r  
-ел, -e.

ложа I6ge -л, -г. 
ложиться см. лечь, 
ложка ж ske -ел. -ег;

I столовая ~  spiseske -ел, 
-ег; чайная ~  teske -ел, 
-ег.

ложный falsk, dsand.
ложь ж logn -ел. dsand- 

hed -еп.
лоза ж. (виноградная) 

(vin)ranke -л, -г.
лозунг м. sldgord -ел = . 

pardle -л, -г.
локоть м. й1Ьие -л, -г.
ломать bnekke1, bryde1; 

sonderbryde1, nedrive4 (сно
сить).

ломбард м. linekontor
-ел  -ег.

ломоть, ломтик м ski
ve -л, -г.

лопата ж. spade -л, -г.
лопатка ж. анат. skul- 

derblad -et, -е. 
i лопаться, лопнуть 
, sprtfekke1, briste’ rdvne1.

лососина ж. laksekod 
-et.

лосось м. laks -ел, = .
лось м. elg -ел, -е, dlsdyr 

-et. = .
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лотерея ж. lotteri -ег, 
•ег.

лоцман л . lods -ел, -ег. 
лошадь ж. hest -ел, -е; 

беговая ~  vtfeddelobshcst 
-ел, -е; скаковая ~  ga- 
16phest -ел, -е; верхозая 
~  ridehest -ел, -е.

луг jn. eng -ел, -е, gnbs- 
mark -ел, -ег.

лужа ж. pyt -ten. -ter, 
(vdnd)pol -ел, -e.

лужайка jk. grtfesplffine 
-л, -г.

лук I м. бот. log -ег, = . 
лук П м. (оружие) Ьйе

■г», - г -
луна ж. m ine -л. 
лунник м. linn ik  -ел. 
луннЦый mine»; ~ ое 

затмение mineformorkelse 
-л, -г.

луч м. strile  -л, -г. 
лучевЦой: ~ йя  терапия 

tysterapi -ел; ~йя болезнь 
strilesygdom -те.

л^чше (сравнит. cm. от 
хорошо) bedre; мне ~  jeg 
har det bddre; тем ~  des 
bidre; я ~  пойду гулять 
jeg g ir hellere en tur.

лучш||ий 1. (сравнит, 
cm от хороший) bddre; 
2. (превосх. cm. от
хороший) bedst; ф  вссгб 
~ e ro l alt godt!

лыж|1н мн. (ей.лыжа ж.) 
ski pi\ ходить на ~ ах  lobe'1 
[s ti1] p i  ski.

лыжник м. skilober -ел 
-е.

лыжн||ый ski»; ~ы е со
ревнования konkurrince 
i skilob.

лысина ж. skildet isse, 
skildepande -л, -г; m ine -л 
(разе.).

лысый skildet.
льгота ж. privil6gi|um 

-ег, -ег.
льдина ж. Isflage -л, -г.
льнянЦой Ьог»; ~бе по

лотно horlasrred -еГ; ~бе 
масло horfroolie -л; ~йя 
промышленность horin- 
dustri -ел.

любезность ж. elskvrer- 
dighed -ел. -ег, venlighed 
-ел.

любёзн||ый elskvrferdig, 
vinlig; будьте ~ ы  veer 
s i  vinlig [elskvaerdig, god].
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любимый elsket, hj6r- 
tenskasr.

любитель м. amator -ел, 
-ег.

любить dlske1, holdc1 af.
любоваться fr^de1 sig 

6ver. beundre1.
любовь ж. ksrlighed -ел, 

elskov -ел.
любознательный videbe- 

gEerlig.
любой (любая, любое; 

мн. любые) enhver (et- 
hv6rt)l enhver som heist, 
enhvdr dnden; в ~  час пйг 
som heist; ~  ценой for 
enhver pris; k6ste, hvad det 
ville.

любопытный nysgerrig, 
nyfigen.

мавзолей .и. mausoleum 
-et, -er.

магазин м. butlk -ken, 
-ker, forrdtning -ел, -er; 
продовбльственный ~  fe- 
devarerforretning -ел, -er; 
гастрономический ~  deli-

любопытство c. nysger- 
righed -ел, nyfigenhed 
-ел.

люди мн. (ед. человек 
м.) folk pi, mdnnesker pi; 
~  доброй вбли mennesker 
af god vilje; советские ~  
sovjitmenneskeme pi.

люднЦый st$rk befsrdet, 
folkerig; ~ а я  улица befcer-
det gdde, steerk 
gcide.

trafik6ret

люстра ж. lysekrone
-л, -г.

лютеранин м. lutherdner
-еп, ~е.

лютеранство 
lutherdnske tro.

с. den

лягушка ж. fro -ел,
-ег.

katesseforretning -ел, -er; 
бакалёйный <»< kolonidl- 
handel -ел; универсальный 
~  vdrehus -et; галантерёй- 
ный ~  galanterlbutik -ken; 
кнйжный ~  b6ghand|el 
-elen, -ler; ~  готбвого
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платья konfektidnsforret- 
ning -еп, -ег; обувном ~  
skotojsforretning -еп; ко
миссионный ~  kommissidns- 
forretning -еп; ювелмрнын 
~  mvelbutik -ken; до ка
кого часа открыты ~ы? 
hvor Ixnge сг butikkcrne 
abnedc.-1

магистраль ж. hdved- 
fxrdselsSre -п, -г; hdvedbane 
-п. -г (железнодорожная).

магнит л . magndt -еп, 
-ег.

магнитофон я .  magneto- 
f6n -еп, -er, bindoptager 
-еп. -е.

магометанин м. niuha- 
meddner -еп, -е.

магометанство с. mu- 
hamedanisme -п, isldm inv.

мазать 1. stn0re3 (мас
лом). indfedte' (мазью); 
2. (пачкать) tilsmare3, 
besmare3.

мазь ж. sdlve -п, -г; pdsta 
-еп -ег; саложная ~  hldnk- 
svasrle -п, -г.

май м. maj (еп); Первое 
мйя den Farste Maj.

майка ж. gymnastiktraje

-л, -г, termelos spdrtsskiorie 
-п, -г.

майор м maj6r -еп -ег. 
майск||ий maj» ~ие 

торжества md.fest -еп -ег. 
мак л . vdimue -п. -г. 
макароны мн. такагбш 

pi.
малаец м. maldj -еп 

-ег.
малайский malajisk. 
малахит м. malakit -ten. 
маленький lille. liden; 

Ш1е bitte (крошечный). .
малина ж. 1. (расте

ние) hindbrer -геп; 2. (яго 
да) hindbter -ret.

мало lidt; этого ~  del ег 
for lidt; не ~  ikke sd lidt; 
~  народу f3 folk; <0> ~  то
го, что. . .  ikke nok med 
a t.. .

малодушие c. forsdgthed 
-еп mddlashed -еп.

малодушный forsdgt, 
mddlas.

малокровный blddfattig 
ambmisk.

мйло-помалу lidt dfler 
lidt; dfterhdnden (посте
пенно).
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малочисленным fdtallig, 
;кке tiling.

малый lille. liden; туфли 
мне малы skdene ег for 
snte til <mig.

малыш м. !flie dreng, 
pdsling -en, -er.

мальчик .u. dreng -en, -e. 
gut -ten, -ter.

малярия ж. materia -en.
мама ж. miima -en. -er.
мандарин м. mandarin 

-en, -er.
мандат м. mandat -et, 

-er.
мандолина ж. mando

lin -en -er.
маневрировать manov- 

гёге1
манёвры мн. 1. воен. 

manovrer ph 2. ж.-д. ran- 
geringer pi.

манеж м. man6ge -n -r, 
ridehane -n, -r.

манера ж. manfir -en, -er, 
mide -n, -r

манжета ж. manch6t 
■ten, -tei.

маникюр '  manicdre 
-n; сделать ~  manicu- 
гёге1.

маникюрша ж. mani- 
ciiredame -n, -r.

манить (привлекать) 
I6kke\ mine1, 

манифест м. manifest 
-et, -er.

манифестация ж. ma
nifestation -en, -er.

манто с .: меховое ~  
pelskfibe -n, -r.

мануфактура ж. manu- 
fakti'ir -en, -er. tekstilva- 
rer pi.

марафонский: ~  бег
спорт, marathbnlob -et.

маргарин м. margari
ne -n •r.

маргаритка ж. tdsind- 
Iryd -en. -er, glseurt -en, 
-er.

маринованный nddsyltet, 
indlagt marineret.

мариновать nedsylte1, 
indlasgge" тап пёге1.

марионетка ж. mario- 
net -ten. -ter.

марка ж. 1. (почтовая) 
frimterke -t, -r, 2. <фаб
ричная) fabriksmasrke -t, -r.

марксизм м. marxls- 
me
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маркейзм-ленинйзм и. 
Marxtsmen-Leninlsmen.

марксйст м. marxlst -ел, 
-ег.

марксйстский marxf- 
stisk.

марля ж. gdze -л, -г, 
mol -et.

мармелйд м. marme- 
Idde -л, -г.

марокканец м.. т а -  
rokkdner -ел, -е.

марокканский тагок- 
kdnsk.

март м. marts (еп). 
марш м. march -ел, -ег. 
маршал м. mdrskal -/ел, 

-ler, mdrskalk -ел, -ег. 
маршрут м. riite -л, -г. 
маска ж. mdske -л, -г. 
маскарад м . ' maskerd- 

de -л, -г.
маскировать maskdre1. 
маскировка ж. camou- 

fldge -л.
маслёнка ж. smiarkruk- 

ke -л, -г.
маслина ж. (плод) оИ- 

ven -ел, " .
мйсло о. 1. зш0Г -ret;

61ie -л, -г (растительное);

2.: картина ~ м  61iemaleri 
-el, -ег.

мйсса ж. 1. mdsse -л, 
-г; 2. (большое коли
чество) mdsse -л, -г; ~  
народу en mcengde folk, 
den st6re hob.

массаж м. massdge -л. 
массажйстка ж. masso- 

se -я, -г.
массивный massiv. 
массовНый mdsse»; ~ое 

выступление mdsseaktion 
-еп, -ег; ~ ое  произ- 
вбдетво mdsseproduktion 
•еп.

Mdci м. 1. (на фаб
рике, i^eode) fdrarbej- 
der -ел, -е; f6r|mand 
-manden, -mand; 2. (зна
ток) mest|er -eren, -re, 
kdnder -ел, -e.

мастерская ж. vterk- 
sted -et, -er; atelidr -et, -er 
(художника).

мастерствб с. (умение) 
mdsterskab -et.

масштйб м. malestok 
•ken (тж. перен.); в мн- 

вбм ~ е  i vdrdensmi- 
tok,
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мат м. шахм. mat; объ
явить ~  g0rea mat.

математика ж. mate- 
matik -ken.

материал м. 1. materi- 
dle -г, -г, 2. (ткань) stof 
-fet, -fer.

материализм м. mate- 
rialisme -л; диалектиче
ский ~  den dialektiske ma- 
terialisme.

материалист м. materi
alist -ел, -er.

м а т е р и а л и с т и ч е с к и й
materialistisk.

материальный materiel.
материк м. kontindnt 

-er, -er, fdstland -et, -e.
материнство c. m6der- 

skab -et.
материя ж. 1. филос. 

materie -л, substdns -ел; 
2. (ткань) stof -fet, -fer, 
toj -er.

матовый mat, gldns-
|0S.

матрас м. madrds -sen, 
-ser, пружинный ~  sprlng- 
fjedermadras -sen, -ser.

матрос м. matrbs -ел, 
•er.

матч м. match -ел, -er. 
мать ж, moder -ел, pi 

medre.
махать svinge1-" vifte1; 

~  крыльями baske' med 
vingerne.

махнуть см. махать; 
<0> ~  на что-л. рукой 
6pgive' n6get.

мачеха ж. stddlmoder 
-maderen, -medre.

мачта ж. mast -en, -er. 
машина ж. 1. maskine 

-n, -r; 2. (автомобиль) 
(automo)bil -en, -er, vogn 
-en, -e.

машинально mekdnisk. 
машинист м. maskinist 

-en, -er: lokomottvforer -ел, 
-e (на паровозе).

машинистка ж. maskin- 
skriverske -л, -г.

машинка ж. 1. (пишу
щая) skrivemaskine -л, 
-г; 2. (швейная) sjfcna- 
skine -л, -г.

машйнно - тракторн||ый: 
~ а я  станция maskin- og 
trdktorstation.

машиностроение с. ma- 
skinbygning -en.
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маяк м. fyr -et, = , fyr- 
tarn -et, -e,

маятник м. pcndtil -et, 
-er: perpendiklel -(e)len,
-ler.

мгновение c. nu-e/, 0je- 
blik -ket, = .

мгновенный ojeblikke- 
lig, momenldn.

МДФЖ (Международ
ная Демократическая Фе
дерация Женщин) KDV 
(Kvindernes Demokrdtiske 
Verdensforbund).

мебель ж. moblel -(e)let, 
-ler.

мебельный: ~  магазин 
mobelforretning -ел, -er.

меблированный moble- 
ret.

мегафон м. . lydforstasr- 
ker -ел, -e, megafdm -ел, 
-er.

мёд м. honning -ел.
медаль ж. mcdalje -л, 

-г; вручить ~  6verr:ekke3 
en meddlje; получить ~  
fd‘ en mcdalje; завоевать 
~  erhverve’ sig en meddl- 
je; золотая ~  giildmedal- 
je -л, -г; серебряная ~

sialvmedalje -л, -г; бронзо
вая ~  bronzemedalje -л, -г. 

медведь м. bjorn -ел, -е. 
медицина ж. median

-ел.
медицннскЦий medi- 

cinsk; ~ ое обслуживание 
lafegehjajlp -ел.

медленно Idngsom, sdgte. 
медленный Idngsom. 

sdgte.
медлить nole', t0ve'.
мёдн||ый k6bber=; ~ ая  

монета kobbermont -ел. 
-ег.

медь ж. kobber -er. 
между 1. mdllem; 2. 

(среди) imellem; <§> ~
тем i mdllenitiden, imd- 
dens; ~  тем, как medens, 
ddrimod, alt som.

междугородный mel- 
lernbys; ~  разговор en
mellembys telefonsamtale.

международный inter- 
nationdl, mdllemfolkelig, 
verdens'j Международный 
Женский День Den Inter
nationale Kvindedag.

межпланётн||ый inter- 
planetarisk; ~ ая  стаи-
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ция fnterplanetarisk sta- 
ti6n, riimstation -ел, -er.

мексиканец м. meksi- 
kdner -en. -e.

мексиканский meksi- 
kansk.

мел м. kridt -et. 
мёлкПий 1. (неглубокий) 

lavbundet; Had (о посуде)', 
2. (некрупный) Mile, fin, 
sm&; 3. (незначительный) 
ringe, ubetydelig; ~ ие рас
ходы smS , ddgifter; ~нй 
ремонт smareparationer pi.

мелкобуржуазный smd- 
borgerlig.

мелодия ж. melodi -en, 
-er.

мелочный smilig; fed- 
tet (разе.).

мелочь ж. 1. (о день
гах) smdpenge pi; 2. (мел
кие вещи) smdting pi; 3. 
(несущественное) bagat£l 
-len. -ter, smSting pi.

мель ж. bdnke -it, -r, 
revle -n, -r; сесть на ~  
lobe'1 p& grund.

мелькать, мелькнуть 
skimte1; blinke1 (об ог
нях).

мельком fljfetig, glimt- 
vis.

мельница ж rnalle -л. -г. 
мемориальнГый: ■ ~ а я  

доска mindetavle -л. -г.
менее (сравнит cm. от 

мало) rnindre; ringere, Ггёг- 
ге; не ~  ikke mindre; 
<v> тем не ~  ikke des(to) 
mindre, desuagtet.

меньше 1. прил. (срав
нит. cm. от маленький) 
mindre; 2. нареч. (срав
нит, cm. от мало) mind
re, frerrc; вдвое ~  halvt 
эй meget.

мёньш||ий 1. (сравнит, 
cm. от малый, малень
кий) mindre, ringere; 2. 
(младший) yngre; <0> по 
~ей  мере i det mindste.

меньшинство с. mind- 
re ta I -let, =  .-

меню с. теп й  -ел, т е -  
niikort -et, = , splsekort 
-et, = ;  дайте, пожалуй
ста, ~  var sS venlig at 
give mig meniien.

меня (род. и вин. п. 
от я) mig: для ~  for 
mig; у ~  болит голова
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jeg har h6vedpine; у ~  
есть jeg har.

менять fordndre1, tend- 
re1; bytte1 (обменять).

мёр||а ж. 1. (единица 
измерения) m il -et, = ; 
~ ы  веса va:gt -ел; ~ы  дой
ны lingdem il pi; 2. (меро
приятие) fdrholdsregler 
pi; принять ~ы  tdge4 f6r- 
holdsregler, <0> по ~ e  то
го dfterhinden som; no 
крайней ~ e  i det mind- 
ste.

мёрзнуть fryse4. 
мерить m ile2; prove1 

(примерять).
мёрк||а ж. (sknedder)mil 

-et, = ; снять ~ y  tage4 
m il; no ~ e  dfter mil.

мероприятие c. for- 
anstiltning -en, -er; f6r- 
holdsreglel -(e)len, -ler. 

мёртвый dad. 
мерцать blinke1, glim- 

tel; flimre1 (о свете). 
мести fdje1.
местком м. (мёстный 

комитет) lokal fdgforenings- 
komite.

мёстность ж. egn -en,

-e, terran  -et, -er; гори
стая ~  fjdldegn -en, -e.

мёстный lokdl, stdd- 
lig; indenlandsk; ~  жи
тель en indfadt.

мёсто с. 1. plads -en, 
-er, sted -et, -er; усту
пить ~  dftrade2 sin plads; 
занять пёрвое ~  vinde4 
farste plads; 2. см. мёст
ность; 3. (должность) 
stilling -en, -er; post -en, 
-er.

местожительство c. b6- 
ptel -en, -e; постоянное ~  
fast bdptel.

местоположение c. be- 
liggenhed -en.

местопребывание c. 6p- 
holdssted -et, -er, 6phoId 
-et, = .

месторождёние с. геол. 
forekomst -en, -er. 

месть otc. haevn, -en. 
мёсяц м. 1. m ined -en, 

•er; 2. (луна) m ine -n.
месячный minedlig; ~  

срок en minedsfrist. 
металл м. metil -let, -ler. 
металлический af me- 

tdl, metdllisk.
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металлургия ж. т е -  
tallurgi -ел; чёрная ~  sort 
metallurgi.

метание с. kastning 
-еп; ~  диска diskokast- 
ning -еп. 

метать kdste1. 
метёль ж. sndstorm -ел, 

-е.
метеорологйческ||ий ше- 

teoroldgisk; vejr=; ~ ая  
сводка vdjrmelding -еп, -ег.

метеорология ж. ше- 
teorologi -еп.

метить I (помечать) 
msferke1.

мётить II (в цель) sigte1. 
мёткий 1. trsbfsikker, 

skarp; ~  стрелок skdrp- 
skytte -п, -г; 2. (о заме
чании) trsffende. 

метла ж. fdjekost -еп, -е. 
мётод м. met6de -п, -г. 
метр м. rioter -еп, = . 
метро с. lindergrunds- 

bane -п, -г, metro -еп, -ег.
метрополитён м. см. 

метрб.
мех м. skind -ег, = ; 

pels -еп, -е; на ~ у  pels- 
loret.

механизация ж. meka- 
nisdring -еп.

механизм м. mekanis- 
ше -л, -г.

механик м. mekdniker 
-еп, -е, maskinpasser -еп 
-е.

Механика ж. mekanik 
-ken; maskinlaere -л (на 
ука).

механический тек а
aisk.

меховЦбй pels=;~6e паль- 
тб pels -еп, -е; ~ ой  во- 
ротнйк pdlskrave -л, -г.

меховщик м. bdntma- 
ger -еп, -е.

мечёть ж. moske -еп, -ег.
мечта ж. dram -теп. 

•те.
мечтать dromme2.
мешать I 1. (размеши

вать) пзгег; 2. (смеши
вать) (f6r)blande\ mik- 
se1.

мешать II (препятство
вать) forstyrre1, (f6r)hrnd- 
re’.

мешок м. seek -ken, -ke. -
миг xi. ojeblik -ket, =, 

nu -et; в один ~  i et nu.
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мигать blinke1; flimre1 
(мерцать). 

мигнуть см. мигЗть. 
мигом i en hSndeven- 

ding, lobet af nul к б т т а  
Гет.

мизинец м. lillefingler 
-eren, -re {на руке)', IlllejlS 
=tden, -tceer (на ноге).

микрофон м. т  ikrofon 
-еп, -ег.

микстура ж . mikstur -еп, 
-ег.

милитаризация ж. mi- 
iitarisering -еп.

милитаризм м. milita- 
n'sme -п.

милиционер м. mi- 
lltsbetjent -еп, -е ; militsl- 
mand -manden, -intend. 

милиция ж. milits -еп. 
миллиард м. milliard 

-еп, -ег.
миллиметр м. milli

meter -еп, = .
миллион м. millidn -еп. 

-ег.
,мнлост||ь ж. gunst -еп, 

n ide  -п; ф  ~ и  просим! 
vasr s4 venligl, velkom- 
men!

милый кгег, гаг; min к sere 
(ven) (в обращении). 

миля ж. mil -еп, = . 
мимика ж. mimlk -ken. 
мимо forbi; пройти ~  

g&‘ forbi: бить ~  sl44 
fejl.

мимоходом 1 . (по пути) 
i forblgSende; 2 . (между 
прочим) i parentis be- 
m irket.

мина 1 ж. воен. mine 
-л, -г.

мина II ж. (выражение 
лица) mine -п, -г.

миндаль м. (плод) mdn- 
d|el -elen, -ter.

минерал м. mine г 41 -et, 
-ег.

минералогия ж. mine- 
ralogl -еп.

минеральн||ый mine
ral*, mineral.sk; ~ а я  вода 
minerdlvand -et; ~ы е удо
брения kunstgodning -еп. 

минимальный minimal, 
министерство с. mi- 

nistcrilum -et, -ег; ~  ино
странных дел ddcnrigs- 
ministeri|um -et; ~  торгов
ли Mndelsministerilum -et.
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министр м. ' minlstjer 
-егеп, -те.

минут||а ж. minut -tet 
(-ten), -ter: двадцать ми
нут второго ti minutter 
i halv tre; без пятнадцати 
минут три f6mten minut
ter i tre; ф  сию ~ y  pft 
ojeblikket.

мир I m . (вселенная) 
univers -et, verdensalt -et, 
v6rden -en.

мир II м. (спокойствие) 
fred -en; борцы за ~  freds- 
кагт'реге pi; защита дела 
~ a  forsvar for frcdens sag; 
Всемирный Совет ~ a  
VerdensfredsrAdet inv; ~  
во всём мире fred i he- 
le verden, verdens freden 
Jnv.

мирить fors6n e \ for- 
lige1; ~ с я  1 . slutte1 fred; 
2. (с чем-л.) Гогебпе1 sig 
med, foje1 sig.

М1фный fredsommelig, 
frfedelig; ~  договор freds- 
traktat -en, -er.

мировоззрение c. v6r- 
densanskuelse -n, -r.

мировЦой v6rdens=; ~ ая  
6 Русско-дпт. ел.

революция v£rdensrevolu- 
tionen inv.

миролюбйв||ый frede- 
lig, tredselskende; ~ы е на
роды frddselskende folk.

миска ж. fad -et, -e; 
terrin -en, -er (cyno- 
вая).

миссия ж. 1. (поруче
ние) mission -en, -er; 2. 
dun. legatidn -en, -er, ge- 
sandtskab -et, -er.

митинг м. mode -t, -r; 
массовый ~  massemode 
-t, -r.

митрополит м. metro- 
polit -ten, -ter.

мишень ж. skive -л, -г, 
тй! -et, =.

младенец м. iille barn; 
грудной ~  pdttelbarn 
-barnet, -barn.

младший 1 . (no воз
расту) den yngre; самый ~  
den yngste; 2. (no служ
бе) underordnet; ~  на
учный сотрудник viden- 
skabsassistent -en, -er.

мне (дат. и предл. 
п. от я) mig; ~  жарко jeg 
har det varmt; дайте ~
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giv mig; ёто ~ ?  er det 
til mig?

мнение с. mdning -еп, 
-er. anskuelse -л, -г.

мнимый indbildt, ima- 
gintfer.

мнительный misixnk- 
som, mlstroisic.

многие 1. прил. мн. 
mdnge, flcre; 2 . сущ. мн : 
~  из нас mdnge blandt os.

много miget, mdgen; это
го слишком ~  det er for 
meget; очень ~  for meget. 
en hel del.

многоборье с. спорт. 
П ёгкатр -en, -e.

многоводье c. hoj vand- 
stand.

многодетный bornerig. 
многолетний fldrdrig, 

mangedrig.
многонацио на л ь н||ы й 

mdngenationaU; ~ ое го
сударство en mdltinational 
slat.

многосторонний!1) multi
lateral; ~ и е атомные силы 
multilaterdle dtomstyrker.

м н о го сту п ён ч атЦ ы й : 
~  ая ракета flirtrinsra-

ket -ten, -ter, flertrinsmis- 
sil -et, -er.

многоуважаемый bojst- 
terede. tbrede.

многочисленный til-
rig.

множество c. mtengdc 
-n, -r, misse -n, -r.

мной, мною (твор. n . 
от я) mig; идёмте со ~  
kom med mig.

могила ж. grav -еп, -е; 
братская ~  ftcllesgrav -еп 
-е.

могучий rnxgtig; krif- 
tig (сильный).

могущество с. magi 
•еп, stormxgtighed -еп.

мод||а ж. m6de -л, -г: 
входить в ~ у  komme' 
pd m6de.

модель ж. model -ten 
-ler.

модёльнЦый mod61=; ~ ая  
обувь moddlsko pi.

модный тобёгпе, пу- 
modens; самый ~  hy- 
permoderne.

моё с. р. см. мой. 
может быть mdske 

kanske.
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можно man кап; ~  мне? 
т й  jeg?; если ~  hvis det 
gSr ап; как ~  раньше 
snarest muligt; как ~  ско
рее sd'ditirtig som miiligt.

мозаика ж. ntosaik -ken, 
-ker.

мозг м. hjerne -n. 
мозоль ж. ligtorn -en, -e 

(на ноге); vable -n, -r 
(на руке). 

мой мн. см. мой. 
мой (моя, моё; мн. мой) 

min (min, mit; pi mine); 
это моя ручка det ег min 
pen; no моему мнению 
6fter mit skon.

мокрый vSd;fugtig (влаж
ный); насквозь ~  pjdsk- 
vdd.

мол м. mole -п, -г. 
молдаванин м. moidd- 

ver -en, -е.
молдавский moldavisk. 
молйтва ж. bon -пеп, 

-пег.
молйться bede1. 
молния ж. 1 . lyn -et, = ; 

сверкает ~  det iyner; 2 . 
(застёжка) lynlSs -en, -е. 

молодёжный ungdoms=.

молодёжь ж. lingdom 
-men, de tinge; учащаяся 
~  studerende lingdom.

молодец м. stedskarl -ел, 
•е.

молодняк л. 1 . (моло
дые животные) tingkvaeg 
pi; 2. (молодой лес) ting- 
skov -en; 3. (молодые кад
ры) dngdom -men, de tin
ge.

молодожёны мн. de n^- 
gifte.

молодой ung. 
молодость ж. tingdom 

-men.
молоко c. mtelk -en; 

сгущённое ~  kondensd- 
ret ma:Ik.

молот ж. hdm|mer -me
re/;, -re.

молотйлка ж. tatrske- 
maskine -n, -r.

молотйть tterske1. 
молоток м. hdmlmer -we- 

ren, -re. 
молоть m ile1, 
молотьбй ж. uersk- 

ning -en.
молочная ж. mtfelkeud- 

salg -et, =  , mejeri -et, -er.
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молочн||ый mffilke»; ~ые 
продукты mejeriproduk- 
ter pi.

молчаливый tavs, stil- 
tiende.

молчание c. tdvshed -ап. 
молчать tie4 (stille). 
моль ж. mol -lei, =  . 
мольберт м. staffed -et, 

-er.
момент м. moment -et, 

•er, ojeblik -ket, =  .
моментальный momen

tum, ojeblikkelig; ~  сни
мок ojebliksfotografi -et, 
•er.

монастырь At. kl6st|er 
-(e)ret, -re.

монах At. munk -en, -e. 
монйхиня ж. пбппе -n, 

-r.
монгол м. mongbl -en, 

-er, mong61er -en, -e. 
монгольский mongdlsk. 
монета ж. mom -en, -er. 
монолог At. enetale -n, 

-r; monol6g -en, -er.
монтйж m. mont&ing 

-en, -er, 6pstilling -en, -er.
монтировать mont6re \  

indrette1.

монумент At. monu
ment -et, -er, mindemsr- 
ke -t, -r.

монументальный mo
numental.

мораль ж. mordl -ел; 
<0> читать ~  h61de4 gar- 
diopra:diken.

морг At. lighus -et, -e. 
морда ж. smide -n, -r, 

mule -n, -r.
мэре c. hav -et, -e, so 

-en, -er, выйти в откры
тое ~  k6mme4 ud i ioen so.

морковь ж. gulelrod -ro- 
den, -redder.

мороженое c. is -en. 
мороз м. frost -en; де

сять градусов ~ a  ti gra
ders frost.

моросить stovregne1, 
smiregne1; _ дождь моро
сит det stin k er Ismireg- 
ner],

морскЦой marine, ma- 
ritim, ndutisk; ~ а я  бо
лезнь sosyge -n.

морщина ж. rynke 
-r: fure -r.

моряк м. so|mand -man- 
den -intend.
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москвич м. moskvAbo- 
ег -ел, -е; Indbygger i 
Moskvd.

московский moskvd». 
мост м. Ьго -ел, 

-ег. '
мостик м.: капитАн-

ский ~  мор. kommdn- 
dobro -ел, -ег. 

мостить brotegge3. 
мостки мн. leibebro -еп, 

-ег.
мостовая ж. koreba- 

ое -п, -г.
мотив м. 1 . муз. т о -  

t!v -et, -ег; 2. (причина) 
bev®ggrund -еп, -е, т о -  
tiv -et, -ег.

мотокросс м. mdtorlab 
•et.

мотор м. m6t|o r -огеп, 
-огег; запустить ~  stdr- 
te1 mdtoren.

мотороллер м. knAllert 
•еп, -ег.

мотоцикл м. m6torcy|- 
kel -(e)len, -ler.

мотоциклйст м. m6- 
torcyklist -еп, -ег.

мох м. mos -set, -ser. 
мохнатЦый Iddden: ~ое

полотенце frottArhSnd* 
klaade -t, -г, 

моча ж. urin -еп. 
мочалка ж. bdstskrub- 

be -л, -г, bAsttvist -ел, -е.
мочить 1 . v sde1, fdg- 

te1; 2. (бельё) Isegge3 i 
bl0d.

мочь 1,. (быть в состо
янии) m&tte, vsbre i stand 
til; не можете ли вы ска
зать мне? kan De sige 
mig?: 2. (иметь право) 
кйппе; могу ли я рассчи
тывать на вас? кап jeg 
regne med Dem?; <0> не 
может быть! det кап ikke 
ушге!, det er umiiligt! 

мошка ж. rayg -gen, = . 
мощность ж. magt -ел, 

kraft -ел, pi krcefter; про
изводительная ~  produk- 
tidnsevne -л, produktidns- 
kapacitet -ел.

мощный msgtig. vsl- 
dig.

мощь ж. magt -ел; kraft 
-ел (сила). 

мрак м. morke -t. 
мрамор м. mArmor -et. 
мрАчный dyster mork.
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мстить h&vne1 gdngrel- 
de!.

муж м. (sgte)lmand 
manden, -trwend, abgtefaclle 

-л, -r.
мужественный mdndig, 

m6dig.
мужество c. maudh&ftigr 

hed -en, mod -et; проя
вить ~  vise* mod.

мужской herre*, mands=.
мужчина м. mand -en, 

pi mand.
музей м. musdlum -et, 

~er.
музыка ж. mustk -ken; 

камерная ~  kdmmermu- 
sik -кеп; симфоническая ~  
symfonimusik -ken.

музыкальный musi- 
kdlsk.

музыкант м. mtisiker 
•en, -e.

мука ж. mel -et.
мул м. mdle -n, -r,

miildyr -et, = .
мультипликация ж. 

(кинофильм) tdgnefilm 
-en, = (-s).

мундир м. unifdrm -en, 
-er.

муч

мундштук jif. miindstyk- 
ke -t, -r; pibespids -en -ei 
(трубки).

муниципалитет м. kom- 
mundlbestyrelse -n -r kom- 
munalforvaltning -en. -er.

муниципальный kom- 
mundl.
1 муравей м. myre -n 
-r.

муравейник м. myretue 
-n, -r.

мускул м mdsk|el -elen, 
-ler.

мусор м. skrald -et, &(- 
fald -et (отбросы).

мусоропровод м. ndd- 
styrtningsskakt -en, -er.

мусульманин м. md- 
sellmand -manden -mand, 
islamit -ten -ter.

мусульманский lslami- 
tisk.

мутный pldmret grdnv 
set.

муха ж. tide -n, -r.
мучение c. kval -en, -er, 

plageri -et
мучительный pindgtig. 

smdrtel'uld.
мучить pldge’ pine:.
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мчаться galopere1 (о ло
шади)-, skynde2 sig staerkt (о 
людях)-, ~  во весь опор 
gft4 med fuld damp.

мы Vi; мы готовы vi ег 
beredt; мы вас ждём vi 
vdnter р5 ier [Dem]. 

мылить indstebe1. 
мыло с. ssebe -л, -г; ту

алетное ~  hdndssbe -п, 
-г; хозяйственное ~  vd- 
skcssbe -л, -г.

мыльница ж. srebekop 
•pen, -per.

мыс м. кар -et, = ,o d d c
• я ,

мыслить tsnke2 hdve i 
sinde.

мысль ж. tdnke -п, -г, ide 
-ел, -ег; у меня мелькнула 
~  en tdnke str6jfede 
mig.

мыслящий uenkcnde. 
мыть vdske1 6pvaske\ 

~ с я  vdske’ sig; ~ ея  под 
душем tdge* et st^rtebad. 

мыч4ть hrole1. 
мышление c. tankning 

-ел, mentalitdt -ел.
мышца ж. mdsklel -elen, 

•l*r.

мышь ж. mus -ел, = .
мягкий 1 . bled; p61stret 

(о мебели); 2 . mild (о кли
мате, свете и т. л.); 
blid (о характере).

мякоть ж. 1 . (мяса) 
sktert kod;' 2. (плодов) 
kod -et.

мясное с. (блюдо) kod- 
ret -ten, -ter.

мясн||6й kod*; ~ бе  блю
до kodret -ten, -ter.

мясо c. kod -et; варёное 
~  kogt kod; жареное ~  
stegt kod.

мята ж. (pdber)mynte 
-л.

мятеж м. mytteri -et, 
-ег, revolte -л, -г.

мятежник м. mytteristifter 
-ел, -е, rebel -/ел, -/ег.

мятнНый m^nte«; ~ы е 
конфеты pebermyntepastil 
-/ел, -/ег.

мять krolle1, krympe1; 
~ с я  (for)krolles, kr^m- 
pes.

мяч м. bold -ел, -е; 
футббльный ~  fddbold 
-ел, -в,

мйчик и. см. мяч.
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Н
на 1 . (при обозначении 

предмета, отвечающего 
на вопросы «на чём-л., 
куда, где») p i, 6ver, 6ven- 
рй; на столе p i bordet; на 
заводе р_й fabrikken; на 
дворе i girden; я живу на 
улице Горького jeg bor p i 
Gorkigade; поедем на ав
тобусе lad os kore rued 
bus; 2 . (при обозначении 
направления) p i, til; i; 
отправиться на юг rdjse2 
til syden, rejse2 sydpi; идти 
на концёрт g i4 til koncdrt; 
3. (при обозначении сро
ка): на две недели for to 
tiger; на будущей недёле i 
n is te  iige; 4. (при делении) 
i; на две части i to ddle; 
<$> на память til mlnde ош.

набережная ж. kai -еп 
-ег.

набивать см. набить, 
набирёть см. набрёть. 
набить (наполнить)st6p- 

ре1, fylde2; ~  трубку st6ppe 
en plbe.

наблюдатель м. observa- 
tor -еп, -ег.

набл юдательн ы и iigttag- 
ende. skdrpsynet; iigttag- 
elses*.

наблюдать idgttage4, ob- 
servere’.

наблюдение с. 1 . iigttag- 
elsc -n, -r, observati6n
-en, -er; 2. (надзор) tilsyn 
-et, opsyn -et.

набор м. 1 . (учащихся и 
m. n.) bptagelse -n, dntag- 
else -n; 2. (комплект)
garniture -n (-/), -r, s s t  -let, 
=  ; 3. полигр. sats -en, -er.

наборщик м. s i t te r  -en, 
-e.

набрать 1. (собрать) 
6pdynge\ (Ind)simle1; 2. 
(произвести набор) hvir- 
ve'; 3. полигр. s i t te 2; 
О  ~  нбмер (телефона) 
drije’ telef6nskiven.

набросок м. skltse -n, -r, 
rids -et, =>.

навеки for 6vig og iltid. 
for bestind'g.
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наверно visseljg, sfkkert; 
vlstnok (вероятно)', он 
~  опоздал на поезд han 
к о т  sikkert for seDt til t6- 
get. -

наверстать, навёрсты
вать Indhente1.

наверх op, 6pad, 6pefter; 
подниматься ~  gfl4 op. 

наверху буепрй, foroven. 
навести (направить) 

rdtte1; О  ~  кого-л. на 
мысль bringe" ёп рй tdnken; 
~  справку indhente’ 6plys- 
ninger.

навестить, навещать be- 
S0ge'-, se4 ind.

навзничь: упёсть «ч> fdl- 
de' рй ryggen. 

наводить см. навести, 
наводнение с. 6versv0m- 

melse -и, -г.
навоз м. godning -еп, 

m0g -et.
наволочка ж. pddevdr 

•et, = .
навсегдй for dltid, for 

etddse; раз и ~  ёп gang for 
dlle.

навстречу i m0de; hen 
im6d.

,н авязёть ,, навязывать 
p^tvinge4. pdtraenge2.

нагибаться см. нагнуть
ся.

наглый frtek. dforskam- 
met.

наглядн||ый ansktielig; 
~ы е пособия moddller til 
lindervismngsbrug.

нагнуться b0je’ sig, bdk- 
ke’ sig.
' награда ж. Ion -nen, be- 

lonning -en, -er, pris -en\ 
денежная ~  gratidle -r, -r.

наградить, награждать 
belonne', ргагшёге1, ud- 
mterkc1: dekorёre1 (орде
ном).

нагревать, нагреть 6p- 
hede’, dpvarme’.

над 1. (поверх) 6ver, 
6venover оуепрй: 2. (ука
зывает направление де
ятельности) i. 6ver рй, 
ad; работать ~  книгой 
drbejde1 рй еп bog; не смей
ся надо мной le ikke ad 
mig.

надвигйться, надви
нуться пшгте1 sig. 

надевйть см. надеть.
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надёжд||а ж. hSb-е/, = , 
forhibning -ел, -ег; возла
гать ~ у  на что-л. gore3 
sig hSb о т .

надёжный pSIidelig, tro- 
vterdig.

надеть tdge'1 pS; что 
на нём надето? hvad har 
han рё?

надё||яться h ibe1: st61e’ 
рё (рассчитывать)-, я ~ юсь 
jeg hiber.

надзор м. opsyn -et, 
tilsyn -et.

надмённый hovmddig, 
hoffsrdig.

на днях см. день.
надо 1 см. нужно; ф  

так ему и ~ ! der har han 
godt af!, der sker ham 
ret!

надо И см. над.
надобностЦь ж. nad- 

vendighed -en (-er), forna- 
denhed -en, -er; в случае 
~ и  om nadvendigt, о т  
fornadent.

надоедёть, надоёсть кё- 
de1, fortrsdige1; мне надо
ело det er jeg nu ked af, 
det er jeg led ved.

надолго for (en) lang 
tid; это не ~  det er for k6r- 
tere tid.

надпись, ж. dvcrskrift 
-en, -er, pdskrift -en, -er; 
indskrift -en, -er (на камне 
и m. n.).

надрез м. Indsnit-rer, = . 
надстройка ж. overbyg- 

ning -en, -er (тж. филос.).
надувнНой: ~ ая  подуш

ка luftpude -п, -г; ~ёп 
лодка gummibSd -еп, -е.

наединё а 1ёпе, i ёпгшп; 
under fire ajne (с глазу на 
глаз).

наездник м. rytter -еп, 
-е; kiinstberider -еп, -е (в 
цирке).

наём .и. 1 . (на работу) 
dntagelse -п, -г; hyre -п, -г; 
2. (помещения) leje -п.

наёмный 16jet; ~  рабб- 
чий lanarbeider -еп, -е.

нажать trykke1, presse1; 
~  на кнопку trykke рй 
кпёрреп; <§> ~  все пру
жины ~  ss tte a hlmmel og 
jord i bevigelse.

нажим м. tryk -ket, = . 
нажимёть см. нажёть
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назАвтра til i m6rgen. 
назад tilbAge bAgtil; ме

сяц тому ~  Гог еп m i
ned sfden.

название с. betAgnelse 
-л, -г, fienaivnelse -л, -г; ~  
книги b6gtit|el -(e)ten, -ter. 

назвать (bc)mevne1. 
назначать, назначить

1. {установить) fAstsast- 
te3, f&stlxgge3, hcsiAmme2;
2. {на должность) ansjet- 
te3, Odnsevne1.

называРть см. назвать; 
~ться kAldes. hAdde4: как 
это ~ется? hvad hAdder 
det?

наиболее most, flest. 
наивным naiv, WAo.iet. 
наизнанку pAvrAngsiden, 

forkArt.
наизусть ddenad. 
наименование с. benxv- 

nelse -л, -r. betAgnelse -л, 
■r; titlel -(e)len -lei (книги 
и m. n .).

наискось pS skrA. skrAs 
overlor.

найти linde1, hitte1; gAn- 
finde4 (потерянное); 6p- 
dage’ (обнаружить).

наказАние c. straf -/ел, 
-fe, bod -ел.

наказать. накАзывать 
strAlTe' Al'strAITe1.

накануне dAgen fpr; pA 
txrskelen.

накидка ж. cApe -л, -j 
pelerine -л, -г.

накладывать см. надо 
жить.

наклеивать см. накле
ить.

наклеить (pA)klistre’. 
piklaehe’.

наклонить biaje1; ~ с я  
bzije' sig, bi'ikke' sig.

наклонный ska:v: skrA.
наклонять(ся) см. на- 

КЛОНЙТЬ(СЯ) .
наконец Andelig. omsi- 

der til stfvende og sidst; 
~ -то  вы пришли I Andelig 
kom Del

накопление c. 6phob- 
ning -ел. -er; akkumula- 
tibn -ел -е/.

накормить give* mad, 
bespise2: t6dre’ (живот
ных).

накрывАть(ся) см. на
кры ться).
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накрыть dskke1, bedtek- 
ke1; ~  на стол dtekke Ьбг- 
det; ~  ся bed ikke1 sig 
(med) dabkke’ sig til.

накурить: как здесь на
курено! hvor er her tllra- 
get!

налагать см. наложить, 
наладить, налаживать 

6rd n e \ bringe" i 6rdcn 
(gang).

налево til vdnstre; ~  от 
меня til vdnstre Гог
mig.

налегке 1 . (без багажа) 
ilden bagdge; 2 ., (в лёгкой 
одежде) let pdkltedt. 

наливать см. налить, 
наливка ж. frdgilikar 

-еп, -er.
налить htfelde'-' pd, skten- 

kel: fylde- (наполнить).
налицо: быть ~  v®re 

forhdnden, vtere til r&dig- 
hed; vtfere til stdde.

налйчн||ые мн. (деньги) 
kontdnter pi; платить 
~ыми betdle2 kontdnl.

наличный: за ~  расчёт 
im6d kontdnt hetdling. 

налог м. skat -ten. -ter.

подохбдный ~  indkomst- 
skat -ten, -ter.

налбженн||ын: ~ым пла
тежом per efterkrav.

наложить Itfegge3 pd, p i- 
Itegge3; ~  повязку forbin- 
de1; ф  ~  штраф idamme2 
en straf.

нам (дат. n. от мы) os; 
дайте ~  giv os; где ~  вы
ходить? hvor skal vi std 
af?

намазать, намазывать 
besmare3, pdsmare8; ~  мас
лом smere3 smar pd.

намёк м. dntydning -en, 
-er.

намекйть, намекнуть 
antyde1, hentyde1.

намереваться hdve til 
hensigt, dgte1, hdve i sinde.

намерение c. hdnsigt -en, 
-er, agt (en).

наметить 1 (обозначить 
контуры) ddkaste1. tdgne’ 
i 6mrids.

наметить О (заранее 
определить, назначить) 
hdve i sinde. hdve til hdnsigt; 
~  кандидата dpstille1 en 
kandiddt.
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намечать I, II см. наме
тить I, 11 .

нами (твор■ п. от мы) 
med os, af os; c ~  med os; 
~  осмотрено... vi har 
set...

нанести (причинить) 
tilfpje1 (удар и m. n.)\ 
~  поражение tilfoje et 
nederlag; ф  ~  визит dflteg- 
gea besag.

нанимать см. нанять, 
наносить см. нанести, 
нанять leje1; hyre' (по

мещение). engagere' anta- 
ge4 (рабочую силу) 

наоборот 1 . (с другой 
стороны) forkert, bdg- 
vendt; 2 . (совершенно ина
че) omvendt; 3. (напротив) 
tvsrtimod, mddsat.

наотрез: отказать ~  si- 
ge3 glat v®k nej. 

нападать см. напасть, 
нападающий м. спорт. 

fdrward -ей, -s: централь
ный ~  centerl'orward -еп, 
-s.

нападение с. dngreb 
■et, = ;  спорт. Ibrwaidkmde 
и Angrebsktede -п.

HanacTbdverfalde1, dngri- 
beJ.

напевать smisynge4, 
sm inynne1.

напечатать tr^kke1. 
напиваться см. напить

ся.
напиЦсать skrive4; ~ш й- 

те мне skriv til mig.
напйт||ок м. drik -ken 

ке ; прохладительные ~ к и  
Iteskedrikke pi: спиртные 
~ ки  spiritudsa pi, alkohd- 
liske fhdde] drikke.

напиться 1. (утолить 
жажду) drikke4. stille1 
torsten; 2 . (пьяным) drik- 
ke4sigfuld.

напойть give’ at drikke; 
vdnde’ (животных). 

напоказ til skde. 
наполнить fylde'2, lylde2 

p&; ~ с я  tyldes.
наполнпть(ся) см. на

полниться), 
наполовйну halvt, kalv=. 
напоминать см. напом

нить
напомн||ить (pd)minde1, 

erindre'; ~ ите мне plm ind 
mig. husk mig рй.
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напор .и. try к -ket, pres 
-set.

направить 1 . rette1, st^- 
re1 mod: 2 . (послать)
s6nde2; ~ с я  begive1 sig; 
куда мы направимся? 
hvor gSr vi hen?

направлён||ие с. 1 . r£t- 
ning -en. -er. в ~ни  i гё1- 
ningen at'; 2. (тенденция, 
течение) kurs -ел, -er. 
reining -en -er.

направлять(ся) см. на
правиться).

направо til hejre; ~  от 
вас til hsire Гог Dem.

напрасно forgteves; ~  вы 
беспокоитесь der er ingen 
grund til at vtfere ur6lig. 

например lor eksempel. 
напрокат til leje; брать 

~  leje1.
напротив 1 . 6verfor, 

vis-a-vis; 2. (наоборот)
tvrertimod.

напрягать dnstrenge1; 
~  все силы Ansprende2 
ille krtcfter;~ca instrenge’ 
sig.

напряжение с. (усилие) 
instrengelse -n, -r, Snspatn-

delse -л, -г; высбкое ~  эл. 
hoispamding -en.

напряжённЧость ж. 
'spending -ел; смягчение 

~остн Afsptcnding -en. 
напрямик lige ud. 
напрячь(ся) cjh. напря

гаться).
наравне lige sS meget 

som ..., lige s3 godt som ...
нарвать I (цветов и 

m. n .)p lu k k e \ 
нарва||ть II (о нарыве) 

btilne'; у меня ~ л  палец 
min finger er bulnet (op).

нарисовать tegne1, md- 
le \

наркоз м. narkbse -л, -г; 
местный ~  lokdlbedovning 
-ел.

народ м. folk -et; там 
было много ~ у  der var en 
hel del folk.

народно-демократичес
кий fblkedemokratisk.

народность ж. (народ) 
f6lkel'a:rd -et, folkeslag -et.

народн|!ый fcVikelig; na
tional; ~ ая  демократия 
f6lkcdcmokratiet inv; ~ый 
танец folkedans -ел, -e.



нар Ш  — нас

народонаселение с. Ье- 
1'6ikning -ей.

нарочно 1 . (с намере
нием) med forts®! [vilje], 
forstfetlig; 2 . (не всерьёз) 
for spog; <()■ как ~  som om 
efter dftale.

нарсуд м. (народный 
суд) tolkerct -ten. 

наружность ж. lidseende 
yderside -л (внешняя 

сторона).
наружный ydre, udvor- 

tes.
наружу ddad, herud. 
нарушать см. нарушить, 
нарушение с. overskri- 

delse -я, -г, knenkelse -л, -г; 
~  правил уличного дви
жения overtradelse af f$rd- 
sels rfiglerne; ~  договора 
kontrdklbrud -(d)et.

нарушить (SObryde'1; 
forslyrre1 (покой); 6ver- 
traede3 (закон). 

нарыв м. byld -en, -er. 
нарывать см. нарвать I I . 
наряд м. (одежда) dragt 

-ел, -ег.
нарядиться gore3 sig fin, 

trakke4 i stddsen.

нарйдный flot. fin, ele
gant.

наряду: ~  с этим sdm- 
tidig. tillige.

наряжаться см. наря
диться.

нас (род., вин. и предл. 
п. от мы) os; не забывай
те ~  ! glem os ikke!

насекомое с. insekt -et, 
-er.

население c. bef6Ikning 
-en.

населённый befdlket; be- 
b6et (обитаемый).

населить, населять be- 
Г61ке‘.

насйлие с. void (en).
насквозь helt igennem; 

промокнуть ~  bllve4 pkid- 
derv§d.

насколько 1. (относи
тельное) fors&vidt, s§ m6- 
get; ~  мне известно sS- 
vidt 'eg ved: 2. (вопроси
тельное) hvor m£get?, 
hvorvidt?

наскоро i hast, skjnd- 
somt.

насладиться, наслаж
даться n y d e \ gdtte1 sig.
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наслаждение с. nydelse 
-л, -г.

наследник м. drying -ел. 
-ег.

наследство с. arv -ел.
насмешка ж. hdn -ел, 

grin -ел
насморк м. snde -л; схва

тить ~  f34 sniie.
насос м. piimpc -л, -г.
наставление с. formd- 

ning -ел, -er, vdjledning 
-ел -ег.

настаивать сж. насто
ять.

настать (начаться, на
ступить) indtrcede3, Ье- 
gynde2.

настежь viddben, pS vid 
gab; дверь открыта ~  do- 
ren stdr рЗ vid gab.

настойчивый ihrerdig, 
st®dig, tndtramgende (о че
ловеке)-, eftertrykkelig, ind- 
sttendig (о просьбе).

настолько for s3 vidt, 
sd.

настоять (добиться ис
полнения) st3J рЗ. insiste- 
re' рЗ; ~  на своём blive4 
ved sit.

настоящий 1 . (о време
ни) ndvaerende, ntervterende; 
2. (подлинный) rigtig, tegte.

настроение c. stdmning 
-ел, -er humor -et.

наступать I см. насту
пить I.

наступать II (нападать) 
dngribe1, rykke1 frem.

наступать 111 см. на
стать. наступить.

наступить 1 (ногой) 
stampe’.

наступить II см. на
стать.

наступление 1 с. воен. 
offensive -л, -г, fremryk- 
ning -ел: перейти в ~  gribe4 
[tdge4) offensiven.

наступление 11 с. k6m- 
me (et); frembrud -(d)et: 
~  ночи ndttens k6mme 
[frembrud).

насчёт: ~  этого dngden- 
de dette; ~  чего? dngSende 
hvad?

насыпать, насыпать 
drysse’. stro1 i; fylde- (на- 
полн ить).

насытить mtette1; ~ ся  
sptse2 sig mtet.
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насыщать(ся) см. на
сытить (ся).

наталкиваться см. на
толкнуться.

натереть 1 .: ~  нбгу Гй1 
vdbler рй f6den; 2 . (пол) 
Ьбпе1. ^

натирать см. натереть.
натиск м. st6rml0b -et.
натолкнуться stode2 

iniod [рй].
натощак рй fdstende 

hjdrte.
натуральный natdrlig, 

natiir?.
натюрморт м. жив. stille- 

ben -et. = .
натягивать, натянуть 

1 . stramme1, striekke"; 
spifende2; 2 . (надеть) кпёп- 
ge1 рй sig tr;fekkeJ рй.

наугад рй т й  og fd.
наука ж. videnskab -еп, 

-ег.
научить 1жге2: ~ с я  1геге2.
научно-исследователь

ский: ~  институт viden- 
skdbeligt fdrskningsinsti- 
tut.

научный videnskabelig; 
~  сотрудник videnskdbe-

lig mbdarbejder; ~  работ
ник videnskabslmand -man- 
den. -miend.

наушники мн. (ед. на
ушник м.) радио h6ved- 
telefon -en, -er.

нахал м. (nek pers6n 
[fyr].

нахальный fraek. lifor- 
skammet.

находить см. найтй; 
~ с я  findes, befinde* sig; 
где мы находимся? hvor 
er vi?

находЦка ж. fund -et, =, 
hittegods -et, = ;  бюро 
~oi< hittegodskontor -et, 
-er.

находчивый opfindsom, 
sndrrddig.

национализировать na- 
tionalisere1.

национальнЦый natio- 
ndl; ~о-.освободйтельное 
двилтёние den nationdle 
befrielsesbevffigelse.

нация ж. natibn -en, -er.
начал||о с. 1 . begyndelse 

-n, -r, optakt -en, -er, dbning 
-en, -er (открытие); ~ o  
концерта в 7 часов kon-
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c^rten begynder kldkken 
syv: в ~ e  книги loran i 
b6gen; в самом ~ e  lige i 
begyndelsen; 2 . (основа)
grfindlag-er = ,  princip -pet. 
-pe>

начальник м. chef -ел, 
-er, principal -en, -er.

начбльн||ый elementter; 
~ o e  обучение begynderun- 
dervisning -ел.

начать begynde'', ind- 
lede’, stfirte1; ~  переговбры 
indlede forhfindlinger; ~ с я  
tfige“ sid begyndelse.

начинать(ся) см. на
чать (ся).

начинающий м. begyn
der -ел, -е.

начинка ж. fa rs-ел, -е/, 
fyld -ел (-et).

наш (наша, наше; мн. 
наши) vor (vor, voit; pi 
vore).

нашатырный; ~  спирт 
salmifikspirltus -sen.

' нащупать ffimle1 filter, 
foie’ sig for: <ф> ~  пбчву ~  
stikke11 fingeren i jfirden.

наяву i vSgen tilstand 
i virkeligheden.

не ikke; я, а не она jeg, 
men ikke lifinde; не завтра 
ikke i morgen; не только 
ikke bare; не раз flfire 
gfinge.

неблагодарный fitak- 
nemmelig.

н е б л а г о п р и я т н | |ы  ii 
figunstig; ~ ая  погода 
figunstigt vejr.

нёбо c. himlmel -(me)len. 
-/e; под открытым ~ м  
finder йЬеп himmel. 

нёбо c. gfine -л, -г. 
небольшой ikke stor, 

liden.
неважно 1 . нареч.: я 

чувствую себя ~  jeg foler 
mig ikke godi tilpfis; его 
дела идут ~  del gfir ham 
ikke sS godt; 2. в знач. 
сказ.: §то ~  del er lige mfi- 
get; det gor ikke nfiget.

неважный fivaesemlig, 
fivigtig.

невежественный fivi- 
dende ignorfint.

невежливый fihpflig. 
непёрнПый lejlfigtig, firig- 

tig; это ~ o  det er ikke rig- 
tigt [sandt].
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невероятный utr6lig, 
ilsandsynlig.

невесомост||ь vtegiloshed 
•ел; состояние ~ и  vtegtlos 
tilstand.

невеста ж. brud -ел, 
-е.

невзирая til trods for, 
uagtet; ~  на лица tiden 
persons anseelse.

невзрачный danselig, 
ringe.

невзыскательный f6r- 
dringslos, beskeden.

невинный uskyldig.
невкусно: это ~  det 

sniager ikke.
невмешательство c. 

ikkeindblanding -ел.
невнимание c. dopmterk- 

somhed -ел.
невнимательный йор- 

mKrksom.
невозмбжн||ый umulig; 

§то совершенно ~ o  det 
er en ren urmilighed.

невольный Cil'rivillig; 
dvilkarlig (непроизволь
ный).

невредимый uskadt, in-. 
tAkt.

невыгодный ufordelag- 
tig, ugunstig.

невыносимый ut&Ieiig, 
uudhdldelig.

невыполнимый uud- 
forlig.

невыразимый uudsigelig, 
негатив м. фото nega- 

tiv -et, -er.
негде der er ingen plads 

(til).
него (род. л., вин. п. 

от он): без ~  Aden ham; 
у ~  нет времени han har 
ingen tid.

негодный udiielig, ubrii- 
gelig.

негодование c. hirme 
-л, indignatidn -en.

негодовать vtfere lidrm- 
fuld, vtere opbragt. 

негр neg'er -eren, -(e)re. 
неграмотный м. anal- 

fabet -en, -er.
негритянка ж. negerin- 

de -л, -r.
негритянский neger*. 
недавно forleden, (for) 

nylig, for kort tid siden.
недалёкЦий: в ~ом  бу

дущем i ntfermeste Ггбт-
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tid; в ~ом  прошлом for 
nyligt.

недалекоikkelangt (fra); 
это er det i nterhe- 
den?

недействительный ugyl- 
dig.

недёл||я ж. tige -n, -r; 
через ~ ю  i mbrgen 6tte 
dage, i [om] otte ddge; 
~ ю  тому назад for en 
tige siden; два-три раза 
в ~  ю to-tre gange о т  
risen.

н е д о б р о к а ч е с т в е н -  
н ы и af dirlig kvalitet, dirlig.

недобросовестный tip&- 
iidelig, pligtforglemmende; 
samvittighedstes (нечест
ный).

недоверие c. mistillid 
-en, mistro -en.

недоверчивый mistroisk, 
misttfenksom.

недовольный titilfreds, 
misfornajet.

недолго ikke Isnge, en 
kort tid.

недомогание c. ilde- 
befindende -t, upSsselig- 
hed -en.

недопустимый utilUide- 
lig, utilstddelig.

недоразумёнЦие c. mis- 
forstAelse -n, -r, fejltagelsc 
-n, -г; по ~ ню  af [ved] 
en fdjltageise [misforstSelse], 

недорогой prisbillig, ik
ke dyr; это недорого det 
er ikke dyrt.

недосмотр м. forsdel- 
se no ~ y  ved en for- 
sdelse.

недоставаНть mdngle1, 
fdjle1; этого ещё ~ л о 1 
det minglede bdre [blot]!

недостаток м. 1 . (не
хватка) mangle] -e/en. 
-ler; kndphed -en\ 2. (де
фект) fejl -en, = ,  lyde 
-/?, -r.

недостаточный titii- 
straekkelig, mdngeifuld.

недостижимый tiopnSe- 
lig, tioverkommeiig.

недоступный utilgten- 
gelig; tioverkommeiig (o 
цене).

недоумевать forbSvses 
tindres.

нёдра мн. skad -et, =  
indre (et).
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неестественный йпа- 
turlig; affekt6r(e)t (при
творный). 

нежданный liventet. 
нежелательный йоп- 

sket.
нежный о т ,  sart. 
незабудка ж. forgldm- 

migej -еп, -er.
независимость ж. 6af- 

hrengighed -еп.
независимый uafhnsn- 

gig-
незадолго: ~  до ikke 

Iffinge for.
незаконный lilovtig, Il

legal.
незаменимый uerstitte- 

lig.
незамётный limsrke- 

lig, dbemasrket; ubety- 
delig (незначительный). 

незачем til ingen nytte. 
нездоровый 1. (о чело

веке) litilpas; 2. (о клима
те и т.п.) lisund.

незнаком|!ый dkendt; 
fremmed (чужой)', мы ~ы  
vi kender ikke hindnden.

незначительный йЬе- 
lydelig. betydningslos.

незрелый drnoden: gran 
(тле. перен.).

неизбежный uundgSe- 
lig.

неизвестно livis, usik- 
ker; смогу ли я
прийти? jeg ved ikke om 
jeg kan komme?; это ~  
det er dbestemt, det er 
endml ikke sikkert; 
придёт ли он det er 
livist om han k6mmer; ~  
кто livist hvem.

неизвестный libekendt; 
fremmed (чужой).

неизлечимый ulsfegelig. 
lihelbredelig.

неимоверный utrblig. 
неискренний lioprigtig, 

falsk.
неисправимый uforbe- 

derlig.
неисчерпаемый uudt0m- 

melig.
ней (дат., твор. и 

предл. п. от она): о 
~  om h6nde; с л/ med 
h6nde; вы с знакомы? 
k6nder De hdnde?

нейлон м. nylon -еп 
(■el).
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нейтралитет м. neutra- 
litet -еп.

нейтральный neutrdl. 
некогда I: мне ~  jeg

har ikke [ingen] tid.
некогда II (когда то) 

fdrdums.
нёкоторИый I. мест. 

en vis; ~ым образом рЗ 
en vis m3de; 2. мн. в 
знак. сущ. ~ы е Пёге. ёп- 
kelte, adskillige. 

некрасивый liskon, fael. 
некстЗти dbelejligt; i 

dtide (не вовремя).
нёкуда fnietsteds hen; 

здесь ~  поставить стул 
her er ingen [ikke] plads 
til en stol.

некультурный dkultive- 
ret, udannet.

некурящ||ий м. ikkery- 
ger -еп, -e: вагон для 
~ nx  ikkerygerkupd -en. -er.

нелёпый urimelig, ab- 
stird.

яелётнЦый; ~ а я  погб- 
да ikke flyvevejr. 

неловкий kdjtet, klddset. 
неловкость ж. kdjtethed 

•en, kI6ds thed -en, -er.

нельзя det er umdligt, 
man kan [m3] ikke; ~лн? 
m3 man maskd?

нелюбопытный ikke nys- 
gerrig.

нём (предл. n. от он): 
говорили о ~  man t3Ite 
о т  ham; думали о ~  
man itenkle рЗ ham.

немало ikke s3 lidt. 
en del.

немёдленно ojeblikke- 
lig, omg3ende.

немец tysker -en, -e. 
немёцкий tysk. 
немного lidt en smule. 
немой stum, 
нему (дат. n. от он): 

к ~  til ham.
ненавидеть hdde1. 
нёнависть ж. had -er. 
ненадёжный 1. dsik- 

kcr; 2. (о человеке) йрйМ- 
delig. dsolid. 

ненадолго for kort tid. 
ненапалён1'ие: договбр 

о ~ии ikkeangrebspagt -en.
ненужный dnodven- 

dig, dnedig.
необдуманный hover- 

lagt.
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необеспеченный dtryg; 
dbemidlet (о человеке).

необразованный udan- 
net.

необходйм1'ый nedven- 
dig, uundvierlig; совер
шенно ~ o  det er aldeies 
nsdvendigt; мне ~ o  det 
er nodvendigt for mig.

необыкновенный dsaed- 
vanlig, ualmindelig.

необязательный ikke 
obligatdrisk, ikke ubctin- 
get; lakdltativ.

неограниченный ube- 
grtenset, uindskranket.

неоднократно ddskillige 
[flerej ginge, gdntagne 
gange.

неожиданный dventet; 
plddselig (внезапный).

неоконченный ufuld- 
endt, ikke isrdig.

неопределённый dvis, 
dbestemt.

неопытный dovet, der- 
faren.

неосторожный dforsig- 
tig.

неотлбжн||ый uopsstte- 
Hg, (pd)tringende; ~ а я  nd-

мощь ddrykningsambulan- 
ce -n.

неохотно nedig, m6d- 
villig, uvillig.

неплодородный dfrugt- 
bar, gold.

непобедимый dovervin- 
delig.

непогода ж. dvejr -el. 
неподвижный ubevasge- 

lig; stiv (застывший).
неподходящий dpassen- 

de, uskikket.
непонимание c. mdngel 

pd forsldelse.
непонятнЦый ulorstde- 

lig, uldttelig; мне ~ o . 
к ак . . .  jeg forst&r ikke, 
hvordan..., det er mig ube- 
griheligt a t . ..

непослушный ul^dig, 
overhorig.

непосредственный 1, 
(прямой) dmiddelbar, 11- 
gefrem; 2. (непринуждён
ный) utvungen, fri.

непостоянный dbestan- 
dig; fordnderlig (изменчи
вый); dstadig (о погоде).

неправда ж. dsandhed 
-ел; l0gn -ел, -в (ложь);
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это ~ !  det er ikke sandt!, 
det ег logn!

неправильный drigtig, 
forkert (неверный); Icjlag- 
tig (ошибочный).

неправЦый: вы ~ы  De 
har ikke ret.

непредвиденный йГог- 
udset, uventet.

непременно ubetinget, 
bestemt, absoliit.

непрерывный uophorlig, 
uafbrudt, ustdndselig.

непривычный tivant, 
dovet; dssedvanlig (не
обычный).

непригодный uddelig, 
dtjenlig; uspiselig (о пи
ще); ни к чему ~  еп 
som . ikke dder til ndget 
(о человеке); ubrugelig 
(о вещах).

неприемлемый dan- 
tagelig, forkdstelig.

неприличный danstten- 
dig, useimmelig.

н е п р и н у ж д ё н н Ц ы й  
dtvungen, fri; ~ а я  бесёда 
dtvungen sdmtale.

неприятность ж. dbe- 
hagelighed -en, -er, genvdr-

dighed -en, -er; какая ~ !  
sikken en kddelig histdriel 

непрнятнЦый ubeha- 
gelig, pinlig; мне очень 
~ o  det er mig ubehage- 
ligt.

непродолж ительнЦ ы й 
kdrtvarig; в ~ом  времени 
om kort tid.

непромокаем||ый vdnd- 
ttet; ~oe пальто regn- 
frakke -n, -r.

непростительный util- 
givelig, uundskyldelig.

непрочный usolid, usta- 
dig; skor (ломкий).

нерабочий: ~  день hvile- 
dag -en, -e, fridag -en, -e.

неравенство c. ulighed 
-en.

неразговорчивый 6rd- 
knap, famaslt.

неразрешимый uliase- 
I'g-

нерв м. ndrve -n, -r. 
нервный nervos. 
нередко ikke sjslden, 

tidt, tdmmelig 6fte.
нерешительный dbe- 

slutsom, r&dvild, vdnkelmo- 
dig.
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неровный ujaevn, Иске 
glat; liregelmaessig (о пуль
се).

нерушимый usvigelig, 
ubrydelig.

несвежий hdlvgammel, 
ikke frisk; I'ordffirvet (о 
пище).

несессер м. rdjsetaske 
-л, -г, necessdire -л, -г.

нёсколькЦо Пёге, n6gle; 
~  раз Пёге [adskilli- 
ge] gdnge; ~ о  человек 
n6g!e mdnnesker; в ~ их  
словах i fS ord. 

неслыханный lihort. 
несмотря trods, til trods 

for; ~  ни на что trods 
alt.

н есо вер ш ен н о л етн и й  
um^ndig, mindredrig, 

несогласие с. 1. (раз
ногласие) uetiighed -ел, 
uoverensstemmelse -л; 2.
(отказ) vsfegring -ел.

несоглйс||ный ikke ind- 
forstiet; denig; я с вами 
~ен ieg er Ikke indfor- 
stdet med Dem.

несомнённо idtvivlsom, 
ilden tvivl.

несправедливость ж. 
ilretfaerdighed -ел. 

несправедливый uret-
faerdig.

несравнимый uforlig- 
nelig, ikke til at sdmmen- 
ligne.

нести 1. Ьгеге"; 2 .:~  
яйца Iffigge” ®g. 

несчастный ulykkelig. 
несчасть||е c. liiykke 

-л, -г; к ~ ю  ulykkelig- 
vis, uhёldigvis.

нет 1. частица (отри
цательная) ncj; ikke; ~  
ещё ёndnu ikke; почему ~ ?  
hvorfor ikke?; совсем ~  
slet ikke; 2. безл. в знач. 
сказ, (не имеется) der er 
ingeD [Intet]; у нас ~  vi 
har ikke; её ~  дома hun 
er ikke hjdmme. 

нетерпеливый litalmodig. 
нетерпение c. utdlmo- 

dighed -ел.
неточный dnojagtig, 

dprascis.
нетребовательный f6rd- 

riogslos, nojsorn.
нетрудоспособный dr- 

bejdsudygtig.
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неуверенность ж. lisik- 
kerhed -en, lavished -еп.

неудачНа ж. liheld -et, 
vindgang -eir, потерпеть 
~ y  hfive uhcld. gore" fia- 
sko.

неудачный uhfildig. mis- 
lykket.

неудобн:|ый libekvem, 
umfigelig; это ~ o  del er 
lipassende (libelcjligt); мне 
~ o  сидеть her er del 
ubekvemt at sidde; здесь 
нет ничего ~ o ro  del er 
der ikke n6get lipassende 
ved.

неужели virkelig?, sr 
det miiligt?, nej!, da!, sS?; 
~  это правда? er det nu 
virkelig sandt?

неуместный lipassende. 
ilde inhragt, malpiacfiret.

неурожай м. misvskst 
-en, -er dSrlig host..

неустойчивый listadig, 
h6ldnmgsl0s: vfiklevorn. 

неутомимый utraettelig. 
нефтепровбд «. filieled- 

ning -en -er.
нефть ж. 61ie -n, stfinolie 

-л, i6rdolie -n, nfifta -en.

нефти ник .и. arbejder 
i olieinduslrien. .

нехотя ligcrne. nodig, 
livillig.

нечаянно ved en Ifijlta- 
gelse, af forsficlse, lifor- 
stctlig.

нечего 1 ikke n6getv 
~  делать ikke n6get at 
gore; ~  об этом говорить! 
ikke nogct at tfile oml; 
<0 ~  сказать! пй!, tak!

нечего II (бесполезно); 
нам ~  спешить De behp- 
ver ikke at skynde Dem.

нечестный urfidelig, 
literlig.

нечистоплотный йгеп- 
lig, malprfiper.

неявка ж. lideblivelse -n. 
неясный litydclig, liklar. 
ни ikke. ingen: ни боль

ше, ни меньше hvfirken 
mfire filler mindre; ни то, 
ни сё £  hvfirken fugl 
filler risk.

нигде ngensteds, (n- 
tetsteds Ingenvegne: ~  
крбме kun.

нйжнЦий nfidre, Ifive- 
re; tinder* ~ ee  бельё
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imdertoj -et\ ~  ий этаж stu- 
en inv.

низ л . underdel -ел, 
■в; в самом.. ~ у  nedcrst.

низкий 1. lav; 2. (о 
■3вукег} голосе) dyb; 3. 
(подлый) lav, gemen, пё- 
dardr&'gtig, n6drig.
. Низший den пёЬ е^е den 
Idveste.

никак рй ingen mdde; 
нельзя aldeles итй- 

ligt.
никакой ingen, intet; 

ingen som helsi. 
никогда dldrig. 
никто ingen; ~  из них 

ingen ai dem.
никуда ingensteds, in- 

tetsteds: <0 это ~  не го
дится det gdr ikke an; 
del diier slet ikke.

ним 1. (твор. n. от 
он): я с ~  не виделся 
jeg har ikke set ham; 2.
(дат n. от они) пойдём 
к ~  lad os gd hen til 
dem.

ними (твор. n. от они): 
я пойду с ~  jeg vil feilge 
med dem. '

нитка, нить ж. irfld 
-ел -е garn -el = .

них (род., вин. и 
предл. п. от они): у ~  
hos dem: с ~  нужно по
лучить man md opkrteve 
dem.

ничего 1. (род. п. от 
ничто) ingenting, intet; 2. 
(удовлетворительно) sd 
som sd.

ничей ingenmands. 
ничто ingenting, intet. 
ничтожнПый intetsigen- 

de vajrdilos; ~ oe коли
чество en forsvindende lille 
mtfengde.

ничуть slet Ikke, ikke 
spor, ikke det dllerhit 
terste.

ничь||я ж. спорт, daf- 
giori parti, htfengende par
ti; сделать ~ ib  gore1- re- 
mis.

нищета ж. drmod -en, 
tdttigdom -men, nod -en.

нищий м. tigger -en, 
-e, stddder -en, -e.

но men; не только ..., 
но и . . .  ikke kun [blot].., 
men ogsd...
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новйтор jи. nyskaber -еп, 
-е, foregangslmand -man- 
den, -mamd.

новинка ж. nyhed -еп, 
-er, det пуе.

новичок м. (ny)begyo- 
dcr -еп, -е.

новолуние с. ny -et, 
oym ine -п.

новорождённый 1. прил. 
nyfbdt; 2. сущ. м. den пу- 
fodte.

новосёл .и. nybygger -еп, 
-е, ldndnams|mand -manden. 
-intend.

новоселье с.: праздно
вать ~  h61de* t'lyttegilde.

новостройка ж. пу- 
bygning -еп, -ег.

новость ж. nyhed -еп, 
-еп.

новшество с. nyhed -еп, 
-er, forn yclse -п, -г.

новый пу; ф  Новый 
год nytSr -et.

ног||а ж. fod -еп, pi 
fodder (ступня)', ben -et, 
=  (от бедра до ступ
ни)-, ф  идтй в ногу Й61- 
de* skridt med nbget [пб- 
gen]; стоять на своих ~ ах

stS.4 p i  sine ben; со всех 
ног lobe* hvad г ё т т е г  og 
toj kan h61de.

ноготь .и. negl -en, - e. 
нож(ик) м. kniv -en, -e; 

перочинный ~  pennekniv 
-en, -e; консервный ~  
diise&bner -en, -e.

ножницы мн. saks -en. 
-e.

ноздря ж. ntfesebor -et,

нокаут м. спорт, knock
out (en), pi =  (-er).

ноль At.  nul -let, -ter. 
номер ж. I . ndmlmer 

-meret, -re; 2. (в гости
нице) hotelvmrelse -t, -r; 
ключ от ~ a  dornogle -n, 
-r.

норвежец м. n6rd|mand 
-manden, -intend. 

норвежский norsk. 
норма ж. norm -en, -er, 

ratidn -en, -er; ~  выра
ботки drbcjdsnorm -en, -er.

нормальный normal.
■ hoc At. 1. ntese -n, -r; 

2. мор. bov -en, -e.
носилки мн. (btere)bar 

•en, -e, bare -n, -r.
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носильщик м. drdger 
-ей, -е.

носить 1. b i t e 4; 2. (одеж
ду) have рй; ~  ся (об одеж
де, обуви) h61de4 sig i 
brug, h ire s ; blive'1 slidt 
(изнашиваться).

носок м. 1. (ботинка) 
n ise  -л, -г, sntide -и, -г; 
2. (короткий чулок) sok 
-ken, -ker.

нота ж. в разн. знак. 
n6te -л, -г.

ноты мн. n6der р!, пб- 
deblad -et, -е, musikdlier pi.

ночевать 6vernatte\ bli- 
ve4 6ver nat.

ночлег m . ndtteleje -r, 
-г; остановиться на ~  
dvernatte1.

ночной ndtlig, ndtte=. 
ноч||ь ж. nat -ten, pi 

natter, спокойной ~ н ! god 
nat!, sov godt!

ночью ora natten; позд
но ~  sent pa ndtten. 

ноябрь м. november (en). 
нравитЦься behage’;~CH 

ли вам? synes De om det?; 
мне не ~ ся  jeg kan ikke 
ltde det.

нравственность ж. m№ 
ral -e/j; sidelighsd -en.

нравственный raordlsk, 
stedelig.

нравы мн. s id e r  pi, 
skikke pi.

нужда ж. 1. (потреб
ность) fornodenhed -en, 
-er, behov -et; 2. (бед
ность) nod -en.

н уж д аться  1. behove’, 
sdvne’; вы ни в чём не 
~етесь? savner De noget?; 
2. (бедствовать) lide1 nod.

нужно man гай. det 
er nodvendigt; что вам 
~ ?  hvad onsker De?; мне 
~  jeg skal [гай]; мне ~  
уехать jeg т й  rcjse.

нужный fornaden. nod- 
vendig

нуль см. ноль, 
нырнуть, нырять dyk- 

ke’, diikke’.
нытик м. kvasruldnt -en, 

-er.
нюхать lugte1; ~  табак 

snuse’ ” tobak.
няня ж. 1. bdrnepige 

-й, -r; 2. (e больнице) 
sygeplejerske -n, -r.
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О
о, об 1. (относительно) 

о т ,  3ng3ende, 6ver; о ком 
вы говорите? hvem taler 
De о т? ; об Зтом я поду
маю jeg skal tsnke  over 
det; обо всём om alt; 
об этом ingSende d£t(te); 
2. (при обозначении
столкновения, сопри
косновения) im6d; mod, 
рЗ; опираться о степу 
Itfene1 sig (i)m6d vtfeggen; 
удариться о камень stri
de2 sig рЗ en sten. 

оба begge.
обвариться skolde1 sig. 
обвести 1. (вокруг) 

dmringe’; 2. (чертёж) teg- 
ne1 i 6mrids; <§> ~  когб-л. 
вокруг пальца sno1 пб- 
gen om sin lillefinger.

обвинение c. 3nklage 
-n, -r, beskyldning -en,
-er.

обвинить beskylde2, sig- 
te1; юр. 3nklage’.

обвиняемый н. den 
dnklagende. !

обвинять см. обвинить, 
обводить см. обвести, 
обвязать binde* о т ;  ~ ся  

binde1 sig om.
обвязывать(ся) см. об

в язаться ).
обгонять см. обогнать, 
обдумать, обдумы

вать (что-л.) bettenke2, 
6verltegge'J, 6verveie'.

обед м. middag -en; 
заказать ~  bestilie2 en 
middag.

обедать spise2 (til) mid
dag.

обёденнЦын middags=; 
~ый перерыв middagspau- 
se -n, -г; ~ oe время spise- 
tid -en.

обезоруживать, обезо- 
pyatHTb afvffibne1.

обезьяна ж. abe -и. 
-г, abekat -ten, -te.

обелиск м. obelisk -en, 
•er.

оберегать, оберечь be- 
skytte1; vtferne1 (от хо
лода и m. n.).



обе -191 обл

обернуть 6mvikle', svo- 
be8 ind.

обернуться drdje’ (ven- 
de2] sig om.

обертка ж. indpakning 
-ел, -er.

обёртывать см. обер
нуть.

обёртываться см. обер
нуться.

обеспечение с. 1. sfk- 
ring -en, -er, garanti -en, 
-er; 2. (пособие) tinder- 
stottelse -n, -r, forsorgelse 
-и; социальное ~  social 
torsorg.

обеспеченный bemid- 
let, vdlhavende.

обеспечивать, обеспё- 
чить 1. forsyne1; 2. (га
рантировать,) garantdre', 
sikre1.

обессилеть blive1 kraft- 
los fafkrcef'tet],

обещание c. lofte -t, -r.
обещать I6ve'; tilsige8.
обжалование c. indank- 

niug -en, appelatidn -en, 
-er.

обжаловать indanke', 
appelldre’.

обжечь brsnde2; ~ с я  
b rin d e 8 sig (рй).

обжигать(ся) см. об- 
жёчь(ся).

обзор ж. 6versigt -ел. 
-er, overblik -ket.

обида ж. fornsrmelsc 
-и, -r, krab nkelse -л, -г.

обидеть fornferme1 
кгжпке1; ~  ся bllve" for- 
nsrm et [krsnket],

обижать(ся) см. обй 
деть(ся).

обилие с. overflod -ел 
overflodighed -ел.

обильный lyldig Irddig; 
rigelig (богатый).

обкладывать см. обло
жить.

обладать (чем-л.) besid- 
de4. die1.

облак||о с. sky -ел, -er; 
дождевое ~  rdgnsky -ел. 
-ег; <£> носиться в ~ё.х 
svceve1 \ skyarne.

областнЦой distrikt*; ~  ая 
конференция distriktsmodc 
-t. -г.

область ж I (террито
рии) distrikt -et -er; 
2. om ride -t, -г (деятель-
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ности); fag -et. =  (нац
ии).

облачный skyet, 6ver- 
skyet.

облегчать, облегчить 
Idtte1; ddlme1 (успокоить); 
lindre1 (боль).

обледенеть fryse4 til, 
bedtfekkes med is.

обливать см. облить; 
~ с я  см. облиться; <(S ~ ся  
слезами smdlte1 hen i t&rer; 
~ с я  потом bAde1 i sved.

облить overgyde4 6ver- 
ase12; ф  ~  грязью overose 
(en) med smuds; ~ с я
1. tage4 et styrtebad; 2. (оп
рокинуть на себя) htelde2 
(n6get) over sig: tilso-
les.

обложить 1. (вокруг) 6m- 
give1 med; 2. (налогом 
и m. n.) beskAtte1̂  пошли
ной fortblde1. 

обложка ж. 6mslag -et,

облокачиваться, обло
котиться (на что-л.) Itbne1 
sig pA Albuerne.

облом||ок м. 1. brud- 
itykke -t, -r, br6kke -n, -r;

обн

2. мн. ~ ки  (корабля, са
молёта) vrag -et, =.

обман м. bedrageri -et 
•er, snyderi -et, -er.

обмануть, обманывать 
bedrAge4, snyde4.

обмахиваться vifle* sig. 
обмен м. bytning -en: 

ddveksling -en, -er, ~  мне
ниями mAningsudveksling 
-en.

обмёнивать(ся) с.и. об 
менять(ся).

обменять ddveksle1; ~ с я  
Adveksle1.

обморок м. besvimelse 
-п, -г, Afmagt -еп.

обнадёживать, обна
дёжить give4 (en) hSb.

обнародовать 6ffentlig- 
gore3, forkynde2.

обнаруж ивать(ся) см. 
обнаружить(ся).

обнаружить (.(найт и) 
6pdagc', blotle1; 2. (про
явить) vise2, give4 til kende; 
~ с я  komme4 for dagen 
vise2 sig.

обнимать см. обнять, 
обновление c. fornyelsr 

-n, -r.
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обнять (6m)fdvne\ tdge4 
i favn. 

обо см. о.
обобществление с. so- 

cialis6ring -еп.
обогнать bverhale1; па

рен. 6verga4.
ободрить, ободрять 6р- 

muntre1; ~  кого-л. stelte3 
mod i ёп.

обозначать см. обозна
чить.

обозначение с. betdgnel- 
se -л, -г, dfmmrkning -ел, 
-ег.

обозначить bet6gne!. 
обозреватель м. гербг- 

ter -еп, -е, korrespondent 
-ел, -ег.

обозрение с. 6versigt -ел, 
-ег, rtindskue -1; театр. 
revy -ел, -ег.

обо||и мн. tap6t -et, -ег; 
оклеить ~ям и  tapetsere1.

обойти 1. (вокруг че- 
ео-л.) g j4 rundt о т ,  gS4 
omkring; 2. (пройти сто
роной) forbigS4, dnd^S4; 
3. разе. (обмануть) fere2 
bag lyset, bedrage4. 

обойтись 1. (с кем-л.)

behSndle1, 6mgfis med; 
2. {cmoumb)k6ste', kdmme4 
dyrt at stS; 3. {довольство
ваться) Ш ге1 sig, kunne 
6ndva:re.

оболочка ж. 1. indhylling 
-ел, hylstler -eret, -re; 
2. анат. hinde -л, -г; сли
зистая ~  slimhinde -л, -r.

обоняние c. lugtesans 
-ел.

оборвать 1. {что-л.) 
rive4 af, pltikke1; 2. {резко 
прекратить) dfbryde4; 
~ с я  1. rive4 af [les], g44 
itu; 2. {прекратиться) 
afbrydes, gS4 i stS.’ 

оборона ж. forsvar -et, 
vaern -et.

оборонять forsvare1, vter- 
gel; ~ с я  forsvdre1 sig, stet- 
te3 sig til modvaerge.

оборот м. 1. {полный 
круг) 6mgang -ел, -e, 
6mdrejning -ел, -er; 2. эк. 
6ms;etning -ел, -er; <0> дело 
приняло дурной ~  det 
gik gait; взять когб-л. 
в ~  tige4 ёп i sk6le.

оборудование с. \ .  (дей
ствие) indretning -ел

7 Русско дат. ел.
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-ел, installati6n -ей, -ел; 
2. (предметы) Adstyr -е/, 
=  . installati6n -ел, -ел.

оборудовать ildruste1, 
udstyre' installAre1.

обосновать, обосновы
вать begriinde1, motivfe- 
re1.

обострить, обострять
tilspidse1, forvEerre1; ~  от
ношения tilspidse forhold.

обоюдн||ый gAnsidig; 
~ oe уважение gAnsidig re- 
spAkt.

обрабатывать, обрабо
тать bearbejde1: (6p)dyrke’ 
(землю).

обрадовать g lid e 1, gore8 
glad; ~ с я  g lid e 1 sig, v ire  
[blive1] glad.

образ м. 1. skikkelse -n, 
-r;.billede -/, -л; 2. (способ) 
m jde -л, -л, fac6D -en, -ел; 
~ #жйзни lAvevis -en, lAve- 
niAde -n; <0> главным ~ом  
s$rd6les, i sserd^leshed; ни
коим ~ом  pS Ingen mAde, 
Ingenlunde.

образец «. 1. (товара 
и m. n.) monstler -еле/, -re, 
prove -n, -л; 2. (пример)

eksemplel -(e)let, -ler, f6r- 
billede -/, -л.

образование 1 с. (воз
никновение) lormatibn -en, 
-ел. dAnnelse -n. -л.

образование II с. (про
свещение) dAnnelse -п, dd- 
dannelse -л; человек с выс
шим ~ м  akadAmiker -ел. 
-е; ббщее ~  Almendannelse 
-л.

образованный dAnnet; 
loerd.

образовать (создать) 
dAnne1, Гбгте1, organisAre1; 
~ с я  (возникнуть) dAnnes, 
6pstS4.

образцовый fbrbilledlig, 
monstervoerdig.

обрАзчик м. prove -и, -г, 
monstler -еле/, -re.

обратить 1. (направить) 
vAnde!, rAtte1; ~  внимание 
на что-л. [когб-л.] hAnle- 
de* 6ns opm irksom hed pS 
n6get [n6gen]; 2. (превра
тить) forvAndle1, gore" til; 
~ с я  см. обращаться 1.

обрАтно 1. (назад) til- 
bAge, bAgltens: 2. разе, (на 
оборот) 6mvendt. mfid^a'
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обрыв м. skrant -ел,
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обратн||ый 1. (ведущий 
обратно) bagvendt, 6m- 
vendt; ~ый билёт en ЬП- 
16t tur retiir; 2. (противо
положный) m6dsat: в ~ ую  
сторону I den mbdsatte 
retning; ~ а я  сторона 
vringside -л.

обращать см. обратйть; 
~ с я  (. (к кому-л.) Ьёп- 
vende3 sig (til nogen), appel- 
lbre1 (til nogen); 2. (обхо
диться) bebandle1 hSndte- 
re \

обращение с. I .  (обо
рот) cirkulatibn -en, -er, 
6mlob -et, = ; 2 .(к  кому-л.) 
henvendeise -л, -г, аррё1 
-ten -ler; 3. (обхождение) 
behdndling -en, -er, h&ndtb- 
ring -en, -er.

обрезать dfskasre4, Ы - 
klippe1; ~  ся skcbre4 sig (p$ 
noget).

обрезать(ся) см. обрё- 
зать(ся).

обруч м. bind -et, *=; 
tondebSnd -et, =  (для 
бочки).

обручёние с. forlbvelse 
-п, -г.

-ег, k lm t.-ел, -ег.
обрывать(ся) см. обо

рваться ).
■ обряд м. ritual -et, -er, 

ceremoni -en, -er.
обсерватория ж. obser- 

vat6ri|um -et, -er.
обслуж ивание c. betjb- 

ning -en, -er. 6pvartning -en; 
бюро ~ и я  service bureau 
-et, -er.

обслуживать, обслу
жить betjene2; 6pvarte’.

обстановка ж. I .  (ме
бель) moblering -en, -er, 
bbligindretning -en, -er, 
2. (положение) situatibn 
-en, -er, f6rhold pi.

обстоятельств||о c. om- 
stsndighed -en, -er, vilk&r 
pi; при любых ~ a x  under 
dlle omst&ndigheder.

обсудить, обсуждёть 
drbfte', diskutere1.

обсуждение c. drbftelse 
-л, -r, diskussi6n -en, -er. 

обуваться см. обиться. 
6був||ь ж. sk6toj -et, 

f6dtoj -et; починка ~ u  
skbtojsreparation -ел,
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обуслбвить, обусловли
вать betinge’. 

обуться tdge4 sko рй. 
обучать(ся) см. обу

чи ться).
обучение с. dndervis- 

ning -ел, l i r e  -л.
обучить lindervise*, (6р-) 

l i r e ';  ~ с я  1'й4 undervisning, 
studdre1, l i r e '.

обход м. 1. rdndgang 
-ел; stCiegang -ел (врача);
2. (кружный путь) 6mvej 
-ел, -в; 3. (закона) 6 т -  
gdelse -л.

обходить см. обойти
1, 2.

обходиться см. обон- 
тйсь.

обходчик м. ж.-д. bd- 
nevogter -ел, -е.

обширный 6mfangsrig; 
6mfattende.

общаться 6mgds (med). 
общедоступный dlmen- 

tilgangelig, popu lir.
общежитие c. filleshus 

•et, -в; студенческое ~  kol- 
ldgi|um -et, -er, studdnter- 
bolig -ел, -er. 

общенародный t'6Ike=.

общение c. sdmvter 
-el, = ,  6mgang -ел, -e.

общественник м. en 
aktiv deltager i sdmfunds- 
slivet.

общественность ж. 6f- 
fentlighed -en.

общёственн||ый socidl, 
dffentlig; ~ ая  сббствен- 
ность dlmeneje (et).

общество c. l.sdm fund  
-et, = ;  2. (объединение, 
союз) sdlskab -et, -er, 
fordning -en, -er.

общий 1. filles, kollek- 
tiv; 2. (совокупный) to- 
tdl.

общительный om gin- 
gelig, selskdbelig.

ббщностЦь ж. fillesskab 
•et; чувство ~ и  sdmfolel- 
se -л.

объединение с. 1. (дей
ствие) sdmmenslutning -en, 
fordning -en; 2. (союз) 
fordning -en, -er, union 
-en, -er, f6rbund -et, =  .

объединённый fordnet. 
sdmlet.

объединить fordne’, 
sdmmenslutte1; ~  ся fordne1
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sig, simmenslutte1 sig, sl&4 
sig simmen.

объединять(ся) см. объ
единяться).

объезд м. omkorslel 
-(e)len, -ler, omvej -en, 
- e .

объезжать см. объ
ехать.

объект м. objekt -et, 
-er, genstand -en, -e.

объектив м. objektiv -et, 
-er, objektivglas -set, =.

объективный objektfv, 
sdglig.

объём м. riimfang-e/, = ,  
omfang -et; физ. volura|en 
-enet (-inet), -ener (-iner, 
-ina).

объехать l .  (посетить) 
gore3 rdndrejse, ber6jse2; 
2. (препятствие) kare' 
om.

объявить erkl&re1, pro- 
klamere’; bekendtgare3.

объявление c. erklte- 
ring -en, -er; bekendtgarelse 
-n, -r; in s e r t  -et, -er (га
зетное).

объявлять см. объя
вить.

объяснение с. erklsring 
•en, -er, forkUtring -ел, -ег.

объяснить forkldre1, 
klirlaegge2; ~ с я  tile2 sig 
ud; forkldres (стать яс
ным).

объяснять(ся) см. объ- 
яснйть(ся).

объятия мн. 6mfavnel- 
ser pi, lavntag -et.

обыграть, обыгрывать: 
~  когб-л. vinde1 6ver n6- 
gen.

обыденный almindelig, 
hvdrdagsagtig.

обыкновенный alminde
lig, simpel, jaevn.

обычай Ai. skik -ken, 
•ke, brug -en.

обычный almindelig,ssed- 
vdnlig.

обязанность ж. pligt 
-en, -er, skyldighed (en); 
forpligtelse -n, -r.

обязательный 1. obli- 
gatorisk, pligtmasssig; 2. 
(готовый оказать услу
гу) iorekommende, tjenst- 
villig.

обязйтельство c. for
pligtelse -n. -r.
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обязать forpligte1; ~ ся  
forpligte’ sig.

о б я з ы в а т ь ( с я )  chi о б я 
з а т ь с я ) .

овёс .и. hAvre -л.
овладевать, овладеть I. 

(чем л.) berrufegtige1 sig, tA- 
ge4 (ndget) i besiddelse; 
2. (усвоить) bemAstre1, 
mregte'.

овощи мн. gronsager pi, 
gemyse -л.

овощнЦбй: ~ а я  лапка 
gran(t)handel -ел.

овраг hi. slugt -ел, 
•ег.

овца ж. fAr -et, = .
овцеводство с. fAreavl 

-ел.
оглавление с. indholds- 

fortegnelse -л, -г, indholds- 
liste -л, -г.

огласйть, оглашать 6р- 
laese', bektadtgore3. kdnd- 
gore3.

оглушАть, оглушить be- 
dcive'.

оглядёться se4 sig om 
[omkring).

оглядываться ch i. огля 
деться и оглянуться.

оглянуться sc4 tilbAge, 
se4 sig om.

огнетушитель м. ildsluk- 
ker -ел -e, ildslukningsappa- 
rat -et, -er.

оговариваться, огово
риться 1. (ошибиться) 
fortAle3 sig, forsnAkke' sig; 
2. (сделать оговорку) f6r- 
beholde4 (betinge1) sig (n6- 
get).

оговорка ж. 1. (допол
нительное условие) Гбг- 
behold -et, = ;  юр. klausul 
-ел, -er; 2. (обмолвка) 
fortAlelse -л, -г, lApsus
-ел, = .

огонь h i. ild -ел, Гуг -et.
о г о р о д  h i. d r t e g l r d  - е л , 

- е ,  k o k k e n h a v e  -л , - г .
огорчать(ся) ch i. огор

чи ться  ).
огорчение с. bedrovelse 

-л, kiimmer -ел.
огорчить bedrovc' gram 

me1: ~ с я  blive4 bedrovet, 
grammes.

ограда ж. h e g n  -et ■=; 
g ife rd e  -r, -r.

ограничёнЦиеc. begrans- 
n ing-ел, -er, indskrankning
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-ел, -ег\ без ~ и я  liind 
sknenket ubegrsnset.

ограниченный knap,
begrsnset; snteversynel, ind- 
skrtenket (о человеке).

огранйчивать(ся) см. 
ограничиться).

ограничить indskrcenke1, 
begrsnse’, limilere1; ~ с я  
1. indskrrenke1 sig; 2. {до

вольствоваться) nojes
med.

огромный kffimpemffis- 
sig, mrfegtig, veeldig.

огурец м. agiirk -ел, 
-er.

одарённый begavet. 
одевать(ся) см. одеть 

(-ся).
одежда ж. beklsdning 

-ел -er klsfeder pi.
одеколон м. eau de Co- 

I6gne -л.
одержать, одерживать: 

~  верх vinde4 spillet blive4 
s6jrherre; ~  победу vinde4

о д е т ь  klifede2 pS p£k(se- 
de~; ~ ch klabde2 s i g  p i. i t 'a r e 2 
l i g  t e j .

одеяло c. (s£nge)tsppe

-t, -г; стёганое ~  et vatte- 
ret t®ppe.

один (одна, однб; мн. 
один) \ . числ en et (при 
рчёте), ~  из en le t1 af; 
2. в знач. арил (тот же 
Самый) sdmme; они. жи
вут в одном доме de bor i 
sdmme hus; 3. в знач. прил. 
(без других) а1ёпе: 4 . в 
знач. прил. (ничто иное, 
только) lutter. bare: <J> 
~-единственный ёп ёпе- 
ste; ~  за другим ёп ёПег 
ёп; одно из двух ё! at to.

одинаковый lige, iden- 
tisk.

одиннадцать ёИеуе. 
одинокий 1. ёпБот ёп- 

kelstSende; 2. (бессемей
ный) ligift, ^dig.

одиночество с. 6nsom- 
hed -en.

одиночка ж. спорт. 
ёпег -еп. -е. 

одна см. один, 
однажды engdng, еп 

skenne dag.
однако men, dog, im d- 

lertid.
однй см. одйв.
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однб см. один; ~  и то 
же et og det sdmme.

одновременно sdmtidig, 
pd een gang, 

однодневный 6ndags. 
однообрйзный ensform- 

ig, monotdn. 
односторонний ensidig. 
однофамилец, м. ndvne|- 

broder -broderen, -brodre. 
одноэтажный 6netages. 
одобрение c. gddken- 

delse -л, billigelse -л; bi- 
fald -et.

одобрить, одобрять god- 
kende*, billige1; bifalde4.

одолевать, одолеть 
X. (победить) msbgte'.dver- 
mande1; 2. (справиться с 
чем-л.) kldre1.

одолжение с. tjeneste 
-л,-г, venlighed -ел, -ег; 
сделайте ~  I gar mig den 
tjeneste!, vter sd venlig!

одуматься kdmrne4 til 
fornuft, tdge4 im6d for- 
mil't.

одышка ж. andenad -ел, 
stdkdndethed -ел.

ожерелье c. hdlsbdnd 
■et,

ожесточённНый forbitret, 
forh®rdet; ~ а я  борьба en 
heltig kamp.

оживление с. 1. opli- 
velse -л; 2. (состояние) 
livlighed -ел.

ожидйние c. forvdntning 
-ел. -er.

ожидать forvdnte1; ima- 
dese1; ~  кого-л. vente1 pd 
ёп.

ожирение c. fddtsygc -л. 
ожог м. forbrtending -ел, 

-er.
озеро с. sa -ел, -ег. 
озимые мн. (хлеба) vin- 

tersted -en.
ознакомить (с чем-л.) 

gare3 bekendt (med noget), 
linderrette'; ~ с я  gare* sig 
bekendt (med), blive4 t'or- 
tr6lig (med); ~ с я  с чем-л. 
fd4 et indblik i n6get. 

означать betj’de4. 
озноб м kdldegysning 

■en. -er fdbergysen -en. 
озябнуть Cryse4. 
оказать yde1, give4, 

vise*; ~  помощь yde hjailp: 
~  гостеприимство ко- 
му-л. aye1 gastfrihed mod
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6п; ~ с я  befinde' sig; vise2 
sig.

оказывать(ся) см. ока- 
збть(ся).

оканчивать(ся) см. 
окбнчить(ся).

океан м. ocean -et, -ег, 
verdenshav -et, -е.

оклад м. gdge -л, -г, 
loo -пеп.

оклик м. tflrdb -et. dnrdb- 
else -it.

окликать, окликнуть 
tilrdbe2. dnrdbe".

окно c. vindue -t, -г; 
слуховое ~  tagvindue -t, 
-r.

около 1. (возле) mer 
ved; ~  дома ved huset; 
2. (приблизительно) hdn- 
ved. cirka; ~  двух часов 
henved kl. to.

окончание с. 1. (за
вершение) dt'slutning -en, 
-er; 2. (конец) ende -n, 
-r; 3. ерам, endelse -n,
-r.

окончательный dnde- 
gyldig, dfgjort.

окончить dnde*, (df)sldt- 
te1; vtfcre [bllve*] fabrdig

rned; ~ с я  sliitte1; tidkt- 
be4 (о сроке).

окорок м. skinke -л, -г.
окошко с. vindue -t, 

•г; luge -л, -г; ~  кассы 
billdthul -let, -ler.

окраина ж. yderkant -ел, 
-er; periferi -ел, -er; tid- 
kant -ел, -er (приго
род).

окрасить, окрашивать 
fdrve1, dvermale1; bestryge4 
(забор. стену)\ осторож
но, окрашено! forsigtig, 
mdlet!

окрестность ж. 6mgivel- 
se -л, -г, 6megn -ел, -е; 
6pland -et, -е.

округ м. kreds -ел, -е, 
distrikt -et, -er, избира
тельный ~  vdlgkreds -ел, 
-е.

окружать см. окру
жить.

окружение с. 1. (дей
ствие) dmrmgning -ел -ег. 
indkredsning -ел: 2. (сре
да) 6mgivelse -л, -г, mi- 
Ii6u -et -er.

окружить 6mringe’ 6m- 
kredse1; ф  ~  вниманием
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vise* al cnulig opmaerksom- 
hed.

окружность ж. 6mkreds 
-ел, -e; мат. cirk|el -elen, 
-ler.

октябрь м. oktbber (en).
окунь м. dborre -л, -r.
олень м. hjort -en, -e, 

krdndyr -el, = .
олимпиада ж. olympid- 

de -n -r.
олимпййскПий olympisk; 

~ и е  игры de olympiske 
lege; ~ iih огонь den olym- 
piske ild.

олово c. tin -net, tin- 
tpj -et.

омлет м. omeldt -ten, 
-ter, feggekage -л, -r.

омут vandlivirvel -en.
он (она. оно; mh. они) 

han; den, det.
она (ж. p. от он) hun; 

den, det.
ондатра ж. bisamrotte 

-n, -r.
онеметь 1. (стать не

мым) blive4 stum [mS'las]; 
2. (омертветь) blive4
stiv.

они (мн. от он) de.

оно (с. p. от он) det; 
den.

ООН (Организация Объ
единённых Наций) FN, De 
Forenede Nati6ner.

опаздывать см. опоз
дать.

опасение с. aengstelse 
-л, -г, belrygtelse -л, -г.

опасность ж. fdre -л, 
-г; смертельная ~  livs- 
Гаге -л.

опасный fdrlig, fdre- 
fuld.

опера ж . брега -ел, -ег; 
6perahus -et. -е (театр).

операция ж. operatibn 
-ел, -ег.

опередить, опережать 
Ibregribe4, kbmme4 i for- 
kobet.

оперетта ж. operette -л, 
-г.

опереться см. опи
раться.

оперировать 1. мед оре- 
гёге'; 2. (чем-л.) орегёге’ 
Ihdndldre1] (meil noget).

оперный брега»; 
театр bperahus -et, -е.

опираться stotte1 sig.
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описание с. beskrlvet- ■■ 
se -л -г skildnng -ел,
-ег.

опись ж rortegnelse -л, 
-г, indholdsangivelse -л, -г; i 

им\'1Ш?стнэ eksekutidns- 
forretmng -ел. ~  иму
щества по суду lidpanming 
-ел

оплата ж belAling -ел. 
-ег; ~  наличными kontdnt 
betAiing.

оплатить оплачивать 
betAle'; honorAre’ [вексель).

оплошность ж Гог- 
sdmmelse -л -г; broler -ел, 
-е.

опоздАн^ие с. forsinkel- 
se -л -<•; без ~ и я  Oden 
forsinkelse.

опоздать forsinke1 кбт- 
те '1 for sent; ~  на поезд 
forpAsse1 t6get. поезд опаз
дывает на час t6gei ег 
еп time lorsinket

опора ж. hold -ef, =  
st0'te -л, -'.

опрйв||а ж. indfatning 
-ел -ел; вставить в ~ у  
indfatte’.

оправдание с. retfsrdig-

gorelse -л: юр. frikendel- 
se -л ->

оправдАть retlteidiggore8; 
fop frikende*; ~ с я  ret- 
I'irdiggore’' sig.

ипрйвдынать(ся) см. 
опраидаты ся)

определённый bestAmt, 
Algorende

! определить, определять 
! 1. (дать определение)
! besiAmmea: 2. {устано
вить I iAststelte\

опровержение с. m6d- 
[ hevis -et -ег bestridelse 
-л, -г dementi -el -ег.

опрокидывать. опро
кинуть kAste1 о т  -=t0deB 
omkfild.

опрос м. Afhonng -ел, 
-ег: юр lorhor -et. =  ; 
всенародный ~  fdlkeaf- 
stemnmg -еп.

опрятный ргбрег rAnlig, 
опубликовать опубли

ковывать hekendluoie8, 
бП'етМдцоге*. puhlicAre1.

опускать(ся) см опус- 
тйть(ся).

опустеть blive11 tom 
I (0del.
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опустить I . (спустить-, 
поставить ниже) ndd- 
ssnke1; riille1 ned (зана
вес), 2. (пропустить) Ode- 
lade4 springe* 6ver, ~ с я  I. 
stbnke1 sig, ddle1; 2. (,uo- 
рально) forkbmme1, gi* i 
hundene.

опухоль ж. svulst •en, 
•er, hsbvelse -n, -r.

опыт м. 1. (навыки) 
erfdring -en, -er; 2. (экс
перимент) forseig -et, =  , 
eksperimdnt -et, -er.

опытный 1. (о чело
веке) erl'dren, routindret; 
2. (экспериментальный) 
eksperimentdl, empirisk.

опять igdn, dtter; pd 
ny (снова).

оранжевый ordnge; rod- 
gul.

оратор м. tdler -en, -e, 
brdforer -en, -e.

оратория ж. муз. oratb- 
ri|um -et, -er.

орбйт||а ж. bdne -n, -r; 
выйти на ~ y  blive4 bragt 
ud sin bdne.

орган м. orgdn -et, 
-er.

oprdH m. муз. 6rg|el 
•(e)lel, -ter.

организатор м. ог- 
ganisdilor -oren, -drer, dn- 
forer -en, -e.

организация ж. 1. 
(действие) organisdring 
-en-, 2. (объединение) or- 
ganisatibn -en, -er.

организм m. organis- 
me -n, -r.

организовать, органи
зовывать organisdre1; 
foranstdlte1 (устроить).

орден м. brdien -enen, 
-(e)ner, ~  Ленина Ld- 
ninordenen inv, ~  Крас
ного Знамени Den Rode 
Fdnes 6 rden ; наградить 
~ом  blive1 dekordret (med 
en brden).

ордер м. 6rdre -n, -r, 
dnvisning -en, -er. 

орёл м. 0rn -en, -e. 
opdx m. 1. (плод) nod 

-den, -der; 2. (материал) 
noddetraj -et.

оригинал м. 1. origindl 
-en, -er, 2. (чудак) ster
ling -en, -e.

оригинальный orig'nd'



орк — 205 — осе

оркестр м orkdstler -(е- ) , 
ret, -ге\ симфонический ~  , 
symloniorkestler-(e)ret, -re.

орнамент м. ornament I 
-et, -er: украшать ~ом
omamentere1.

оросить, орошать 6ver- 
risle1, vdnde1.

орошение c. 6verrisling 
-ел, vAnding -en, -er.

оруд||ие с. 1. instru
ment -et, -er, rAdskab -et, 
-er; ~ н я  производства ек. 
produktidnsredskaber pl\ 
2. воен. skyts -et kandn 
•en -er.

оружие c. vAben -et, = ;  
сложить ~  s tr ik k e ' vAben. 

осадки hh . nddbor -en. 
осадок м. bundfald -et, 

grums -et.
осваивать(ся) см. осво- 

ить(ся).
осведомиться, осведо

мляться forbore2 sig о т ,  
erkyndige1 sig.

освежать(ся) см. осве- 
жйть(ся).

освежить forfriske1; 6р- 
, friske1; ~ с я  forfriske1 sig, 
styrke1 sig.

осветйть. освещйть be- 
■ lyse2 oplyse*

освещение c. belysning 
! -en lys -et, = .

освободйтельнПый be- 
frielses», friheds*; ~oe 
движение frihedsbevaegel- 
se -n, -r.

освободйть, освобож
дать befri1, ss tte ” i fri- 
hed; ~  к огол  от обязан
ности fritage4 An for en 
forpligtelse.

освобождение c. be- 
Irielse -n.

освоение с. 1. tilegnel- 
se -л; 2. (новых земель) 
dpdyrkelse -л.

освоить 1. t'legne1 sig, 
mestre1; 2. (новые земли) 
dpdyrke1 (nyeomrdder)-, ~ с я  
leve1 sig ind i; indarbej- 
de1 sig (с работой). 

оседлйть sAdle1. 
осёл .и. aes|el -(e)let, -ter. 
осенний AfterArs*; Af- 

terArsagtig.
осень ж. AfterAr -er, 

host -en.
осенью om efterAret, om

hdsten.
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осётр star -ел =  (-er, 
•в).

осетрина ж. star -ел.
осина ж. asp -ел, -е, 

esp -ел, -е.
оскорбить 1'огпгёгте1, 

krtfenke1; ~ с я  hlive4 for- 
naermet (krsnkct).

оскорбление c. for- 
nabrmelse -л, -г. kraenkel- 
se -я, -г.

оскорблять(ся)см.оскор- 
бить(ся)

ослабевать, ослабеть 
1. hlive4 svag [slap] Aikrtef- 
te1: 2. (уменьшиться. смяг
читься) hlive4 dfsvaek- 
ket.

ослабить, ослаблять 
1. (AOsvtekke'. slAppe'; 2. 
(распустить узел, пояс) 
]0sg0rea l0sne’; 3. (умень
шить, смягчить) daempe’, 
formilde'.

осматривать см. осмо
треть

осмеливаться, осме
литься fordriste’ sig. un- 
derstS4 sig v6ve‘

осмотр м. besigiigelse 
-л, -r; eftersyn -et, = ;

врачебный ~  lafcgeundersog- 
else -л, -r.

осмотреть besiglige1, 
efterse4; мед. dndersoge".

основЦа ж. I. griind- 
lag -et, — , bAslis -ел, -er; 
2. m h . ~ы griindSEetnin- 
ger pi, principper pi 

основание с. 1. (дейст
вие) Anliggelse -л. stiftclse 
-л; 2. [причина)' bcvtfeg-
grund -ел, -e, moliv -et, 
-er, 3. (фундамент) fun
dament -et. -er, grtind- 
vold -ел, -e.

основатель м. grtind- 
laegger -ел, -e, stlfter -ел, 
-e.

основательный I. (sec- 
кий) grundig, vtegtig; 
2. (солидный) fundamen- 
tAI, solid.

основать 1. grtlndltegge8; 
Anlargge3; 2. (обосновать) 
begninde1 motivere1.

основной grund«; h6- 
ved=; principAI.

основываться (на чём- 
-либо) suatte’ sig p i, 
Ьегб' pA.

особенно isafcr, sserlig.
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особенный Scferlig, ss r- 
skilt; ejendbmmelig.

особый I. (отдельный) 
speciei. 2. (особенный) s&r- 
egen. speciei.

ocnlla ж. кбррег pi; при
вить ~ y  vacoinere1 mod 
кбррег.

оспаривать bestride1, 
Anficgte'; ~  первенство 
kiippes om m6sterskabet.

оставаться см. остать
ся.

оставить, оставлять 
1. lAde1, I6vne', 6verla- 

de1; 2. (покинуть) for- 
Idde1.

остальнНон 1. прил 0v- 
rig; 2. в знак. сущ. с. 
~6е det evrige; 3. в знач. 
сущ. мн. ~ы е de ovrige.

останавливать(ся) см. 
остановить(ся).

остановить 1. st6ppe'; 
stdndse1: 2. (сдержать)
hblde1 tilbage; 6pdaemme'; 
3. [прервать) ilhryde'; 
~ ся  1. hli veJ stSende. 
gore’ holdu 2. (располо
житься): ~ ся  у когб-л. 
tage1 ind hos n6gen.

остановка ж. l.stA nds- 
ning -en, -er; 2. (стоянка) 
stdppested -et, -er. holdesied 
-el, -er; 3. (временное 
пребывание) bphold -et, = .

остатЦок м. I . rest -en, 
-er; 2. мн. ~ к и  16vning- 
er pi.

остаться 1. (у кого-л.) 
blive1, forblive1; 2. (сохра
ниться) blive1 tildvcrs.

остерегаться vbgte1 sig 
for, tAge1 sig i agt.

осторожно forsigtig; 
~ !  pas pa!, forsigtig!

осторожность ж. for- 
sigiighed -en. dgtsomhed 
-en.

осторожный forsigtig, 
dgtsom vdrsom.

остриё с. 1. (кончик) 
spids -en, -er, od -den, 
-de; 2. (лезвие) aeg -gen, 
-ge.

острить sige" vittigheder 
v<fere vittig.

о с т р о в  м. 0 -en, -er. 
o c rp n T lia  ж. v lt t ig h e d  

-en, -er; отпускАть ~ы  
b r s n d e ” v it t ig h e d e r  af, 
la v e ' v it t ig h e d e r .
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острота ж. skdrphed -ел. 
остроумный skarpsind- 

ig, slagfirdig.
острый I . (заострённый) 

skarp, spids; 2. (на
пряженный) spsndt, til- 
spidset.

остывать, остыть 1. 
dfkoles, blive4 dTkolet; 2. 
перен. blive4 llgegyldig [lige- 
glad],

осушение c. drtening -ей, 
t0rl®gning -ел, dfvanding 
-ел.

осуществить, осущест
влять gdnnemfore2 virkelig, 
gore5.

ось ж. dkslel -elen. -ter. 
от 1. (о расстоянии) 

fra, af; от Москвы fra 
Moskvd; 2. (в защиту) 
mod, im6d, for; средство 
от кашля et middel (i)m6d 
h6ste; 3. (ло причине) 
af; от радости af g lide; 
<0> от имени всех рй 
dlles vegne; время от вре
мени fra tid til tid. 

отбивйть см. отбить, 
отбирать см. ото

брать.

отбить 1. (отразить) 
dfsIS4. sld4 tilbdge; 2. (от
ломить) dfhugge1 b rik - 
ke1 af.

отбор м. (dd)valg -et, 
sortdring -ел.

отборный ddvalgt, dd- 
sogt.

отборочнЦый: ~ы е со
стязания ddtagelseskam- 
pe pi.

отбрасывать, отбро
сить dfkaste1, kdste1 bort; 
tilbagekastc1. tr in g e2 til- 
bdge (неприятеля).

отвезти brlnge5; ~  ko- 
гб-л. домой kore2 en hjem; 
~  обратно brlnge5 tilbdge.

отвергать, отвергнуть 
forkdste1, vrdge1; vise2 til
bdge.

отвернуть dreje1 [skrde4] 
op; ~ с я  vdnde2 sig bort.

отверстие c. dbning -ел, 
-er; hul -let, -ler (дыра).

отвёртывать(ся) см. от
вернуться).

отвесный I6dret, verti- 
kdl.

отвести 1. (кого-л. ку- 
да-л.) Гёте2 et sted hen; 2.



отв — 209 — отд

(отклонить) vise3 tilbSge, 
dfvise2; 3. (участок и т. Л.) 
dnvise2.

ответ м. svar -et, ■=, be- 
svdrelse -n, -r.

ответить 1. (на что-л.) 
svdre’ (pel nogel)', besvdre1; 
2. (за что-л.) svdre1 (for 
noget).

ответственность ж. an- 
svdrlighed -en, ansvar -et; 
нестй за что-л. ~  std4 til 
dnsvar [regnskab] for n6- 
get.

ответственный ansvdr- 
lig, dnsvarsfuld; dnsvarsha- 
vende.

отвечать см. ответить.
отвлекать(ся) см. о т

влечься).
отвлечь dflede2, bortiede2; 

~ ся  skdje1 ud, dfvige4.
отводить см. отвес

ти.
отвозить см. отвез

ти.
отворить dbne1, lukke1 

op; ~ с я  dbne1 sig, iiikke1 sig 
op.

отворять(ся) см. отво- 
рйть(ся).

отвращение с. dfsky -ел, 
VEemmelse -л, modvilje -л.

отвязать lasbinde4, lias- 
gore3; ~ с я  1 . loses; 2. разе, 
(отделаться) blive4 af med, 
blive4 fri for.

отвязывать(ся) см. от
вязаться).

отгадать, отгадывать 
g s lte1, lose2.

отговаривать см. отго
ворить.

отговорить: ~  когб-л. 
от чего-л. bringe3 [sndkke1] 
ёп fra n6get.

отговс'фка ж. pdskud 
-del, = , udflugt -ел, -er.

отдавать(ся) см. от
д а т ь с я ) .

отдать dflevere1, tilbdge- 
give4; <£> ~  свой голос 
dfgive4 sin stemme; ~ с я  
h6ngive4 sig, vie1 sig.

отдел м. afdeling -ел, -er, 
sektibn -ел, -er.

отделение с. 1. (дейст
вие) ddskillelse -л, -г; хим. 
dfsondring -ел, -er; 2. (часть 
чего-л.) dfdeling -ел, -er, 
filidl -ел, -er; fag -et, =  (в 
шкафу и m. n.).
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отделить dfdele% (dd-) 
skMIe'.

отделка ж . (у к р а ш е н и е ) 
bestEtning -е п , -er , puds -еп  
руги -еп.

отдельный dnkelt, sepa- 
rdt, s$rlig; ~  ход separdt- 
adgang -en .

отделять(ся) см. отде
л и ться ).

отдохнуть hvile1 sig, hyl
ic1 ud, rdste1.

отдых м .  hvil -e t, hvfle 
-n  rast -e n , -er.

отдыхать см. отдох
нуть.

отёи м. fdder -en ptfidre. 
отечественный fabdre- 

landsk: Великая Отё-
чественнан война den 
St6re Fabdrelandskrig.

отечество c. fabdreland 
-et.

отзыв м. 6mtale -n, -r, 
skan -n e t , = .

отзыв м. (посла и m. n.) 
tilbdgekaldelse -n.

отзынёть(ся) см. ото
зваться  )

отзывчивый т ё п folende, 
ddltagende, forstlende.

откёз m . dfslag -e t , =  , 
vsgnng -en , dfkald -e t.

отказать dfsld4 dfsige3; 
~  себе в чём л (loriiiEegte1 
sig noget; ~ с я : ~ си  от 
чегб-л. give* dfkald pd пб- 
get, гепопсёге' pd n6get; 
~ с я  сдёлать что л vaegre1 
sig ved at gore n6get; не 
могу от ётого ~ с я  det 
kan ieg ikke sigc ne.i til, det 
kan ieg ikke stft for.

отказывать(ся) см. от 
к а з а т ь с я ).

откиднНой: ~ 6е мёс-
то kldpstEde -t, -г, kldpstol 
-еп  -е.

откладывать с м . отло
жить.

отклик м . gdnklang -еп , 
-е , resondns -еп , -ег.

отклонить dfsld4 dfvise2; 
~ с я  dfvige*

отклонять(ся) см. от
клониться).

откос м . skra:nt -еп , -ег, 
skrSning -еп  -ег.

откровенный dprigtig, 
dben.

открывёгь(ся) см. от
кры ться).
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открытие 1. (действие) 
dbning -еп, -ег; торжествен
ное ~  dbningshojtideiighed 
-ел. -ег; 2. (научное) 6pdag- 
else -л, -г.

открытка ж. kort -et, =  , 
pdslkort -ег, = ;  ~  с ви
дом prospiktkort -et, =  ; 
~  с маркой et frankdret 
kort.

открытый l.d b e n , Sben- 
stdende; 2. (искренний) 
6prigtig, ligefrem.

открыть 1. Sbne1, lukke’ 
op; 2. (памятник) indvie1, 
dfslaie1; 3. (сделать от
крытие) 6pdage‘; 4. (сек
рет и m. n.) robe1, dfslore1; 
~ ся  1. g54 op, dbne1 sig;
2. (начать функциониро
вать) dbnes, begynde2;
3. (открыть свои мысли) 
betrd1 sig (til nogen).

откуда hv6rfra, hv6raf. 
откуда-нибудь 6t ёПег 

/indei sted fra.
откупоривать, откупо

рить trtekke4 op (бутылку) ; 
tdge4 hul рй (бочку).

откусить, откусывать 
bide4 af, dfbide4.

; отлёт м. start -ел, -er, 
dfgang -ел.

отлив м. (морской) ёЬ- 
be -л.

отличать(ся) см. отли- 
чйть(ся).

отличнее. 1. (различие) 
fdrskel -/ел, -/е, adskillelse 
-л, -г; 2. (награда) ud- 
masrkelse -л, -г, h idersbe- 
visning -еп, -ег.

отличить I . (разли
чить) 5кё1пе’ fra, ddskiile2; 
2. (наградить) ddmterke1; 
~  ся iidmterke' sig.

отличный 1. (прево
сходный) udmasrket, for- 
traffeiig, glimrende; 2. 
’(различный) Гогекё!^. , 

отлогий skrS, jaevnt sk ri- 
nende.

отложить 1. (в сторону) 
Itegge3 til side; 2. (отсро
чить) 6psa3ttea, skyde4 ud.

отложной: ~  воротник 
nёdfaldende flip.

отмель ж. bdnke -я, -г; 
песчаная ~  sdndbanke 
-л, -г.

отмёна ж. dfskaffelse 
-л, -г. dphasvelse -л, -г (за
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кона); fiflysning -ел, -ег 
(мероприятия).

отменить, отменять df- 
skal'fe1. 6pha:ve' (закон 
и т .п .), dflyse1 (собрание); 
dfsige3. afbestille* (заказ 
и т. л.).

отметить mabrke’, stfette11 
тгегке рй; notere1 (сделать 
заметку); 6mtale2, fr£m- 
hreve1 (упомянуть); ~ с я  
registrere1 sig; iifmelde2 sig 
(при отъезде).

отметка ж. 1. note -л, 
■г, dfmaerkning -ел, -ег; 
2. (оценка в школе и 
т. п.) кагак!ёг -ел, -ег.

отмсчать(ся) см. от
м етиться).

отнести Ьжге’ ibringe"! 
hen.

отнестись ел. относить ■ 
;я 2.

отнимать см. отнять ■ 
относить см. отнести 
относиться 1. (иметь 

отношение) vddkomme4 
vddrore’ gffilde1; 2. (обхо
диться с кем-л.) forhbl- 
de4sig; хорошб ~  к кому-л. 
v®re god (i)m6d n6gen.

отношение c. I.fd rh o ld  
-el, =  holdning -ел. -ег; 
2. (связь) forbindelse -л, 
-г, fdrhold -е/, = ;  3.
канц skrivelse -л, -г.

отнять ur.ddrage*. frd- 
tage1, frddrage4.

отобрать 1. frdtage4, 
borttage4; 2. (произвести 
отбор) pege’ ud, udva:l- 
gea.

отовсюду dllesteds fra 
fra dlle sider.

отолвигать(ся) см. ото
двинуться).

отодвинуть 1. skyde" 
fra, flytte1 vtek; 2. (отсро
чить) sifeue2 af; 6psa:tte"; 
~ с я  flytte1 sig bort.

отозвать 1. (в сторону) 
bdrtkalde2; 2. (посла и 
т. л .) tilbdgekalde2: ~ с я
1. (ответить) svdre1 рй;
2. (дать отзыв) 6mtale2, 
udtale2 sig о т , ytre’ 
sig.

о т о й т и  1 .  gS4 til side; 
dfgS4 (о поезде и m. л.); 
отойди I gS vski: ~  с доро
ги vlge4 af vfjen; 2. (ycno 
коиться) fdlde4 til ro.
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отоплёние с. tyring -ел, 
dpvarmning -ел; централь
ное ~  centrdlvarme -л.

оторвйть frdrive4, rive4 
af; ~ с я  iiasrive4 sig.

отослать bdrtsende3, df- 
sende'.

отпадать, отпасть 1. 
(iотвалиться) fdlde4 bort; 
2. (утратить смысл и 
т. п.) fdlde4 fra.

отпереть, отпирать ld- 
se1 op, liSkke1 op, dbne1.

отплывать, отплыть df- 
sejle1.

отпор м. mddstand -ел; 
дать ~  ss tte3 sig til m6d- 
vterge.

отправитель м. dfsender 
-ел, -e, fndsender -ел, -e.

отправить dfsende3, bdrt
sende3; ekspeddre1 (почту): 
~ cn  1. stdrte1, tdge4 [drd- 
ge4] afstdd; 2. (о поезде 
и m. n.) dfgd4.

отправлять(ся) см. от
правиться).

отпуск м. fdrie -л, -г; 
6rlov -ел, permissidn -ел, 
-ег (военнослужащего). 

отпускать, отпустить

1. (освободись) befrP, I&- 
lade4; 2. разе, (дать от
пуск) frigive4, give4 fdrie; 
3. (выдать) lidlevere1; eks
peddre' (товар). 

отрава ж. gift -ел. 
отравить forgifte1, for

give4; ~  ся forgifte1 sig, for
give4 sig.

отравление c. forgiftning 
-ел, -er.

OTpaffldTb(cfl) см. отра
зи ться).

отражение с. 1. (света 
и т. п.) refldks -ел, -ег, 
gdnspejling -ел, -er; spdjl- 
billede -/, -г (в зеркале); 2. 
(нападения) dfvtergelse -л; 
tilbdgestod -et, pardring 
-ен.

отразить 1. (отбить) 
dfvterge1, (df)pardre1, sld4 
tilbdge; 2, (свет и m. n.) 
reflektdre1, gdnspejie1; ~ с я  
dfspejle’ sig, indvirke1 pd.

отрасль ж . brdnche -л, 
-r, gren -ел, -e, fag -е/, = .

отрезать, отрезать frd- 
sktere4, dfsktere4, klippe1 af: 
amputdre1 (ампутиро
вать).
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отрезок м dfsnit -tet. = ,  
~  времени tidsrum -тег, 
~  пути strakning -eft.

отрицать bensgte1, for- 
n sg te1

отрывать(ся) см. отор
в аться ).

отрывок м. fragmdnt -et, 
-er, brudstykke -t, -r.

отряд м. dfdeling -en, -er, 
trop -pen, -ре: передовой 
~  fdrtrop -pen, -pe.

отсрочить 6pssttes, dd- 
saette*; prolongere1 (про
длить).

отсрочка ж. hdnstand 
(en); 6psaettelse -n, -r, iid- 
saettelse -n, -r (заседания 
и m. n.).

отставйть см. отстать, 
отстаивать см. отсто

ять II.
отстать 1. (остаться 

позади) blive4 tilbdge. v s  re 
bdgud; 2. (о часах) tdbe” 
gd* lor sdgte.

отстёгивать(ся) см. от
стегнуться).

отстегнуть kndppe4 op; 
hcbgte1 op; ~ с я  gd4 los. 

отстойть I (быть на

расстоянии) stSJ dfsides. 
ligge4 i dfstand.

отстоять II (защитить) 
forisgte’ haevde' forsvd- 
re1.

отступать, отступить
l .  trxkke4 sig tilbdge, vlge4 
tilbdge; 2. (от правил и
m. n ) dl'vige4. 

отступление с. 1. воен.
re I r i te  -n, -r tilhdgetog 
•et. = ; 2. (от правил и 
m n.) dfvigelse -n, -r, 
lindtagelse -n -r.

отсутствие 1. (людей) 
frdvxr -et, =  frdvsrelse 
-n; 2. (недостаток в чём- 
-либо) mdngel -en.

отсутствовать 1. (о лю
дях) vs re trdvsrende; 2. 
(недоставать) mdngle4. 

отсылать см отослать, 
отсюда 1. hdrfra: 2. (us 

9того) d6raf hdraf.
оттенок At tdrvetone 

-n, -r; перен. schatldring 
-en, -er.

оттепель ж. tohrud -del 
toveir -et

оттеснить, оттеснйть 
fortraenge2. tilbdgetnenge’.
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оттого fordi, derfor; af 
den grund.

ott уда derudefra, derfra. 
отход м. 1. (отправле

ние) at'gang -ел, Afrcjse -л; 
2. воен. re trite  -л, -r, af- 
march -ел.

отходить см. отойти, 
отчаиваться см. отча

яться
отчасти (til) dels, delvis. 
отчаяние с. fortvivelse 

-л, desperatidn -ел.
отчаянный 1. (безна

дёжный) lortvivlet, hAblos;! 
desperAt; 2. (смелый) dum- 
dristig. forvoven.

отчаяться lortvlvle1, tA- 
bea (6pgive4) hihet. 

отчего hvbrfor. 
отчего-то af ёп dller 

Anden grund, 
отчество c. fAdersnavn 

-et.
отчёт м. rAgnskab -et, 

-er, heritning -ел, -er\ Afreg- 
ning -en, -er (денеж
ный).

отчётливый tydelig, di- 
stinkt.

ОТЧИТАТЬСЯ, ОТЧЙТЫ-

ваться gore3 rAgnskab 
[rAdeJ for.

отъезд м. Afrejse -n, 
b6rtrejse -n.

отыскать, отыскивать 
finde4, dpsoge8, dpdage1.

официальный official, 
stAtsanerkendt.

официант м. tjAner -ел. 
-e; 6pvarter -ел, -e, кё1- 
ner -en, -e.

официантка ж. servi- 
trice -л -r, 6pvarterske -n
-r.

оформить 1. (придать 
форму) tbrme1; 2. (узако
нить) legalisёгe1, gore1 
lovgyldig.

оформление с. 1. (внеш
ний вид) Odstyr -e/; 2. 
(выполнение формально
стей) legalisAring-en.

оформлять см. офор
мить.

охватить, охватывать 
1. bmspaende”; 2. (понять) 

fAtte1, forstA4.
охладить, охлаждать 

koine’, Afkole1.
охота 1 ж. jagt -ел. -ег 

fangst -ел. -гг

---------------- 1----------------
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охота II ж. (желание) 
lyst -еп, -ег.

охотиться jdge1, gore3 
jagt pa.

охотник I м. jieger-ел ,-e, 
jtbger|rnand -manden, -mand.

охотник И м. (люби
тель) libhaver -en, -e,
lysthaver -en, -e.

охотно game, villig; весь
ма ~  hellere end gdrne.

охрана ж. 1. (действие) 
bevdgtning -en, beskvtlelse 
-n; 2. (стража) vagt -en, 
garde -n; мор. konvoj -en, 
-er.

охранять beskytte1, gar
de re1; bevare1 (интере
сы).

охрипнуть blive* htes. 
оценивать, оценить tak- 

sere' dnsia1; vurdere1, vtferd- 
saette”, (ток. перен.).

оценка oic. taksatidn -en, 
dnslag -et; vurddring -en, 
veerdsasttelse -n (тж. пе
рен.).

очаровательный ^ndig, 
henrykkende. 

очевидец м. ojenvidne 
«г, orevidne *t, -r,

, очевидно ojensynl's, 
ibenbart. 

очень mdget. 
очередной folgende, n s -  

ste; lobende (обычный).
очеред|!ь ж. r ik k e  -n, -r, 

6mgang -en, -e; по ~ и  
alter rtfckke, i nekkefolge; 
рй dmgang; стоять в ~ н  
sta4 i ko.

очерк м. лит. essdy -et, 
-s, skitse -n, -r.

о ч и с т и т ь , о ч и щ й т ь  1. 

ranse1, pudse1; 2. (снять 
кожицу) skrtfelle’.

очки мн. briller pi; за
щитные ~  s6lbriller pi 
(от солнца), stovbriller pi 
(дороокные), bilbriller pi 
(автомобильные).

очк||6 с. спорт, point 
-et, -s (= ) ; oje -t, pi Sine 
(карты. кости)\ победить 
по ~йм vinde4 pd points; 
набирать ~ri sc6rc’ points.

очковтиратель м. ojen- 
tjener -en -e.

очковтирательство c. 
pjentieneri -et.

очнуться t . (проснуть
ся) v igne1 op; 2. (прийти
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а чувство) к б т т е 4 til be- 
slndelse, к б т т е 4 til sig 
selv.

очутиться geride1, hiv- 
ne1.

ошеломить, ошелом
лять forbloffe', frappdre1; 
overraske1; ~  когб-л. t&- 
ge4 v6jret fra ёп.

ошибаться, ошибиться

^ , i
. tdge4 fejl, gore8 fejl; ~  в 
счёте regne’ fejl.

ошибка ж. fejl -en, = , 
fejltagelse -n, -r; fors6else 
•n, -r (недосмотр). 

оштрафовать (dOstrdffe1. 
ощутить, ощущать for- 

ncmme’ foie", sdnse’.
ощущение c. Гогпёт- 

melse -n, -r.

П
павильон ж. paviI16n, 

•en, -er. r I
павлин ж. pifugl -en, -e. 
падать 1. fflde4, styrte1; 

2. (понижаться) filde4, 
synke4.

падение с. 1. f£lden 
-en, laid -et, = ,  st^rtning 
-en; 2. (понижение) synk- 
ning -en, nedfald -et; ~  цен 
prissicnkniog -en, -er.

пай ж. (часть) del -en, 
-e, part -en -er.

пакёт ж. pak£t -ten, 
•ter.

пакистанский pdki- 
stansk.

пакт ж. pagt -en, -er; ~  о 
ненападении Ikkeangrebs- 
pagt -en, -er.

палйта ж. 1. (а боль
нице) sygestue -n, -r; 2. 
(законодательное учреж
дение) kam|mer -meret, -re.

палатка ж. I . telt -et, -e; 
2. (ларёк) bod -en. -er.

палец ж. fingler -eren, 
-re (руки); tS -en, P' tie r  
(ноги), болыпбп ~  t6m- 
melfingler -eren, -re (руки), 
stdre t5 (ноги); указа
тельный ~  pdgefingler -eren, 
•re; безымйнный~ ringfin- 
g|er -eren. -re.
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палка ж. s<ok -ken -Are, 
kaep -pen, -pe.

пёлуба ж. dfek -ket, = ; 
нижняя ~  dnderdtek 
-ket = ; верхняя ~  6ver- 
dtek -ket =.

пёльма ж. pdlme -л, -г, 
palmetra: -et -er.

пальто c. (6ver)frdkke 
-л, -r, k ibe  -n. -r.

памятник м. mindesmaer- 
ke -r -r, т о п и т ё ш  -et, 
-er.

п4мять ж. l.hukdm m el- 
зе -л; 2. (воспоминание) 
minde -t, -r, erindring
-ел, -er-, ф  на ~  от til 
minde о т ;  учйть на ~  ls - 
re’ ddenad.

паника ж. panik -ken. 
пансион м. 1. (полное 

содержание) pensidn -ел: 
быть на пблном ~ е  vtere 
i t'uld kost Ipensidn): 2. 
(учебное заведение) k6st- 
skole -л. -r.

пантомима ж. panto
mime -n -r.

папирбса ж. cigar6t 
■ten. -te>.

пёпка ж. mdppe -я -г.

пар м. damp -ел, -е; е т  
-теп\ liddunstning -ел {от 
дыхания).

ndpa ж. par -ret =: 
mdge -л. -г.

параграф м. paragrdl 
-fen, -fer.

парёд м. pardde -л, -г.
параллель ж. I. paral

lel -/ел. -ter. 2. геогр. 
breddegrad -ел, -ег.

парашют м. f&ldsktcrm 
-ел, -е

парашютист м. fdld- 
skiermsspringer -ел, -е.

парень Л1 Гут -ел, -е, 
knas -ел -е, karl -ел, -е.

парик м. paryk -ken 
-ker.

парикмахер м. frisor -ел 
•er, ЬагЬёг -ел. -ег (муж
ской)

парикмахерская ж. 
Irisorsalon -ел, -ег: ЬагЬёг- 
forretning -ел -ег (муж
ская).

парк м. park -ел, -ег, 
pdrkanlreg -get = ;  ~  для 
бтдыха l^stanl.Tg -get, = .

паркёт м. parkdt -tet, 
•ter-, parkdtgulv -et, -e.
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парламент м. parlamdnt 
-et, -er; F6lketinget inv (в 
Дании).

парник м. mistbamk -e/i. 
•е, drivbamk -ел, -е.

парны ii pdrvis, mdge; 
спорт. d6bbel.

паровоз м. lokomotiv 
-et, -е>.

паров||ой 1 damp«; ~6е 
отопление centrdlvarme -л.

паровЦбй 11 с.-дг.: ~ое 
пбле hrdkmark -ел, -ел 

паром м. taerge -л, -г, 
pram -теп, -те.

пароход м. ddmper -ел, 
-е, ddmpsk ib -et, -е.

партбилет м. partllbog 
-Ьоцеп. -boger.

партбюро с. partlbureau 
•et -er

партер м. театр, раг- 
kdt -tet -ter, ранёгге -t, -г.

партийность ж. 1. раг- 
tfdnd -ел: 2. (принадлеж
ность к партии) partimed- 
lemskah -el.

партийный 1. прил. 
parti»; ~  съезд partikongres 
-sen, -ser; 2. сущ. м. parti- 
medlem -met, -тег.

у
партитура ж. муз. раг- 

titiir -et, -er, klavdrudtog 
-et =.

партия 1 ж. полит. 
parti -et, -er; Коммуни
стическая ~  Советского 
Союза (КПСС) Sovjdt- 
unionens Kommunistiske 
Parti.

партия И ж. 1. (группа 
людей) parti -et, -er; 2. 
(товара) kontingent -et -er, 
et parti (vdrer); 3. criopm. 
spil -let, = .

парус м. sejl -et, =.
парусник м. sdilbdd -ел, 

-e.
пбруснНый sejl»; ~ые 

гонки спорт, kdpseilads 
-ел, -er regdtta -ел. -er.

парфюмерия ж. parfu- 
meri -et

парфюмерный parltime»; 
~  магазйн parfCimehandlel 
-elen -(e)/er.

пёсека ж bihave -л, -r.
пасмурный dvertrukken; 

skyfuld.
паспорт jit. pas -set, = .
пассажир м. passagdr 

-ел, -er, en rdjsende.
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пассажнрскЦий passa- 
g6r>; ~ ое движение persdn- 
trafik -ken, passagdrbeford- 
r in g -ел; ~ш1 поезд persdn- 
tog -et =  .

пассивный passiv; dvirk- 
som.

паста ж. pasta -en, -er, 
зубная ~  tdndpasta -en.

пастбище c. grasgang 
-en, -e; vtfenge -t, -г (огоро
женное).

пастель ж. 1. (каран
даш) pastil -ten, -ler; 
2. (рисунок) pastelmaleri 
•et, -er.

пасти (Idde1) gnesse1; 
~  стадо vdgte1 kvteg; ~ сь  
g&‘ p& gras, grasse1.

пастила ж. marmelAde 
-n, -r.

пастор м. prast -en, -er, 
pdstlor -6ren, -orer.

пастух м. hyrde -n, -r, 
kvigvogter -en, -e.

пасть I ж. gab -et,=, 
flab -en, -e. 

пасть П см. падать, 
пасха ж. рел. paske -п; 

piskefest -еп (праздник). 
пат м. шахм. pat inv.

патёнт м. patin t -et, 
•er.

патентованный patent»; 
patentiret.

патефон м. grammoldn 
-en, -er.

патриарх м. patridrk -en, 
-er.

патриот м. patridt -en, 
-er.

патриотизм м. patriolls- 
me -n, ftfedrelandskterlighed 
-en.

патриотический patrid- 
tisk, tedrelandskffirlig.

паук .и. edderkop -pen, 
-per.

паутина ж. spindelvtev 
-et, =  .

пах м. анат. lyske -n, -r.
пахать ploje1.
пахнуть ltigte1; dufte1 

(благоухать)-, stinke4, lug- 
te1 ilde (неприятно).

пациент м. patient -en. 
-er.

пачка ж. pakke -n, -r 
bundt -et, -er.

пачкать snavse1 til, sole1 
~ с я  blive4 sndvset, sob 
[grisc1] sig til.
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пашня ж. dgler -егеп, 
-re, plojemark -еп, -ег.

паштет м. postij -еп, -ег, 
~  из печёнки levcrpostej 
-еп.

певец м. singer -еп, -е. 
певица ж. sangerinde 

-п, -г.
педагог м. pardagog -еп, 

-ег, 1®гег -еп, -е.
педагогический paeda- 

g6gisk.
пейзаж м. landskab -et, 

-ег.
пекёрня ж. bageri -et, 

-ег.
пекарь м. biger -еп, -е. 
пена ж. skum -/пег; frj- 

de -п (у рта).
пение с. sang -еп, -е. 
пенопласт, м. skumnylon 

-еп {-et).
. пенсионер м. pensionist 
•еп, -ег.

пенсия ж. pensidn -еп, 
-ег.

пень м. trastub -ben, 
-be.

пепел м. dske -л. 
пёпельница ж. dskeba:- 

g|er -eret, -{e)re.

первенство с. 1. fdrrang 
-еп, prioritet -еп; 2. спорт. 
mesterskab -et; ~  по фут
болу fddboldmesterskab 
-et.

первое с. {блюдо) f6r- 
mad -еп; suppe -п, -г.

первоклассный forste- 
klasses, prima.

первоначальный 1. ор- 
rindelig, forste; 2. (явля
ющийся началом) originil.

пёрв||ый ferste; в ~ый 
раз for forste gang; он был 
-~ым, к т о . . .  han var den 
forste, som ...; ~ы е два de 
f0rste_ to; ~ ого  числа 
den forste.

перебивать см. пере
бить 1.

перебить 1. {прервать, 
не дав договорить) dfbry- 
de4, falde4 i tdlen; 2. {раз
бить всё, многое) s l i4 itu, 
sIS.4 i stykker.

перебой м. 1. (перерыв) 
dfbrydelse -n, -r; stindsning 
-en, -er, forslnkelse -n, -r 
(заминка); 2. (неравномер
ность ритма) lijtevnhed 
-еп.
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перевал ж. bj£rgpas -set, | 
-ser (= ) .

перевезти transportSre1; 
saette3 6ver, fore2 6ver (через 
что-л.).

перевернуть 1. vdnde2; 
bldde1 ora (страницу);
2. разе, (переворошить) 
6ndevende2; 3. (опроки
нуть) k iste’om, vffelte1; ~  ся 
vende2 sig; ktentre1 (о лод
ке).

перевёртывать(ся) см. 
перевернуть(ся).

перевести 1. (в другое 
место) forflytte1, гукке1 
ор; 2. (на другой язык) 
oversa le2; t6Ike’; 3. (по 
почте) dnvise2, dverfore2.

перевод м. 1. (в другое 
место) 6verforelse -л, for- 
flyttelse -л; 2. (на другой 
язык) ovcrsaMtelse -л, -г;
3. (почтовый) overfors|el 
-(е)/ел, -ler; pdngeanvisning 
-ен, -ег.

переводить см. пере
вести

переводчик ж. 6versEetter 
-ел, -е; tolk -ел, -е (уст
ный).

перевоз м. fffirgested -ег, 
-ег; fairge -п -г (паром).

перевозить см. пере
везти.

перевыборы мн. nyvalg 
-ег, = ,  6mvalg -ег, = .

перевыполнёниес. (пла
на и т. п.) 6veropfyldel- 
se -а.

перевыполнить, пере
выполнять 6veropfylde2, 
6verbyde\

перевязать 1. (рану) 
forbinde1; 2. (верёвкой и 
т. п.) binde1 til. binde4 lor.

перевязка ж. forbinding 
-ел, -ег, bind -et, =

перевязочный forbinds»; 
~  материал forbindssager 
pi, forbindsstof -fet -fer.

перевязывать см. пере
вязать.

переглядываться kSste1 
blikke til hindnden.

перегнать distancere1, 
dverhale1; догнать и ~  Ind- 
hente1 og distancSre’.

переговорнЦый: ~  (те- 
лефбиный) пункт telefbn- 
central -ел, -ег; ~ а я  буд 
ка telef6nboks -ел. -е
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переговоры мн. forhdnd- 
linger pi, underhandlinger 
pi; вестй ~  forhdndle1 
parlamentere’.

перегонять см. пере
гнать.

перед 1. (впереди) f6r- 
an, for; ~  домом f6ran 
huset; выступить ~  собра
нием tdle* for en forsdmling; 
2. (о времени) far; ~  едой 
far mdden.

перёд м. fbrside -л, f6ren- 
de -л.

передавать см. пере
дать.

передатчик м. радио 
sdnder -ел, -е; коротко
волновый ~  kbrtbalgesen- 
der -ел, -е.

передать 1. dvergive4, 
dflevere1, overbringe"; пере
дайте ему привёт hils 
ham; 2. (сообщить) mdd- 
dele®, sige8; 3. {no радио) 
sdnde8.

передача ж. 1. (дейст
вие) bverrakkelse -л, -г; 
2. {по радио) rddioudsen- 
ding -ел, rddiotransmissi- 
оп -ел, -er; 3. тех. drev

-et, = ,  transmissibn -ел, 
•er.

пере игйть см. пере
двинут!).

передвигаться 1. см. 
передвйнуться; 2. (хо
дить) bevsge1 sig.

передвижён||ие с. for- 
flyttelse -л, forskydning -ел. 
-er; средства ~ и я  befbrd- 
ringsmidler pi.

передвинуть forfl^tle1; 
bmstille1 (переставить); 
~ с я  flytte' sig.

передержка ж. фото 
bvereksponering -ел. 

передний fbrrest; lore, 
передник м. fbrklasde -Г, 

-г.
передняя ж. f6rstue -и, 

-г, entre -ел, -ег.
передов||6й 1. {движу

щийся впереди) fbrrest, 
for*: 2. (прогрессивный) 
fremskreden, progresslv: ф  
~ йя  статья (в газете) 1Ь- 
der -ел, -е spidsarlik|el 
-/ел, -/ее.

передохнуть trakke4 
vbjret, piiste1 ud, h61de4 ef 

I lille hvi!.
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передумать (изменить 
мнение) к о ш те 1 p i  dndre 
tinker, skifte1 mining.

передышка ж... pust 
-et, = ,  pusterum -met, =  .

переезд м. 1 , (frd)flyt- 
ning -en, -er; 2 . ж.-д.
jernbaneoverskrering -en, -er.

пережиток м. levn (et), 
p i  = .

переизбирать, переиз
брать ginvadge8.

переиздание c. nyt 6p- 
lag; dptryk -ket, — .

перейти g i4 over, 6ver- 
skride4; ~  улицу g i 6ver 
gaden.

перекладина ж. спорт. 
reck -en, -er.

переклады ваться, пере
ложить.

перекрёсток м. k6rsvej 
-en, -e, vijkryds -et, = (до
рог)', gidekryds -et, = 
(улиц).

перелёт м. 1 . (птиц) 
fugletrak -ket (-ken), = ; 
2 . (самолёта) flyvning -en, 
-er; беспосадочный ~  n6n- 
stopflyvning -en, -er, flyv- 
ning iiden millemlanding.

переливйниес.: ~  крови 
bI6dtransfusion -en, -er, 
blbdoverforing -en, -er.

переложить 1 . (пол и 
m. n .) 6mla:gge8; 2 .: ~  на 
другое место Itfegge8 et 
indet sted hen.

перелом м. 1 . (кости) 
(bin)brud -(d)et, = ;  2 . (по
воротный пункт) 6m- 
sving -et, 6msiag -et; krise 
-n (обыкн. о болезни).

перемена ж. 1 . forind- 
ring -en, -er, skifte -t, -r; 
2. (в школе) frikvarter -et,

переменить 1 . (изме
нить) forindre1; tendre1;
2. (сменить) skifte1, byt- 
te1; ~ с я  fordndre' sig, жп- 
dre1 sig.

перемирие c. vibenstil- 
stand -en.

перенести, переносить 
1 . (через) Ьжге4 6ver; 2 . (о 
сроке) ddsxtte8, 6psa;tte8;
3. (пережить) oversti4. 
s t i4 iginnem.

переобуваться, пере
обуться skifte1 sko (f6d* 
toj], tage4 indre  sko p i.
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переодевать(ся) см. пе
реодеться).

переодеть 1. (кого-л ) 
forklrecle2, kltede2 о т ;  
2 . (что-л.) skifte' toj; ~ с я  
kltede2 sig om, skifte1 toj.

переоценивать, пере
оценить 1 . overvurdere’; 
2 . (заново оценить) 6m- 
vurdere1, 6mtaksere’.

переписать 1 . skrive1 
om, skrive4 n6get rent; 
2. (списать) Sfskrive4.

переписка ж. 1. (дей
ствие) 6mskrivning -en, 
dfskrivning -en; 2. (корре
спонденции) korrespondSn- 
ce -n, -r, brevveksling -en.

переписывать см. пе
реписать; ~ с я  korrespon- 
dere’, st44 i brdvveksling 
(с кем-л. — med nogen).

перепись ж. (.(населе
ния) (f6lke)t£elling -en, 
-er; 2. (товаров и m. n.) 
inventar -er, -er.

переплёт м. bogbind 
-et, = , indbinding -en, -er; 
без ~ a  uindbunden.

переплывать, пере
плыть (вплавь) svomme1 
8 Русско дат. сл.

over; sSjle1 6ver (на лод
ке).

переполнить, перепол
нять 6'erfylde2.

перепутать (принять 
одно за другое) forvdksle1, 
blAnde1 sdmmen.

перерыв м. dfbrydeise 
-л, -г, intervdl -let, -ler; без 
~ a  uden pause.

пересад||ка ж. 1. (рас
тений) omplantning -en, 
-er; 2. (на другой поезд 
и т. д.) omstigning -еп, 
•ег; делать ~ к у  stige4 о т ,  
skifte’ tog; 3. мед. trans- 
plantatibn -en, -er, 

пересаживаться см. пе
ресесть.

пересекать см. пере
сечь.

переселенец м. indvand- 
rer -ел, -е, ridvandrer -ел, 
-е.

пересесть l .b y t te ’ [skif
te1] plads; 2 . (на другой 
поезд и т. п.) stige4 о т ,  
skifte’.

пересечёни||ый: ~ ая
местность kuperet ter-
п ё п .
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пересечь 6verskaere\ | 
krydse1: ~ с я  'k ire "  Ыпйп- 
den krydse' hinAnden. 

переслать bflersende’. 
переставать, перестать 

h6lde‘ Ihore*) op, ISde4 
v ire  med; не переставая 
uophorlig, bafbrudt.

пересылать см. пере
слать.

переулок n i . j ’yde -п, -г, 
s tr id e  -г -г smjgade -и, -г.

переутомиться, пере
утомляться bveranstrenge1 
sig.

переход xt. 1 . 6vergang 
-еп. -е ; overstigning -еп, 
-ег: 2. (на чыо-л. сторону) 
overgang -err, 3. воен. 
march -еп, -ег.

переходить см. перей
ти.

переходный overgangs»; 
~  период 6vergangslid -еп.

переходящий: ~  куйхж 
спорт, vdndrepokal -еп. 
-ег

перец м. рёЬег -ег: крас
ный ~  paprika -еп.

перечень м. lortbgnelse 
•п, -г; lisle -п -г (список).

| перечислить, перечис
лять ! . opregne'. ййш11еа;
2 . фон Averferc*.

перечница ж. peber- 
bosse -п -л.

перешеек xi. landtan- 
ge -л, -г.

перила мн. gelindcr 
-et, -е, rikva;rk -et, -ег; 
мор. r ilin g  -еп, -ег.

перина ж. (6vcr)dyrie 
-п, -г; пуховая ~  diindyne 
-п, -г.

период м. periAde -п, -г, 
tidsrum -met, = .

перлон м. perion in v. 
перлоновЦый: ~ы е чул

ки perlonstromper p i 
перманент м. (завивка) 

permancnlholgning -еп, рег- 
manenlbolger p i 

перо с. 1 . (птичье) t'je- 
dler -eren -re. fjer -en, = ;
2 . (писчее) pen -nen. -ne.

перочинный: ~  нб-
ж(ик) pdnnekniv -en, -e, 
I6nimekniv -en -e.

перпендикулярный I6d- 
rct. perpendikulir.

перрон м. реггбп -en 
-er, pkUform -en. -e.
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перронный: ~  билёт
реггбпкоп -et, =>.

перс м. рёгеег -еп -е. 
персидский pirsisk. 
персик м. fersklen -епеп, 

-(е)пег.
персонал м. personale 

-г, -г; kadrer pi.
перспектива ж. perspek- 

tiv -et -er, udsigt -en, -er.
перчатки мн. (ед. пер

чатка ж.) hdndsker pi.
песенник м. sAnglbog 

-bog сп. -boger.
песец м. I . p o lirrav  

-еп, -е ; 2. {мех) blinev -еп, 
-е (голубой). .

песня ж. sang -еп, -е, 
vise -п, -г.

песок м. sand -et; ф  са
харный ~  melis -еп.

пёстрый broget, sprag- 
let.

петля ж. t .  lekke -п, -г, 
slynge -п, -г; 2. (в одежде) 
knaphul -let, -ler (для пу
говицы), malle -п, -г (для 
крючка); 3. (в вязанье) 
maske -п, -г; 4. (у двери) 
d0rh®ngs|el -(e)let, -ler. 

петух м. hane -п, -г.

петушиный . hdne=. 
петь synge'1., 
печальный ’s0rgelig. be- 

drovelig.
печатать 1 . trykke1; 

2.: ~  на машинке maski- 
neskrive4.

печать ж. 1 . (печатка) 
segl -et, =, stemplel -(e)let, 
-ler, 2. (пресса) presse -n, 
-r; 3. (печатание) tryk
-ket.

печёнка ж. кул. lever 
-еп, -e.

печенье c. bagvaerk -et, 
smakager pi.

печка см. печь 1 . 
печь I ж. ovn -en, -e. 
печь II 1. bdge"; 2. (o 

солнце) stikke4, brande2.
пешеход м. f6dga:nger 

-en, -e.
псшехбднЦый: ~ ая  до

рожка fodgtengersti -en, 
-er.

пешка ж. 1. шахи. 
bonde -n, pi bonder; 2 . ne- 
рен. brik -ken, -ker.

пешком til fods, til bens, 
пещера ж. hiile -n, -r, 

grotte -n, -r.
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пианино с. klavir -e t , | 
-e r , p iino  -e t , -er .

пианист м . klavirspiller 
-еп , -е. pianist -ел, -е г .

пианистка ж. klavirspil- 
lerinde -л, -г.

пивнйя ж. olhalle -л, -г, 
0lkro -ел, -е г . 

пиво с. 0l - le t. 
пиджйк м .  jakke -л, -г, 

iakit - te n , - te r ;  без ~ d  i 
ski6rte<Ermer.

пижама ж. pyjamas 
- (s )e n , =  ( -( s )e r ) .

пйки m h . к а р т ,  spar 
-ел, -e r , sp ider -ел, -er . 

пила ж . sav -ел, -e. 
пилить sive1. 
пилот м . pilot -ел, -er. 
пилюля ж . pille -л, -г. 
пионер 1 м. pioner -ел. 

•ег.
пионер 11 м. (новатор) 

binebryder -ел, -е.
пионервожатый м. pio- 

nirleder -ел, -е.
пирамида з/с. pyramfde 

-л - /.
пирог ж. kige -л, -г 

(сладкий); йблочный ~  
ib lep ie  -л, -г.

пирожное с. (konditori-) 
kdge -л, -г; ~  с кремом 
flodebolle -л, -г.

пирожок м. postei -ел, 
-ег.

писатель м. t'orfdtter-ел, 
-е, digter -еп , -е. 

писать skrive4. 
пйсьменнЦый skrive*; 

skriltlig; ~ый стол skrive- 
bord -e t , -е ;  ~ы е принад
лежности skrivemalerialer 
p i, skrivesager p i.

письмо c. brev -e t , -e;  
ценное ~  pingebrev -e t, 
-e .

питание c. erntering -ел, 
Code -л.

питательный nterende, 
substantiel.

питаться егпшге1 sig. 
пить drikke4; ~  за чьё-л. 

здорбвье drikke ins skil.
пища ж. mad -ел, kost 

-ел, lode -л.
пищеварение c. t'ordaj- 

else -л.
плавание с. 1 . svom- 

ning -ел; 2. (на судне) sej- 
Idds -ел, skibsfart -ел. 

плйвать см. плыть.
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плавки мн. svommebuk- 
ser pi.

плакйт м. plakdt -ел, -ег, 
transparent -et, -er.

плакать grade4.
план м. plan -ел, -ег; 

семнлётним ~  syvirs- 
planen inv.

планёр м. ав. svtfevema- 
skine -л, -г, glideplan -et, 
-er.

планеризм м. svtfeveflyv- 
ning -ел.

планерист м. svsvefly- 
ver -ел, -е, glideflyver -ел, 
-е.

планета ж. planSt -ел, 
-ег.

планетарий м. plane
tarium  -et, -er.

планировать 1 planere’, 
pldnlregge8.

планировать И ae. svte- 
ve1, glide’.

планка ж. pldnke -л, -г, 
liste -л, -г.

плановый plan». р1йп- 
mtessig.

пластинка ж. plade -я, 
-г; граммофонная ~  grain- 
mofbnplade -л, -г.

пластмасса ж. plastic 
(et), pi -s.

плйстырь м. pldstler -(е-) 
ret, -re; вытяжной ~ h sfte -  
plastler -(e)ret, -re.

плата ж. Ion -лел, be- 
tdling -ел, -er; входная ~  
indgangsbetaling -ел, -er. 

платина ж. platin -et. 
платить hetSle”. 
платок м. torklrede -/, 

-г; носовой ~  I6mmet0r- 
kltede -t, -r.

платформа ж. 1. (пер
рон) perron -ел, -er, plat
form -ел, -e; 2. перен. 
program -met, -mer.

платье c. 1. (одежда) 
klcfedning -ел, -er; 2. (жен
ское) kjole -л, -r.

плацкарта ж. plSds- 
kort -et, = .

плацкартный: ~  вагбн 
sbvevogn -ел, -e.

_плащ м. kappe -л, -r, 
kdbe -л, -г; непромо
каемый ~  regnslag -et = , 
regnfrakke -л, -r.

плевательница ж. spyt- 
tebakke -л, -r.

плевать см. плюнуть.
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плед м. plaid -еп, -ег, 
rcjsetteppe -t,

племянник м. ncvo -еп, 
-er. soskendcibarn -baniet, 
-born.

племянница ж. niece-/;, 
-г, s0skcnde|barn -baniet, 
-born.

плёнка ж. 1. фото, 
кино film -еп, -s ( =  ); 
2. (тонкая кожица) hin- 
de -л, -г.

пленум м. pienarniodc 
-t, -г.

плеск м. plask -ег, = . 
плестись sjdkke1; ~  

в хвосте sjokke bagefter.
плсч|!о с. skiildler -егеп, 

-re, overarm -еп, -е, 
Aks|el -elen, -ter, пожать 
~ а ш  tr ik k e 1 р;\ skiild- 
rene.

плешивый skdldet, h ir- 
los.

плита ж. 1. (плоский 
камень) tavl -et, — pidde 
-n. -r; 2. (кухонная) kom- 
fur -et. -er, газовая ~  
gAsovn -en, -e.

пловец м. svommer -en. 
-e.

пловчиха ж. раза. svizim- 
merske -n, -r,

плод м. 1. frugt -en, 
-er; 2. биол. f6st|er -eret, 
-re.

плодоводство c. frdgt- 
avl -en.

плодородие c. I'riigt- 
barhcd -en, givtighed -en.

плодородный frdgtbar. 
givtig, grodefuld.

плодотворный frijgt- 
bringende; resultAtrig (ус
пешный).

пломба ж. plombe -n, 
-r; fyldning -en, -er (зуб
ная).

плоский 1. Had, plat; 
2. перен. fad, flov.

плоскость ж. flAde -л. 
-r, plan -et, -er.

плотина ж. dam -men, 
-me, damming -en -er 

плотность ж. tith ed  
-en, fdslhed -en.

плотный 1. tret, kom- 
pdkt; 2. раза, (о чело
веке) korpulent, ffrskS- 
ren; 3. (сытный) m ittcn- 
de solid; ~  обед solid mid- 
dagsmad.
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плохо dSrlig, ond; мне 
~  jeg er dSrlig, jeg fik
ODdt.

плохой dirlig, slet, slera, 
площадка ж. 1. plads 

-en, -er. штрафная ~  
спорт, straffesparkfelt -et, 
-er, 2. (лестничная) trdp- 
peafsats -en, -er.

площадь ж. 1. plads 
-en, -er, torv -et, -e\ 
2. мат. areAl -et, -er, fldde 
-n, -r.

плуг м. plov -en, -e. 
плыть 1. svomme1; 2. (o 

судах) sejle1, navig6re\ 
плюнуть spytte', spy', 
плюс м. 1. (знак) plus 

-set, -ser, plustegn -et, = ; 
2. (преимущество) plus 
-set, -ser, fordel -en. -e.

пляж м. (bdde)strand-e//, 
-e.

плясать danse1, 
пляска ж. dans -en, -e. 
по 1. p i, 6ver; ударить 

по столу slfiJ p& bdrdet; 
пойдём no §той улице 
lad os ga p i denne gade; 
2. (согласно) ifalge, 6f- 
ter; по этой причине af

den grund; no возмож
ности efter miilighed;
3. (вследствие) pa grund 
af, ifolge, for; no болезни 
pS grund af sygdom; no 
рассеянности i distraktibn;
4. (do) til, til 6ver, til 
op; no январь til idnu- 
ar; no колено kntehoj;
5. (при указании на коли
чество): идти по двое
g iJ to og to; no пятй руб
лей штука fern rubier for 
hvert stykke; 6. (посред
ством) per, gennera, pd; 
no почте per post; по ра
дио g6nnem (per.) rddio.

побёд||а ж. sejr -en, -e; 
одержать ~ y  vinde' sejr.

победйтель м. sejrlier- 
re -n, -r.

победить scjre1, vinde'1 
sejr

победоносный sdjrrig. 
sejrsvant.

побеждать см. побе- 
дйть

побережье с. kyst -еп. 
-er, kystland -et, -е.

поблизости i nterheden 
af, i ndbolaget.
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побрить ЬагЬёгс1; ~ с я  
ЬагЬёге’ sig (самому)-, 16- 
de4 sig barbere (у парик
махера).

побывать (у кого-л.) 
bes0gea, 6ps0ge*.

повар м . кок -k e n , -k e .  
поведение с. 6pf0rsel 

-ел, konduite -л.
повернуть dreje1 af, 

vendea о т ;  ~ с я  dreje1 
sig о т ,  vende' sig о т .

повёртывать(ся) см. по
вернуться ).

повёрхностЦь ж. over- 
flade -л, -г; держаться на 
~ и  h6lde4 sig 6ver vdnde.

повесить I . h in g e2; 
2. (казнить) h in g e2 (op).

повестка ж. advis -ел, 
-er , skriftiig m6ddelel-
se; stivning - e n , - e r  (в с у д ) ;  
~  дня dagsorden mv.

повесть ж. fortilling
-ел, -er.

по-вйдимому tilsyne- 
ladende

повиноваться ddiyde4, 
lystre' рагёге’ ordre.

повод I m . grund -ел, -e, 
inlednmg -en, *er; pfiskud

-del, =  (предлог); по ~  у 
i dnledning af.

повод II м. (у лошади) 
t0j!e -л, -г, tomme -л, -с.

поворачивать(ся) см. 
повернуть(ся).

поворот м. I . (6т - )
dr6jning -ел, -ег, vёnding 
-ел, -er; sving -er. = ,  
krumning -ел, -er (дороги 
и т. л .); 2. перен. 6т -  
sving -er, = .

повредить 1 . (что-л.) 
beskddige1, гатропёгс1; 
2 . (кому-л., чему-л.) ska- 
de1; tilfoje1 skdde.

повреждать см. повре
дить.

повреждение с. Ье- 
skddigelse -л, -г, skdde -л, 
-г; Isesidn -ел, -ег (трав
ма).

повседневный hv6rdags, 
digligdags.

повсюду over61t, dlle- 
vegne.

повторить, повторять
g6ntage4.

повысить forhoje1, 6р- 
hoje1; ~ с я  h iv e 1 sig, sti- 
ge4.
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повыш&гь(ся) см. по
выситься).

повязка ж. bind - e t ,  =  , 
forbinding -ел, -er; нару
кавная ~  drmbind -e t,  
= drmklEEde -t,  -r.

погасить sltikke1; ~  
свет sltikke lyset.

поговорка ж . drdsprog 
- e t  =.

погода ж. vejr -er. 
пограничник м .  gr$n- 

sesoldat -ел -er.
погранйчнЦый grinse=; 

~ а я  застава gransepost 
-ел. -er.

погреб м. krfeldler -eren ,  
-(e ) r e

погружать с м .  погру
зить.

погрузить 1. ( т о в а р )  
Idde1, Icfesse1; dfskibe': 2. 
(а вод;/)  stfenke1 dykke1.

погрузка ж. ISdning 
-ел, -e r  l&sning -ел, -er.

под 1. (на в о п р о с  
«где,» «куда») dnder: ~  
столом tinder bdrdet: 2. 
i; ~  тёнью i skyggen; 
3. ( в о з л е )  ved, • ntferhe- 
den af; ~  Москвой i

nsrheden af Moskvd: 4. 
(о в р е м е н и )  hdnimod: ем£ 
~  сорок han er hbnimod 
fyrre; 5. ( д л я )  for; til; 
помещение ~  склад et 
rum for et Idger.

подавать с м .  подать, 
подавляющий over- 

vejende, 6verv$ldende.
подарить fortbre1, gi

ve1.
подарок ж. give -л, -r, 

forsering -ел, -er, present 
-ел, -er.

подать 1. rtbkke’, Idn- 
ge1: 2. (на  с т о л )  serv^rc1, 
stette3 for; 3. (ж алоб; /  
и m . n . )  indgive’; 4. с п о р т ,  
( м я ч )  serve1 opgivc4.

подача ж. 1. indgivel- 
s e -л ,-г; 2. с п о р т ,  servning 
-ел. -er.

подбор м. tidvalg - e t  = . 
подбородок м .  hige -л, 

-г: двойной ~  ddbbelt- 
hage -л, -г.

подвергйть(ся) с м .  под
вергнуться).

подвергнуть 1. ( п р о 
в е р к е  и т .  п . )  tinderkaste1; 
2. (о п а с н о с т и ) 6dsa?tte"
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(for); ~ с я :  ~ ся  опас
ности lidsictte3 sig for 
fare; ~ с я  операции un- 
derkaste1 sig en operation.

подвиг .и. (helte)did -en, 
bedrift -en, -er.

подвигать см. подви
нуть.

подвижный bevtbgeJig, 
mobil.

подвинуть flytte1, ryk- 
ke1.

подводн||ый undcrvands; 
lindersoisk; ~ ая  лодка 
tindervandsbSd -en, -e, 
u-bJtd -en, -e\ суда на 
~ы х крыльях hydrofi! 
fdrtoier.

подлязхаж. strompcband 
-et, =  (дамская)-, sbkke- 
holder -en, -e (мужская).

подготавлнвать(ся) см. 
подготовить(ся).

подготовить forbere- 
de2; ~  ся forberede2 sig. • 

подготовка ж. fbrbc-' 
redelse -п, -г; tiddannelse 
-п (обучение).

подделать forfdlske1, 
eftergore3.

подделка ж. forfdlsk-

ning -en, -er, imitatibn 
-en, -er.

подделывать см. под
делать.

поддержать, поддержи
вать understoue', sttnte'.

поддержка ж. 1. (опо
ра) slblle -п, -г; 2. (по
мощь, содействие) und- 
erstotteise -п, medhold 
-et.

поджигагелЦь м. brdnd- 
3tifter -en, -e; ~ и войны 
krigsbrandstiftere pi. krigs- 
ophidsere pi.

подкладка ж. 1. (у 
одежды) (bring -en, for 
-et, = ; 2. перен. griind- 
lag -et, =.

подлйвка ж. sovs -en, 
-e, sauce -n, -r.

подлинник м. original 
-en, -er-, grundtekst -en, 
-er (литературный).

• подлинный 1. (истин- 
' ный) tegte. sand; 2. (яв
ляющийся оригиналом) 
origindk autentisk.

подмести, подметать 
feje1 (op).

подмётка ж. sdl -en. -er.
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подннмать(сп) см под
НЯТЬ(СЯ) I

подножие с. tod -ел, 1 
pi fodder (горы); s6k|kel;
-(ke)ien -let (памятники). I 

подножка ж. (вагона
и т п ) (Г'пЬгам -let, -ter.

поднос м bakke -л, -г, 
serv£nngshakke -л -г.

поднять 1. lol'le', h i 
ve’: ~  бокал h iv e  sit
glas; ~  флаг he’se1 *
fltiget: ~  глаза slS4 ojne- 
пе op; 2. | повысишь) Гог- 
0ge’: t'orhoie' [цены), ~ ся  
1. (встать) reise' sig. sta4 
op (с постели)-, 2. [на
горц u m  л.) hest'ge'1: 
3. (повыситься) dlge4. 

подобный lige slig. 
подогревать. подо

греть (op)vArme'. 
подождать v6nte’ 
полойiи I. (к KOMI, л. 

те,яг, а ) komme' hen til; 
nivme' s g; 2. ю накинься 
•одным, nAsse' sv6re' til 

полокгнник м vindues- 
karm -en -e.

подошва ж. SSI -en. 
-<t. ~  горы biergfod -en.

подписать undorskrive4. 
undertegne'. ~ c n  1. iwa 
что л.) legne' sig loi iна 
чаем), ahonnere' (на га
зе ту), 2. [под чем-л.) 
imdersknve4

подписка ж. 1. ( п и с ь -  
j менное обпзагпелытво)
\ tegnmg -еп -er; 2. t на 
: газетц и т. п . )  ahonne- 

ment -et -е>
| подписчик м. ahonn£nt 

-en, -ei subsknhent -en 
-er.

подписывать! ся) см.  
подписатыся).

подпись ж. dnderskrift 
-en -ei signatut -en -er.

подражать ii'lerltgne1, 
imitere'

подразделение с. воен. 
underal'deling -en -e>.

подразумевать I'tnder- 
'orst3'

подробности мн ёп- 
keltheder pi deiaher pc 

подробный omsiindelig, 
odloriig

подрссюк м. en hilv- 
voksen: девочка ~  Ьёск- 
fisch -en -e
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подруга ж. veninde -п, 
•г.

подружиться bliveJ g6- 
de vtinner, sltitte1 vtin- 
skab (med n6gen).

подснежник м. vinter- 
gaek -ken, -ke.

подсолнечник м. stilsik- 
ke -n, -r.

подставить, подстав
лять stille1 tinder.

подсчёт м. (sdmmen-) 
tillin g  -en; ~  голосов sttim- 
metadling -en; ~  кассы 
kdsseopgorelse -n.

подтвердить, подтвер
ждать bekrifte1; bejde1.

подтверждение c. be- 
kriftelse -n, -r, bejaelse 
-n, -r.

подтяжки мн. (btikse-) 
stile -n, -r.

подушка ж. ptide -n, -r. 
подхалимство c. spyt- 

slikkeri -et.
подход м. 1. (место) 

adgang -en; воен. dnmarch 
-en; 2. (совокупность спо
собов, приёмов) behdnd- 
lingsmSde -n, -r; 3. (точка 
зрения) indstilling -en.

подходить см. подой
ти.

подходящий pdssende, 
tignet; antdgelig (прием
лемый).

подчёркивать, подчерк
нуть 1. tinderstrege1, 
marktire1; 2. перен. be- 
ttine1, point tire1.

подъезд м. 1. lndkors|el 
-elen, -ler; 2. (вход) ind- 
gang -en, -e.

подъезжать см. подъ- 
: ехать.

подъём м. 1. (восхож
дение) bcstigelse -п, -г; 
tipstigning -еп (дороги); 
2. (грузов) loftning -еп, 
htijsning -еп; 3. (разви
тие) tipsving -et; 4. (во
одушевление) begtijstring 
-еп, entusiasme -//.

подъехать kores frem 
[hen til],

поезд м. tog -et, = ; 
скорый ~  htirtigtog -et, = ; 
пассажирский ~  person- 
tog -et, = ;  товарный ~  
gtidstog -et, = .  ,

поездка ж. rtijse -n, -r, 
fart -en, -er.
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поесть (немного) spise'- 
еп 1Ше srmlle.

поехать кйге3 [dfrejse3] 
hen.

пожаловать: добро ~ !  
velkommen!

пожалуйста 1 . (при 
вежливом обращении) v sr 
s& god, vxr sS venlig; 2 . 
(в ответ на «спасибо») 
ingen tak, ikke n6get at 
tdkke for.

пожар м. ildebrand -ел, 
■e, ildlos (en).

пожарный 1 . прил. 
brand=; 2 . сущ. м brand|-j 
mand -manden, -intend 
(pi тж. brandfolk).

пожать: ~  руку tryk- 
ke1 h in d en ;< ^~  плечами 
treekke4 pd skuldrene.

пожеланНие c. onske -t,
-r; паи лучшие ~ и я  de 
b6dste lykonskninger.

поживЦать: как вы ~ae- 
re? hvordan har De det? 

пожилой heddget teldre. 
пожимать см. пожйть. 
позавтракать spise3 m6r- 

genmad.
позавчера i f6rgSrs.

j позади 1 . предлог (ко- 
го-л., чего-л.) bag hdg- 
ved, bdgpS; 2. нареч til- 

i bage. forbi.
I позволён|1ие c. tiiladel- 
[ se -л; с ~ чя  сказать med 
forl6v at sige.

позволить, позволять 
tillade1, give4 lov til.

позвонить ringe1: ~  
кому-л. по телефону rin
ge n6gen op.

поздно sen, siidig. 
поздравить, поздрав||- 

лять gratiflere1; lykonske1; 
~ ляю  вас! ieg gratulerer 
Dem!, jeg onsker Dem til 
lykke!

позиция ж. positidn -ел, 
-e r (ind(stilling -en, -er.

познакомить gore” be- 
kdndt; forestille1 (предста
вить кого-л.); ~ с я  1гёгеа 
kdnde. gore8 bekendtskab.

позор м. skam -men, 
sktendsel -en.

поискНи мн. 6fters0g- 
ninger pi; в ~ ax  чего-л. 
pS iagt 6fter n6get.

поить give4 at drikke; 
vdnde’ (животных).
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поймать tinge1: ffc‘
fat pa

MOM I и цй4
пока I. jo n i . '  [ric т е х  

nt>p< m e n s  n<ftil; 2. нпргч 
lb i  e lo h ig .  m it l i e r t  d ig .

п оказатель  it indeks 
•en -er. grddmftler -en, 
- e .  рекордные ~ n  lop- 
prtestanoner pi.

показательный 1. (об- 
ращпаый) monster*; 2. 
(характерный) beleg- 
nende karakterlstisk.

показать, показы
вать I. ( ч т о - л . )  (lore-) 
vise": 2. ( д а т ь  п о к а з а 
н и я )  vidne1 fork lire1.

покидать, покинуть 
forlade4 lade4 i stikken.

поклон м buk-/rer =  ;hil- 
sen -en. -er (приветствие).

поклониться bukke1; hil- 
se1 (приветствовать).

покой м го -en, fred 
-en: hvile -n: <0> приём
ный ~  (s б о л ь н и ц е )  m6d 
tagelsen inv.

поколение c. genera- 
ti6n -en, -er\ slaegt -en, 
-er.

n o x p o s n  г е л ь с т  л о п а т ь  
p r o t e g e r e '  h e g d n s l i g c ' .

п о к р о й  .я \ р д е ш д ы )  s n i t  
- le i — facon -en -er.

пок рыкало c dtekke -r. 
-r. bverkast -e l  = iн а 
к и д к а )  slor -e l — iна  
л и ц о  I

и о к р ы в а т ь ( с я )  см. rio- 
к р ы т ь ( с я ) .

п о к р ы т ь  1 .  b e d t e k k e 1. 
b v e r t n e k k e 4; 2 .  ( о п л а т и т ь  
и з д е р ж к и )  b e s t r i d e 4 d t c k 
k c 1 ; ~ c n  b e d t e k k e '  s i g .  
d t e k k e 1 s i g  t i l .

п о к р ы ш к а  ж. 1 .  d t e k k e  
-t. -r; b e t r t e k  - k e t  = (ч е 
х о л . I. 2. ( ш и н ы )  d t e k  
- k e t .  =

п о к у п а т е л ь  м .  k u n d e  
-n. -r, k o h e r  -en ,  -e.

п о к у п а т ь  k o b c ' 4; i n d -  
k o b e 2.

п о к у п Ц к а  ж. k p b  -et, =  
i n d k o b -е/ , = ;  с д е л а т ь  ~ к и  
g o r e 3 i n d k o b .

п о л  I м g u l v  -et. -e. 
п о л  II м. биол. k0D  

-net. = .
п о л а г й т ь  т ё п е 2, a n t a g e 4, 

f o r m b d c 1 ( п р е д п о л а г а т ь )
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полагаться см. поло
житься

полдень м middag -ел; 
до полудня о т  lormidda- 
gcn: после полудня о т  
el'termtddagen.

поле с. dg|er -eren, -ге, 
mark -еп, -ег, футболь
ное ~  lodboldbane -л, -г.

полев!|ой mark»; ~ые 
работы markarbcjde -t, -г.

полезный nyttig, gSvn- 
lig.

полёт м. flyvning -en, 
-er. О  ~  мысли tcinke- 
flugt -en.

ползать см. ползти, 
ползком krybende. 
ползти krybe4. 
поливать см. полить, 
полиграфическими ро- 

ligrafisk: ~ ая  промышлен
ность poligrtifisk industrf.

поликлиника ж. ро- 
liklinik -ken. -ker.

полимеры мн. t'6rm- 
stot'ler pi

политика ж. politik 
■ken: мирная ~  fredspo- 
litik -ken. I

политический politisk. I

политучёба ж. poli
tisk skolingsarbejde.

полить vande'; 6ver- 
dryppe1.

полка ж. re6l -en. -er, 
hylde -л, -r.

полковник м. 6berst -en, 
-er.

полномочие c. luldmagt 
-en, -er, юр. prokiira -en.

полномочный befiild- 
masgtiget, fuldmjegtig; ~  
представитель befuldma:g- 
tigct reprasemSnt.

полностью fuldt ud, 
tilfulde.

полнота ж. 1 . (цель
ность) fylde integri
ty  -ел; 2 . (тучность) fyl- 
dighed -ел, huld -et.

полноценный fuldgyldig, 
luldvterdig.

полночь ж. midnat -ten, 
midnatstid -en.

полный 1 . (наполнен
ны й I luld lyldt; 2. (весь, 

■целый) I’Oldiallig Itildslam- 
dig; 3. (о человеке) tyk 
fedladen korpui£nt.

I поло: водное ~  vindpo- 
I lo -en.
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половина ж . hilvdel 
-ел, -е; ~  шестого halvsiks.

положение с. 1 .(жеслго- 
нахождение) beliggen- 
hed -ел; 2 . (состояние) 
tilstand -ел, situatidn -ел, 
-гг; 3. (закон, устав) 
stilus -ел, bestimmelse -л, 
-г; ~  о выборах vilglov 
-ел.

положить Itbgge3 (hen), 
положиться (на кого-л.) 

stdle1 p i, ssette3 sin lid 
til.

полосй ж. 1 . stribe -л, 
-г; 2. (область) lindstreg 
-et, = ,  гбпе -л, -г; 3. по
лису. koliimne -л, -г, spilte 
-л, -г.

полоскание с. 1 . (дей
ствие) skylning -ел; gdrg- 
len -ел (горла)', 2. (рас- 
твор) giirglevand -et.

полоскать skylle1
(бельё), ~  горло gurgle1.

полотенце с. h£ndkl<e- 
de -1, -г.

полотёр м. giilvboner 
-ел, -е.

полотно с. 1 . linned -et, 
Uerred -et; 2 .: железнодо

рожное ~  binelinje -л, -г, 
i£rnbaned;emning -ел, -er.

полотнян||ый linned; af 
linned; ~ы е брюки Isrred- 
bukser pi.

полтора halvinden. 
полтораста halvindet- 

hundrede, hundredehalv- 
tres.

полуботинки m h . (ed. 
полуботинок м.) (hilv)sko 
p i

полугодие c. h ilv ir  -et; 
semestler -(e)ret, -re (учеб
ное). 1

полузащ ита ж. спорт. 
hdll'back -ел, -s.

полузащитник м.
спорт, linjevogter -ел, 
-е.

полумрйк м. hilvmor- 
ke -t.

полуостров м. hdlvo 
-ел, -er.

полупроводник м. hdlv- 
leder -ел, -е, transistor -ел, 
-s (pi тж. transistdrer).

полуфинал м. спорт. 
sem if inale -л, -г.

получать, , получить 
m6dtage\ f i4.
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полушарие с. hdlvklode 
-я, -г, hdlvkugle -я, -г, 
hemisfaere -л, -г.

полушерстяной hdlvuld- 
еп.

полчаса en halv time; 
каждые ~  hver halv ti
me.

польза ж. gavn (en и et), 
nytte -л; fdrdel -en (выго
да).

пользование c. brug -ел, 
ben^ttelse -л.

пользоваться benytte’, 
baige2, betjene2 sig af.

полька 1 ж.: она ~  hun 
er polsk.

полька II ж. (танец) 
p6lka -ел, -er. 

польский polsk. 
полюбить fS1 ka:r, k6m- 

me1 til at holde af.
полюс м. pol -en, -er; 

северный ~  nbrdpolen inv; 
южный ~  sydpolen inv.

поля мн. (шляпы) hdtte- 
skygge -л, -r.

поляк м. poldk -ken, 
•ker.

поляна ж. lysning -ел, 
-er, skovegn -ел, -e.

полярник м. poldrfor- 
sker -en, -e.

помада ж. pomdde -л, 
-г; губная ~  laebestift-ел, 
-er; ~  для волос hdrolie 
-л, -г, brillantine -л.

поместить dnbringe8, 
placere1; 6ptage‘l (в печа
ти); ~  объявление в га
зету avertere1, indrykke1 i 
en avis; ~ с я  1. (устро
иться) indrette1 sig; 2 . 
(вместиться) rtlmmes, fa1 
[finde4] plads.

помеха ж. forhindring 
-en, -er; forstyrring -ел, -er; 
физ., радио interferons -ел; 
sto j-ел.

помещать см. помес
тить; ~ с я  1. см. помес
титься; 2 . (находиться) 
befinde4 sis.

помещение с. 1 . (квар
тира и т. л .) lokdle -t, -г, 
rum -met, = ;  жилое ~  
beboelsesrum -met, = ;  2. 
(действие) dnlaeggelse -л, 
investdring -ел; placering 
-ел (капитала).

помидор м. tomdt -ел, 
-е г .
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помнить mindcs hiiske1, 
erindre’

помогать, помочь hjtel- 
pe’: bistA4.

помощники!. (mAd)hjtfel- 
per -en, -e, assistant -en, -er.

п6мощ||ь ж. hjailp -eir, 
bisiand -en, assistAnce 
оказать ~ ь , прпйтй ко- 
му-л. на ~ ь  кош те4 Ап 
til hitelp; при ~ н  med hitelp 
а Г.

понедельник .и. mAndag 
■еп, -е.

понемногу, понемнож
ку lidt After lidt, AfterhAn- 
den; всего ~  en srmile 
(lidt) at alt.

понижать(ся) chi . no- 
нйзить(ся).

понизить s&nke1; nAd- 
saettea (цены п т .п .);  ~ с я  
synke4 fAIde4.

понимание c. forstAelse 
•n, lorstAnd -en. 

понимать сиг. понять, 
понос м. мед. diarrA 

-en. -er tynd mAve: кро
вавый ~  blodgang -en.

понятие с. begrAb -et, 
•er, l'6restilling -en. -er.

понятный begrlbelig, 
forsiAelig; klar., 

понять forstA4, begribe4. 
fatte1; ~  что-л. blive4 klar 
6ver nogel.

поочерёдно After tur, pA 
6mgang.

поощрить, поощрять 
Anspore4, Apmuntre’; frArn- 
me1 (содействовать).

попадАть. попасть 1. 
(очутиться) gerAde', k6m- 
mc4: 2 . (a цель и m. n .) 
trie fie4 rAmmc'. ,

поперёк tvrrrs. tvters 
6ver: tvterslobende.

пеперемённо Afvekslen- 
de skiftevis.

поплатйться dndgaslde4, 
bode' for.

пополам i to (hAlv)dAle; 
itu; делйть ~  halvAre'.

пополнить, пополнять 
supplAre', kompletAre’.

пополудни om Artermid- 
dagen.

пополуночи After mid- 
natten.

попрАвить 1 . (улуч
шить) forbAdre': (почи
нить) lstands.Ttte“: 3.
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(ошибку) korrigere', r6t- 
te'; ~ с я  1 . (исправить 
свою ошибку) r6lte' sig; 
2. (выздороветь) rette1 
sig blivc1 rask k6nime4 sig.

поправка ж 1 . (исправ
лениеI reuelse -л. -r and- 
ring -ел, -er: 2 . (здоровья) 
bedring -em 3. (починка) 
lidbedring -en, -er, repara- 
ti6n -en. -er.

поправлнть(ся) сж.по- 
прапнть(ся)

по-прежнему som Гог; 
ved del gamle.

попугай ,ii. papegoje -n, 
-r, poppedreng -en, -e 
(разе).

популярный popular, 
ifholdt; kendt.

попытка ж. forssg 
-et, = ; первая ~  forste 
I'orsog.

пора ж. tid -en, sas6n 
-en, -er, ф  с каких nop? 
hvor lange?; с тех пор как 
siden; до сих nop (ind)til 
nu.

поражать см. поразить.
поражение с. nedcrlag 

■et, =  ; ~  в правах юр.

frStagelse af de b6rgcrlige 
rettigheder.

поразительный forbav- 
sende. frappdnt.

поразить (удивить) for- 
bivse', Irappere1.

порвать 1 . rive4 itu; 
2. (прекратить отно
шения) bryde4 af; ~  c 
кем-л. slS4 op, med 6n.

порезать skare4; ~  се
бе палеи skare sig finge- 
ren; ~  ся skare4 sig.

порицание c. dddel -en, 
tilretlevismng -en.

поровну i lige dele lige- 
lig.

порог м. 1 . dortrin
-(n)et, = ; d0rtarslc|el-(e)/ra, 
-/er; 2. (реки) stromhvirvlel 
-elen, -ler.

поросёнок hi., gris -en, 
-e (pi тж. smigrise). 

порох м. krudt -et. 
порошок м. piilver -et, 

-e\ зубной ~  tandpulver 
-et.

порт м. havn -en,
-e.

портить fordarve*, spo- 
l£re’; odclagge’; ~  удо-
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вб л ьствп е  odcltegge fom oj- 
elsen; ~ с я  I'ordtferves hli- 
ve4 spo ldret.

п о р тн и х а  ж. sk ra d d e r in -  
de -n, -r sy erske  -л, -r.

п ортн ой  м. s k r a d d e r  -ел, 
-e; Idppeskrtedder -ел, -e 
(no м ел к о м у  рем онт у).

п о р тр ет  м.  p o r t r i t  -tel,  
-ter, d fb illede  -r.

п о р т с и г а р  м. cigardtetu i 
-et, -er.

п о р т у г а л е ц  м. p o rtug i- 
ser -ел, -e.

п о р т у г а л ь с к и й  p o rtu -  
gisisk.

п о р т ф ё л ь л .  (d okum dnt-) 
m appe -л, -r, p o rtefeu ille  
-л, -r.

п о р ть е р а  ж. p o rtie re  
-л, -r.

п о р у ч а т ь  см.  п оручи ть . 
поручёнЦ ие c. s r in d e  

■t, -r, kom m issi6n  -ел, -er; 
по ~ н ю . . .  pd vegne af...

п о р у ч й т е л ь  м.  k au tio - 
n ist -ел. -e r, g a rd n t -ел, -er.

п о р у ч и т ь  , 1. (дат ь п о 
ручение)  pdltegge8, 6ver- 
d rag e4; 2 . (довери т ь)  be- 
tr6\

порцЦия ж. p o rti6 n  -ел, 
-er; две ~ и и  м ороженого 
to  gdnge is.

поры в м 1. s to d  -det,  =  ; 
2 . (о чувстве)  frem d rift -ел, 

-er, d d b ru d  -(d)et,  = ,  dn- 
fald  -et ,  —.

п о р ы в и сты й  1. (о вет 
р е ) s to rm fu ld ; 2 . (р езк и й )  
s todv is , rykvis.

п оряд ок  .и. 6 rd |c n  -ene/t 
-(e)ner,  6 rd n in g  -ел.

п о р я д о ч н ы й  I .  (чест 
н ы й )  i r l i g ,  htfederlig; ,2 . 
(довольно больш ой)  tem - 
m elig s to r , 6rden llig .

п о с а д и т ь  1. (растение)  
p ldn te1: 2 . (у с а д и т ь ) s s t -  
tea, s£ettea hen.

п о с а д к а  ж. 1. (раст е
н и й )  p ldn tn ing  -ел, -er; 
2. (дейст вие)  indsk ibn ing  

-ел  (на судно)\  fndstigning 
-ел , -e r  (на поезду,  3 . ав. 
Idnding -ел, -ег.

п о -своем у  pd sin  vis 
(m dde|.

п о с в я т и т ь , п о св я щ а ть  
1. (в т ай ну  и т. п .)  ind- 

vie1: 2 . (чему-л. силы
жизнь и т  л .)  vie’.
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п осев м. ildSEed -ел 
g rode -л.

посевнЦой s4«,, sdnings*; 
~ й я  площ адь s3area l -et, 
-er.

п о с е л е н и е  с. bdsaettelse 
-л, -г; ko lon i -еп, -ег, 

п о сел и ть  b6saettea; (ind-) 
lo g fre 1 (разместить);
~ с я  b6ssettea sig; ind logdre1 
sig  (разместиться).

посёлок  м. bdscettelse 
-л, -г; рабочий ~  drbej- 
d erk v arte r -et, -er.

п о с е р е д и н е  m id t i, i 
m idten.

п о с е ти те л ь  м. besogen- 
de -n, = ,  gjest -ел , -er.

п о с е т и т ь , п о сещ ать  be- 
S0gea, opsoge2.

п о с е щ е н и е  c. besog 
-et, =.

п о с к о л ь зн у т ь с я  glide'1 
ud; skride* ud.

п о с л а н н и к  м. gesdndt 
■en, -er. 

п о с л а ть  se n d e2. 
п осле 1 . нареч. dfter, 

bdgefter, sdnere; прийти 
~  ncex k6m m ea sidst; 2. 
поедлог efter; siden (с тех

пор как); ~  кониёрта 
efter koncdrten; ~  тогб, 
как dfter at.

последний 1. (no счёту) 
(den) sidste; 2. (новейший) 
(den) sidste.

последовательный 1. (о 
порядке) рй hindnden 
folgende, successiv; 2. (ло
гический) folgerigtig, kon- 
sekvdnt.

последствие c. folge -n 
-r, konsekvdns -en, -er. 
61'tervirkning -en, -er.

послезавтра i 6vermor- 
gen.

пословица ж. drdsprog 
-et, =.

послушный lydig; drtig 
(о детях).

посменно skiftevis.
посол м. 1. гип. ambas

sador -еп, -er; 2. (посла
нец) scnde|mand -manden, 
-intend.

посольство c. ambassdde 
-л, -г.

поспевать I, II см. по
спеть I, II.

поспеть I (созреть) 
modnc1, blivcJ m6den.
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п о с п е т ь  И раза, [ус
петь) kbrnm e4 i tide, кбш - 
m e 1 | re tte  tid.

п о сп еш н о  hdstig , i en 
fa rt

п о ср ед и  m id t m idt i [p3). 
п о ср ёл н и к  м.  form id ler 

-en, -e, m ellem |m an d  -man- 
den, -nuend.

п о с р е д н и ч а т ь  fo rm id le ', 
m s g le '.

п о ср ед с тв ен н ы й  rniddel- 
mSdig.

п о ср ед ство м  I'ormddclst, 
ved hjreip af.

п о ст  м.  p o s t -en, -er, 
s tilling  -en -er.

п о с т а в и т ь  stille ’ (hen); 
s £ t t e a (fra sig); п оставь  
поднос stet bakken  fra dig, 

п о с т а н о в и т ь  b eslu tte ' 
bestem m e*; d ck re te re1 (и з 
дат ь  распоряж ение) .

п о с т а н о в к а  ж. 1. те
а т р .  iscenesiettelse -п, re 
gie 2 .:  ~  в о п р о с а ,
fre n is s tte lsc n  a f  et sporgs- 
m3l.

п о с т а н о в л е н и е  с. be- 
slu tn in g  -en, -er; bestem m el- 
se -n, -r.

п о с т а н о в л я т ь  см. по- 
| станш ш ть.

п о стел ь  ж. seng -en, -е.
■ ndtteleje -t -г 
| постёльнН ы й seng*; ~ ы е  
' п ри н ад л еж н о сти  s in g e to j 
-et: ~ о е  бельё scng ck te - 
der pi.

п о с т е п е н н ы й  grAdvis. 
п о сто р о н н и й  frAnimed: 

uvedkonim ende.
п о с т о я н н о  stAdig, iiltid. 
п о с т о я н н ы й  stddig , kon- 

s ta n t: ~  адрес  fast acVresse.
п о стр и ч ь  k lippe1. ~ с я  

k lippe ' sil hSr (са м ом у) 
lade'1-1 sit h.3r k lippe (в na - ■ 
pu к м а х е р с к с й )

п о стр о и ть  hygge1: 6prej- 
se! (воздвигнуть)

п о стр о й ка  ж. 1 . (деист  
вне)  bygning  -en: 2. (эда 
Hue) bygning  -en -er.

п о с т у п а т ь , п о с т у п и т ь  1. 
hftndle ' a g e re ': 2. hegvnde' 
ai a rbeide  (на службу);  ind- 
ttEEde" (s шкалу и m. n.)

nociyniloK  ,и hdndlini' 
-en, -er gArmnp -en -er 
~ к и  (поведение)  6pfprse ' 
-en. goren  og Idden.
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посуда ж. hiisgerid -ел 
посылать см. послать, 
посылка ж. I . (дейст

вие) sending -ей, lorsending 
-ел; 2. (почтовая) lorsend- 
else -л, -г, (p6st Ipakke.
-л, -г.

посыльный м. (scnde-) 
bud -(tl)er, -е. 

пот м. sved -ел. 
потеря ж. tab -ел = , 

svind -ел = . 
потерять tdbes, miste1. 
потеть 1. svede*: 2.

раза, (о стекле) dtig- 
ges.

потолок .ч. lol't -el. - e r .  

потом ddrel'ter, derpa; 
sdncre (позже).

потому dert’or; lord), 
потребитель м. 1‘orbru- 

ger -ел, -e, konsument 
-ел, -er.

потреблёнЦие c. forbriig 
-el, konsum -er. предметы 
широкого ~ ия I'orhnigsar- 
tikler p! mdsseartikler pi.

по грёб it ость ж. behov 
•et. trang -ел. 

похвала ж. ros -ел, pris
-ел

поход м. I. march -ел 
•er, 2. воен. fdlttog -et, =  

походка ж. gang -ел 
gdngarl -ел.

похожий lig Mgnende 
похороны мн begrdvelst 

-л, -г, ibrdltestelse -л, -г. 
поцелуй м. kys -set =  . 
почва ж grund -ел, -е 

bund -ел -е (тж. перен.).
почему hv6rfor. derfor 

аГ den grund.
почерк м. (hind)skriti 

-ел.
почестЦь ж. гЬге -л, hsedei 

-ел; оказание ~ей hteders- 
hevisninger pi; военные ~ и  
militEEre atresbevisninger.

почёт м. теге -л. dnseelse 
-л; круг ~ а  спорт .sejr- 
herrens omgang; доска ~ а  
niindetavle -л, -г.

почётный ire lu ld ; hte- 
ders=, £cres>=; ~  член Eeres- 
medlem -met, -mer.

починить reparcre1 ssfet- 
tea i stand.

починка ж. reparati6n 
-ел. -er istdndsastte|se -л.

почка 1 ж. бот. knop 
-pen -per.
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почка II ж. анат. пуге 
-л, -л.

почта ж. post -ел; воз
душная ~  luftpost -ел.

почтальон м. p6stbud 
•et, -е.

почти ntfcsten, nterved. 
почтительный a:rbodig, 

underdanig.
почтить: ~  память жге1 

ens minde.
почтовый post», postil; 

~  ящик pdstbrevkasse -л, 
-г (на улице)-, pdstboks 
-ел, -е (на понте).

пошлина ж. told -ел, 
accise -л. -г. 

пошлый sj6fel,_ banal. 
пощадНа ж. skdnsel -ел, 

n ide -л; без ~ ы  uden skSn- 
sel, sk&nsclslos.

пощёчина ж. oreligen 
-ел (-et), — (pi пик. ore- 
fig(e)ner), lussing -ел, 
-er.

поэзия ж. poesi -ел, 
dtgtning -ел.

поэт м. digter -ел, -е, 
pofel -ел. -er.

поэтический poStisk, 
digterisk.

поэтому derfor, af den 
grund, telgelig.

появиться 1. (пока
заться) komme1 til syne; 
2. (возникнуть) diikke1 
op; 6pstft4.

появление c. tilsyne- 
komsi -ел.

появляться см. по
явиться.

пояс м. 1. btclte -t, -г; 
2. (зона) j6rdba:lte -/, -г, 
z6ne -л, -г

пояснение с. I'orkldring 
-ел,-ее.

пояснить forklAre1.
поясница ж. laend -ел, 

-ел.
пояснять см. пояс

нить.
правда ж. sdndhed -еп\ 

не ~  ли? ikke sandt?
правдивый sandttrdig, 

sdnddru.
правил||о с. r6g|e -(е-) 

/ел, -/ел; ~ а  уличного 
движения tlerdsclsreglerne 
pl\ как ~ о  som rigel.

правильный 1. rigtig; 
korr£kt; 2. (регулярный) 
rGgelmtcssig.
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правительственный re- 
gbrings*.

правительство c. reg6- 
ring -ел, -er.

править 1 1. (страной) 
regere', styre1; 2. (направ
лять ход) styre1.

править II (исправлять.) 
rette1 korrigbre1.

правление c. l .s ty re lse  
-л, ledelse -л; 2. (орган
управления) bestvrelsc 
-л, -г, direktibn -ел, -ег.

право 1 с .  1. ret -ten, 
-ter rettighed -ел, -er; 
2. мн. права (водителя ма
шины) forerbevis -er, -er, 
кягекоп -et = .

право II вводн. сл. vlr- 
kelig, minstindten.

правосудие с. justits -ел, 
rbtspleie -л. 

правый I hbjre. 
правый II (справедли

вый) ret rettcerdig; он прав 
han har ret.

празднество с. fest -ел, 
•er.

праздник м. fbstdag -ел, 
-е; hblligdag -ел. -е, hbj- 
tid -ел, -er (церковный).

праздновать fbjre1, fe- 
ste1.

практика ж. priksis -ел; 
ovelse -л, -г. 

практический prbktisk. 
прачечная ж. vaskeri 

-et, -er; bryggers -et, -er 
(yctn.).

прачка ж. vaskekone -л. 
-r, rtillekone -л, -г.

пребывание с. bphold 
-et, = .

пребывать 1. (жить, 
находиться) bpholde4 sig; 
2. (в определённом со
стоянии) forbllve4.

превзойти. превосхо
дить overt ГЕеПе4 bverga4.

превосходный t'ortrcfeffe- 
lig, excellent, eminent.

превысить, превышать 
bverskride4, bverlraft'e4.

превышение c. bverskri- 
delse -л -г.

преграда ж. spurring 
-ел ,-er. barriere-л ,-г: hind- 
ring-ел,-er (препятствие).

преградить, преграж
дать sprerre1.

предварительный prteli- 
rninter, fbrelabig.
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предвзятый forudindta- 
get. I'drudfattet.

предвидеть fdrudse4, vi
de3 lorud.

предвыборн||ый valg»; 
~ ая  агитация valgagitation 
-ел -er.

предгорье c. fdrbjerg -et, 
-e.

предел м. limit -ten, 
-ter; granse -n, -г (граница).

предисловие c. fdrord 
-et. =  lorlale -it, -r.

предлагать см. пред
ложить.

.предлог I м. (повод) 
paskud -det, = foregivende 
-t, -r.

предлог II м. грам. lor- 
holdsord -et, =  , pneposi- 
tion -ел, -er.

предложение с. 1. f6r- 
slag -et, = ,tilbud -det, = ; 
внести ~  stille1 et fdrslag; 
2. эк. tilbud -et.

предложить 1. fdresld4, 
tilbyde4; 2. (приказать) 
dnordne’, dnvise2.

предместье c. f6r|stad 
-staden. -stceder.

предмет м. 1. gdnstand

-ел, -e; arlik|el -ten, -ler 
(торговли); 2. (в препо
давании) disciplin -ел, -er; 
skdlefag -et, = (в школе).

предназначать, пред
назначить predestindre1, 
I'drudbesiemme-.

предоставить, предо
ставлять 6verlade4, give4; 
henstille1, tils ti4.

предостерегать см. пре
достеречь.

предостережение с. (dd-) 
varslel -е/ел. -leij.

предостеречь ddvare1, 
vdrsko1.

предохранитель м. sik- 
ring -ел. -er.

предписание c. fdrskrift 
-ел, -er forordning -ел, -er.

предписать, предписы
вать t'6reskrive4, forordne1; 
dekretdre1 (законом).

предполагать 1. for- 
mdde1, dntage4; 2. (намере
ваться) hdve til hensigt. 
dgte1.

предположение c. lor- 
mddning -en, -er, dntagelse 
-л, -r; gisning -en, -er
(догадка).
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предположить см. пред
полагать.

предпоследний mcst- 
sidst; nistyngsi (по возра
сту)

предпосылка ж. fbrud- 
siEtning -ел, -ег.

предпочесть, предпочи
тать foreirakke4.

предпочтение с. fortrin 
-(n)el. =  preference -и, -г.

предприимчивый fore- 
tagsom, driftig.

предприниматель м. 
driftsherre -л.

предпринимать, пред
принять fbretage4.

предприятие с. virksom- 
hed -ел, -er, bedrift -ел, -ег, 
fbretagende -г, -г.

предрассудок м. fordom 
-теп -те.

председатель м. Г6г|- 
mand -manden, -intend, 6rd- 
styrer -ел -e.

предсказать, предска
зывать Ibrudsige* sp&’.

представитель м. re- 
prasenldnt -ел, -er.

представительство с. 
reprresentalion -ел.

представить I . (позна
комить) prsesentere’, lb- 
restille1; разрешите ~  mS 
jeg Ibrestille (pnesentere); 
2; театр. bpfore5; ~ с я  
pnesentere’ (forestille’] sig.

представление с. 1. те
атр. fbrestilling -ел. -er, 
fbrevisning -ел, -er; 2. (по
нятие) bpfattelse -л, -r, 
begrbb -et -er.

представлять 1. см. 
представить: 2. (чьи-л.
интересы) repncsenlere’; 
~ с я  см. представиться, 

предстоять f'brestfi4 vsre 
vbnte.
предупредить, преду

преждать 1. (заранее) 
linderrette1 рй forhSnd; 
ddvare1 (предостеречь); 
2. (предотвратить) fbre- 
bygge' al’vaerge1

предупреждение с. 1. 
underrettclse -л, -г (изве
щение). Sdvarslel -е/ел, 
-/ег (предостережение); 
2. (предотвращение) Го- 
rebyggelse -л -г.

предусматривать, пред
усмотреть [brudse4.
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предусмотрительность
ж. f6rudseenhed -ел; for- 
slgtighed -ел (осторож
ность).

предчувствие с. f6rud- 
falelse -л, -г, dnelse -л, -г.

предчувствовать forud- 
fale2, dne'.

предъявить, предъяв
лять forevise2, fremvise2; 
forebringe3 (обвинения).

предыдущий forudgden- 
de, forrige.

прежде 1. нареч. tidli- 
gere, inden; 2. предлог 
far.

преждевременный tid- 
lig, for tidlig.

прежний forhenvsrende, 
tidligere.

президент m. president 
-ел, -er.

президиум м. presidium  
-er, -er.

преимущество c. f6r- 
dcl -ел, -e; fdrret -ten, -ter; 
fortrin -(n)et (предпочте
ние’).

прекрасный hdrlig, vid- 
dnderlig, skan; iidmrerket 
(отличный).

прекратить, прекращать 
h61de4 [hare2] op; stdndse1, 
indstille1 (приостано
вить); dfbryde1 (пре
рвать).

прелестный nydelig, yn- 
dig.

премировать pramidre1, 
prisbelanne1.

премия ж. prem ie -л, 
-r; pris -ел, -er (приз).

премьера ж . театр, pre
miere -л, -г, farsteopfarelse 
-л, -г.

пренебрегать, / прене
бречь ignorere1, forsamme2; 
ringeagte1 (презирать).

прения мн. draftelse -л. 
-г, debdt -ten, -ter.

преобладать fremherske1, 
domindre3.

преобразование c. 6m- 
dannelse -л, -r, forvdnd- 
ling -ел, -er; reorganisati6n 
-ел, -er.

преодолевать, преодо
леть overvinde1, mestre1.

преподавание c. under- 
visning -ел.

преподаватель ,и. Irbrer 
-ел, -е.
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преподавать lindervise8, 
give4 undcrvisning.

препятствие с. (for-) 
hindring -en, -er; бег с 
~иями спорт, forhind- 
ringslob -et, = ;  брать ~ не 
спорт, tdge4 en forhind- 
ring.

препятствовать (for-) 
hindre1; std4 i vejen.

прервать, прерывать 
dfbryde4.

преследование c. for- 
folgelse -n, -r. 

преслбдовать forfolge8. 
пресный 1. fcrsk (о во

де)-, usyret (о хлебе); 2. 
перен. I'lov, fad. 

пресса ж. prdsse -n. 
пресс-конференция ж. 

pressekonference -n, -r.
преступление c. for- 

brydelse -n, -r, misgerning 
-en, -er.

преступник м. forbryder 
-en. -e, gdmingslmand 
-manden, -mtend.

претензия ж. pr£etenti6n 
•en, -er fbrdring -en. -er.

преувеличение c. 6ver- 
drivelse -n, -r.

при J. ved; врач ~  боль
нице Iffige ved et hospital; 
2. (в присутствии) i 
nsrvterelse af; 3. (в эпоху) 
under.

прибавить ltfegge3 til; til- 
foje’; addere1 (сложить).

прибавка ж. tillreg 
-get, =, tilfojelse -n; tilgift 
-en.

прибавлять см. при
бавить.

приближаться см. при
близиться.

приблизительно cirka, 
henimod, omtrent.

приблизиться ntferme1 
sig.

прибой м. branding -en, 
-er.

прибор м. 1. redskab 
-et, -er, appardt -et, -er; 
2. (столовый) kuvert -en, 
-er; чанный ~  testel
-let, = .

прибывать см. при
быть.

прибытие c. dnkomst 
-en, -er.

прибыть X. dnkomme4, 
indtraffe4: 2. (увеличить
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ся) tiSge* til, v6kse’; stige4 
(о воде).

привал м. holdt (e t),p /= , 
rast -еп, -er; сделать ~  
holde4 livil irastl. 

привезти (mddlbringe3. 
привести 1. hringe3, fo

re3 til; 2. {факты, данные) 
anfore2 Iremfore2: citcrc’ 
(цитату).

привет м. hilsen -еп, 
-er, передайте ему от меня 
~  hits ham fra mig; псе 
шлют тебе ~  ёНе sender 
dig (dcres) hilsener.

приветливый vdnlig, 
vennesiel.

приветствие c. hilsen 
-en, -er, vdlkommen (et); 
v6lkomsttale -n, -г (при
ветственная речь).

приветствовать hilse2, 
byde4 velkommen; ~  от 
ймени кого-л. hilse рй 
vegne a f ...

привкус м. bismag -en, 
6ftersmag -en.

привлекательный til- 
triekkende, tiltalende.

привлекать, привлечь 
tiltrakke4; ~  внимание til-

drage4 sig 6pm;erksomhe- 
den; ~  к ответственности 
krteve’ lil rSgnskab. ■ 

приводиться, привести, 
привозить см. привез

ти.
привыкать, привыкнуть 

vienne1 sig, кбгшпе4 i vane 
(nied).

привычка ж. vane -n, -r, 
srcdvane -n, -r.

привязать binde4; gore3 
fast: ~ с я :  ~ с я  к кому-л. 
Гй4 ёп кжг

привязывать(ся) см. 
прпвязать(ся). / 

пригласить, пригла
шать invit6re\ indbyde4; 
~  на танец byde4 op til 
dans.

приглашение c. invita- 
ti6n -en, -er, indbydelse 
-n, -r.

приговор м. (strdffe)dom 
-men, -me; kendelse -n, -r.

приговорить idomme2; 
tilkende2.

пригодиться blive4 til 
nytte, fd4 brug for [til].

пригород м. f6r|stad 
-staden, -stceder.



при — 255 — при

пригородный f6rstads=, 
lokdk ~  поезд lokdltog 
-ef, =  S-tog -et. —.

приготовить fdrberede2; 
tilberede2; lave’ (пищу и 
m. n.).

приготовление c. for- 
beredelse -л, -r; tilberedelse 
-л, -r; tillavning -ел (пищи 
и m. n.).

приготовлять см. при
готовить.

придумать, придумы
вать udtanke2, finde4 pd.

приезд м. dnkomst -en, 
-er, komrne (et); с ~ om! 
velkommen!

приезжать см. приехать.
прием ж. 1. (гостей, по

сетителей) гесерПбп -ел, 
-er, modtagelse -л, -г;
мне был оказан хороший 
~  jeg miadte megen venlig- 
hed; 2. (в организацию и 
m. n.) 6ptagelse -л, -r; 3. 
(способ, метод) greb -ef, 
= ,  frdmgangsmdde -л, -r; 
<У> в одйн ~  pd dn gang, 
i et trtek.

приемлемый dntagelig, 
acceptdbel.

приёмная ж. ventevae- 
relse -л, -r.

приёмник м. радио 
(fjern (modtager -ел, -e.

приёмны й I .  {не род
ной) adoptive, pldje=; ~ый 
сын plejeson -лen, -пег. ~  ый 
отец pi 6je| fader -fadereu, 
-fiedre; 2.: ~ ы е часы kon- 
sultationstid -en.

прибхать (an)komme4. 
приз м. pris -en, -er. 
приземлиться, призем

ляться ав., спорт. Idnde1.
признавать(ся) см. при

знаться).
признак м. (kende)tegn 

-el = kendemterke -г, 
-г.

признание с. 1 .(чего-л.) 
dnerkendelse -л, vedkendel- 
se -л; 2. (в чём-л.) bekdn- 
delse -л, tllstdelse -л, -г.

признать (dn)erkende2; 
~ с я  (в чём-л.) Indromme1, 
tilstd4.

призыв м. 1. appel -/ел, 
-ler, oprdb -ef. = ;  2. (ло
зунг) losning -en, -er; 3. 
воен. Indkaldelse -л. -г. 
rekrutbring -en, -er.
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прийтй 1. к б т т е 4; dn- 
к о т т е 4, indlraHe4 (при
быть); 2. (в известное
состояние) к б т т е 4.

приказ м. 6rdre -л. -г, 
befaling -ем, -ег.

приказание с. komman- 
do -ем, -er. bel'dling -ел, 
-ег.

приказать, приказывать 
befdle1.

прикасаться см .прикос
нуться.

прикладывать см. при
ложить I.

приключение с. dventyr 
-ег, = ,  opievelse -л, -г.

прикоснуться Ьетаге8, 
tangere1.

прикрепить, прикреп
лять teste1, fdstgore3.

прилавок м. disk -ел, 
-е.

прилежание с. flid -ел. 
прилежный flittig. 
прилив м. 1 . flod -ел; 

~  и отлив flod og 6bbe;
2. перен. tilstromning -ел;
3. : ~  крови мед. konge- 

stion -ел, -ег, bl6dtilstr0m- 
ninger pi.

приличие с. dnstand -ем 
anstendighed -ем.

приличный (vdl)dnstam- 
dig.

приложение 1 . (дейст
вие) dnvendelse -м (при
менение)', sam pling -ем 
(печати); 2. (то, что 
приложено) Indteg-^er, = , 
bilag -et, = ,  tilteg -get, —.

приложить 1 . tegge3 til, 
vddfoje1; 2 . (применить) 
dnvende-.

примадонна ж. театр. 
primaddnna -ей, -er.

применение c. dnvendel- 
se -м; brug -ел (употреб
ление).

применить, применять 
dnvende2; brdge* (употре
бить).

пример м. eksdmplel 
-(e)ler, -ler; fdrbillede -f, 
-г, monstler -eret, -re (об
разец).

примерить prove1; tfl- 
passe1.

примерка ж. prove -л, 
-г; (til )pdsning-en (платья).

примерный 1 . (образ
цовый) f6rbilledlig, eksemp-
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l&risk, monstergyldig: 2.
(приблизительный) om- 
trfentlig tilnsermelsesvis.

примерять см. приме
рить

примечание с. йптгегк- 
ning -ел, -ее; fodnote -л, -г 
(внизу страницы).

примирение с. forsdning 
-ел.

примириться. прими
ряться atTinde* sig, feije’ 
sig; forliges (с кем-л.).

примкнуть (присоеди
ниться) slutte' sig til.

примыкать I. см при
мкнуть. 2. (граничить) 
grtense' !st0dea] op til.

принадлежать tilhore8; 
heire* til.

принадлежности мн. 
utensilier pi', redskaber pi.

принести bringe8, h6n- 
te1.

принимать см. принять, 
приноситься, принести, 
принцип м. princip 

-pet, per, gnindstetning -ел, 
-er.

принципиальный prin
cipal. pririclpfast.

принять 1. (кого-л. ) m6d- 
tage4 huse1 (у себя), 6pta- 
ge4 (куда-л.)', 2. (что-л.) 
ttige4 im6d (заказ и m. л .); 
indtage4 (лекарство).

приобрести, приобре
тать dnskaffe1. erhv^rve1; 
vinde4 (друзей и m. л.), 

припадок м. dnfald -et,

припйсы мн. f6rr4d 
-et. = .

припев м. omkvEed -et 
=  , геГггеп -et, -er.

приписка ж. 6fterskrift 
-ел, -er; pdstscriptum (et), 
pi pdstscripta (в письме).

припоминать, припом
нить (что л.) hdske1 ihd- 
komme4 (noget).

природа ж. natiir -ел. 
природнЦый natdr*; ~ы е 

богатства natilrrigdomme 
pi.

прирост м. tillseg -get, = , 
tllvtekst -ел.

прислать tllsende*, s6n- 
de8 til.

прислонить l in e 1, stertte1 
im6d; ~ с я  l in e 1 sig, stotte1 
sig im6d.

9 Русско-дат. сл-.
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прислонять(ся) см. при
СЛОНЙТЬ(СЯ)

присоединение с. Ind- 
lemmelse -л. annektiring -ел 
(территории).

присоединить fndlem- 
m e\ annektire ' (террито
рию), slutte' H eje'ltil; ~ с я  
tilslutte’ sig: присоединяй
тесь к нам1 slut ier til os!

прислединять(ся) cjk. 
присоединйть(ся).

приспособить tilpasse', 
cfllempe\ ~ с я  tilpasse* sig, 
tlllempe' sig.

приспособление c. 1. 
(действие) tilpasning -ел 
nllempning -ел; 2. (уст- 
юйство) mdretning -ел, 
■er

приспособлять(ся) см. 
приспосббить(ся).

приставить см. при
стать.

прйстальный (о взгляде) 
stift, vidholdende, stirrende.

пристань ж. inlobsplads 
-ел, -er kaj -ел, -er.

пристйть 1. (прича
лить) ligge’ til; 2. (при
соединиться) sliitte* sig

til; 3. (прилипнуть) ki;e- 
be1 (lime1) last; 4. разе, 
(надоесть) fringe* sig рй; 
lilejlige*.

пристрйстие с. 1. 
(склонность) f6rka:rlighed 
-ел, svighed -ел; 2. (пред
почтение) partiskhed -ел, 
fdrudindtagenlied -ел.

пристрастный pirtisk 
l'6rud indtaget.

приступ м. (припадок) 
inlaid -et, = .

приступать, присту
пить begynde* skride4 til, 
tdge1 fat pi.

присутствие c. nirvasrel- 
se -л. tilstidevasrelse -л.

присутствовать 6ver- 
vsre*. v ire  til stide; vterc 
nirvierende.

присылать см. при
слать.

присяга ж. ed -ел, -er; 
ложная ~  mined -ел, -er.

притвориться, притво
ряться instille’ sig, for- 
stllle* sig.

приток м. (реки) biflod 
-ел, -er, arm -ел, -e. 

притбм tilmed, desiiden.
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притяжение с. tiltrtek-i 
ning -ел; земное ~  j6rdens 
t i 1 traekm n gskraft.

приучать, приучить 
vanne' til: lare*.

приход м. 1. Цприбы- 
mue) Ankomst -ел, kbijime 
(et); 2. (доход) indtaegt
-ел, -ег.

приходить см. прийти, 
прицеп м. bivogn -ел, 

-е, slab  -e t  =  .
причаливать, Причалить 

lagge3 til, lAnde'.
причём 1 союз hvbrved, 

dArved; 2. н а р е ч ~  здесь 
я? hvad har jeg at getre raed 
det?

причесать kamme1, fri- 
sere1; ~ ся  kamme1 _ sig, 
rede3 sit hAr, stfette3 hSret; 
friscres (а парикмахер
ской).

причёска ж. frisiire -л, 
-r, coiffure -л, -г.

причёсывать(ся) см. при
чесаться).

причина ж. Arsag -ел, 
-er, grund -ел, -е.

причинить, причинить 
fora rsAge1; tllfeje1.

пришивйть, пришить 
.sy1 til [fast], sy1 pA; ~  пу
говицу sy en knap i.

приют м. 1. (пристани
ще) asy.l -et,-er, tilflugtssted 
-et, -er, hAsly (et); 2. (уч
реждение) vAjsenhus -et, -e 
(для сирот); beirneasyl -et, 
-er (детский дом).

приятель м. ven -лел, 
-пег, kammerAt -ел, -er. 

приятный rar, behAgelig. 
про ош, 6ver. 
проба ж. 1. (действие) 

pr0ve -л, -г, forsog -et, = ;  
2. (образчик) meinstler 
•eret, -re, vAreprave -л, -г.

пробег м. спорт, lob 
-et, =  vaddelob -et, = .

пробежать 1. lobe4 (en 
vis strakning), lobe4 igennem 
(через); 2. (глазами) gen- 
nemlobe4, gennemse*.

пробел at. 1. (в тексте) 
hul -let, -ler; 2. полигр. 
(между строками) mAl- 
lemrum -met, =  spAtilum 
-et. -er; 3. (недостаток) 
mAngel -en, pi mangier.

пробить 1. (о часах) slA1; 
2. (проломить) slA4 (i);
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пробка ж. kork -еп (ма 
териалу, prop -реп 
-per (для бутылок и-, 
т . я.).

проблема ж. problem -et, 
-er

пробовать 1. (пытать
ся) torsage2: 2. (праве■'
рять качество) prove1; 
~  на вкус srndge2 рй gou- 
tere’

пробор м. (hir)^bilniilg 
■еп -et

пробыть (где-л.) 6phol- 
de4 sig; hlive4: я пробыл 
там неделю 'eg 6pholdi 
mig еп uge der.

провал ж 1. (яма) hul 
■let -ter\ 2. (неудача) fidsko 
■en -er uheld -et.

проваливаться см про-, 
палиться

провалиться 1. st^rte' 
ned: 2. (потерпеть не
удачу) mislykkes gore' 
fidsko: ~  на экзамене I’dlde4 
igdnnem diimpe' | ved eksd- 
men.

проведение с. (осу
ществление) gdnneml'oring 
•en, virkeliggorelse -n.

проверить konirollere1 
■Qndersoge* reviddre1 (от 
чётнрсть).

проверка ж kontr61 -len, 
-ler; revisi6n -en, -er 

j'( отчётности).
| проверять см. провё- 
' рить
j провести 1. lore*, Idde1;
: 2. (осуществить) gennem- 

fore* s s lte 3 igdnnem; 3. 
разе (обмануть) патте1: 
lure1; 4.; ~  время lilbringe2 
tiden.

j проветривать, провёт- 
, рить lilfte1 ventildre1.
| провод м. Iddning -err

■ et

проводить 1 см. про
вести

проводить П (кого-л. 
куда-л.) ledsage1 nalge" (рЗ 
vei).

проводник м. 1. I'rdm- 
medforer -еп, -е; bjdrgforer 
■еп, -е (в горах)-, 2. (в по
езде) '£rnhanekondukt0r- 
-еп, -ег: 3. фаз. Idder -еп. 
-е. konduk tor -toren. -tdrer.

провожать см. прово
дить II.
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провоз м. transp&i -еп, 
•>ef6rdring -еп: плата за 
iragt -еп.

провозгласить, провоз
глашать udrdbe3 forkyn-^ 
dea, proklamdre1: ~  тост за 
кого-л. lidbringe8 ct Icve 
for 6n. drikke4 ens skdl, ~  j 
лозунг udstede3 en parble.
' провокация ж. provoka- 

ti6n -en -er.
проволока ж. trdd -en, 

■e; колючая ~  pigtrdd 
-en, -e

проглатывать, прогло-! 
гйть sv&lge1 (ned). slfige3, | 
synke4. |

прогнать foridge1. idge1, 
bort. |

прогноз м. prognbse -n, 
-г; ~  погоды vejrudsigt 
•en, -er.

проголодаться blive4siil- 
ten.

прогонять см. прогнать, 
программа ж. progrdm 

-met, -mer.
прогресс м. Frdmskridt 

-et, = ,  progrds -sen.
прогрессивный frdm- 

skreden, progressiv.

прогулка ж. (spadsdre-)' 
fur -en, -e promendde -n, -r.

'■ продавать см продать.
продавец м. ekspedidnt 

i-en, *er\ kornmis - en, -'er.
■■' продавщица ж. ekspe- 
.dilrice' -n, -r, sablgerske -n, 
-r.

продажа ж. salg -et: 
предварительная ~  fbrsalg 
•et.

продать srelge3; bmsastte”. 
проплевать, продлить 

torl®nge’, prolongere1.
продовольствие c.

(съестные припасы) Idv- 
nedsmidler pi mddvarer pi. 
providnt -en.

продолжать см. про
должить. ~ с я  (ved)vdre1.

продолжение c. fbrtsaet- 
telse -n -'.

продолжительность ж. 
(ldng)vdrighed -en.

п р о д о л ж и т е л ь н ы й  
(ldng)vdrig, vedvarende.

продолжить I I6r(sset- 
te8: 2. (продлить) for-
Isnge', prolongdre'.

продукт »t. prodiiki -et, 
-er, fabrikdt -et, -er (-a);
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молочные ~ ы  mejeripro- 
dukter pi.

продуктовый: ~  мага
зин levnedsmiddelforretning 
-еп, -ег.

продукция ж. produk- 
tion -еп, -ег.

проезд м. gdnnemfart 
-еп, gennemkorslel -(е)1еп; 
плата за ~  persdntakst -еп, 
passagdnakst -еп, korepenge 
pi.

проездом рй gdnnemrej- 
se.

проезжать rdjse* igdn- 
nem, passdre1.

проект м. projdkt -et, 
-er, udkast -et, =, plan -en, 
-er.

проектировать projek- 
tdre'.

проехать см. проезжать.
прожектор м projektoi 

-еп, -er, lyskaster -еп, -е.
проживать I [жить) ld- 

ve\ bo’ logere1.
проживать II см. про

жить 2.
прожить I .  Idve1, bo1; 

2. (истратить) forbrtige3.
прозевать разе. (про

пустить) forsomme*, gS‘ 
glip at'.

прозрачный gdnnem- 
sigtig; klar (ясный).

проиграть tdbeJ; spllle1 
bort.

проигрыватель м. pld- 
despiller -еп, -e.

проигрывать см. про
играть

проигрыш м. tab -et, = . 
произведение с. va:rk 

-et, -ег-, ~  искусства kiinst- 
vsrk -et, -ery

произвести I . (изго
товить) t'rdmstille1, рго- 
ducdre1: 2. (сделать) gore8; 
3.: ~  хорбшер впечатле
ние gore3 et godt indtryk.

производительность ж. 
produktivitet -en ydeevne 
-n, kapacitdt -en: ~  труда 
drbejdsydelse -n.

производйтельнЦын pro- 
duktiv ydedygtig: ~ые
силы produktidnsknefterne 
i n v .

производить см. про
извести.

произво'дствЦо c. l .p ro -  
duktidn -en; епбеоб ~ a
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fr6mstillingsmSde -л, -г; 2. 
(предприятие) virksom- 
hed -ел, -er, bedrift -ел, -er, 
vaerk -ef, -er.

произвол jh. vilkirlighed 
-ел; бросить на ~  судьбы 
6verlade en til sin skaebne.

произвольнНый vilk&r- 
lig, 6genr3dig; ~ые упраж
нения спорт. fritstSende 
ovelser.

произнести, произно
сить (tSd )tAlea. sige3, fr6m- 
bringe3.

произношение c. ddtale 
-л.

произойти, происхо
дить t . ske- htfende* t'6re- 
g&4; 2. (отш/да-л., от
пего-л.) (n6d)st3mme’.

происхождение с. 1. 
afstamning -ел herkomst 
-ел; 2. (возникновение)
6prindelse -л. Mrkomst -en 

происшествие с. hegf- 
venhed -ел, -er. tildragelse 
-л, -г.

пройти 1. g3J ig^nnem, 
nassdre1; ~  мимо g34 [k6m- 
me4] forbi; 2. (о времени) 
forlebe4. (h6n)g44: прошлб

два часй der forlob to ti
mer.

прокурор м. stdtsadvo- 
kat -ел -er.

пролетариат м. prole
tariat -ef.

пролетарский proletd- 
risk.

пролив м. baelt -ef. -er, 
sund -ef, -e, strabde -f, 
-r.

проливать пролить spil- 
de“, ddgyde4. Q  ~  свет на 
что-л. kaste’ lys 6ver ndget.

промедление c. forhd- 
ling -ел.

промежуток м 1 (вре
мени) tidsrum -met, = .
m^llemud -ел: 2. (про
странство) mfellemrum 
-met, =. intervdl -let. -ter

промокать промокнуть 
bitve4 v3d blive4 gdnnem- 
blodt.

промоч йть ̂ nnem vSde1; 
~  ноги f34 v&de ben.

промтовары мн. (про
мышленные товары) for- 
brugsartikler pi.

промышленность ж. in- 
dustri -ел, -er.
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промышленный indu
stry industrial; ~  гброд 
industriby -ел, -ег.

пропаганда ж. propa
ganda -ел.

пропагандировать pro
p a g a n d a 1, gore* propa
ganda

припадать 1. Ьбпкогп- 
me4. gci4 tabt; 2. (исчезать) 
forsvinde4 blive4 bort.

пропажа ж. tab -et. = ; 
forsvinden -ел.

пропасть ж Sfgrund -ел, 
-e, kloft -ел -er (тж. ne- 
pen. )

пропасть см. пропа
дать

прописать I . (лекарст
во) lor6rdne' огсПпёге1; 2. 
(на жительство) inmel- 
de'

прописаться dnmelde’ 
sig.

прописка ж. (flytnings-) 
Snmeldelse -n tilmeldelse -n.

пропйсывать(ся) см 
щюписатыся).

пропуск м 1. (доку 
мент) pass6rsed|del -)de-) 
ten, -ten 2. (непосещение)

lorsommclse -л, -г; 3. (про
бел в тексте) hul -let, 
•ler, lakune -л, -г.

пропускать, пропустить 
! . [кого-л. куда л ) ldde4-] 

n6gen slippe iginnem; 2. (не 
явиться) lorsomme8; 3. 
(прозевать) 6verse4; 4. 
(сделать пропуск) sprin
ge4 6ver, lidelade4

прорыв м. 1. ginncm- 
brydning -en, g^nnembrud 
•(d)et =  ; 2. (в работе) 
6fterhlivenhed -en.

просвещение c. 6plys- 
ning -ел; dinnelse -n (об
разование)

просить b£de4 insoge2; 
~  разрешения bade om 
tilladelse (torldvj; прошу 
вас1 mS leg hade!

просматривать см про
смотреть.

просмотри, t .  (провер
ка) ginnemsyn -et, &fter- 
syn -er; 2. (кинофильма) 
lorevisning -en, -er.

просмотрёть 1. gdnnem- 
se" afterse4: 2. (не заме
тить) 6verse4. ddelade4 
springe4 6ver.
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проснуться vAgne4 op 
bllve4 vAgen.

просрочить 6verskride4 
termlneD It'risten].

просрочка ж. 6verskri- 
delsen af termfnen [fristen], 

простираться strsfekke8 
sig. (Cid )br6de® sig.

простить tilgive4, dnd- 
skylde8: простите! lind-
skyld!, ош forlddelse!

простйться t4ge4 4fsked 
(med), slge8 larvdl.

простой 1 dnke), sim- 
pel.

простой II м. stilstand 
-ей.

простокваша ж. silrmslk 
-ел, tykm slk -ел.

простор м. 1. vidde -л, 
-r; spillerum -met, = ;  2. 
(свобода, раздолье) frihed 
-ел, spillerum -met, =  

просторный rummelig; 
vid (об одежде).

простотй ж. dnkelthed 
-en, simpelhed -ел.

пространство с. ram 
•met. = .

простуда ж. forkolelse 
-п, -г.

простудиться, прост у- 
жёться blive4 forkolet, for- 
kole1 sig.

проступок м. forsdelse 
-л, -г.

простыня ж. Iig|en 
•(e)net, -(е)пег.

просыпаться см. про
снуться.

просьба ж. bon -лел, 
•пег; dnliggende -г, -г.

протест м. protdst -ел, 
-ел

протестйнт м. protes- 
tfint -en. -er.

протестантизм м., про
тест 4 нтство с. protestan- 
tisme -л.

протестовать protestdre1.
против 1. (напротив) 

mod, 6verfor; 2. (навстре
чу) imod; 3 .:кто  ~ ?  hvem 
ег im6d?

противник м. mddstan- 
der -en -е, fjdnde -л. -г.

протйвный 1 (противо
положный) m6dsat. kon- 
trabr.

протйвный 11 (отврати
тельный) ekel, vsemme- 
lig.
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противоатомным: ~  по
ход atOmmarchen inv, 
dmarchen inv.

противодействие c. mOd- 
virkning -en; modstand -en 
(сопротивление).

противоположным 1. 
mOdsat, Omvendl; 2. (про
тиволежащий) Overfor lig- 
gende.

противоречить mOdsi- 
ge" (кому-л.). stS4 i mOd- 
sselnine til (чему-л.).

противостоя ib (сопро
тивляться) mOdstS1.

протокол м. protokO 
-len, -ter.

протягивать см. протя 
путь

протяжение с. s tr ik - 
ning. -ел; lob -et, tidsrum 
■met. =  (о времени).

протянуть 1. (натя 
чуть) infekke*; 2. (вытя 
чуть вперёд) rtekke8.

профбилет м. I'dgfor- 
eningslhog -bngen -beg et 

профессионёльнНым f6g- 
lig, tag*; profession6l; ~ ая  
школа i^gskole -л, -г: ~ый 
союз fOgforening -en. -er.

| профёссНия ж. pro
fession -en, -er, fag -et, = ;

! свободная ~ и я  et libe- 
i  rilt erhvOrv; человек сво
бод ном ~нн en liberdlt 
erhvervs udover.

профессор м. profes- 
s'or -oern, -orer; professo- 
rinde -л, -г (о женщине).

профсоюз м. fdgfor- 
ening -en, -er, I'dgfor- 
hund -et.

профсо[Ызн|!ый fdgfor- 
enings*; ~ ая  ор|амиза- 
ИНЯ fag(torenmgs)organisa- 

I non -en -er.
I прохлада ж. kolighed 
■ -en svdle -л.
i прохладный kolig, sval. 

проход м. gennemgang 
-en -e; горный ~  bierg- 
pas -set, -ser.

проходить см пройти, 
прохожий м en for- 

bigfiende en lorbipasse- 
rende.

процветёть Opblomstre1. 
' lorOre1

процент м. 1. ргосёш 
•en. =  (-er); 2. (c tcanu 
тала) гё те  -n, -r.
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gdnnemlaese*: Itese2 t'aerdig 
(до конца).

прочный h6ldhar, so
lid; <0>~ мир en vdrig fred.

прочь! v®k! afst6d!; по
ди ~ !  skrub al (med dig)! 
(разе.).

прошлое с. fdrtid -ел, 
ddtid -ел.

прошлый fdrrige, for- 
gdngen; ~  раз den sidste 
gang.

прощйй(те)! lev veil, lar- 
vfel!

прощйнне c. fifsked 
-ел farvfel -let; на ~  til 
4fsked.

прощйть см. простить.
прощаться см. про- 

стйться.
проявитель м. фото 

fr6mkalder -ел, -е.
проявить, проявлять 

1. (обнаружить) vise2; til- 
kfendegive4; 2. фото Ггёт- 
kalde1.

пруд м. dam -теп.-те 
кагг -et = .

прыгать, прыгнуть 
springe4, Ьбрре1.

прыгун м. springer -ел, 
-е.

прыжок м. spring -et, 
=  , hop -pet = .  stel -tel, 
=  ; ~  в высоту hejde- 
spring -et = ;  ~  в дли
ну Itengdespring -et =  ; 
~  с шестом stingspring 
-et = ;  ~  с вышки (в во
ду) lidspring -et = ;  ~  
на лыжах (с трамплина) 
skihop -pet. = .

прядь ж. tjavs -ел, -er, 
lok -ken -ker.

прямо dprejst; lige (ud); 
идите ~  g34 lige ud.

прямой lige; 6prejst; di- 
r6kte.

пряник м. pfiberkage -n, 
-r. hdnningkage -л, -г.

пряности мн. krydderi 
-et, -er.

прятать gimme2 skiii- 
le2: ~ с я  gimme’ sig, skjii- 
Ie2 sig.

птица ж. fugl -ел, -e; 
домашняя ~  I'iirkrs -e /,= .

птицеводство c. t'iir- 
krseavl -ел.

публика ж. pilblikum 
-met\ tilskuere pi {зрители).
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публиковать bekfendt- 
gore’ puhlicire1.

публйчн1|ый 6t‘fentlig; 
~ ое право stcitsret -ten.

пугать forskrtekke’, go
re’ b£nge.

пуговица ж. knap -pen, 
-per.

пудра ж. piidder -et. 
пудреница ж. piid- 

derdSse -n, -r. 
пудриться piidre' sig. 
пузырь м. 1. b6ble -n, 

-r; 2. анат. Ыжге -n,
-r; 3. разе. (о малыше) 
rdlling -ел. -er.

пульверизатор м. for- 
stover -ел, -e.

пульс м. puls -ел, -е; 
щупать ~  t^ge" [foie2] 
piilsen.

пуля ж. kiigle -л, -г. 
пункт м. 1. punkt -et, 

•er; 2. (место) sted -et, 
•er.

пускать, пустить
1. (отпустить) I3de* g3 

slfppe4: 2. (впустить) I ti
de* fliikke’ l ind.

пустНой 1. tom, lens; 
hul (полый); libeboel (не

обитаемый); 2. (бессо 
держательный) indholds- 
los, Indholdsfattig; ф  ~  ые 
фразы t6mme ord.

пустыня ж. Srken -ел, 
-er, ode -t.

пусть 1. частица lad; ~  
он войдёт! lad ham k6m- 
me ind!; 2. союз skont, 
selv о т ;  ~  поздно, но я 
пойду selv о т  det er sent, 
g ir leg alligevel.

пустяк м. bagatfil -ten, 
-ter; ~  й!"" det er sm iting 
(bagat£ller|!

путаница ж. forkldd- 
rtng -ел, -er, vlrvar -et.

путать 1. (сбивать с 
толку) lorvirre1, (for)kliid- 
re1; 2. (смешивать с кем-л., 
с чем-л.) forveksle’.

путёвка ж.: ~  в сана
торий dpholdstilladelse i 
et sanat6rium.

путеводитель м. vdj- 
viser -ел, -e; r£jseh3nd|- 
bog -bogen -boger.

путём (посредством) 
gdnnem. ved hjtelp af.

путепровод м. viaddki 
-ел, -er, tinderforing -ел -er
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путешественник м., пу
тешественница ж. rdjsen- 
de -п, = ;  turist -еп, -ег.

путешествие с. rdjse 
-п, -г.

путешествовать rejse”. 
пут|1ь м. vej -еп, -е;

ЬЗпе -п, -г, на обратном
r-J й рЗ hjemvejen [hjem- 
rejsen|; счастливого ~й! 
lykke рЗ rejsen!

пух м. dun -et, = ;
О  ни пуха, ни пера! 
раза, hals- og benbrud!

пухнуть hovne' (op), 
sviilme’ (op).

пушистый dunet, fnti- 
get; ISdden (о материи).

пушнина ж . pdlsvaerk 
•et.

пчела ж. bi -еп, -er.
пчеловодство c. biavl 

-еп.
пшеница ж . hvdde -п. 
пылесос м. stovsuger 

•еп, -е.
пыль ж . stov -et. 
пытаться prove1, for- 

s£ge*.
пышный (роскошный) 

pompos, priinkfuld.

пьеса ж. te3terstykke -1.
-r, skiiespil -let =

пьяница м., ж. d r in 
ker -еп, -е, driikkenbold 
-еп, -ег.

пьяный beriiset, dnik- 
ken; fuld [раза.). ' 

пюрё с. mos -еп, pure 
-еп, -ег.

пятеро fern, 
пятиборье с. спорт fdm- 

kamp -еп, -е.
пятилетка ж . femSrs- 

plan -еп, -ег.
пятилетний fem3rs«; 

fdmSrig (о возрасте).
пятиться g34 bdglsens, 

gS1 krebsegang.
пятка ж h®l -еп, -е; 

stiompehrel -еп, -е (чул
ка).

пятнадцать fdmten. 
пятница ж. fredag 

•еп.
пятно с. plet -ten, 

-ter.
пятый den femte. 
пять fern.
пятьдесят halvtrdds: 

femti.
пятьсот fdmhundrede.
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Р
работа ж. drbejde 

-г; beskiftigelse -л, -г (за
нятие).

работать 1. drbejde1; 
2. (быть открытым — 
о магазине и т. п.) v;fere 
Iben [dbnet], 

р аботн и ка drbejder-ел 
-е; партййный ~  раг- 
tffunkiionaer -еп. -ег.

работница ж. drbejder- 
ske -л, -г.

работоспособность ж. 
drbejdsevne -л.

рабочий 1 м. drbejder 
•еп -е.

рабочий II прил. dr
bejder»; drbejds» (трудо
вой), ~  класс drbejder- 
klasse -л.

равенство с. lighed -еп, 
jsbvnbyrdighed -еп.

равнина ж. sldtte -л, 
-г.

равновесие с. lige- 
vasgt -еп, baldnce -л.

равномерный ligelig, 
jffivn.

I равнопрйвие с. Itge- 
bereitigelse -л.

равный lige, jsvnbyr- 
dig.

рад glad; ~  тебя вй- 
деть ieg er glad 6ver at 
se dig; ~  за тебя jeg er 
glad pd dine vdgne.

ради (кого-л.) for ens 
skyld; ~  1 меня for min 
skyld; ~  этого for den 
sags skyld.

радио c. rddio -ел, -er, 
radiofonl -ел, -er; переда
вать no ~  riindkaste1, 
ddsende3.

радиовещание c. radio- 
foni -en, -er, rddioudsend- 
else -л, -r.

радиограмма ж. rddio- 
telegram -met, -mer.

радиолампа ж. rddio- 
Г0Г -et = .

радиолюбитель м. rd- 
dioamator -ел, -er.

радиопередача ж. rd- 
dioudsendelse -n, -r, riind- 
kastning -ел, -er.
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радиоприёмник м. rd-l 
dioapparat -et, -er, rddio-l 
modtager -en -e.

радиопрограмма ж. rd- 
dioprogram -met, -mer.

радиостанция ж. ra- 
diofonistation -en, -er.

радиоустановка ж. rd- 
dioanlteg -get, = .

радист м. rddiotele- 
grafisi -en. -er.

радиус м. rddilus -en, 
-er.

радовать g lid e1; ~ с я  
g lide1 sig.

радостный glad, glide- 
iig.

радость ж. g lide -n, 
-г; с ~ ю  med glide.

радуг||а ж. rdgnbue -n, 
-г; цвета ~ и  regnbuefar- 
ver pi.

радушный hjdrtelig; g is t- 
fri.

раз 1 м. 1. gang -en, 
-e; всякий ~  hver gang; 
2. (при счёте) en.

раз П (если) ddrsom, 
siden.

разбег м. tllleb -et. 
разбивать см. разбйть.

разбирать см. разобрать, 
разбйть 1. sld4 itd [i 

stykker); 2.: ~  против
ника sld4 fjdnden; ~ с я  
gd4 itii, bryde4 i stykker; 
~ с я  насмерть sld4 sig 
ihjdl.

разбойник м. raver -en, 
-e.

разборчивый 1. (о по
черке) let liselig, tydelig; 
2. (о человеке) k risen .

разбудйЦть v ikke ' (at 
sovne); ~ те  меня в семь 
часов vtek mig kldkken 
syv.

развалина ж. 1. ruin 
-en, -er; 2. (о человеке) 
vrag -et, = .

разве 1. (при вопросе) 
da, virkelig; 2. (не следу
ет ли) mdskd. kanskd.

развеваться fldgre1 
blafre1.

разведение c.dpdran (et). 
avl -en (животных), dyrk- 
ning -en (растений).

развернуть dbne1: tid- 
folde1 (газету и m. n.); 
~ с я  ddvikle1 sig; ddfol- 
de1 sig (о событиях).
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развер1 ыыагь(ся) см. 
разнернутыся).

развеселить dplive1, 6р- 
muntre': ~ с я  blive4 lys- 
tig imunterl, к б т т е 4 i 
stemmng.

развести I. (вырас
тить]i dyrke\ kultivfe- 
re1 (растения); 4vle'. 6p- 
drifitte' {животных)', 2. 
(растворить) dplose4; 3. 
(разбавить) fortynde';
4. (огонь) fyre1.

развестись (о супру
гах) blive4 skilt, lade4 
sig skille.

развивать(ся) см. раз- 
вйть(ся)

развитие с. lidvikling 
•еп Vcekst -ел.

развитой 1. (физичес
ки) godi ddviklet; 2. (ум
ственно ) 6pvakt, intel
ligent.

развйть ddvikle1. frem- 
ше1: ~ с я  lidvikle’ sig.

развлекать(ся) см. раз- 
влёчМ ся).

развлечение с. adspred- 
else -л, -г, forlystelse -л, 
•г.

раэвлёчь 4dsprede\ tln- 
derholde4; ~ с я  adsprede* 
sig; underholde4 sig.

развод м. (расторже
ние брака) skllsmisse 
-л -r.

разводить см. развести, 
разводиться см. раз

вестись.
разврйт м. iltugt -ел, 

ssdelig fordirvelse.
развязать l.lo sn e ’ sno- 

ге1 op; 2. перен. tidlese1.
развязка! ж. losnmg 

-ел, -er; tidfald -et, =  (ис
ход).

развязный skodeslos, 
tigenert.

развязывать см. раз
вязать

разговаривать taiea, 
konyersere1.

разговор м. samtale -л, 
-г, dnderholdning -ел, 
-er, konversatidn -ел, -ег.

разговорник м. parlor 
-ел, -ег

разговорчивый зпйк- 
kesalig, snaksom.

раздавать см. раз
дать.



раз — 273. -- раз

раздаваться см. раз
даться.

раздавить kndse*, md
se1.

раздйть fordele*. 
раздаться (о задке) гйп- 

geV (gen)lyde4.
раздевать(ся) см. раз- 

дёть(ся)
разделйть, разделять 

d61e*, dividere1; ford^le* 
(распределить).

раздеть kltfede* af, dfklae- 
dea; ~ с я  Iffigge" tiajet, klte- 
dea sig af: tdge4 sit t0j af.

раздражать pirre1, irri- 
tdre1 enervdre1; ~ с я  bli- 
ve‘ irriteret (enerveret).

разжечь, разжигать 
1. 6ptaendea; 2. перен. 
6pildne', 6phidse‘.

разливать, разлить 1. 
(пролить) spilde8; 2. (на
лить) heelde* i; sktenke1 i 
(вино).

различать см. разли
чить.

различие с. fdrskel -/ел, 
-/е.

различить skdlne1, go
re” fdrskek

различный torskdllig.
разложить 1. brdde* 

[fblde11 ud; 2. (на состав
ные части) ddskille”, sem- 
derdele”.

разлука ж. ddskillelse 
-n.

разлучать(ся) см. раз
лучиться).

разлучить skille”; ~ с я  
ski lies.

размйх м. sving -et\ 6m- 
fang -et (деятельности 
и m. n.).

размахивать svinge1-4; 
~  руками gestikuldre1. ftfeg- 
te1 omkring sig med hsnder- 
ne.

размен м. (dd)vdksling 
-ел.

разменивать, разме
нять v6ksle\ bytte1.

размер м. dimension 
-ел, -er; storrelse -л. -г 
(обуви и т. л .), это не мой 
~  det er Ikke min storrelse 
[mit ndmmer],

разместить, размещать 
skdffe1 plads til; indlogere1.

размножать см размно
жить; ~ с я  forpldnte1 sig;
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Гогшёге1 sig; yngle1 (о жи
вотных).

размножить mangfdldig- 
gores, duplikfire1; ~ с я  
formdre1 sig.

размышление c. 6ver- 
vejelse -л, -r, eftertanke -л, 
-г.

размышлять 6verveje\ 
Ьепке* dfter (6ver].

разница ж. forskel -/ел, 
-le, dilferens -ел, -er.

разновидность ж. varie- 
tdt -ел. -er; dlart -ел, -er.

разногласч!е с. mdnings- 
forskel -/ел, -/е, tienighed 
-ел, -ег.

разнообразЦие с. mang- 
F61 dighed -ел; dfveksling -ел, 
-er; для ~ и я  for dfvekslings 
skyld.

разнородный densartet, 
heterogen.

разносторонний &lsi- 
dig.

разноцветный brdget, 
kulart.

разный forskdllig, diver
se.

разоблачать, разобла
чить it's lore1, demask ere1.

разобрёть 1. (на части) 
tdge4 Ira hindnden, dfmon- 
tere1; 2. (прочитать)
kiinne tyde.

разогревать, разогреть 
vdrme1 op.

разойтись 1. g54 fra 
hindnden; 2. (прекратить 
общение) skilles; Idde4 sig 
skille (о супругах).

разорвать rive4 i stykker 
[ituj; ~ р я  1. rives itii; 
2, (взорваться) eksplo-
d£re‘.

разорение с. 1. (горо
да и m. n.) adelteggelse -л, 
htergning -ел; 2. (потеря 
состояния) ruin -ел.

разорйть 1. (разру
шить) adelrcgge-’, htferge1; 
2. (кого-л.) ruindre1; ~ с я  
blive4 ruinerel.

разоруж ать(ся) см. ра- 
зоружйть(ся).

разоружение с. dfrust- 
ning -ел, nddrustning -ел; 
всеобщее ~  den totdle 
nddrustning.

разоружить dfruste1. 
dfvtebne1; ~ с я  dfrustne1 
nddrustne1.
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разорять(ся) см. разо
ри ться).

разослать ddsende', for- 
sdnde”.

разочарование c. skuf- 
felse -л -r.

разочаровать skiiffe1; 
~ с я  blive4 skuffet.

разочарбвывать(ся) см. 
разочаровать(ся).

разрабатывать, разра
ботать ddarbejde1.

разрез м. 1. snit -let, = ; 
продольный ~  Ifbngdesnit 
•ter = : поперечный ~
tvEersnu -tet. = ;  2. (у пла
тья) slids -еп, -ег.

разрезать, разрезать 
sksre4 [klippe1] itii.

разрешать см. разре
шить.

разрешёнНие с. I . {дей
ствие) losning -еп, -ег 
(задачи)', dfgorelse -и, -г 
(спора и т. п.). 2. (позво
ление) tilladelse -п, -г, f'or- 
16v (еп); с вашего ~ ия med 
forldv; <ф~ие от бремени 
forlosning -еп.

разрешить 1. (задачу 
и т .п.)Ipse2; dfgore” (спор)',

2. (позволить) tillade4, 
give4 lov til.

разруха ж. forfeld -et.
разрушать см. разре

шить.
разрушение с. odelaeg- 

gelse -л.
разрушить odelaegge8.
разрыв м. revne -п, -г, 

перен. brud -(d)et, = ;  
дипломатических отно
шений ifbrydelsen af di- 
plomdtiske forbindelser; ~  
сердца разе, hjdrteslag 
-et.

разрывать(ся) см. ра
зорваться).

разряд 1 м. эл. ifladning 
-еп.

разряд П м. (катего
рия) kldsse -л, -г, kategori 
-еп, -ег.

разум м. fomtift -еп, 
forstdnd -еп.

разумеется selvfolgelig, 
natilrligvis.

разумный forndftig, klog.
разучивать разучйть 

indove1 indstudere1
разучиться glemme’ (пб- 

get, man har kunnet [lasrt]).
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разъединйть, разъеди
нять ifhryde4 (6d)skil-’ 
le>

разъ ёзд  м. (делегатов, 
гостей) dfrejse -л, dpbrud 
■del. I

разъяснение с. torkld- 
ring -ел. -ei fortdlkning -ел, 
-er.

разъяснить, р а з ъ я с -1 
нять fork lire’, I'orldlke1 

разыскать findeV 6 p d a-, 
ge'.

разыскивать sege', l£de! 
efter.

рай м p£radis -er. -er; 
eden (et).

райком м. (районный 
комитет) distrikiskomite 
-ел, -er

район м. 1. (админист 
оативный) disiriki -et 
-er h^rred -er -er; 2. (тер
риториальный) 6mrSde 
-Г. -r, str0g -er, =  

районный distrikts». 
рак I m . 3004. krebs 

-ел =
рак И м. мед. krzeft 

-ел.
ракёта ж. гакё! -ten.

-ier, космическая ~  rtirn 
rakei -ten. -ter, ~  с чело 
веком на борту еп bemin- 
dei rak£t.

ракетка ж. спорт. кёи 
sjer -ел, -е.

раковина ж. 1. musling 
-ел, -er. konkylie -л, -г; 
2. (водопроводная) vask 
-ел, -е, viskekumme -л, 
-г.

рама ж. rdmme -л, -г, 
karm -еп, -е. 

рана ж. sSr -er, =  
ранее см раньше, 
ранний tidig lidlig. 
раньше lor: lidligere. 
рапира ж. Ilorei -ten 

-ter, фехтопйние на ~ х  
florettaegtning -ел.

раса ж гёсе -л -г; сме
шанная ~  hldndingsrace 
-л, -г

раскёиваться ingre1. 
lortryde1.

раскалывать см. раско- 
лбть.

раскаяние с. 4nger -ел 
riielse -л.

раскаяться см. раскёи 
ваться.
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раскладывать см. раз 
дожить

расколоть spAlte1 kl0- 
ve1.

раскрывйть(ся) см. рас
кры ться). _ .

раскрыть I.Abne', Itikke1 
op; 2. (разоблачить) аГ- 
•slore’ hringe* for dAgen; 
~ с я  1. £bne' sig. gA4 op; 
2. (разоблачиться) Af- 
slores.

раскупорить (бутылку) 
tr&kke4 op; tAge4 ргбрреп 
af.

расовНый гАсе«; ~ ая  
дискриминация rAceforfolg- 
else -л. -г.

распаковать, распако
вывать pAkke' ud.

распахивать, распах
нуть Abne1 (пальто и 
т. л.); Abne1 рА vid gab 
(настежь).

распечатать, распеча
тывать Abne’; bryde4 sAg- 
let (снять печать).

расписанЦие с. fortAg- 
nelse -л, -г; tlmetabel -ten. 
■ter. fArtplan -ел, -er (па
роходов); ~ и е  поездбв

kereplan -ел -er; по ~ию  
(fart) plAnmasssig.

расписАться (.(поста- 
вить подпись) tinderskri- 
ve4, skrive4 tinder рА; 2. (за- 
регистрировать брак) 
lAde4 sig h6rgerlig vie.

расписка ж. kvittArine 
-ел, -er.

расписываться см. рас
писаться.

расплАта ж. dndgseldelse 
-л, gAngsIdelse -л.

расплатиться, расплА- 
чивагься 1. betAle2 alt; 
2. перен beide1.

располагать 1. см. 
расположйть, 2. (иметь в 
распоряжении что-л.) 
disponAre1 rAde1 6ver.

расположение с. 1. (раз
решение) placAring -ел; 
beliggenhed -ел; 2. (на
строение) stAmning -ел, 
humer -et; 3. (влечение, 
симпатия) vAnlig indstil- 
ling, vAlvilje -л sympati -ел.

расположйть l.placAre1, 
6pstille'; 2. (вызвать сим
патию) gore4 tilbeijelig til, 
stAmme* An giinstig.
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распорядиться dnord- 
ne1 befile1.

распоряж аться 1. см.
распорядиться; 2 .{чем-л.) 
r id e 1 6ver, dispon^re1.

распоряж ение c. 6rdre 
-л, -г, dnordning -ел, -ег, 
bestemmelse -л, -г; дать 
~  give4 6rdre.

распределение с. fordfel- 
ing -ел, distribution -ел.

распределить, распре
делять fordble2, distribue- 
ге’.

распродажа ж. lidsalg 
-е/, = .

распространить udbre- 
de2; d is tr ib u te1 (о печат
ных изданиях и т. л.); 
tidvide1 (расширить); ~ с я  . 
1. Pdbrede* sig, sprbdes, 

cirkulere’; 2. (о запахе, 
тепле) ddstromme1.

распространять(ся) см. 
распространйть(ся).

распускать(ся) см. рас
п уститься).

распустить (отпус
тить) Idde4 gS, bplose2: ' 
~ с я  (о цветке) springe4 , 
ud. I

распутать, распутывать 
1. lidrede®; 2. перен. 6rdne\ 
Ш ге1.

рассадить, рассужи
вать 1. (поместить) pla- 
c t e 1 dnbringe8 (dnvise2] 
рУ deres plidser; 2. {врозь) 
SEette* fra hinanden; 3. (рас
тения) pldnte1 ud.

рассвет м. ddggry -е/, 
mbrgendaemring -ел; на ~ e  
ved ddggryet.

рассеянный distrst, frd- 
va;rende.

рассказ м. fcrtadling -ел, 
-er, historie -n, -r.

рассказать, рассказы
вать forlAlle8, ЬегёПе1.

расследование c. dnder- 
. ssgelse -л, -г.

расследовать dndersp- 
ge2.

рассматривать 1. be- 
trdgte1, beskde1: 2. см. рас
смотреть.

рассмотреть 1. se4; 2. 
{дело, вопрос) behdndle1. 
dndersoge*.

' расспрашивать. рас- 
, спросить lidsporge" for- 
I h0rea.
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рассрочЦка ж.: в ~ к у  
p i dtbetaling, i rdter, df- 
dragsvis.

paccTaedibca см. рас
статься.

расставить, расстав
лять placere'; postere1.

расстаться skilles, tdge1 
dfsked (распрощаться).

расстегивать, расстег
нуть knappe' op. бркпарре1 
(пуговицы). h ig te ' op
(крючки)-, spshnde2 op
(пряжки1.

расстояние c. dfstand 
■en, -e disidnce -n , -r.

расстраивать(ся) см 
расстрои ться) 

расстреливать, расстре
лять (казнить) (ned)sk^- 
de4.

расстроить 1. (что-л.) 
lorpurre' hringe3 i dorden: 
forhlndre’ [планы), odelreg 
ge3 (здоровье), 2. [ко- 
го-л.) hedrove1 gore' ked 
af; ~ с я  I. (о чём-л ) 
s ll4 lejl .strdnde’: odelregges 
(о здоровье), 2. [огор
читься ) vaere forstdmt, bli- 
ve4 ked (af n6get).

рассудок м. forndft -ел, 
forstdnd -en.

рассуждать (думать) 
raesonndre1; dverlaegge8.

рассуждение c. rason- 
nement -et, -er; dvervejel- 
se -л, -r.

рассчитать beregne'. rdg- 
ne1 ud.

рассчитывать (на ко
го-л.. на что л.) rdgne1 
med, forldde4 sig pi.

рассылать см. разо
слать.

растворить, растворять
1. [раскрыть) Ibne1. Юк
ке' ор; 2. (в жидкости) 
dplose2.

растение с. pldnte -л, -г. 
vaeksl -ел, -ег.

растерянность ж. rld- 
vildhed -ел. lorvirring -ел.

растерянный rldvild, 
lorvlrret.

растй 1. vdkse1, gro1;
2. [увеличиваться) tiltage4. 

растительность ж. rldn-
tevaekst -ел. ve^etatidn -ел. 

растрогать тете8. 
растятивать(ся) см. рас

тянуться).



рас 280 pea

растяжение. ~  связок 
мед. lorstilvnmg -ел, -ет 

растянуть I. (вьипянцть) 
(lid)strtfekke' lidvide1; 2. 
(продлить) ггжккея ■ Idng- 
drag; ~ ся  I. strakke” sig 
ud; 2 раза. (упасть> drdt- 
tel .

расход м. 1. (потребле
ние) forbnig -et; 2. мн. 
~ ы  lidgifter pl\ 3. бухг. d i
bet (et и en).

расходиться см. разой
тись.

расходовать forbnige”; 
give" ud (деньги).

расцьестй 6pblom stre\ 
Погёге1.

расцвет м. bldrastring 
-ел; bldmstringstid -ел.

расцветать см. расцвес
ти.

расцвётка ж.: ~  ткйни 
farven af to jet (stbffet).

расценивать, расце
нить I . (товар) tak.^re1, 
Vierdstette*; 2 . (какчто-л.) 
ушлёте1, kvaiificdre1.

расценка ж. (цена) pris 
-ел, -er, tarif -/ел. -fer. 

расчёт ,м. 1. berёgniIlg

-ел ег. 2. ц кем л. 
ilregp ing-ел -е/. 3. (увсль 
нение) получить ~  Гё4 
sin ifsked: дать ~  give4 
dfsked: 4. (выгода) fbrdel 
-ел -е.

расширение с. tldvidelse 
-л, ildbredelse -л; ~  куль
турных связей Pdvidelse 
al киНигёИе kontdkter

расширить ddvidc': for- 
storre1 (увеличить), ~ с я  
ЬгёЬе’. sig, ddvides.

расширять(ся) см. рас
ш ириться )

растепление с. Iclov- 
ning -ел. sp3ltning -ел; ~  
атома at6mspraengn ng -ел. 
at6mspaltning -ел.

раунд м. спорт rdnde 
-л, -г.

рационализация ж. га- 
1)опаМяёг!пе -ел.

рациональный ratio- 
пё1.

рвать s0nderrive‘, rive* 
ini.

реакционный reaktionsr, 
bdgstrsven.

реакция ж. reakti6n 
-ел, -er.
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реализация ж. realisa- 
U6d -ел, -er re a l is in g  | 
-ел. -er. % |

реализм м. realisme -л. j 
реальнНый red!, virke- 

lig; I'dktisk; ~ а я  зйработ- 
ная плата rcdllon -лел.

ребёнок м. barn -et, pi 
born.

ребро с. 1. анат. ribben 
-et = ; 2. (край) kant
-ел, -er.

ребята мн. b0m p/: drdn- 
ge pi Iпарни).

ребяческий bamdgtig, 
bdrnlig.

реветь i .  (о животных) 
hyle' br0le'; 2. разе, (пла- , 
кать) Hide’ hiilke1.

ревматизм м. reuma- 
tisme -л; суставной ~  16- 
degigl -ел.

ревнивый skinsyg, ja- 
I6ux

ревностный Ivrig. 
рбвность ж. skfnsyge -л, 

jalous’ -ел.
революционбр м. cevo- 

lutionser -ел -e.
революцноннНый revo

lution® ^ revoluti6ns>; ~oe

движёние revolutionaer be- 
i vtegelse.
i революция ж. revoluti6n 
j -ел, -er: Великая Октябрь

ская социалистическая 
~  den St6re Socialistiske 
Oktbberrevolution.

регистрация ж. registrd- 
ring -ел -er; ~  брака 
bbrgerlig vielse.

регистрировать regist- 
r6re'

регламент м. forrdt- 
ningsorden -ел, reglem6nt 
-et. -er.

регулировать regulere1. 
регулярный r6gelm®ssig,

, r e g u la b r
редактировать redigd- 

re’, dflatte1.
редактор м. redaktor -ел, 

-er.
редакция ж. 1. redak- 

ti6n -ел, dlfattelse -л; 2. 
(коллектив редакторов) 
redaktidn -ел. 

редиска ж. radise -л, -г. 
редкий 1. (не частый) 

sislden, 6s®dvanlig; 2. (не 
густой) tynd. 

редька ж. rseddike -л, -г.
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р еж и м а . 1. полит, sty- 
re -г, regime -f, -г; 2. (жиз
ни) regime -t, -г; ~  пита
ния dicfet -ел, -ег.

режиссёр м. scdneinstruk- 
tor -ел, -er, regissor -ел, -ег.

резать 1. klippe1, skaere4; 
2. (скот, птицу) slagte1. 

резерв м. reserve -л, -г. 
резина ж. giimmi -ел 

(-el), -ег.
резинка ж. 1. (лента) 

elastik -ken, -ker, gummi- 
b&nd -er, = ;  2. (для сти
рания) raddrgummi -ел, 
-er.

резйновНый giimmi»; 
~ы е изделия giimmivarer 
pi.

резкий 1. (сильный) 
heftig. stasrk: 2. (грубый) 
skarp barsk: 3. (непри
ятно действующи tfisking- 
rende (о звуке)', skrbrendc 
(о свете).

резолюция ж. resolu- 
ti6n -ел. -er besldtning -ел, 
-er.

результат н resultdt -et, 
-er, tidfald -el, = ;  в ~ e . . .  
resultdtet blev, a t . . .

рейс м. nite -n, -r, fart 
-ел, marchriite -n, -r.

река ж. flod -ел, -er 4 -ел, 
-er;strem  -men, -me (боль
шая).

реклама ж. rekldme -л, -г. 
рекламировать reklamd- 

re1.
рекомендовать dnbefa- 

ie \ rekommandere1 
1 реконструкция ж. re- 
konstruktibn -ел -er. gdn- 
opbygning -ел; 6mbyg- 
ning -ел (перестройка).

рекорд м rekbrd -ел -er, 
tbpprsesiation -ел, -er: уста
новить — ssettea en rekbrd; 
побить ~  sld" [forbedre1] 
en rek6rd.

рекордсмен н спорт. 
rek6rdindehaver -ел, -e. 
mdstler -eren, -re.

религия ж. religi6n -en, 
-er.

рельс м. skinne -л, -r. 
ремень м. rem -men, 

-me; bselte -I, -г (пояс).
ремесленник м. hind 

vrerker -ел, -e.
ремесло c. hindvairk -et, 

fag -et, = .
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ремилитаризация ж. 
ginoprustning -ел, remili- 
taris6ring -ел.

ремонт м. reparati6n -ел, 
-ее (починка)-, istdndsaettel- 
se -л (квартиры и т. л.).

ремонтировать герагё- 
ге1 (чинить), istandsaette3 
(квартиру и т. л.).

ремонтно- техническая 
станция (РТС) герага- 
tidnsvaerksted -et, -ег.

рентген м. rontgen inv; 
x-striler pi; rontgenstrSler 
pi (лучи).

рентгеновский reintgen»; 
~  снимок rantgenfotografi 
-et, -er.

репа ж. гбе -л, -г. 
репертуёр м. spilleplan 

-ел, -er repertoire -t, 
-г.

репетиция ж. prove -л, 
-г; генеральная ~  gene
ral prove -л, -г.

репортёж м. reportage 
-л, -г.

репрёссия ж. repressdlie 
•л, -г.

репродуктор м. радио 
hojtaler -ел, -е.

репродукция ж . герго- 
duktidn -ел, -ег.

ресницы мн. ojenvipper 
pi, ojenhSr pi.

республика ж. republik 
-ken, -ker.

рессора ж. f^d |e r -eren, 
-re; на ~ x  (df)f^dret.

ресторан м. restaurant 
-ел, -er.

реформа ж. refdrm -ел, 
-er.

рецёпт м. гесёр! -ел, -ег, 
prasskriptidn -ел, -ег.

речнНой I'lod*; ~ 6 е  су
доходство fl6dsejlads -ел.

речь ж. 1 . 1ё1е -л, -г; при
ветственная ~  уё1кот51- 
tale -л, -г; 2. (язык) sprog 
-е/. = ,  made -t; <Q> ~  идёт
о . . .  det drёier sig о т ...

решать(ся) см. решить 
(-ся)

решйющЦий dfgorende, 
bestёmmende; ~ а я  победа 
den ёndegyldige sejr.

решение с. 1. besltit- 
ning -ел, -ег, resolutidn 
-ел, -ег; кёпбЫве -л, -г 
(суда); 2. (задачи и т. л .) 
loaning -ел, -ег.
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р еш ётка ж. g itlter -t e r e t ,,  
-( te )re .  |

р е ш и м о с т ь , р е ш й т е л ь - ' 
н о сть  ж. beslu tsom hed  -ел, 
re so ld th ed  -ел.

р е ш и т е л ь н ы й  1, (реш а
ю щ и й )  d fgorende; 2. (о п р е 
делённый)  bestem t. d fg jort; 
3 . (о гa p iK m e p e )  resolu t, 
b eslu tsom .

р еш и ть  I . (пр и н я т ь  ре  
ш ение ) b es lu tte1 dfgore8; 
2 . (задачу и т. п ) lose8; 
~ с я  I .  b es tem m e8 sig  til; 
2 . (о деле)  ifg o res .

р и н г  м. спорт ,  ring 
-ел.

р и с  м.  ris -ел; risengryn 
-e t  (к р у п а ) .

р и ск  м.  rls ik o  -ел, -ег  
(pi тж. risici).

р и с к н у т ь  р и ск о вать  ri- 
s ikd re1, lobe4 risikoen.

р и с о в а т ь  teg n e1; m dle1 
(к р а ск а м и ) .

р и с у н о к  м. tdgn ing  -ел, 
-er; m0n st|e r -eret , -re
(узор).

р и тм  м. ry tm e  -л, -г, 
tak t -ел.

р и ф м а  ж.,  rim  -et, = .

р о б еть  v x re  cfengstelig 
[bdnge|; v i r e  genert.

робкий  ifengstelig, gendrt, 
undsdlig .

ров m . g ra ft -ел, -er 
g rav  -ел, -e.

р о весн и к  м. en irevnald- 
rende.

ровн ы й  1. ( гл а д к и й )  
glat, ia:vn; 2. (равном ер
ный)  regelma:ssig; rdlig; ~  
шаг Al'milt skridt 

por /i.'horn  -et, = ;  олё- 
Hini ~  hjortetakker pi ge- 
vir -er, -er.

р о г а т ы й : ~  скот  h6 m - 
kvseg -et.

ро д  I m . s te g t -ел, -er; 
6 иол.,  г  рам .  kon -net, = .

ро д  11 м. (сорт, вид)  so rt 
-en, -er, a r t  -en, -er, slags 
-en, = .

р о д и л ь н ы й : ~  дом f0- 
dek lin ik  -ken, -ker,  f0- 
dehjem  -met,  = .

р о д и н а  ж. fredreland -et, 
h jd m lan d  -et.

р о д и т е л и  мн.  foraeldre 
p i

р о д и т ь ' f0de! , nddkom - 
m e4 (m ed); ~ с я  1. blive"
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t0dt k6mmeJ til v5rden; 
2 . (возникнут ь)  6pst5‘; 
blive4 til.

р о дн ой  1. (кровны й)  
b lodbesla jg tet, keidelig; 2. 
(б л и з к и й )  god, кгег; 3. 
(о стране, я зы ке)  hjem*, 
№de=: ~  язы к m6dersm&l 
•et.

р о д с т в е н н и к _ м sltegt- 
n ing  -еп , -е, pfirorende pi.

род ство  с. skeg tskab  -et,  
fam ilje -п.

роды  мн. (b d rn e lfo d s le l; 
-(e)len -ler, nC-dkomst -ел.

р о ж а т ь (с я ) , р о ж д а т ь (с я )  
см. р о д и ть (гя ).

р о ж д е н и е  с. fpdsiel 
-(e)len.  -ler. день ~ и я  
fodselsdag -ел, -е. 

р о ж ь  ж. rug -ел . 
р о за  ж. r6se -л -г; го- 

senbusk  -ел, -е  (куст ).  < 
р о зо в ы й  (о цвете)  lyse- 

rod , r6sa. |
р о зы гр ы ш  м. (зай м а , 1 

лот ереи)  t r ik n in g  -еп -ег. 
ро й  м. svaerm -ел, -е. 
роли ки  мн (ед.  ролик

и .) спорт ,  riillesko iter pt. 
роль  ж. гбПе -л, -г.

р о м а н с  м.  rom ance 
-л, -г.

р о м аш к а  ж. бот.  ка- 
m llle -л, -г. 

р о с а  ж. d u g  -gen. 
р о ско ш н ы й  p rag tfu ld , 

luksurios.
роскош ь ж. p rag t -ел, 

luksus -(s)en.
рост  н .  1 . (высота)  

hojde -л, -г, s to rre lse  -л  -г; 
2. (п р о ц есс ) vieksl -ел, 
ddvikling  -ел: tiltagen  -ел, 
forogelse -л (увеличение).

р о стб и ф  м. roast beef 
(еп), pi  =  6ksesieg -ел. -е. 

рот м. m u n J -ел. -е. 
рощ а ж. lund -еп, -е, 

lille skov.
ропл|1ь м flyglel -(e)let,  

-ler, и гр ат ь  на ~ е  spille1 
k laver.

РТС см. рем о н тн о -тех 
ническая стан ц и я.

р ту ть  ж. kviksolv -et, 
k v sg so lv  -et.

р у б аш к а  ж. chem ise -л, 
-г (женская)-, sk j6 rte  -л, 
-г (мужская).

р у б еж  м. g rtense -л, -г; 
за  ~ 6 м  i dd lan d e t.
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р у б ё ц  м.  1 . (шов)  se m  
-теп, -те;  2 . (от раны)  
a r  -ret,  = ,  sk rd m m e -л, -г. 

р у б и н  м.  rub in  -ел , -ег. 
р у б и т ь  h d kke1, hugge1; 

fablde1 (деревья) .
р у б л ь  м.  riiblel -(е)1еп, 

•1ег.
р у г а т ь  s k s n d e 2, skeelde®; 

~ с я  sktbndes; kives (ссо
ри т ься ) .

р у д а  ж. e r t s -ел, -er, m alm  
-ел ( -e l )  -е.

р у д н и к  м. h jergvierk  -el,  
•er  m alm g ru b e  -л, -г.

р у ж ь ё  с. bosse  -л, -г, 
gevter -el, -er.

р у к а  ж hdnd  -ел, pi  
h in d e r  (кисть)',  a rm  -ел, 
- е  (вся р у к а ) ,  подать  р у к у  
give* ( ra k k e 3] h&nden; п о 
ж и м а т ь  р у к у  try k k e ’ ens 
hdnd; идтй  под р у к у  с 
к е м -л . tdge4 ёп u nder 
arm en , gd4 arm  i a rm  med 
en: <0 на ск о р у ю  р у к у  
flyg tig , i hast.

р у к а в  At. I .  (одежды)  
serm e -t, -r; 2 . (пож арный  
и m. n .)  vdndslange -л, 
•r.

РУС

р у к о в о д и те л ь  At. 16der 
-ел , -e.

р у к о в о д и т ь  ldde1, vdj- 
le d e \

р у к о в о д ст в о  с. 1 . Iddel- 
se  -л, dnforelse  -л; 2 . (по
собие)  h 4 n d |b o g  -bogen, 
•boger.

р у к о п и с ь  ж. m anusk rfp t 
-el, -er, h d n d sk rift -e t ,

р у к о п о ж а т и е  c. h4nd- 
tryk  -ke t  = .

рулевб й  1. п р и л .  st^re*; 
2 . м.  s ty r |m a n d  -manden, 

•mcend.
рулЦь At. ra t  - let,  =  ; 

s ty r  -et, = ;  п рави ть  ~ ё м  
s ty re 1.

рум ы н  At. r u m s n e r  -ел, 
-e.

румынский rum tensk. 
р у м я н ||е ц  At. rodm e -л; 

за л и в а т ь с я  ~ ц е м  b live4 
b liissende rod .

р у м я н ы й  rod ; rodm osset 
(о человеке) .  

р у п и я  ж. riipee  -л, -г. 
р у п о р  At. td leror -et, = ;  

rd b e r -ел, -e  (мор.) .  
р у с л о  c. fl6d le je  -t  -г.



русский I . прид. nis- 
sisk; 2. м riisser -ел, -е.

рухнуть 1. styrte1 sSm- 
men; 2. перен. strdnde1.

ручаться garantdre1; h$f- 
te1, indestS4.

ручей м. b$k -ken, -Are, 
vdndleb -et, = .

ручка ж. 1. (рукоятка) 
hindgreb -et, = ,  skaft -et, 
-er; hank -ел -e (сосуда, 
корзины)', двернёя ~  dar- 
greb -et. = ;  ~  кресла 
6rml®n -et. =  ; 2. (для
пера) p6nneskaft -et, -er; 
автоматическая ~  tyldepen 
•nen, -ne.

ручной 1. h3nd=; ~  6a- 
гйж hfindbagage -л; 2. 
(приручённый) tam. 

рушиться см. рухнуть. 
рыб||а ж. fisk -ел, = ;  

ловить ~ у  ffske1. 
рыбйк м. fisker -ел, -е.

рывбк м. спорт, tr®k 
-ket, ryk -ket, =  ; ~  на дис
танции (бега) lidbrud 
-det, = . 

рыдать htilke1. 
рыжий rodhSret. 
рынок м. torv -et, -e, 

mdrked -et, -er; крытый 
~  t6rvehal -/ел, -/er; ми
ровой ~  vdrdensmarked 
-et, -er. 

рыть grdve1.
рычаг м. loftelstang 

-stangen, -stcenger.
рюмка ж. vinglas 

-set, = .
рябина ж. 1. (ягода) 

ronnebsr -ret. = ;  2. (дере
во) гоп-лел, -ле, ronnebsr- 
tr® -et -er.

рябчик м. Ыёгре -л, -г. 
ряд st. r®kke -л, -г. 
рядом ved slden af; i n®r- 

heden af (ло соседству).

С
c l .  med; идтй с кем-л. r6jse! sig fra plddsen; с лё- 

g44 med n6gen; 2. (отку- вой стороны fra den v£nstre 
da) af, fra; встать с места side; 3, (с каких nop) fra
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siden; ved; с первого мйя 
fra den f'orste maj; с мблых 
лет fra Mile af; с сегодняш
него дня fra i dag; 4. (no 
причине) af: с гбря af 
sorg; со стрйху af angst;
5. (приблизительно) om- 
trdnt, circa hdnved; с год 
тому назад for omtrdnt 
et dr siden; с километр 
hdnved en kilomdter. 

сад м. hdve -л, -г. 
садиться см. сесть, 
садовник м. gdrtner 

-ел. -е, hdvelmand -man- 
den. -mrend.

садоводство с. 1. hd- 
vebrug -et. = ,  bldmster- 
dyrkning -ел; 2. (предприя
тие) gartneri -et.

саж ать 1. srette3; 2. (ра
стения) pldnte1.

саквояж м. rdjsetaske 
-л, -r.

саксофон м. муз. sak- 
sof6n -ел, -er.

салбт m . saldt -ел, 
•er.

сало c. fedt -et; свинбе 
~  flaesk -er, sptek -ket; 
нутрянбе ~  П б т т е  -л.

салфётка ж. servidt -ten 
•ter.

салют м. saldt -ten. -ter; 
пионерский ~  piondrhil- 
sen -en, piondrsalut -ten.

сам (сама, самб; мн. 
сбмн) selv, i dgen pers6n; 
О  самб собой (разуме
ется) sdlvsagt, selviolge- 
lig; ~  соббй (самосто-. 
ятельно) af sig selv, 
sdlvstiendig.

"Ьама ж. p. см. сам.
сймбо с. спорт, sdmbo 

inv.
сами мн. см. сам.
самб с. р. см. сам.
самодеятельность ж.

1. эк. sdlverhverv -et;
2 . : художественная ~
amatorvirksomhed -ел.

самодовольный sdlvtil- 
freds, selvglad.

самозащита ж. sdlv- 
forsvar -et.

самокритика ж. sdlv- 
kritik -ken.

самолёт м. flyvemaski- 
ne -л, -r; fly -et, =
(разе.).

самолюбивый srekaer.
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самолюбие с. s61vf0lelse 
-л, sferekierlighed -ел.

самомнение с. ind- 
bildskhed -ел.

самонадеянный ind- 
bildsk.

самообладание с. s6lv- 
beherskelse -л.

самооборона ж. selv- 
forsvar -et.

самообразование с. selv- 
studi|um -е/.

самообслужнван||ие с. 
sfelvbetjening -ел; магазин 
~ ня s61vbetjeningsbutik 
-ken, -ker.

самоопределение с. 
selvbestemmelse -л; право 
на ~  sdlvbestemmelsesret 
-ten.

самопожертвование с. 
sdlvopofrelse -л.

самородок м. 1. (зо
лота) giildklump -ел, -ег; 
2. (о человеке) ei шёппе- 
ske meget begdvet af na- 
tiiren, liden uddannelse.

самостоятельность ж. 
selvstsendighed -ел; iiaf- 
hjengighed -ел (независи
мость).
10 Русско-дат. сл.

самостоятельный selv- 
staendig; uafhaengig (не
зависимый).

самоубийство с. s61v- 
mord -et, = .

самоуверенный s£Iv- 
bevidst, selvsikker.

самоуправление с. по
лит. selvstyre -t, auto- 
nomi -ел.

самоучитель м. Isrebog 
for selvstudium.

самочувствие c. befind- 
cnde -r.

самый 1. (именно, как 
раз) selv, sdmme; тот ~  
netop ban (о человеке)', 
netop den [det] (о вещи)', 
с самого начала fra sdm- 
me begyndelsen; 2.(сприл. 
в превосх. cm. aller; окон
чание -(e)ste): ~  сильный 
den (<1ller)st!ferkeste;<0 в са
мом деле virkelig, fdktisk.

санаторий м. sanat6ri|- 
um -et, -er, kdranstalt -ел, 
-er.

сани мн. s l id e  -л, -r, 
kdne -л, -r.

санитар м. sygepasser-ел. 
-e, ambuldncesoldat -ел, -er-
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санитария ж. sani- 
tetsv;6s|en -(e)net.

санкционировать sank- 
tionere1, godkende2.

санкция ж. sanktion -ей, 
-er, gddkendelsc -л.

сантиметр at. , centi
meter -ел, =  milebOnd 
-el, = .

сапоги мн. (ед. сапог at.) 
stavler pi.

сапожник at. skdmager 
-ел, -е: sk6flikker -ел, -е
(голодный сапожник).

сарделька ж. frokosl- 
polse -л, -г.

сардины мн. {ед. сар
дина ж .) sardiner pi. 

сатин м. satin -el. 
сатира ж. satire -л. 
сахар м. sdkker -el. 
сахарница ж. sukker- 

dftse -л, -г.
сахарный stikker=; ~  

песок rndlis -ел.
сбегаться, сбежаться 

komme4 lobende. ile1 til, 
stretmme1 sammen.

сбсрегательнЦый spd- 
re>; ~ а я  касса sparekasse 
•n. -r.

сберегать cat. сберечь
сбережёнЦие с. 1. op

sparing -ел; 2. мн. ~ия 
spdrcpenge pi, opsparing- 
er pi.

сберечь 1.'{сохранить) 
opbevare1; skdne1 {силы и 
т .п .); 2. {скопить) spa
re1 sammen.

сближать(ся) cat. сбли
зи ться).

сближение с. tilnasrmcl- 
se -п.

сблизить n irm e1, brin- 
ge3 sammen; ~ с я  {сдру
житься) blive4 (g6de) 
venner.

сбоку ved siden. side- 
laens.

сбор at. 1. sOmling -ел, 
sankning -ел; ~  урожая 
host -ел; 2. {собранные 
деньги) indsamling -ел, 
-er; 3. мн. сборы (в 
дорогу) rejseforberedelser 
pi.

сборник at. sdmling -ел. 
-er.

сбрасывать, сбросить
1. kdste1 ned; ~  пальтб 

kSste1 sin Ггйкке, tage4 Ггйк-



сбы — 291 — све

ken аГ; 2. (свергнуть) 
styrte’.

сбываться, сбыться 
gif i bpfyldelse.

свадьба ж. bryllup -pet, 
-per, formcbling -en, -er. 

сваливать, свалить
1. (опрокинуть) vslte1;
2. (в кучу) bfmke1 sammen. 

свёденЦие с. 6fterretning
-eh, -er, 6plysning -en, 
-er; О  довести до ~ ия  
когб-л. underrette1 ёп 
bringe3 til ens kundskab; 
принять к ~ ию  tage’ 
til.efterretning.

свежий 1. frisk; 2. (про
хладный) kolig.

свёкла ж. гбе -п, -г; 
красная ~  rodbede -п, 
-г; сахарная ~  siikker- 
гое -п, -г.

сверкать glimre1, funk- 
lel, skinne1.

сверкнуть glimte1, bills- 
sel op.

свернуть 1, sdmmen- 
folde1; Tulle1 sammen (ска
тать); 2. (с пути) 
dr£jel [boje1] af. 

свёрток м. рёкке -//,

-r; riiile -n, -г (труб
кой).

свёртывать см. свер
нуть.

сверх 1. (поверх) 6ver, 
6ven рй; 2. (кроме) ild- 
over, foruden; ~  плана 
udover planen; ~  того 
dertil, desforuden, der- 
med; ~  всего oven i к 13- 
bet.

сверхурочн||ый: ~ ая
' работа 6verarbejde -t, -r.

свет 1 м. lys -et, = ; 
при ~ e  ved lys.

свет II м. (мир) ver- 
den -en.

света||ть: ~ ет  det lys- 
ner [ddges],

светить lyse2, skinne’, 
strdle1.

светлый lys; klar.
световЦой Iys=; ~ а я  ре

клама lysreklame -n, -r.
светосила ж. фото lys- 

styrke -/;.
светофор м. lyskurv -en, 

-e.
свеча ж. 1. lys -et, = ,  

kabrtc -n, -r; 2. фйз. lys 
• -er, = ,
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свиданРие ж. gensyn -е/; 
st&vnemode -/, -г; <0> до 
~ня1 рй gensyn!

свидетель я . vidne -/,
-г.

свидетельство с. 1. {по
казание) vidnesbyrd -et, 
=  ; 2. [удостоверение) at
test -ел, -ег.

свинец м. bly -et. 
свинина ж. svinekod -et, 

ilsesk -et.
свиноводство c. svine- 

avl -ел.
свиноматка ж. so -ел, 

pi seer.
свинья ж. svin -et, =  . 
свист м. flojt -et, =  . 
свистать, свистеть, 

свистнуть flojte1.
свисток м. flojle -л. -г, 

pibe -я, -г.
свитер м. sweater -ел, 

-е, pulldver -ел, -е [-s).
свобода ж. fribed -ел, 

-ег; ~  слова t&lefrihed 
-ел; ~  печати trykkefri- 
hed -ел; ~  совести samvit- 
tighedsfrihed -ел.

свободный fri; vakdnt 
(не занятый).

сводка ж. 1. [итог) 
dversigt -ел, -ег; 2. (со
общение) ber6tning -ел, 
-ег, mdlding -ел -ег.

своевременный rdtti- 
dig, akluel.

своеобразный dgenar- 
tet, ejend6mmelig.

свой (своя, своё; мн. 
свой) min, din, sin, eres, 
ddres [D6res]; я (ты, он 
и т. д.] потерял свою 
книгу jeg(du. habo.s.v.Jbar 
tabt min (din, sin o .j . v .]  

bog; <£> сам не ~  dde 
af sig (selv).

свойство c. dgenskab -ел, 
-ег; beskcitTenhed -ел (ка
чество).

свыше 1. (сверху) 6ven- 
fra: 2. (сверх) 6ver, tld- 
over, mdre end.

связать 1. binde'1 (til), 
knytte1; 2. (изготовить 
вязкой) strikke1.

связ|]ка ж. 1. bundt 
-et, -er, knlppe -1, -r; 2. 
анат. sdnebSnd -et, = ; 
голосовые ~ки  stdmme- 
bSnd pi.

связывать см. связать!.
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связь ж. forblndelse 
-п, -г, kontakl -еПу -ег, 
sdmmenhseng -еп (-et), 
•е.

священник м. praest -еп, 
-er, pastor -еп, -ег.

сгибать(ся) см. со
гнуться).

сговариваться, сгово
риться dftale2; blive4 enig 
о т .

сдавать(ся) см. сдать 
(-ся).

сдать dflevere’; 6ver- 
give4; ~  внаймы [внаём] 
fremleje4, bortleje’; ~  пар
тию шахм. opgive4 spll- 
let; ~  ся bvergive4 sig, ka- 
pitulere1.

сдач||а ж. 1 . 6vergivel- 
se -и, -г (крепости)' 6p- 
givelse -n (партии)', 2 . 
(деньги) rest -en, -er.

сдвиг м. 1. ryk -ket, = ; 
геол. forskydning -en, -er, 
2 . (прогресс) frdmskridt 
-et, omsving -et.

сдвигать, сдвинуть 1 . 
(с места) rykke1 til 
side; skubbe1 bort; 2 . (e 
одно место) rykke’ [flyt-

te1 ] sdmmen, skiibbe' 
sdmmen.

сделать gore3, Idve1. 
сделка ж. overdnskomst 

-en, -er. hdndlel -elen, -(e-) 
ler.

сдержать tilbdgeholde4, 
h61dc4 (last); <0> ~  слово 
h6Ide4 sit ord; ~ с я  beher- 
ske1 sig, bare1 sig.

сдёрживать(ся) см. 
сдержать (ся).

сеанс м. (е кино) f6- 
restilling -еп, -ег.

себе дат. п. от себя, 
себя (себе, собой, со

бою) mig, os (о 1-ом ли
це)', dig, ier (о 2-ом лице)', 
sig (о 3-ем лице)', ф  прий
ти в ~  k6mme4 til sig selv, 
к б т т е  til besindelse., 

сев м. saed -еп, sdning 
-еп.

север м. nord (et), пбг- 
den т v.

северный nord=; n6rd- 
Hg-

северо-восток м. nord- 
est in v.

северо-запад м. nord- 
v6st inv.
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севооборот м. c.-.v. 
vekseldrift -еп, -er, sifedskif- 
te -t, -г.

севрюга ж. sior -еп. 
=  {-ег).

сегодня i dag; ~  утром 
i radrges; ~  вечером i 
dften, i kvaeld.

сегодняшнЦий niitidig; с 
~ его  дня fra i dag (af). 

седина ж. grd hdr. 
седло c. sddlel -(e)len, 

-ter.
седой g riM ref grd- 

hovedet.
сезон м. drstid -en, -er; 

sa:s6n -en, -er
сейчас 1 . (теперь) nu. 

lige; ~  же med det sdmme; 
2 . [скоро) straks, snart.

секрет м. hdmmelighed 
-en, -er.

секретарь м. sekretter 
-en, -er.

секрётный hdmmelig. 
fortrdlig.

сектор м. 1 . мат. sck- 
t|or -oren, -drer, cirkeludsnit 
-tet, = ;  2 . [отдел) df- 
deling -en, -er, sekt|or -oren. 
•drer.

секунд||а ж. sekiind -et 
-er; сию ~ y l  pd ejeblik- 
ketl

секундомер м. st6pur 
-el, -e.

селезёнка ж. анат. mill 
-en, -e.

село c. Idndsby -en, -er
сельдь ж. sild -en = .
сёльск||ий land-; Idndsby-: 

~ oe хозяйство Idndbrug 
-et.

сельскохозяйств енн ы ii
landbrugs*.

семафор м. semafdr -en 
-er.

сёмга ж. laks -en, = .
семёйн||ый families ~ые 

обстоятельства familie- 
forhold pi.

семейство с. 1.  c m . 
семья; 2 . биол. familie 
-n, -r.

_ семенй мн. fr0 -et, =  
sdkorn -el, —.

семёстр hi. semdst|er 
-[e)ret, -re.

семилётка ж. syvdrs- 
planeo inv.

семинар м. semindr -ei 
-er.
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семнадцать s^tten. 
семь syv.
семьдесят halvfjerds, 

halvfjerdsindstyve. 
семьсот syvhundrede. 
семья ж. familie -л, -г. 
семя с. fro -et, =  . 
сено с. ho -et. 
сенокос м. hohost -ел. 
сенокосилка ж. gras- 

s'lSmaskine -л, -г.
с е н т я б р ь  м. S e p t e m b e r  

(еп).
сера ж. svovl -et. 
сервиз м. service -t, -г, 

s.tel -let, = .
с е р д е ч н ы й  1 .  h j e r t e » ;  

2 .  (задушевный) h j e r t e -  
l i g ,  in d e r i i g .

сердитый vred, gal, ser- 
gerlig.

сердить gore3 vred, aerg- 
rel; ~ с я  blive4 [vaere] 
vred; aergre1 sig (на что-л. 
— over noget).

сёрдц||е c. hjerte -t, -r; 
<£> от всего ~ a l af hele 
hjdrte!

сердцебиёмие c. hjer- 
tebanken (en). 

серебро c. solv -et.

серебряный solv*, al 
solv.

середина ж. midte -л, 
centrlum -et, -er.

серия ж. serie -л, -г.
серп м. segl -еп, -е; 

~  и молот hammer og 
segl.

серпантин м. serpen
tine -л, -г.

серый grfi.
серьги мн. (ед. серь

га ж.) orenringe pi.
сессия ж: sessi6n -еп, 

-er; sdmling -ел, -ег (пар
ламента).

сестра ж. sostler -егеп, 
-ге\ сёстры и братья 
soskende pi.

сесть 1 . saette3 sig, sid- 
de4 ned, tage4 plads; 2 . (e 
вагон и m. n.) stige4 ind 
[рй]; ~  в трамвай tdge4 
sp6rvogn(en); 3. (о солнце) 
g i4 ned.

сетка ж. net, -tet, = ; 
~  для волос h irnet -tet.

сеть ж. net ,-rer, = .
сеялка ж. s&maskine -л,

I -г.
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сеять 1. s i 1; 2. (про
сеивать)| sigte1.

сжалиться ГогЬйгше1 
sig, hive medlidenhed 
med.

сжать sammenpresse1, 
sdmmentrykke1.

сжечь, сжигать brande’, 
opbrandc'.

сжимать см. сжать, 
сзади 1. (на вопрос 

«откуда?») bag, bdgpfi; 2. 
(позади чего-л.) bdgel'ter, 
bagved.

сигара ж. cigar -ей -ег. 
сигарета ж. cigardt -ter. 

■ter.
сигнал м. signdl -et, 

-er; tegn -et. =  (знак).
сигнализировать sig- 

nalisdre1.
сиделка ж. plejerske -n, 

■r, vdgekone -n, -r. 
сиденье c. s id e  -t, -r. 
сидеть 1. sidde4; ~  

за столом sidde til bords; 
2.: платье хорошб си
дит kiolen sidder godt.

сила ж. kraft -ел, p! 
krcefter, st^rke -л, -r; magt 
-ел (мощь)', ~  вбли

viijekraft -ел; изо всех 
сил af dlle livsens knef- 
ten общими ~мн med 
fordnede krafter.

силос м. c.-x. sUo -ел 
■er.

сильный kraftig, stserk. 
симпатичный sympa- 

tisk.
симпатия ж. sympati 

-en, -er.
симфонический sym- 

fdnisk; symfoni*.
симфония ж. symfon 

-en, -er.
синий (m0rke)bia. 
синяк м. 1. bl3t msr- 

ke; 2.: ~ й  под глазами 
bia rande under ojnene 

сирень ж. syrdn -en. 
сироп м. sirup -(p)en 

(p)er, (sukker)saft -en -er.
сирота ж. foraldrelost 

barn.
система ж. systdm -et, 

-er.
сйтец м. kattdn -et 

-er, sirts -et, -er,
сияние c. straleglans -ел; 

ф  Сёверное ~  N6rdly- 
set inv.
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сиять strAle1, skinne1. 
сказать sige”. 
сказка ж. eventyr -et, = .  
скала ж. klippe -л, -г, 

fjeld -et, -е.
скамейка ж см. скамья. 
скамь||я ж. btenk -ел,-е; 

ф н а  ~ ё  подсудимых рй 
anklagebtenken.

скаидинавскГий skan- 
dindvisk; ~ н е страны 
N6rden, de skandindviske 
Idnde.

скарлатина ж. мед. skdr- 
lagensfeber -ел.
. скатерть ж. bbrddug -ел, 
-е.

скачки мн. (h6ste)vced- 
delob -et, =  .

скачок м. spring -et, = ,  
sret -tet, = .

скважина ж. dbning -ел, 
-er, hul -let, -ler\ буро
вая ~  hbrehul -let, -ler.

сквер м. (pdrk)dnlteg 
•get = .

скверный slet, slem ond. 
сквозНнть 1. (просвечи

вать]| skinne1 igdnnem; 
2. (о ветре): ~йт det 
trAkker,

сквозняк м. trakvind 
-ел, ,-e, traek -ket, =  .

сквозь gdnnem, igdn- 
nem.

скворец м. stair -ел, -e. 
скелет м. skeldt -tet, -ter 

bdnrad -ел. -e.
скйдка ж. ra bat -ten, 

-ter, dfslag -et, =  .
скирда ж. stak -ken, 

-ke.
складка ж. fold -ел, 

-er. I teg -get, = .
складывать см. сло

жить
склон, м. skrtent -ел, 

•er skrdning -ел, -er.
склонить 1 „(наклонить) 

ssnke1; 2. (уговорить)
overtale*; stemme9 (ёп) for 
n6get.

склонность ж. hang (et), 
tilboielighed -ел; dnsats -ел, 
•er (расположение). 

склонять см. склонить, 
скользить glide4, 
скользкий glat: slfb- 

rig.
скблько hvor mdnge?, 

hvor miget?; ~  раз hvor 
tit fdfte].
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скоро 1. (быстро) hiir- 
tig, rask; 2. (вскоре) snart.

скоростНь ж. hdstighed 
-ел, -er, tempo -el; авт. 
fart -ел: переключатель
~efigear-ef, = ;  переклю
чить ~ ь  skifte1 gear.

скорый 1. (быстрый) 
hiirtig, rask; ~  поезд hiir- 
tigtog -el, = ;  2. (близкий  
по времени) snart, snarlig. 

скот .и. kvtcg -et, fe  -el. 
скотоводство c. kvigavl 

-ел.
скрип м. knirken inv. 
скрипач м. violinist -ел, 

-er, violinspiller -ел, -e. 
скрипеть knirke1. 
скрипка ж. violin -ел, 

-er.
скромный beskeden. 
скрывать(ся) см. скрыть 

- (-ся).
скрытный indesluttet, 

tilknappet.
скрытый skjult hemme- 

-lig.
скрыть skjule*, h£mme- 

ligholde4; ~ с я  flygte’, stik- 
ke4 af {убежать); forsvin- 
dc4, (исчезнуть).

скука ж. k6d(s6mme)Iig- 
hed -ел.

скульптор .ti. bllledhug- 
ger -ел, -e.

скульптура ж. 1. (ис
кусство) billcdhuggerkunst 
-ел; 2. (произведение) 
skulpuir -ел, -er.

скумбрия ж. makrel 
-/ел, =  (-ler).

скупой gerrig; ledtet 
(разе.).

скучать kedc1 sig; ~  
по ком-л. [чему-л.] 1шп- 
ges cl'ter nogen [noget], 

скучный kedelig; bed 10- 
vet (печальный).

слабительное с. мед. 
dfforingsmidldel -let, -ler, 
laksermid|del -(de)let, -ler. 

слабость ж. svdghed -ел. 
слабый svag, mat. 
слава ж. 1. berommelse 

-л, h id e r  -ел; 2. (репу
тация) rygte -/.

славный 1. (известный) 
beromt, hiderfuld; 2. (ми 
лый) god, гаг. 

сладкий sod. 
сладости мн. slikkerier 

1 pi. (siikker)g6dter pi.
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слаженный godt fvelj 
organis6ret.

слалом м. спорт, sld- 
lom in v.

слева til v6nstre, рй (den) 
venstre side.

слегка let, sdgte; noget 
(немножко). 

след м. spor -ei, = . 
следить I. folge3; 2.

(наблюдать) idgttage1;
3. (присматривать) pds- 
se1 (рй), siarge1 (for).

следовательно dltsd, f0l- 
gelig.
•следовать 1. fefterfolge'1; 
2. (быть следствием) Ш- 

ge3, fremgS1; 3. безл. (нуж
но): следует сказать, что... 
det гай siges, a t...;  4. (при
читаться): сколько с ме
ня следует? hvor meget 
т й  jeg betdle?

следом bdgefter, se- 
nere.

следствие с. 1. falge 
-f, -r; resultdt -et, -er
(результат): sliitning -en, 
-er (вывод): 2. юр. un- 
dersogelse -n, -r. '

следующий den n&ste.1

den (pd)f0lgeudc: в ~  раз 
den ntfeste gangv 

слеза ж. tdre -n, -r. 
слепой 1. прил. blind; 

2. m . en blind, 
слепота ж. blindhed -en. 
слесарь к maskinsmed 

-en. -e, noglesmed -en, 
-e.

слива ж. 1. (плод) blom- 
me -n. -r: 2. (дерево) blom- 
meir;c -et. -er.

сливки ми. flode 
сбитые ~  piskeflode -n.

слишком alt for, for 
m£get.

словак м. Slovak -ken, 
-ker, slovake -n, -r.

словарь м. 6rd|bog -bo- 
gen, -boger.

словацкий slovdkisk. 
словно som, som om, 

ligesom.
слово c. ord -et., = .
словом kort sagt, med 

eet ord.
слоёнЦый: ~ oe тесто

biitterdei -ent smordei -en.
сложить 1. (вместе) 

Isgge3 sdmmen; 2. (приба
вить) rdgne1 sammen;
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3.: ~  газёту fftlde1 avi- j
sen.

сложный 1. kompliedret, 
Indviklet; 2. (составной) 
simmensat.

слой я . lag -er, = .  
сломйть Ьпёкке’ itu; 

nddbryde1 (снести).
слон я . 1. elefSnt -ей, 

-ег; 2. шахм. lobcr -еп, 
-е.

слугй я . tjdncr -ел, -е. 
служащий я . funktio- 

шег -ел, -er, 6mbeds|mand 
•manden, -mceiid.

служба ж. tjeneste -л, 
-г, irbejde -г, -г, embede 
-г , -г.

служёбн||ый tjeneste=; 
irbejds=; ~ ы е дела forrdt- 
ningsanliggende. 

служить tjene", irbejde1. 
слух я .  1. geheir (el);

2. (молва) rygle -r, -r. 
случЦай м. 1. (обсто

ятельство) fald -et, =, 
tllfselde -Г; 2. (проис
шествие) handelse -n, -r;
3. (возможность) Idjlig- 
hed -ел, -er; при ~ ae  
ved 16jlighed; 4-. (случай

ность) tlltelde -i. trael' 
-fer, = ; купить по ~ аю  
g0rea et tillxldigt kob, gore8 
et Idjlighedskob; во вей- 
ком ~ ae  i al laid; ни в 
коем ~  ae under Ingen om- 
SUendigheder,

случайно till'cfeldigvis, 
Idjligbedsvis.

случайность ж. til-
fielde tillYeldighed -ел.

случайный tilfteldig,
ldjlighedsvis.

случаться, случиться 
ske2, hsnde2, pas sere1.

слушатель я .  1. Ш- 
horer -ел, -e; lylter -ел, -e 
(радио и m. n.); 2. (сту
дент) tilhorcr -ел, -e.

слушать Ыэге2, l^tte1; 
~ с я  idlyde1, lystre1.

слыхать, слышать hEi
re2.

смёлость ж. .drlstig- 
hed -ел, tdpperhed -ел.

смёлый dristig, tip 
per.

смёна ж. 1. (действие) 
ifveksling -ел, -er, dmskif- 
telse -л, -r; 2. (на заводе 

1 и m. n.) sklt'te -r, -r:
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3. (подрастающее поколе
ние) ifterslaegten inv, de 
linge.

сменить skifte1, 6mbyt- 
te1; dflase3 (на посту и
m . по

сменный (no сменам) 
skiftevis, hdldvis. 

сменять, см. сменить. 
смерка||ться: ~ется det 

dremrer [ntarkner], 
смертельный d0ds>; dad- 

bringende.
смерть ж. dad -ел. 
смесь ж. blinding -ел, 

-er; miskmask (et). 
сметана ж. sur Hade, 
сметь v6ve\ tilrde, шёп- 

пе‘.
смех м. litter -ел, lien 

inv.
смешать, смешивать

1. bldnde1 sdmmen, mikse1;
2. (перепутать) for- 
viksle1.

смешной Idtterlig, k6- 
raisk.

смеяться le4 (над кем-л., 
чем-л. — ad nogen, noget).

сморкаться pudse1 [sny- 
de4] sin ntfese.

смородина ж. ribs -et; 
красная ~  rode ribs; чёр
ная ~  solbter -ret, *=.

смотр .it. skue -1, -r, be- 
sigtelse -л, -г; воен.. manst
ring -ел, -er, rev у -ел, -er.

смотреть se4; ~  за кем-л. 
se ifter [til] n6gen; ~  на 
кого-л., что-л. betrdgte1, 
se pd; <3> ~  в оба hive 
ajnene mcd sig.

смутить forvirre1, stbtte” i 
I'orlegenhcd; ~ с я  blive4 for- 
ligen.

смущать(ся) см. сму
ти ться).

смущение c. forligen- 
hed -ел, forvirring -ел.

смущённый forlegen, 
forvirret.

смысл м. mining -ел, 
-er; betydning -ел, -er (зна
чение).

смычок м. (violin)bde 
-л, -г.

смягчать, смягчить 
mildne1; lindre1 (боль).

смятение с. forvirring 
-ел, beslyrtelse -л.

снабдить, снабжать for- 
syne1; forsarge1 (обеспе
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чить); агтёге1 (оборудо
вать).

снабжение с. forsyning 
-еп, forsorgelse -п. 

снаружи udenp3, lidefra. 
снаряд м. I . воен. рго- 

jektil -et, -er. 2. спорт. 
redskab -er, -er.

снаряжение c. lidstyr 
-et, lidrustning -en.

сначала 1. (сперва) 
ferst, til at begynde med; 
2. (снова) fbrfra, Ira be- 
gyndelsen (af).

снег м. sne -en; идёт 
~  det sner.

снегурочка ж. Snehvide 
inv.

снёжнЦый sne=; ~ а я  ба
ба sn6|mand -manden, 
-meend.

снести 1. bringe3 (et 
sted hen), bringe3 vaek; 2. 
(сверху) bringe3 ned; 3. 
(разрушить) rive4 [bryde4] 
ned; 4. (яйцо) Itfegge3.

сн нжён нес. 1. sinkning 
-en, nёdsгettelse -n, -r; 2. 
(зарплаты и m. n.) reduk- 
tion -en, -er; ~  цен pris- 

1 nedstettelse -n.

снизу nёden fra, for- 
n6den.

снимать см. снять, 
снимок м. dptagelse -и, 

-/•; fotografi -et, -er.
снйНться drarmne2; мне 

~ лось  jeg dromte (orn).
снова 1. (сначала) рй ny, 

fra begyndelscn af; 2. 
(опять) ig6n, f6rfra.

сноп м. (korn)neg -et. = ; 
~  лучён strSlebundt -et, 
-er.

сносить см. снести 2. 
сносный tSlelig, udholde- 

iig.
снотвбрнЦый sove=; sovn- 

dyssende; ~ o e  (средство) 
sovemid|del -let, -ter.

сношёние c. forbindelse 
•n, -r, forhold -et, = .

снять 1. tdge4 af, bort- 
tage4; ~  одежду itegge3 
tejet, blade3 af; 2.: ~  уро
жай afhaste1; 3. (нанять) 
leje1 (sig ind); 4. фото 
fotogralerc1, 6ptage4.

собака ж. hund -en, 
•e.

собеседник м. deltager 
i en samtaie.
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собирать(ся) см. со
браться).

соблазнить, соблаз
нять friste1, forfore-.

соболезнование с. med- 
folelse -л, deltagelse -л; 
выразить ~  bevidne1 sin 
deltagelse.

соболь м. sob|el -len, 
■ter.

собор м. dbmkirke -л, 
-r, katedrdl -ел, -er.

собрание с. 1, forsdm- 
ling -ew, -er, mode -r; 2. 
(коллекция) sdmling -ел, 
-er, kollektion -ел, -er; ~  
сочинений de samlede vter- 
ker.

собрать l.sam le1; ~  на
род sarnie folk; 2. (цветы, 
язоды и m. n.) plukke1; 
3. (машину, прибор) 
montere1; ~ с я  1. (сой
тись) forsdmles, sdmle1 sig; 
2. (приготовиться) gore3 
sig herdig.

собственность ж. djen- 
dom -men, -me, eje (et). 

собственный egen. 
событие c. begivenhed 

-ел, -er, oplevelse -л, -r.

совершать см. совер- 
шйть.

совершенно helt; fdld- 
kommen; ~  верно fdldkom- 
mcn rigtig.

совершеннолетний myn- 
dig.

совершенство c. ftild- 
kommenhed -ел.

совершить Lidfore3, lid- 
ove1; begd1.

совесть ж. samvittighed 
-ел.

совет 1 м. 1. sovjet -ten. 
-ter; Верховный Срвёт 
СССР Sovjetunionens 0ver- 
ste Rdd; Совет Союза Uni- 
onens Rdd [Sovjet]; Совет 
Национальностей Na- 
tionaliteternes Rdd [Sov
jet]; Совет депутатов тру
дящихся De drbejdendes 
deputdredes Rdd [Sovjdt]; 2. 
(административный орган) 
rdd -et, = ;  Совет Минист
ров ministerrdd -et.

совет II м. (наставле
ние) rdd -et, = ;  по его ~ y  
efter hans rdd. , 

советовать rdde1; dnbe- 
faic1 (рекомендовать).
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советский sovj6t=; Со- 
вётскнй Союз Sovjdtunio- 
nen in v.

совещание с. konferdn- 
се -л, -г, rSdslagning -ел.

, совещаться konferdre1, 
rSdslS4 (med). 

совместный ftelles. 
совпадать см. совпасть, 
совпадение с. sSmmen- 

fald -et, = ,  sdmmenlrasf 
-fet, = .

совпасть fdlde4 sdm- 
men.

современник м. en sdm- 
tidig(e).

современность ж. ndti- 
den iitv.

современный ndtidig, 
sdmtidig. tidssvarende.

совсем he)(t), aldeles, 
gdnske.

совхоз м. sovkh6s -ел, 
-er, sovjdtbrug -et, = .

согласие с. 1. sdmtykke 
-f.jdord -et, = ;  2. {взаи
мопонимание) dnighcd -en, 
samdragtighed -ел.

согласиться 1. (дать 
согласие) samlykke1, vtfere 
indforstSet (med); 2. (прий

ти к согласию) dnes 
kdinme1 overens.

согласно ifolge, efter, i 
ovcrenssiemmelse (med); 
~  закону ifolge lov; ~  
твоему желанию dfter dil 
onske.

согласный IndforstSet; 
я с этим согласен jeg er 
indforstSet med det.

согласовать, согласо
вывать blive4 dnige om, 
koordindre1.

соглашаться см. согла
ситься

соглашение с. overens- 
komst -en, -er, aftale -n, -r 
{договор).

согнуть boje1; krumme1; 
~ с я  ddkke4 [boje1] sig.

согревать(ся) см. co- 
грёть(ся).

согреть vSrme1, 6pvar- 
me1; ~ с я  blive4 varm.

содействие c. bistand 
-ел, mddvirkning -en.

содёйствовать bidrage4, 
medvirke1; ~  росту frdm- 
me1 viksten.

содерж ан ие с. 1. (дей
ствие) vedligeholdelse



сод — 303 бой

-п; 2. (оклад и т. л.) 
Ion -пен; 3. (иждивение) 
underhold -et; быть на 
чьём-л. ~ии  blive4 linder- 
holdt af n6gen; 4. (книги) 
indhold -et.

содержать 1. (кого-л.) 
forsorge1, dnderholde4; 2. 
(вмещать) indeholde4, rum- 
mel; 3.: ~  что-л. в поряд
ке h61de4 n6get i 6rden.

содружество c. fcelles- 
skab -et, sAmarbejde -t.

соединить forene1; for- 
binde4; sammenfoje1; ~ с я  
I'orenes, forbinde4 sig; sdm- 
menfojes; fA4 forbindelse (no 
телефону).

сожаление c. beklAgelse 
-n.

сожалеть beklage1, vtere 
ked af; ynkes (о чём-л. 
— over noget).

созвать sammenkalde2; 
indbyde4, inviterc1 (гостей 
и m. n.).

создавать см. создать, 
создание с. 1. (дейст

вие) skAbelse -л, dAnnelse 
-л; 2. (произведение)
v$rk -et, -er\ 3. (сущест

во) skAbning -ел, -er, krea- 
tiir -et, -er.

создать skAbe2, griind- 
laegge3; frembringe8.

сознавать 1. (восприни
мать) indse4, erkende2: 
2. (отдавать себе отчёт) 
v®re klar Over, vtere sig 
bevidst о т ;  ~ с я  сж. со
знаться.

сознательно 1. bevidst; 
2. (сумыслом) medvidende 
og vilje.

сознательный 1. be
vidst; 2. (намеренный)
fOTScfetlig.

сознаться bekAnde2, ind- 
ramme1, tilstA4.

созревать, созреть m6d- 
ne1.

созывать см. созвать.
сойти 1. (вниз) g34 

[stige4] ned; 2. (о краске, 
грязи и m. л.) gA4 af.

сойтись 1. (собраться) 
k6mme4 sAmmen, for- 
sAmies; 2. (согласиться) 
enes, blive4 6nig; 3. (сбли
зиться) blive4 vAnner;
4. (совпасть) fAlde4 sAm- 
men.
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сок .it. salt -еп, -er; 
фруктовый ~  fnigtsaft -еп, 
-er.

сокол jit. falk -еп, -е. 
сократйть, сокращать 

1. {укоротить) lorkdrte1, 
at'korte1; 2.: ~  штаты
indskrtenke’ personalet.

сокращение с. I .  Гогкбг- 
telse -п, -г, afkortning -еп, 
-ег, 2. {штатов) Indskramk- 
ning -еп, -er.

сокровище с. skat -ten, 
-te, klenodie -t, -r. 

солдат ,и. solddt -en -er. 
солёный salt=; sdltet. 
солидарность ж. soli- 

daritet -en.
солист м. solisl -en, -er. 
солить sdlte1; sylte’ 

{впрок).
сблнечн||ый sob; sol- 

rig; ~ а я  погода solskins- 
vejr -et.

солнце c. sol -en. 
соловей ,n. nattergal 

-en, -e.
солома ж. stra -et, halm 

-en.
солонка ж. sdltkar 

-ret — .

соль ж. salt -et, -e. 
сомневаться {в чём-л.) 

tvivle1 {от, рй); betvlvlc’ 
{noget).

сомнёнЦиес. tvivl'-ен, = ; 
без — ИЯ uden tvivl.

сомнительный tvivlsom; 
misltenkelig {подозритель
ный).

сон м. 1. sovn -en; 2. 
{сновидение) dram -men, 
-me; видеть ~  [во сне] 
dramme2. se’ i dromme.

соната ж. муз. sonAte 
-n, -г.

соображать см. сообра
зить.

сообразительный sndr- 
rSdig, opfindsom.

сообразить карете’, 
forsta1.

сообща (til)sammen, i 
frellesskab.

сообщать см. сообщить, 
сообщение с. 1. {из

вестие) meddelclse -п, -г, 
efterretning -еп, -ег; 2. 
{связь) forbindelse -и, -г, 
kommunikati6n -еп, -ег.

сообщить mdddele2, 6Г- 
terrette1.
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соорудить, сооружать 
(6p)rejse3, bygge1, konstru- 
ёге1.

сооружение c. Anlteg 
■get, = ,  konstrukti6n -en, 
■er.

соответствовать svAre1 
til, steinme2 overens med.

соотечественник м. 
Inndslmand -manclen, -mould.

соотношение c. pro- 
portibn -en, -er, gensidig 
lorhold.

соперник м. medbejler 
•en, -e rival -en, -er.

сопрано с. {голос) sop- 
rAn -en, -er; у неё ~  bun 
synger s opr An.

сопровождать folge3, 
ledsage1.

сопротивление с. 1. 
mbdstand -en; 2. тех. led- 
ningsmodstand -en.

сопротивляться m6dsa:t- 
te3 sig, gore3 [yde1 ] modstand. 

cop M. fejeskarn -et. 
сорвать 1. rive4 af; pliik- 

kel (цветы и m. n.); 2. 
разе, (провалить) forptir- 
re1; ~ с я  1. (упасть) styr- 
tel [fAlde4] neck 2. (о сло

ве) ijndslippe'; 3. (не удать
ся) slA4 fejl, mislykkes.

соревнование c. l .k a p -  
pestrid -en; социалисти
ческое ~  den socialistiske 
kAppestrid; 2. спорт, vted- 
dekamp -en, -e.

соревноваться kAppes; 
konkurrere1.

сорок fyrre, lyrretyve. 
сорочка ж. skjorte -n, -r 

(мужская); chemise -n, -r 
(женская).

сорт м. 1. sort -en, 
-er; 2. (качество) kvalitbt 
-en, -er; 3, (вид) art -en, 
-er.

сосать suge1 (pA); sdtte1 
(pA).

сосед м. nAbo -en, -er. 
соседний nAbo=; tilgrten- 

sende, ntferliggende.
сосиска ж. (bAjersk) 

poise -n, -r.
соснй ж. fyr -ren, -re, 

fyrretras -et, -er.
сосновый fyrre*; ~  лес 

fyrreskov -en, -e.
c o c t A b  1. sAmmensaet- 

ning -en, -er; blAnding -en, 
-er (химический); 2.ж.-д.
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tog -et, = ;  подвижной 
~  riillende materiSle; 
3. (о коллективе людей): 
личный ~  pcrsonale -/, 
kddrerne pi; <0> в пблном 
~ e  in plino, fuldtallig; 
в ~ e  нашей делегации 
15 человек vor delegati6n 
bestir af femten medlem- 
mer.

составить 1. stille1 sdm- 
men, s®ttea s4mmen; 2. 
(быть автором) kompile- 
re1, forfdtte1; йГГаие1 (до
кумент); udarbejde1 (сло
варь); 3. (в итоге) be- 
lobe1 sig (til).

составление с. 1. (из 
частей) sdmmensaetning 
•en; 2. (сочинение) dffattel- 
se -n, -r, (compilation -en, 
-er (документа); udarbej- 
delse -n, •г (словаря).

составлять см. соста
вить.

состояние с. 1. (поло
жение) tilstand -ей, -е, 
forfdtning -ел; 2. (капи
тал) fdrmue -л, -г, kapi- 
tdl -ел, -er.

состоять 1. (быть) v i-

re, befinde1 sig; 2. (из 
кого-л.,чегол.) besti4;~ c n  
finde1 sted; спектакль не 
состоялся fbrestillingen 
fandt ikke sted.

состязание c. s ttfe v n e  - t, 
-r, V E e d d e k a m p  - е л ,  - e ;  k o n -  
k u r r e n c e  - л ,  -r.

состязаться kSppes, kon- 
kurrere1.

сосуд 3t. kar -ret, = ,  fad 
-et, -e; кровенбсные ~ы  
анат. bl6dkar pi.

сосуществование с. 
sameksistens -ел, сб-eksis- 
tens (en).

сосчитать ti lle 3 [rtgne1] 
sdmmen.

сотня ж. hiindrede -t, = 
(-г); ~м и i htindredevis.

сотрудник м. medarbej- 
der -en, -e, medhjtelper 
-en, -e.

сотрудничать sdmarbej- 
de1; ~  в газете skrive* i 
et blad.

сотрудничество c. sdm- 
arbejde -t, medarbejde 
-t.

coyc m . sovs -en, -er, 
sduce -л, -r.
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сохранить, сохранять
dpbevare1. g£mmeE; bevdre1 
{удержать).

социализм м socialis- 
me -и.

социалист м. socialist 
•еп, -ег.

социалистймескЦий so- 
cialistisk; ~ ое общество det 
socialistiske sdmfund.

социальн||ый sociiU; 
~ ое обеспечение social 
f6rsorg.

сочинение с. 1. (д ей ст
вие) forfdttelse -л, -г; 2. 
(произведение) vterk -et, 
-er, skrift -et, -er\ stil -en, 
-e (школьное).

С О Ч И Н И ТЬ , СОЧИН ЯТЬ  1.

forfdtte1; digte1 (стихи)] 
2. (выдумать) 6pdigte\ 
finde1 p&.

сочный sdftig. 
сочувствие c. mddfo- 

lelse -n, ddltagelse -n.
сочувствовать vise2 for- 

stdelse; ~  кому-л. foie2 
[sympatisere1] med en.

coi'o3 m . 1. fdrbund 
-et, = ,  forening -en. -er; 
2. (объединение госу

дарств) uni6n -en, -er, pagt 
•en, -er, allidnce -n, -r; 3. 
(общество) fordning -en, 
•er, selskab -et, -er.

союзник м. fbrbundsfte]- 
le -n, -г; ~  и мн. de allidrede. 

соя ж. s6ja -en. 
спальн. .Й s6ve=; ~  ва

гон sdvevogn -en, -e.
спальня ж. s6vev<erelse 

-t, -r.
спартакиада ж. спорт. 

spartakidde -n, -r.
спасательнЦый rednings=; 

~  ая лодка redningsbad -en, 
-e; ~ый пояс rddningsbael- 
te -t, -r.

спасать(ся) см. спас-
тй(сь).

спасение с. rddning -еп; 
bjsrgning -еп (на воде). 

спасибо! tak! 
спасти rddde1; bjEerge1 

(на воде); ~ с ь  rddde1 sig. 
спать s6vea. 
спаять sdmmensvejse1. 
спектакль м. fbrestilling 

-еп, -er; opfarelse -п, -г. 
спелый m6den. 
сперва forst; fremfor alt 

(прежде всего).
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спереди f6ran, f6rfra. 
спеть I (о плодах) mod- 

nes, blive1 moden. 
спеть II (песню) synge4. 
специалист м. fdglmand 

-manden, -mcend, specialist 
-en, -er.

специальность ж. lag 
-et, specidle -r.

специальн||ый I . spe- 
ciel, specidl; ~ый выпуск 
(газеты и т. п.) dkstra- 
num|mer -meret, -re ; 2.
(no специальности) fag*; 
~ oe  образование fdguddan- 
nelse -n.

спешить 1. He1, skynde2 
sig; 2. (о часах) g&4 for 
staerkt; мой часы спешат 
на 5 минут mit ur g&r 
5 miniitter for staerkt.

спёшн||ый pdtrangende, 
uopscbttelig, pressdrende; 
~ oe письме ekspresbrev 
-et, -e.

спин||а ж. ryg -gen, 
-ge; плавание на ~ ё  ryg- 
svamning -en.

спирт м. sprit -ten, spi- 
ritus -sen.

списать skrive4 af.

список .и. liste -n. -r, 
t'ortdgnelse -n,

списывать см. списать, 
спичка ж . tiendstik-ken, 

-ker.
сплав I .и. (леса) t'ljd- 

ning -en.
сплав II м. (металлов) 

legcring -en, -er.
сплачивать(ся) см. 

сплотйть(ся).
сплотить Гогёпе’, sdmle1; 

~ с я  sliitte’ sig t£ettere sdm- 
men.

сплошной 1. (плотный) 
taet; 2. (полный) lutter, 
gdnnemgdcnde.

сплошь luldstoendig; 
gdnske (целиком).

спокойный r6lig, stilftbr- 
dig.

спокойствие c. ro -en 
stilfrerdighed -en.

спор м. strid -en: 6rd- 
skifte (et).

спорить stride4, debatte- 
re’.

спорный strids*; stridig. 
спорт м. sport -en, 

idraet -ten, -ter; заниматься 
~ом  drive4 sport.
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спортйвн|!ый sport*; 
sportlig; ~ы е достижения 
sportsprasstationer pi.

спортклуб м. sportsklub 
-ben, -ber.

спортсмен м. idrcctsl- 
mand -manden, -mould,
sportslmand -manden, -intend.

спортсменка ж. sp6rts- 
kvinde -n, -r.

способ м. made -n, -r; 
metode -n, -r.

способность ж. 6vne -n, 
-r, dnlasg -get, = .

способный begiivet, dyg- 
tig.

способствовать bidrage4 
h jijpe4.

споткнуться, споты-; 
каться stolpre1, sniible '.'

справа til hojre, fra (den) 
hojre side (на вопрос «от
куда?»); ved hojre side (на 
вопрос «где?»).

справедливость ж. ret- 
ftferdighed -en. 

справедливый relfterdig. 
справиться 1. (осведо

миться) forbore2 sig о т ,  
erkyndige1 sig; 2. (одолеть) 
klAre1.. dverkommc': ~  c

чем-л. IS4 bugt med no- 
get.

справка ж. I . (запрос) 
oplysning -en, -er, iinder- 
retning -en, -er; 2. (удосто
верение) bevidnelse -n. a t
test -en, -er.

справляться см. спра
виться.

справочник м. hSnd|bog 
-bogen, -boger, opslagslbog 
-bogen, -boger.

справочном ii oplys- 
nings*; ~ oe бюро informa- 
tidnskontor -et, -er, 6p- 
lysningsbureau -et, -er.

спрашивать см. спро
сить.

спрос м. эк. 6fterspor- 
gs|el -lew, ~  п предложение 
tilbud og eftersporgsel.

спросить 1. sparge3; 2. 
разе, (потребовать) кпё- 
ve1, forlange2.

cnps’iTaTb gemme2; 6p- 
bevarc1 (сохранить).

спурт м. спорт, spurt 
-en, -er, ~  на финише 
slutspurt -en.

спуск м. 1. (действие) 
n£dstigning -en, n6dfari
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-ел; 2. (склон) skraent 
-ел, -ег.

спускать(ся) см. спус
ти ться ).

спустить lade1 g i [k6m- 
me] ned; ~ с я  komme4 
[stige1] ned; ae. g;V* ned.

спустя efter, efter for- 
leb af.

спутник м. 1. rejsefaelle 
-л, -r; ledsager -ел, -e
(сопровождающий)-, 2. 
астр, drabdnt -ел, -er; 
spiitnik -ел (искусствен
ный).

сравнение c. s im men- 
ligning -ел, -er, jtevnfpre!- 
se -л, -r.

сравнивать еж. срав
нить.

сравнительно fdrholds- 
vis.

сравнить sdmmenligne1, 
itfevnfare3.

сражаться кж тре1, slSs.
сражение с. к а т р  -ел, 

-е, slag -er, = .
срйзу 1. (сейчас же) 

med det sdmrae, straks; 2. 
(одновременно) sdmtidig, 
tilllge.

среда 1 ж. (окружение) 
dmgivelserne pi, milidu -er, 
-er

среда II ж. (день не
дели) onsdag -ел -е.

среди 1. тёН ет. 
(i)bldndt; 2. (посредине) 
midt i, i mldten af.

срёднЦин midterst, mdl- 
lemst; gennemsnitlig; <£> 
в ~ем  i gennemsnit.

срёдств||о c. mfdldel 
-(de)lei, -ler; ~ a  произ
водства produktidnsmid- 
ler pi.

срок м. frist -ел, -er, 
termln -ел, -er.

срочный (pi)trangende, 
presserende.

срывать(ся) см. сор
ваться).

ставить 1. stille’ (sret- 
te3] hen; ~  банки мед. 
k6psa:tle8; 2. (пьесу) iscd- 
nesartte3, opfore”.

стадион м. stddion -(n)et 
-(n)er, sportsplads -ел, -er.

стадия ж. stddilum -er 
•er,

стйдо c. (kvig)hjord -e/. 
-• (-er), flok -ken, -Are.
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стаж : служебный ~
tjdnestealder -еп, ancien- 
nitdt -еп.

стакан м. glas -set, = .  
сталь ж. still -et. 
стальной stdl=; аГ stSI. 
стандартный standard*; 

standardisdret.
становиться см. стать 1. 
станок м. arbejdsbtenk 

-еп, -е; печатный ~  presse 
-п, -г; ткацкий ~  vtfeve- 
stol -еп, -е; токарный ~  
drejebasnk -еп, -е.

станция ж. 1. statidn 
■еп, -er; holdested -et. 
-er\ 2. (остановка) st6p- 
pested -et -er.

старание c. dhstren- 
gelse -n, -r, flid -en.

стараться dnstrenge1 
sig, gare" sig tlmage.

стареть teldes, blive" 
gdmmel.

старик м. gdmmel mand, 
gdmbng -en, -e. 

старость ж. dlder -en. 
старт м. start -en, -er. 
стйртер m. 1. спорт. 

stdrter -en, -e; 2. aem. 
sdlvstarter -en, -e.

стартовать stdrte1.
стартов||ый start»; ~ ая  

площадка stdrtbane -n,
-Г.

старуха ж. gammel k6- 
ne.

старший 1. (по го
дам) den add re; самый ~  
den eeldste; 2. (no по
ложению) 6ver=; chef*.

старый gdmmel.
статистика ж. statistik 

-ken, -ker.
статуэтка ж. statudtlc 

-n, -r.
стйтуя ж. stdtue -//, 

-r, bflledstotte -n, -r.
стать 1 1. (встать)

stille' sig; 2. (остановить
ся) gd4 i std; standse1; <0> 
во что бы то ни стало 
k6ste hvad det vil; for en- 
hver pris.

стать II 1. (сделаться) 
blive4: 2. (начать) begyn- 
des: стало темнеть det
begynder at morkne. det 
morknes.

статьй ж. artlklel -ten, 
-ler. paragrdf -fen, -ftr 
(раздел документа).
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стая ж. flok -ken, -ке, 
skare -к, -г; stlme -п, -г
I,рыб).

ствол -я. 1. (дерева)
stamme -и, -г; 2. (огне
стрельного оружия) lob 
-el, — , pibe -л, -г.

стекло с. glas -set; окон
ное ~  riideglas -set.

стеклянный glas=; af 
glas.

стелить d ik k e 1; ~  по
стель rdde- sengen; ~ ся  
udbrede2 sig.

стена ж. vsg  -gen, -ge; 
mur -en, -e (каменная, 
кирпичная).

стенгазета ж. (стенная 
газета) vabgavis -еп, -ег.

стенография ж. steno- 
graFi -еп.

степень ж. 1. grad -еп, 
-ег; 2. (учёная) grad -еп, 
-ег; ~  доктора doktor- 
gradcn inv; 3. мат. ро- 
tens -еп, -ег. 

степь ж. steppe -п, -г. 
стереофильм /(. tre- 

dimensiondlfilm -еп. =  (-s).
стереть viske1 ud [af]; 

radere1 (резинкой).

стеречь bcvdgte1, pdsse1 
рй.

стеснить, стеснять be- 
svcfere1, ulejlige1, ind- 
skrienke1.

стесня|!ться gendre1 sig. 
undse'1 sig; не ~  йтесь! 
gendr Dcm fkke!

стиль м. stil -en, -e. 
стимул hi. drlvfjed|er 

-even, -re, impuls -en, -er.
стипендиат м. stipen- 

didt -en, -er.
стипендия ж. stipdn- 

di|um -et, -er.
стирать J (бельё) vds- 

ke1.
стирать И см. стереть, 
стих м. vers -et, = ; 

digt -et, -e (стихотворе
ние).

стихать сл(. стихнуть, 
стихийный 1. (вызы

ваемый стихиями) ele
m en t; 2. (неорганизован
ный) spontdn, af sig selv.

стихия ж. element -et, 
-er, naturkrtcfter pi.

стихнуть sdgtne1, stll- 
ne1 af; Ijfegge8 sig (о ветре); 
шум стих det blev stllle,
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стихотворение с. digt 
-et, -е.

стлать(ся) см. сте
лить (ся). 

сто hdndrede. 
стог м. stak -ken. -ке. 
стоимость ж. ж. V£er- 

di -еп, -ег; прибавочная ~  
mervatrdi -еп; ~  покупки 
kpbesum -теп.

стоить 1. kosle1; сколь
ко стоит? kvad k6ster det?; 
2. (заслуживать) vtfere
vcerd, betale2 sig.

стойка 1 ж. спорт.: 
~  на руках s t i  p i htfen- 
derne; ~  на голове s ti 
p i hovedet.

стойка II ж. (в буфете 
и т. п.) sksenk -ел, -е.

стойкий 1. standhiftig, 
stot; 2. фиэ., хим. stabH.

стол м. 1. bord -el, 
-е; накрывать на ~  dtekke1 
b6rdet; 2. (еда) kost -ел.

столб м. past -ел, -е, 
st61pe -л, -г.

столбец м. (в газете) 
kol6nne -л, -г, spalte -л, -г.

столетие с. 1. (век) 
irhiindrede -Л -г: 2. (го

довщина) hiindredirsdag 
-еп.

столица ж. b6ved]stad 
-staden, -stieder.

столкновение с. sim - 
menstod -et, = .

столкнуться 1. (с кем-л.) 
stode- sammen (med no
gen); 2. разе, (встре
титься) traeffe1’ simmen 
(med nogen).

столоваться v<£re ' 
kost.

столовая ж. I . (а квар
тире) spisestue -л, -/■;
2. (общественная) kantine 
-n, -r, spisehus -et, -e.

столбв!'ый spise«; ~ый 
прибор spisebestik -ket, =  ; 
~ ая  ложка spiseske -ел. 
-er.

столько s i  miget, s i 
minge; ~  же lige s i  т ё -  
get; ком. ditto.

столяр м. snidker -ел, 
-e.

стонать stonne1, 
стоп! stop!, stands! 
сторож м. v6gter -ел, 

-e; ночной ~  (nil)vreg- 
ter -ел, -e.
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сгоронЗ ж. 1. sfde -л, 
-г; обратная ~  a) vrdng- 
side -л; б) перен. skyg- 
geside -л; 2. юр. part
-ел, -ег.

сторониться 1. (дер
жаться в стороне) h61- 
de* sig b6rte; sky1, lindvi- 
ge4 (избегать)-, 2. (ло- 
сторониться) gore3 plads, 
vige4 til side.

сторонник м. tilhaenger 
-ел, -e; ~ и  мира frdds- 
tilhtengere pi.

стоянкаж . (машин) par- 
kdring -ел; parkdrings- 
plads -ел, -er, ~  воспре
щена! parkering for- 
biidt!

стоять l . s td 4; 2. (быть 
неподвижным) std4 stil- 
le; поезд стоит здесь 10 
минут toget har ti miniit- 
ters 6phold her; 3. (не 
работать): часы стоят
uret stir, 

страдать lide4. 
страна ж. land -et, -e. 
страница ж. side -л, -г. 
странный maerkelig, 

ster.

странствовать vdndre1, 
fdrte1 onikring.

страстный lidenskdbe- 
lig-

страсть ж. lidenskab -ел. 
•er.

страх м. angst -ел, 
sknek -ken.

страхкасса ж. (кйсса 
социального страхова
ния) forslkringskasse -л. 
-г.

страхование с. for- 
sikring -ел, assurdnee -л; 
~  жизни livsforsikring -ел.

страшный ridselsfuld 
frygtelig, skrrekkelig. 

стрела ж. pil -ел, -е. 
стрелка ж. 1. (часов) 

viser -ел, -е; 2. ж.-д.
sp6rskifte -/, -г.

стрелок м. skytte -л. 
-г.

стрелочник м. sp6r- 
skifter -ел, -е.

стрельба ж. skydning 
-ел, fyring -ел, -er; ild -ел; 
спортивная ~  skyde- 
sport -ел.

стрелять skyde4, (df-) 
fyre1.
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стремиться (к чему-л.) 
strabe2 (efter noget).

стремление с. straeben 
-ел, trang -ел. 

стремя с. stigbojle -и, -г. 
стриженый kortklip-

pet.
стрижка ж. h&rklip-

ning -еп (волос)', bldklip- 
ning -еп (овец).

стричь klippe1; ~  ся bli- 
ve1 klippet. 

строгий streng. 
строение с. 1 . (струк

тура) konstitutibn -еп, -ег, 
struktiir -еп, -er, bygning 
-еп, -ег; 2 . (постройка) 
bygning -еп, -ег.

строитель м. bygger -еп, 
■е; bygmestler -егеп, -те 
(архитектор); рабочий- 
- ~  bygniDgsh3ndva;rker 
-еп, -е.

строительство с. 1 . byg- 
gevirksomhed -еп, byggeri 
-et, -er; 2 . перен.-. ~  ком
мунизма kommumsmens 
bpbygning.

строить b^gge1; 6pf0- 
re3 (воздвигать). 

строй м. 1 . brdning

-en, systbm -el, -er; 2. 
спорт., воен. gelbd -del, 
-der.

стройка ж. 1 . bygning 
•en, -er; 2 . (место строй
ки) byggeplads -en, -er.

стройный 1 . slank; 
2 . (согласованный) harmb- 
nisk.

строка ж. linje -л, -г. 
стронций м. strbntium 

-et.
струна ж. streng -ел, -е. 
струнный strenge»; ~  

инструмент strengeinstru- 
ment -et, -er.

струя ж. strile  -л, -г. 
sprojt -et, = ; ~  воды
vandstrile -л, -г; ~  воз
духа ltiftstrom -теп, -те.

студент м. studbnt -ел, 
-ег.

студентка ж. studine 
-л, -г.

студень м. sylte -л, -г. 
gelb -ел, -ег.

стук м. bdnken -еп. 
стул м. stol -ел, -е. 
ступень ж. trin -(n)et, = . 
стучать ЬЗпке1, h^m- 

ге’: ~ ся  Ьапке1.
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стыд м. skam -теп, 
Ыи (еп).

стыдиться skdmme’ sig, 
blues.

стынуть, стыть бСко- 
les, bllve4 kold.

субббтЦа ж. lordag -еп, 
-е; в ~ у  pa lordag, о т  
lordagen.

сувенир м. souvenir -еп, 
s  (-er), mindegave -п, 
-г.

сугроб .и. snedrive -п, -г. 
суд -и. ddmstol -еп, -е, 

ret -ten.
судак м. sandart -еп, 

-ег.
судить 1. domme"; 2. 

(высказывать суждение) 
domme2, skonne1. 

судно с. skib -et, -е. 
судорога ж. krampe -п, 

-г.
судоходный sejlbar, 

farbar.
судоходство с. sofart 

•еп, sklbsfart -еп. 
судьба ж. sktcbne -п, -г. 
судья ж. dommcr -еп, 

-е: третейский ~  vold- 
gifts|mand -manclen, -intend.

сук ,ii. gren -еп, -e. 
сукно c. k lsde -л 
сумасшедший 1. прил. 

vdnvittig, slndssyg, t6s- 
set; 2. м. d ire  -n, -r.

суматоха ж. hdlloj -et 
virvar -et.

сумерки мн. d im ring 
-en, skumring -en.

сумка ж. (hind)tdskc 
-n, -r.

сумма ж. sum -men. 
-mer.

суп .и. suppc -n, -r. 
супруг м. gemSl -en 

-er; tfegtefarlle -n, -r.
супруга ж. gemalinde 

-n, -r; ifegteftelle -n, -r.
сургуч м. s6gllak -ken 

(-k e t).
суррогат м. erstAtning 

-en, -er, surrogdt -et, -er. 
сустав m . led -(d)et, = . 
сутки мн. dogn -et, —. 
сухарь м. tvcbak -ken 

-k er.
сухой tor.
суша ж. (fast)land -et. 
сушён||ый (hen)tor- 

ret; ~ы е фрукты torre- 
de frugter.
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сушить t0rre’. 
существенный vssent-

lig-
существование с. ек- 

sistens -en; tilvaerelse -и.
существовать eksiste- 

re1, viere til.
сущность ж. (griind-) 

vifesen -(e)net; ~  дела 
kernepunktet af_ sdgen. 

сфера ж. s fibre -п, -г. 
схватить, схватывать

1. gribe4, fattc1; 2. (быст
ро понять) begribe4, , fdt- 
te1; 3.: ~  болезнь p&dra- 
gc4 sig en sygdom.

схема ж. skema -et, -er. 
схематичный skemdtisk. 
сходить 1. см. сойти;

2. (куда-л.) gh' hen. 
сходиться см. сойтись, 
сходство c. lighed -en. 
сцена ж. 1. scene -n,

-r; 2. (в пьесе) scene -n, 
-r, 6ptrin -net, =.

сценарий м. (для кино
картины) filmdrejelbog 
-hogen, -boger. 

счастливый lykkelig. 
счастье c. I^kke -n; 

held -et (удача).

съе

счёт м. regning -en 
-er.

счётчик м. m iler -en 
-e.

считать 1. ti l le 3, r£g- 
ne1; 2. (кем-л.) anse4. 
holde4; 3. (полагать) fin- 
de4, т ёп е2; ~ с я  1. (c 
кем-л., чем-л.) tage4 hen- 
syn til (nogen, noget)\ 2. 
(слыть) gifelde4, vifere dnset 
for.

сшивать см. сшить 2. 
сшить 1. syl (самому)-, 

ldde4 sy (у портного)’, 
2. (стачать) sy1 sdmrnen. 

съедать см. съесть, 
съезд .и. kongrbs -sen 

-ser; ~  партии partikon- 
gres -sen, -ser.

съезж аться с.и. съёха 
ться.

съёмка ж. optagelsc -п 
-г.

съестн||6й: ~ы е при
пасы spisevarer pi, lev- 
nedsmidler pi, viktudlier pi.

съесть spise2 op: for-
ts re 1.

съехаться ankomme4, 
forsdmle1 sig.
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сыграть 1. spille1; 2. 
{исполнить) spille’ (for 
n6gen).

сын м .  sod -пен ,  -пег.  
сыпать stro1. 
сыпь ж. мед. i^dstscl 

- l e t ,  = .
сыр .и. ost -ел, -е. 
сырой 1. (влажный) fiig- 

tig; 2, {неварёный) rS, 
likogt.

сырость ж. fugtighed -ел.

та {ж. р. от тот) den, 
d6nne; hin.

таб^к м. tobak -ken, 
•ker.

табакерка ж. sndsdSse 
-л, -г, tabdksdSse -л,
-г.

таблетка ж. tabl6t -ten, 
-ter, pastil -/ел, -ler.

таблица ж. tab£l -ten 
-ler.

табуретка ж. taburSl 
-ten, -ter.

таджик м. tadzjiker -ел, 
-e.

сырьё c. rdstof -fet, -Jer. 
сытный m ittende; n&- 

rende {питательный). 
сытый mret. 
сюда herhin. 
сюжет м. suj6t -let, 

-ter; l'db|el -{e)len, -ler {фа
була).

сюрприз м. overraskelse 
-л, -г.

сюртук м. skodefrakke 
-л. -г.

таджикский tadzjikisk. 
таз  1 м. анат. Ьшккеп 

-е/, hoftcskai -ел.
таз 11 м. {посуда) vd- 

skekumme -л, -г.
тайком i Ion, i smug; 

hdmmelig.
тайм м. спорт, hdlvleg 

-ел.
тайна ж. hdmmelighed 

-ел, -ег.
так 1. (таким обра

зом) sa, sddan; 2. {утвер
ждение) ja, addan; 3. (на
столько) sddan. i den
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grad; <J> не ~  ли? Ikke! 
sandt?

также 6gsd, ligesd, samt; 
и вам ~  i Hge rndde.

так как siden, el'tersom.
так|!бй sddan, slig; <0> 

~ jim образом pa denne 
mdde; dltsd.

такси c. tdxa -ел, -er.
такт 1 jif. муз. takt 

-ел. -er; сбиться c ~ a  
kdmme4 ud af tdkten.

такт 11 м. (деликат
ность) takt -ел, tdkt- 
folelse -л.

тактичный taktfuld.
талант м. talent -er, 

-er, begavelse -r.
талантливый talent- 

fuld.
там der, derhenne; der- 

ovre.
таможенный told»; ~  

досмотр toldeftersyn -er; 
~  сбор t61dafgift -ел, -er, 
told -ел.

таможня ж. t61dbod -ел, 
-er.

танец м. dans -ел -е; 
вечер танцев ddnsebal -let, 
-ler.

танцевйльн||ый ddnse*; 
~ а я  музыка ddnsemu- 
sik -ken.

танцевать ddnse1. 
тапочки мн. (ед. тапоч

ка ж.) gymnastiksko pi.
таракан м. kakerldk 

-ken, -ker.
тарелка ж. talldrken -ел, 

-er; мелкая ~  en flad 
tallerken; глубокая ~  
siippetallerken -ел, -ег.

ТАСС (Телеграфное 
агентство Советского Со
юза) Tass (Sovidtunionens 
telegrdmbureau).

татарин м. tatdr -ел, 
-er.

татарский tatdrisk. 
таф та ж. taft -er, -er. 
тахта ж. ottoman -en, 

-er.
тащить sltcbe2, trtfckke1; 

~ с я  sltebes. 
таять to1; smdlte1. 
твёрдый hdrd; fast; 

перен. тж. standhdftig.
твоё (с. p. от твой) 

dit.
твой (мн. от твой) di

ne.
II Русско-дат. сл.
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твой (твоя, твоё; мн. 
твой) din.

творец м. skdber -ел, 
-е.

творить skabe2; gore3, 
творог м. skorost -ел. 
творчество с. 1. skdbelse 

-л; 2. (созданное) vEcrk -et, 
-er.

твоя (ж. р. от твой) 
din.

те (jh« .  ч. от тот, та, 
то) de, disse hine.

т .е . (=  то есть) d. v. s. 
(det vil sige).

театр м. tedt|er -ret. 
-re; бперный ~  брега -ел.

театральный 1. tedter*; 
2. (деланный) teatrdlsk.

тебе (дат. и предл. п. 
от ты) dig.

тебя (род. и вин. п. 
от ты) dig.

тезис м. tdsis tesen, 
User.

текст м. tekst -ел, -er. 
текстильный tekstfk 
текущий obende; ddnne 

(этот).
телевидение с. fjdmsyn 

•et.

телевизор м. fidrnsyns- 
apparal -et, -er.

телеграмма ж. tele- 
grdm -met. -mer.

телеграф  м telegrdl -ел, 
-er.

телеграфировать te- 
legrafere1, kdble1.

телёнок м. kalv -ел, 
-e.

телеобъектив м. фото 
t6leobjektiv -et, -er.

телескоп м. telesk6p -et. 
-er, kikkert -ел, -er.

телефон м. telef6n -ел, 
-er; ~ -автомат telelbnauto- 
mal -ел. -er.

телефонйстка ж. tele- 
fonistlnde -л, -r, telet'6nda- 
me -л, -r.

гелефоннНый tele(6n=; 
telef6nisk; ~ ая  трубка 
(horejror -et = ;  ~ ая  
станция telef6ncentrai -ел, 
•er; ~ а я  будка teletbn- 
kiosk -ел, -er: ~ы й разго
вор telef6nsamtale -л, -г.

телефонограмма ж. tele- 
f6nbesked -ел. -er.

телецентр м. televisidn- 
central -ел. -er.
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тело с. 1. Ifegeme -г 
-г; 2. (живое) ктор -реп, 
-ре.

телятина ж. kdlvekod 
-et.

тем I (твор. п. от тот) 
см. тот.

тем II desto; ~  не менее 
ikke desto mindre.

тема ж. emne -f, -г, 
1ёта -et, -er.

темнё||ть morkne1, sktim- 
re1; blive4 гтшгк; ~ ет  det 
morknes, det skiimrer.

темнота ж. 1. morke -t, 
morkhed -ел; 2. (неве
жество) uoplysthcd -ел. 

тёмный mork, dtinkel. 
темп м. 1ётро -et, -er 

(pi тж. tempi), fart -en.
темперамент м. tempe- 

г а т ё т  -et, -er.
температура ж. tempe- 

ratiir -en, -er; повышенная 
~  (t/ больного) feber -en. 

тенистый skyggefuld. 
теннис м. tennis (en); 

настольный ~  b6rdtennis 
(en).

теннисист м. 1ёпш5$рП- 
ler -en, -e.

тенор м. (голос и певец) 
ten6r -en, -er. 

тень ж. skygge -n, -r. 
теория ж. teori -en, 

-er.
теперь nu, for tiden; nu 

til dags.
тепло 1. нареч. varra; 

сегодня ~  det er varmt i 
dag; 2. c. vdrme -n. 

теплота ж. v&rme -л. 
теплоход м. motbrskib 

-et, -e.
тёплый varm; mild (o 

погоде).
тереть gnide4; Л-оНёге1. 
тёрмин Jit. (ёгтти в  (en), 

pi termini; lid try к -ket, = .
термометр м. termotT^t]- 

er -(e)ret, -re.
термос м. 1ёгпюПа5ке 

-n, -r.
терпеливый talmodig. 
терпение c. tdlmddighed 

-ел; lidholdenhed -en (вы
держка).
, терпеть 1. (переносить) 

tile2, tidholde4; 2. (запас
тись терпением) vtbre 
tdlmodig; 3. (допускать) 
tplerere1. sld4 sig til tdls.
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терпимый 1. (о челове
ке) tolerant, overbcfcrende; 
2. (о явлении) l&lelig, 
passSbel. I

терраса ж. terrdsse -л, -г. 
территория ж. territ6- 

ri|um -et, -er.
терять tabe8; ~  время 

spllde8 tiden.
тесёмка ж. lidse -л, -г; 

b ind -et = .
теснить 1. tnenge8 til- 

bilge; 2. (притеснять)
undertrykke’.

тёсн||ый 1. snaver; 2.: 
~ ая  дружба inderligt v6n- 
skab.

тесто c. dej -en,-e. 
тесть м. svigerlfader 

• faderen, -fridre.
тетрадь ж. hsfte  -t, -r; 

черновая ~  № dde|bog 
■bogen, -beger.

тётя ж. tante -n, -r; 
fistler -eren, -re {сестра 
отца); m6st|er -eren, -re 
{сестра матери). 

тёхникж. tdkniker-ел ,-e. 
техника ж. teknik -ken. 
техникум м. teknikum 

(et), p! teknika.

гечёнЦие c. stromning 
-en -er leb -et = ;  верхнее 
~ и е ovre 10b; среднее ~ие 

I middel lob; нижнее ~ие 
nedre lob; (вниз) по ~ию  
ned ad strommen; против 
— ля (i)ra6d strommen (nut. 
перен.).

течь 1. Clyde*, stromme1; 
rinde1 {медленно)-, 2. (о 
времени) forlobe", hdnrin- 
de1.

тёща ж. svlgerlmoder 
-moderen, -medre.

тигр м. tlgler -eren, -re. 
тина ж. slam -met, dynd 

-et.
тип м. type -n, -r. 
типичный typisk. 
типография ж. trykkeri 

-et, -er.
тир м. skydebane -л, 

-r.
тираж м. 1. {займа) 

trakning -en, -er; 2. {книги 
и m. n.) 6plag -et, 

тиф м. tyfus -en. 
тихий 1. («е громкий) 

stllle, sSgte; 2. {спокой- 
ный) r61ig; 3. {медленный) 

I lingsom.
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тиш ина ж. stilhed -ел, 
го -ел.

ткань ж. 1. (материя) 
stot -fet. -fer, toj -el; 
2. биол vffiv -el, = .

ткач м. vtever -ел, 
-e.

ткачиха ж. vteverske 
-л,

то I (с. p. от тот) det, 
hint.

то П s i; т о .. .  to. . .  
snart... snart...; то тут, 
то там snart her, snart der; 
то так, то иначе snart er det 
sidan, snart inderledes.

тобой, тобою (твор. 
n. от ты): я пойду с 
~  jeg g ir raed (dig); я то
бой доволен jeg er tilfreds 
med dig.

товар м. vire -л, -r, 
hindelsartik|el -/ел, -ler.

товарищ м. kammerat 
-ел, -er, partiftelle -n, -r 
(no партии); koll6ga -ел, 
-er (pi тж. kolleger) (no 
работе и m. n.).

товарищество c. \.(om - 
нашения) kammeritskab 
-el kollegialitit -ел; 2.

(объединение) hindelsfore- 
ning -ел -er.

товарооборот м. sk 
vSreomsietning -ел, -er.

тогда \ .  (a то время) da 
dengang; 2. (после то
го) s i  da; ф  ~  как mens 
hv6rimod.

то есть (т. e.) det vit 
sige (d. v. s.). 

тоже 6gsi, ligeledes. 
ток I m . зл. strom -men, 

-me.
ток li m. c.-x. tsrskelo 

-ел, -er.
токарь м. drejer -ел, -e. 
толк м. 1. mening -ел 

(смысл); nytte -л (польза), 
с ~ом  fomuftig, med for- 
stdnd; 2. мн. толки (слухи) 
rygter pi. snak -ken.

толкание с .: ~  ядра 
спорт, kuglestodnins -ел.

толкйть 1. см. толкнуть, 
2. (двигать вперёд) skub- 
be1; ~ с я  piiffes, trsngcs.

толкнуть 1. stode2; 
2. перен. 6ptsgge\ 6pmunt- 
ге1; 3. спорт, stode2.

толкотня ж. trsngs|e! 
-/ел.
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толпа ж. mtengde -л, 
-г; skdre -л, -г.

толпиться stimle1 sdm- 
men, flokkes. 

толстый lyk. korpuldnt. 
толчокзг l.stod-ife/, = . 

skub -bet, = ;  2. (побуж
дение) impuls -en, -er. 
tilskyndelse -л; 3. спорт. 
stod -det.

толщина ж. tykhed -en; 
fyldighed -en, korpulence 
-n (о человеке).

только kun, blot, bdr(e); 
alene (исключительно);
ёсли ~  возможно hvis det 
hire er miiligt; ~  что li- 
ge du.

том m . bSnd -et, =  . 
томатный tomdt«; ~  

сок tomdtsaft -en.
тонкий 1. tynd; smal; 

2. (утончённый) fin.
тонна ж. ton (en), p/ =  

(s).
тоннель см. туннель. 
TOHyTbs^nke4 (til bunds); 

g i4 tinder.
топить 1 (печь) fyre1. 
топйть II (в воде) sten- 

ke1. forssenke1.

топливо c. bncndsei -et. 
brabndstoi -fet; жидкое ~  
Mydende biffindstol.

тополь ж. pbpipel -(pe-) 
ten. -ter.

топор м. okse -n. -r. 
bil -en -er.

топот м. tramp -et 
trdmpen -en. 

топтать trdmpe1 (pS). 
торговать hdndle1. 
торговля ж. hdndel -en. 
торговНый hdndels> kom- 

merciel; ~ые отношения 
h&ndelsforbindelser pi.

торгпредство с. (тор
говое представительство) 
hdndelsreprassentation -en 
-er.

торжественный hojtlde- 
I'g.

торжество с. 1. (празд
ник) fest -en, -er hoitidelig- 
hed -en. -er; 2. (победа) 
triumf -en, -er sejr -en. 
-e.

тормоз м br6mse -л, -r. 
тормозить brdmse1: ne- 

рен. h6mme'.
торопить tllskynde4, p&- 

skynde1: ~ с я  lie1 skynde”
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sig; не торопясь i го og 
mag.

торопливый hdstig, il- 
faerdig.

торт м. Idgkage -л, -г; 
trerte -л, -г (фруктовый). 

торф и. torv -ел. 
торчать stikke4; skyde4 

frem (выступать).
тоска ж Itengsel -ел; ~  

по родине hjemve -ел.
тосковать Itenges; kdde’ 

sig (скучать).
тост м. skil -ел, sk&ltale 

-л, -г; провозгласйть ~  за 
когб-л. drikke4 ens skSI, 
h6lde4 en sklltale lor n6gen.

тот (та. то; mh. те) 
den, ddnne, hin.

тотчас straks. med det 
sdrnme.

точка ж. punkt -et, -er, 
prik -ken -ker, ~  опоры 
stottepunkl -er, -er, ~  зре
ния synspunkt -et, -er.

точно pracis; ~  в 2 часа 
pracis kldkken to.

тбчнын eksdkt; piinktlig 
(пунктуальный).

точь-в-тбчь разе, pr«- 
cii, prik Гот prik.

тошнНйть: менй ~ й т
jeg har (l'4r) kvdlrae.

тошнота ж. kvdlme -л; 
vsmmelse -л.

трава ж. gras -set, -ser; 
urt -ел -er (лечебная и 
съедобная).

трагедия ж. tragddie 
-л -г.

трактор м. trdktloi 
-отел -дгег.

тракторист м. trdktor- 
forer -en, -е.

трамвай м. sp6rvogD 
-ел -е.

трамплйн м. спорт. 
springbrat -let, -ter, vippe 
-л, -г.

транзит м. transit -ten, 
gennemlorsel -ел.

транзйтн||ый transit»; 
~ а я  вйза transitvislum 
-nm(m)et -а.

трансляция ж. rddioud- 
sendelse -л, -г, transmissidn 
-ел, -ег.

транспорт м. transpdrt 
-ел, -ег.

трап м. skibstrappe -л, -г. 
трйтнть give* ud, brtige* 

spllda* (время).
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требование с. krav 
-et, = ,  f6rdring -ел, -er.

требовательный f6rd- 
ringsruld.

требовать I .  kncve1, 
fordre1; 2. (нуждаться в 
чём-л.) tnenge* til: ~ с я  
kraves, v®re nodvendig.

тревога ж. 1. (беспо
койство) uro -ел; bekym- 
ring -ел; 2. (сигнал) alirm  
-ел.

тревожить 1. forslyrre1; 
2. (волновать) forurolige1.

трезвый I. (не пьяный) 
rfedru; 2. (здравый) nog- 
tern.

трек м. vsddelobsbane 
-л, -г.

тренер м. traener -ел,
“б.

трён||ие с. 1. frikti6n -ел, 
-гг; 2. мн. ~ и я  (споры) 
rivnlnger pi; stridigheder 
pi.

тренировать trsn e1; ~ с я  
tr$ne' sig (op).

тренировка ж. tnening 
-ел, -er.

треск м. knald -el, kn4- 
aen -ел.

треска ж. torsk -ел, = ; 
вяленая ~  klipl'isk -ел, = .

трескаться, треснуть 
sprakke1'4. sl44 rivner.

третий den tr^dje; ~  
этаж dnden sal.

треть ж. trddjedel -ел, 
-e.

трётье с. (блюдо) dessdrt 
-ел, -er, dfterret -ten, -ter.

треугольник м. trdkant 
-ел, -er.

трефы мн. карт, kletr 
-ел =  (-er).

трёхэтёжный tr6etages. 
трещать knlstre1, knd-

ge1.
трещина ж. гёупе -л, -г, 

sprite -л, -г. 
три tre.
трибуна ж. tribiine -л, -г. 
тридцать trddive. 
трижды tre gdnge. 
трико с. в разн. знач. 

trik6t -et, -er (-s).
трикотёж м. strlkvarer 

pi.
тринадцать tritten. 
трйо c. trio -ел, -er. 
трйста trdhundrede. 
трбгать см. трбнуть.
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трое tre, tre mand h0j. 
троеборье с. спорт. trd- 

kamp -еп.
тройнНбй trdtold(ig): в 

~ом  размере trddobhelt.
троллейбус л . trolley

bus -sen, -ser.
тромбон м. basiin -ел. 

■ег.
тронуть 1. гоге®. Cole2, 

betYimle’; 2. (растрогать) 
пэгс2.

тропинка ж. sti -ел, -ег. 
тростник м. siv -ег = ,  

Г0г -ег, = .
трость ж. stok -ken, 

-ке.
тротуар м. f6rtov -el, -е. 
трубй ж. 1. тог -et. = ; 

дымовая ~  skorsten -ел, 
-е; 2. муз. horn -et, =  , 
trompdt -ел -ег.

трубить trompetdre1, st0- 
de2 i trompeten.

трубка ж. 1. гог -et, = : 
2. (для курения) pibe -л, 
-г.

труд м. 1. drbejde -г, 
£delse -я; 2. (заботы,
хлопоты) m6je -л, dnstren- 
gelse -л, -г; с ~бм  med m ije

og nod; 3. (научный) va;rk 
-et, -ег, dfhandhng -ел, -ег.

трудиться drbeide1: go
re3 sip limage (стараться).

трудность ж. vdnskelig- 
hed -ел, -ег.

трудный vdnskelig, be- 
sv&rlig,

трудодень м. drbejdsdag 
-ел, -e drbejdsenhed -ел, 
-ег.

трудолюбивый drbejd- 
som; Hittig (прилежный).

трудолюбие c. drbejd- 
somhed -ел; Hittighed -ел 
(прилежание).

трудящЦийся 1. лр«д. 
drbeidende; ~иеся массы 
den drbejdende betdlkning; 
2. сущ. м. den drbejdende. 

труп 3t. lig -et, = . 
труппа ж. trup -pen, 

-pe\ selskab -et, -er.
трус м. kuidn -ел. -ег, 

kryster -ел, -e.
трусить vaere bdnge 

[feig] frygte1.
труслйвый fejg, frtfgt- 

som.
трусость ж. fijghed -ел, 

frtfgtsomhed -tru
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трусы ын. gymnastikbuk- 
ser pi: svommebukser pi 
{для купанья).

трясти ryste1: ~ с ь  r^ste1; 
sitre'. bjfeve1 (дрожать).

туалет м. 1. (одежда) 
toilit -let, -ter. вечерний 
~  iltenkiole -л, -r: 2. (оде
вание) rikltedning -ел; за
ниматься ~ом  kltfcde" sig 
pi: 3. (уборная) wc -'et, 
- er klosei -let -ter.

туберкулёз м. tuherkulb- 
se -я: ~  лёгких lungesvind- 
sot -en -er

туберкулезный tuber- 
kulos=: ~  больной en tbc- 
-patient.

тугой strarn. 
туда dirhen dirud; ~  и 

сюда hid op did; ~  и 
обратно frem og tilhage.

тулуп м. t'irepels -en 
■e.

туман м. tige  -n, dis 
■en.

туманный riget, diset. 
тундра ж. tilndra -ел, 

- e r

туннёль м. rtmnel -ел,
‘Cr.

тупик м. blindgade -л, 
-г; ж.-д. blindspor -et, = ; 
ф  поставить кого-л. в 
~  gore" nbgcn r&dvild.

тупой 1. stump, dump 
(о боли). 2. (о человеке) 
slov. stupid.

турецкий tyrkisk. 
туризм м. turisme -л. 
турист м. turist -ел. -ег. 
туркмен м. turkminer 

-ел, -е.
туркменский turkminsk. 
турок м. tyrk -ел -ег. 
тут 1. (о месте) her; 

он поселился ~  же ban 
bosatte sig her (pi simme 
sted); 2. (о времени) da, 
si: я ~  же ответил eg 
svirede med del simme.

туфли m h . ( ед  туф
ля ж.) sko pi; домашние 
~  mbrgensko pi tol ler pi.

туча ж. 1. sky -ел, 
-er: 2. разе. (множество) 
svasrm -ел.

тушить 1. (гасить)sltlk- 
ke1: 2. кул stive1, 

тщательный omhyggelig. 
ты du; iro  ты? er dot 

dig?
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тыква ж. griskar -ret =  , 
тысячна ж. itlsind(e); 

~и людей tdsinder at' 
m£nnesker.

тьма ж. 1. (bxlg)m0 r- 
ke -г. mulrn -et-. 2. разе.
(множество) m&ngde -л, 
-г.

тюбик м. tiibe -п, -г. 
тюк и. ЬАНе -л, -г, k611i | 

-et, —
тюлень м. sffil -еп, -ег, 

sselhund -еп, -ег.
тюльпан м. tulipcin -еп, 

•ег.

тяжелоатлет м. vsgt- 
1 l0 fter -еп, -е.

тяжёлый 1. tung, svaer; 
2. (суровый) hSrd streng.

тяжесть ж. 1. t^ng- 
de -л, vaegt -ел; 2. (груз) 
last -еп, -ег.

тянуть 1. sleebe- tnek- 
ке4; 2. (медлить) 1'ог-

i hale’ tratkke4 i ISngdrag; 
~  ся I . (о резине и 
m./i.)str®kke“; 2. (прости
раться) slrEekke-” sig; 3. 
(о времени) slebbe* sig 
hen.

У
у 1. (около) ved; у 

окна ved vlnduet; 2. (у ко- 
ко л.) hos. у своей ма
тери hos sin moder. 

убавить t'ormindske1.' 
убегать см. убежать, 
убелить 6verhevise'; 6ver- 

tale2; ~ ся  bverbevise” sig, 
forvisse’ sig.

убежать 1. I0be4 bort 
[v£Ek 1; 2. (спастись бег
ством) nygte1.

убеждать(ся) см. убе
диться).

убеждёнНие с. 1. 6ver- 
bevismng -ел -ег, 2. мн. 
~ия (еэглябы\ stfindpunkt 
-ел, -е/ т ё т п д  -ел, -ег.

убежище с. 1. tiltlugt 
-ел asvi -et -ег. 2. воен. 
dtekningsrum -met, = . 

убивать см. убйть. 
убийство с. mord -ef, 

= , mdnddrab -et =
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убийца м. m6rder -еп,
•В.

убирйть см. убрйть. 
убить dnebe3, myrde1, 

sia4 ihjel.
убогий ynkelig, dssel. 
уборка ж. 1. rbngoring 

-еп (помещения)-, bpred- 
ning -еп (постели)-, 2. 
с.-х. hostarbejde -t, -г.

уборная ж. 1. wc -et, 
-er, toilet, -let, -ter, 
2. театр, piklaedningsvajr- 
else -t, -r.

уборочнЦый: ~ а я  кам
пания hostkampagne -n.

уборщица ж. rengo- 
ringskone -n, -r, gdngko- 
ne -n, -r.

убрать 1. (прочь) skif- 
fe1 bort; 2. (украсить) 
pynte1 op; 3. (привести 
в порядок) gore3 i stand 
[i 6rden],

уважаемый igtet, tferet. 
inset; ~  товарищ! (в обра
щении) terede kammerit!

уважать igte1, respek- 
t£re'.

уважение c. dgtelse -n, 
anseelse -n, respbkt -en.

увезти fore3 bort, brin- 
ge3 vtek; tige4 med (с со
бой).

увеличение c. forstor- 
relse -n, -r; stigning -en: 
udvidelse -n (расширение).

увелйчивагь(ся) см 
увеличиться).

увеличитель м. фоте 
forsiorrelsesapparat -et, -er.

увеличить lorstorre1 (тж. 
фото): loroge1, ud vide1
(расширить), ~ ся  tdge4 
til, blive4 storre, vbkse1; 
stige4 (подняться).

уверенно sikker(t), 6ver- 
bevist.

уверенность ж. sik- 
kerhed -en, vfshed -en 
overbevisning -en.

увёренн||ый sikker, 6ver- 
bevist; быть ~ым в успе
хе vtfere vis рй successen. 

уверить см. уверять, 
увертюра ж. ouvertiire 

-л, -г, forspil -let, =.
уверять forsikre1, be- 

dyre1.
увеселение c. forlysl- 

else -n, -r, m6rskab -en 
-er.
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увести-Гиге8 bort. 
увидать, увидеть fa4 

ajne рй, Га4 at se.
увлекательный sp£nd- 

ende, interessdnt.
увлекать(ся) см. увлёчь 

(-ся).
увлечение с. begejstring 

-еп; svtermeri -et. -er.
увлёчь 1. (утащить

за собой) sltfebe3 [trtekke4] 
bort; 2. {пленить) hdn- 
rive4: ~ ся  lade4-1 sig hdn- 
rive, svtferme1 (for), 

уводить см. увестй. 
увозить см. увезтй. 
увы! ve!
увядать, увянуть vfs- 

neV arblomstre1.
угадать, угадывать 

grette1; gtette1 sig til n6get 
(догадаться); угадал(и)! 
rigtig g&ttet!

угловой hjorne*; ~  
удар спорт, hjornespark 
-et. = .

углубление c. fordyb- 
ning -en. -er, hdlning -en, 
-e r .

уговаривать 1. (sage at) 
6vertale8; 2. см. уговорйть.

уговор м. (соглашение) 
aftale -п, -г; 6vertalelse 
-п, -г.

уговорйть 6vertale8; ~ ся  
aftale2.

угодйть (кому-л. в чём- 
-либо) v®re f6rekommende 
(overfor nogen).

угодно: что вам ~? 
hvad pnsker De?; hvad skal 
det vtfere?; как вам ~  som 
De onsker (behager). 

угождать см. угодйть. 
угол м. 1. hjorne -t, 

-r; на углу p4 hjornet; 
2. мат. vinkie) -(e)len. 
-ler.

уголовный krimindl, 
kriminai=.

уголь м. kul -let, = ; 
каменный ~  stenkul -let. 

угорь м. (рыба)&\-еп,=. 
угостйть, угощать 

bevterte1, traktdre1.
угощение с. 1. (дейст

вие) bevtertning -en; 2. 
(еда) traktement -et, -er. 

угрожать triie1. 
угроза ж. triilsel -(se-) 

len, -ler; fare -n, -г (опас
ность).
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удаваться см. удаться 
удалить t'j6rne\ Ь6г1- 

skafl'e1 eliminire1; ~ ся  
Ijerne1 sig. g<V at; ф  ~ся 
на покой trskke4 sig til- 
bige.

удалять(ся) см. уда- 
лйтыся).

удар м. slag -et, =  , 
smaek -ket =  ; hug -get, = 
(топором); свободный ~  
спорт trispark -et\ штраф
ной ~  спорт. strdlTe- 
spark -el, =  ; ~  по воро
там спорт, m&lspurk -et, 
=  : ~  в подбородок (a 
боксе) kibestad -et, = .

ударить sIS4 smskke'; 
~ ся  sIS4 sig, stadea sig. 

ударять см. ударить, 
удаться lykkes. 
удача ж. held -et, Ггёт- 

gang -ел; lykke -n (сча
стье).

удачный heldig; lyk- 
kelig (счастливый).

удивительный forbiv- 
sende, frappdni.

удивить forbivse1, 6ver- 
raske1; ~ ся  blive4 for- 
bavsetj foriindre1 sig.

удивление c. forbiv- 
selse -л. I'orundring -ел.

уднвлятыся) см уди- 
вйтыся)

удить ingle1 rnide1. 
удлинить. удлинять 

lorlcfenge* gare" lingere.
удобный hekv6m. giin- 

stig, heldig (благоприят
ный)

удобрение с. 1. (ве
щество) gadningsstof -fet, 
-fer, kompos. -ел; 2. iдейст
вие) gadmng -ел.

удобствНо c. bekv^mme- 
lighcd -ел, -tr komlorl (en); 
со всеми ~амн med ille 
mod erne bekvemmelighed- 
er.

удовлетворительный lil- 
fredsstillende.

удовлетворйть tilfrids- 
stille1, fyldestgare3; ~ ся  
najes med, give4 sig til- 
frdds med.

удовлетворпть(ся) см. 
удовлетворйть(ся).

удовольствие с. 1. Гог- 
najelse -л, -/•; с большим 
~м med stor fornaj- 
else, meget gerne; 2. (раз
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влечение) forlystelse -л, 
-г.

удостоверение с. 1 .(дей
ствие) bekrsl'telse -п, 
attestering -ел; 1. (доку
мент) attest -ел, -ее, 
legitimati6n -ел, -ег.

удочка ж. inglel -е/ел 
-/ее, m£de|slang -зГал- 
£ел, -stamper.

уединённый tilbige- 
trukken 6nsom.

уезжать, уехать b6rt- 
rejse2 ifrejse2.

уж м. snog -ел, -е. 
ужалить stikke4; bi

de4
уж ас м. rads|el -(е)/ел 

-ler, skratk -ken.
ужасный forfE&rdelig, 

skrtekkelig, radselsl'uld. 
уже aller£de; а1ёпе. 
ужин м. dltensmad -ел. 
ужинать spise* til 4Г- 

ten, hive sin dftensmad. 
узбек 3i. uzbcker -ел -e. 
узбекский uzbikisk. 
узда ж. bids,el -(e)let, 

-ler, 10.le -л, -r.
узел м. 1. kntide -л, 

-r; 2. (свёрток) bylt -ел,

-ее; 3. (узловой пункт ) 
knudepunkt -et. -ег.

узкий smal: sn iver (тес
ный I.

узнавать, узнать ег- 
1йге\ Гй’ at vide (что-л.), 
ginkendc2 (кого-л.).

узор м. monstler -eret 
-re.

узы мн. b ind pl\ ~  
любви kserlighedsbSnd pi.

уйти g i4 bort [vask]: 
g i4 sin vej.

указ м. fordrdning -ел 
-ее.

указание c. dngivelsc- 
-л, -е, henvisning -ел, -ее; 
invisning -ел, -ее (настав
ление).

указатель м. indholds- 
angivelse -л, -е; indeks -ел, 
-ее (в книге).

указать, указывать 
pige1; henvise2; pipege1.

укачаРть: его ~ л о  han 
blev sosyg (на море), han 
blev luftsyg (на самолё
те).

укачивать см. укачать, 
укладывать см. уло

жить.
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укол м. 1. stik -кег = . 
2. мед. indsprojtning -ел, 
-ег.

украдкой 1 smug, hum
mel ig.

украинец м. ukrainer 
-ел, -е.

украинский ukrainsk.
украсить, украшать

smykke', pynte1 op.
украшение с. 1. (дейст

вие) smykning -ел, pynt- 
ning -ел; 2. (предмет) 
smykke -г, -г, pynt -ел, 
forsiring -ел. -ег.

укрепить, укреплять
1. styrke1; fdstgore3; be- 
fsste '; 2. воен. lorskan- 
se1.

укротитель м. tsemmer 
-ел, -e.

укрощение c. ttbmning 
-ел; betvingelse -л.

укрывать(ся) см. укрыть
(-СЯ)

укрыть 1. (прикрыть) 
dcfekke1 til; 2. (спрятать) 
skjule2; htele1 (краденое); 
~ с я  1. (прикрыться) dtfek- 
ke1 sig til; 2. (спрятать
ся) skjule2 sig.

уксус м. 6ddike -л. 
укус м. bid -del = ; 

stik -ket =  (насекомо
го).

укусить bide1; stikke' 
(о насекомом).

уладить, улйживать 
r£gle‘. 6rdnel; lorlige1 
(слор).

улей м. bikube -л, -г, 
bisiade -t, -г.

улицЦа ж. gdde -л, -г; 
он живёт на ~ е  Горького 
дом 10 hao bor G6rki- 
gade N 10.

уличнЦын gdde*; ~ oe 
движение gadefardslel 
-(е)/ел; gddetrafik -ken. 

улов м. fangst -ел. 
уложить 1. Itfegge8; 2. 

(упаковать) pdkke1 iud 
[sdmmenj.

улучшать, улучшить 
(for)bedre1; ~ c n  (for)b6d- 
re1 sig, blive1 b£dre.

улыбаться см. улыб
нуться.

улыбка ж. smil -et, = . 
улыбнуться smile1, 
ультразвук м. liltrar 

lyd -ел, = .
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ум At. forstAnd -еп, for- 
nuft -еп.

умелый dj'gtig, ferm. 
умение с. dygtighed 

-еп, lennhed -еп.
уменыиать(ся) см. 

уменьшить(ся).
уменьшить formindske1; 

~  ся I'orniindskes, Afta- 
ge4; sAgtne1.

умеренный m&delig; mo- 
derAi (о ценах). 

умереть do1, 
уметь kunne; forstd' 

(+  инф. c at), 
умирать см. умереть, 
умножать, умножить 

1. t'oroge', formere1; 2. 
мат multiplicAre1, gAnge1. 

умный klog, intelligent, 
умывальникм. liAndvask 

-en.
умывание c. vAskning 

-en.
умывать(ся) см. умыть 

(-ся).
умыть vAske1; ~ с я  va- 

ske1 sig.
умышленно med vilje. 
умышленный forstfetlig. 
унести b sre4 bort.

универмаг ж. (универ
сальный магазин) vArehus 
-et, -e, stbrmagasin -el, -er.

универсальный univer- 
sAI. universel.

у н и в е р с и те т  At. univer- 
sitet -el, -er.

унижение c. ydm ygelse 
-n.

уносить cAt. унести, 
унывать tdbea m6det: 

vtere forsAgt. 
упасть (Aide4, 
уплата ж. betAling -en, 

-er.
уплатить, уплачивать 

betAle2; udbetale2 (выпла
тить).

уп олн о м о ч ен н ы й  At den 
befuldm tegtige, tillidslm and  
-manden, -mcend.

упоминать, упомянуть 
nsvne1, 6mtales.

уп о р н ы й  hA rdnakket, 
sttedig.

у п о тр еб и т ел ьн ы й  bru-
gelig; gsngs (общеприня
тый).

употребить bruge-. be- 
nytte1; Anvende2 (приме 
нить).



yno 338 — уск

употреблён ие с. brug 
-ел; Anvendelse -л (при
менение).

употреблять см, упо
требить.

управлёние с. for- 
vdltning -ел, -ег, 1ёбе1эе 
-л; оркестр под ~ м . . .  
orkestret under Iddelsen 
at'...

управлять 1. forvMte1, 
^ d e1’2: reg6re’ (страной); 
2. (автомобилем, кораб
лем) st уте1.

упражнёнЦие с. ovelse 
-л, -с; ~ и я  на снарядах 
спорт, redskabsovelser pi. 

упражняться eve1 sig. 
упругий t'jedrende, eld- 

stisk, sp&ndstig.
упрямый 6gensindig,tr6d- 

sig; stsbdig.
ураган м. ork in  -ел, -er. 
уран м. игйп -er. 
урна ж. йгпе -л, -г; 

избирательная ~  vdlgur- 
пе -л. -/.

уровень м. niv6au -е/; 
~  моря havoverfladen inv; 
~  жизни levestandard -ел. 
16vefod -ел.

урожай м. h0st -ел, 
dlgrode -л.

урожайность ж. t'rugt- 
barhed -ел.

уроженец м. en ind- 
fadt; он ~  Москвы han 
stammer fra Moskvd, han 
er t'odt i Moskv£.

урок м. 1. time -л, -r; 
2. (задание) 6pgave -л. 
-г, 1ёкпе -л, -r.

уроннНть tib e2; Idde" 
fdlde: пы что-то ~ лн  De 
har tabt n6get.

усадить, усаживать 
tide4-1 n6gen tSge plads, 
6pfordre' n6gen til at s i tte  
sig.

усёрдие c. fver -ел. Did 
-ел.

усёрдный ivrig, flittig. 
усилёниес. forstterkning 

-ел.
усиливать см. усйлить. 
усилие с. dnstrengelse 

-л, -г.
усилитель м. forstsrker 

-ел, -е.
усилить forstterke’. 
ускорить, ускорять 

frdmskynde1, йэгсёге1.
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уславливаться см. усло
виться

условНне с. 1. betingel- 
se -п -г vilkJr -el, = ; ни 
при каких ~иях  under 
ingen betingelser; 2. (со
глашение) kontrakt -ел, 
-er overenskomst -en. -er; 
3. ми. ~ н я  {обстоя
тельства) omstsndighe- 
der pi.

условиться iftale '; как 
условились som il'talt.

условный 1. (с усло
вием) beiinget; diftalt; 
2. {относительный) гё1а- 
tiv.
• услуга ж. tjeneste -n, 
-T .

услужливый tjenstvil- 
lig, forekommende.

услыхать, услышать 
h ire3; fS4 at vide (узнать).

усмешка ж. smii -et, = , 
grin -et, =  .

усмотрёнПие: no ~ию  
ifter skon [behag], 

уснуть lilde4 i sovn. 
усовершенствовать fuld- 

kommeng0res;~CH fuldkom- 
mengore3 sig.

успевать, успеть h i
ve (god) tid; komme4 
i tide.

успех м. fremgang -en, 
succes -en, -er, желаю вам 
~ a! lykke til!; пользо
ваться ~ом gore3 lykke, 
hive succes; v;fere bmbejlet 
(о женщине).

успешный heldig, villyk- 
ket.

успокаивать(ся) см. ус
покой ть(ся).

успокоить berblige1; lin- 
dre1 (6оль)\ ~ с я  1. fil- 
de1 til го, s l i1 sig til ro; 
2. (о ветре, море) ligge3 
sig.

устав м. statut -ten, 
-ter, reglemint -et, -er, ~  
партии partiets love, 

уставать см. устать, 
усталость ж. trtbthed 

-en, mdthed -en.
усталый tra:t ildmat- 

tet.
устанавливать, уста

новить 1. {поставить) 
installere1, montere1; 2. 
(ввести) indfore3; 3. (опре
делить) fists li4, fistsastte".
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установка ж. 1. тех. 
installatidn -еп, -ег, 2. 
(уксиание) rdtningslinie 
-л, -г; 3. (принцип) iDd- 
stilling -еп, -ег. 

устать bllve4 trtet. 
устный mundtlig. 
устойчивый stabil, fast; 

stSdig, bestdndig (посто
янный).

устраивать(ся) см. 
устроить(ся).

устранить, устранять 
fj6rne', hdrtskaffe1.

устремиться, устрем
ляться styrte1, stdrme1 
{mod).

устроить 1. (организо
вать) organisere1, foran- 
std lte ';2 . (привести в по
рядок) 6rdneJ, regie1; 3. 
(кого-л.) inbringe* pla- 
сёге1; ~ с я  1. indrette1 
sig; 2. (наладиться) ord- 
ne1 sig, give4 sig.

устройство с. 1. (ор
ганизация) organis6ring 
•en, foransldltning -еп. 
-er',2. (структура) system 
-et, -er, 6rden -en, -er\ 
общёственное ~  sdmfunds-

orden -ел; 3. (оборудо
вание) dnlffig -get, 
indrelning -en, -er. 

уступать. уступить
1. (в чём-a .) give4 6fter; 2. 
(что-л.) dftrade3, overlade4; 
3. (в цене) sld4 af (pii 

prisen).
уступка ж. 1. indrom- 

melse -n, -r; 2. (в цене) 
rabdt -ten, -ter.

устье с. (реки) (fl6d-) 
miinding -en, -er.

усы мн. overska;g -get,

утвердить godkende2. 
утверждать 1 .см. утвер

дить; 2. _ (высказывать 
мнение) pistd4, forslkre1. 
htbvde1.

утверждение с. 1. (дей
ствие) belcrteftelse -и:
2. (высказывание) p i- 
stand -еп, haevdelse -и.

утёс м. klippe -л, -г 
klint -еп, -ег.

утешйть, утешить tr0- 
ste1.

утихать утихнуть Ь61- 
de4 op; sdgtne1 (о ветре 
и т. п.)\ stilne1 af (о боли).
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£тка ж. and -ел, pi 
tender.

утолить, утолять stil- 
le1 (голод, жажду)', sliikke1, 
laeske1 (жажду); lindre1 
(боль).

утомительный tr&tten- 
de, dnstrengende.

утомить t r in e 1, gore'1 
trmt; ~ с я  bllve1 trtEt.

утомление c. trithed  
-ел, mithed -ел.

утомлять(ся) см. уто- 
мйть(ся).

утонуть driikne1. 
уточнить, уточнять 

praecisere1.
утренний morgen».

. утро с. mdrgen -ел, -ег; 
доброе ~1 god m6rgen!; 
в восемь часов утра kl6k- 
ken 6tte о т  m6rgenen.

утром о т  morgenen, о т  
formiddagen. 

утюг м. strygejern -et,

уха ж. fiskesuppe -л. 
ухаживать 1. (за боль

ными, за детьми) pldje1, 
p£sse'; 2. (за женщиной) 
gore3 kur til.

ухватиться gribe4 fat 
(/ noget).

ухо с. иге -t, -i 
(-л); тугой на ~  tiinghor.

уход 1 ж. 1. b6rtgang 
-ел; 6pbrud -det (отход).

уход 11 м. (за кем-л., 
за чём-л.) pleje -л, p i 
ning -ел.

уходить см. уйти, 
ухудшение с. forvabr- 

relse -л; ~  отношений 
tilspidsningen af f6rholde- 
ne.

участвовать deltage' 
virke1 (vcbre) med.

участие с. 1. (в чём-л.) 
ddltagelse -л, mbdvirkning 
-ел; принять ~  tdge4 del; 
2. (сочувствие) dbltagelse 
-л.

участник м. deltager-ел. 
-e; pdrthaver -ел, -e; mdd- 
spiller -ел, -e (в игре).

участок м. 1. (земли) 
griindstykke -t, -г; строи
тельный ~  byggegrund -ел. 
-е; 2. (административ
ный) dislrikt -et, -ег; йзби- 
рательный ~  vilgkredf 
-ел -е.
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учйщийся м. е1ёу -ел, 
-ег (школьник)', student 
-ел, -ег (студент).

учёба ж. stiidi|um -et, 
-ег.

учёбник м. lirelbog -bo- 
gen, -boger.

учёбнIIын lire*, lise=;
sk6le=; ~ ое заведение lire -  
anstalt -ел, -ег; ~ый год 
stiidieir -et, =.

учёние с. 1. (препода
вание) lindervisning -еп;2. 
(научная теория) l i re  
-л.

ученик м. el6v -ел, -ег; 
lin in g  -ел, -е (на произ
водстве).

учёный 1. прил. (о че
ловеке) Isrd; 2. прил. 
(относящийся к науке) 
videnskAbelig: 3. сущ м. 
videnskabslmand -manden, 
-mcend.

учёсть 1. (вести учёт) 
kalkulere1; 2. (принять 
во внимание) tdge* > be- 
trdgming.

учёт м. 1. status -ел, 
revisi6n -ел: вести ~  fare2 
bog 6ver. g6rea status op;

закрыто на ~  liikket рй 
grund al revisidn; 2. (ре
гистрация) indregistrering 
-en.

училище c. lireanstalt 
-en, -er, sk6le -n. -r.

учитель м. l i re r  -en

учитывать см. учесть, 
учить 1. Iкого-л ) l i r e 1, 

lindervise2; 2. (изучать) 
l i r e 1, s'ud6re'; ~ с я  lire*; 
studere1.

учреждёние с. 1. (дей
ствие) gnindlieggelse -л; 
2. (заведение) install -ел, 
-er, institutibn -ел. -ег; 
государственное ~  stits- 
institution -ел -ег.

ушиб м. kvistelse -л, -г, 
stad -et = .

ушибаться, ушибиться 
stade* sig.

ушко с. aje -г. -г. 
ущёлье с. bjdrgklaft -ел 

-er, slugt -ел. -ег. 
уют м hygge -л. 
уютный hyggelig, Ь |ёт-

Ме' iуязвимый s&rbar, ап- 
gribelig.
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Ф
фабрика ж. fabrik -ken, 

•ker.
факел м. fAklkel -kelen, 

-ler.
факт м. k6ndsgerning 

-еп, -er, faktum (et), pi 
fakta.

фактический fiktisk. 
факультет м. fakultdt 

-er, -er
фальсификация ж. for- 

fdlsknmg -en, -er.
фальшивый 1. falsk: 

UEegte. l'orl6ren (поддель
ный); 2. (лицемерный)
h^klerisk.

фамилия ж. elternavn 
-el, -e; как ваша ~ ?  
hvad er DAres (Afterlnavn?

фант м pani -et -er, иг
ра в ~ы  pAnieleg -en, -e.

фангйзия w \. (вообра
жение) fantasi -en, -er; 
2. разе. (иллючия) fanta- 
steri -et. -er; hjArnespind 
•et. — (причуда).

фантастический fan- 
tAstisk,

фанфара ж. fanfdre -n, 
•r.

фара ж. lyskaster -en, 
-e, billygte -n. -r.

фарс м. fArce -n, -r.
фартук м. f6rkl;ede -t, 

-r.
фарфор м. porcelsn -et.
фаршированный farsA- 

ret.
фасоль ж. Ызппе -n, 

-г; стручкбвая ~  snilte- 
Ьоппе -п, -г.

фасон м. fagdn -en, -er, 
snit -tet = .

фашизм м. fascisme -n.
фашист м. fascist -en, 

•er
февраль м. fdbruar (en).
федеративный fpdera- 

tiv.
федерация ж. fadera- 

ti6n -en, -er, fdrbund -et,

фейерверк M. fyrvffirkerl 
-et, -er,

фельетбн м. feuilletdn 
•en, -tr .
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ферзь м. шахи. dr6n- 
aing -ел, -et.

ферма ж. farm -ел, -е; 
молочная ~  mejeri -et, 
-er.

фермер м. Idndlmand 
-manilen, -intend.

фестиваль м. festival 
-ел, -er; Всемирный ~  
молодёжи и студентов V6r- 
dens tingdommens og stu- 
ddnternes feslivdl. 

фетр м. filt -ел {-et). 
фётров!!ый ~ а я

шляпа lillhat -ten, -te.
фехтовальщик м. f$g- 

ter -ел, -e.
фехтование c. f®gt- 

ning -ел; ~  на шпагах 
kirdefsgtning -ел. 

фиалка ж. vi6l -ел, -er. 
фигура ж. 1. figur -ел, 

-er skikkelse -л, -г; шахм. 
(skdk)brik -ken, -her, 2. 
разе, (о человеке) persdn- 
lighed -ел, -er.

фигурист м. (конько
бежец) kiinstleber -ел, -е.

фиг^рнПый) ~ ое катй- 
нне (на коньках) ktinat- 
l«b -et.

физика ж. fysik -ken; 
атомная ~  atdmlysik -ken.

физиология ж. fysio- 
logi -ел.

физический 1. (отно
сящийся к физике) Гу- 
sisk, fysik*; 2. (относя
щийся к телу) fysisk, 
legemlig.

физкультура ж. sport 
-ел, idrajt -ten. -ter.

физкультурник м. sp6rts|- 
mand -manden, -intend.

физкультурница ж 
sporiskvinde -л, -г.

филармония ж. I'il- 
harmoni -ел.

филателист м. filate- 
list -ел, -er, frimaerkesamler 
-ел, -е.

филателия ж. filateli 
-ел.

филиал м. filidl -ел, -ег.
филолог ж. filolbg -ел, 

-ег.
филология ж. filologi 

-ел.
фнлбсоф н. filosdf -fen, 

-fer.
филосбфия ж. filosofi 

-ел.
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фильм ж. film -ел. s  
(= ); документальный ~  
dokumenldrfilm -ел, s  ( =  ); 
цветной ~  fdrvefilm -еп, 
•s ( =  ); звуковой ~  iyd- 
film -еп, -s (= ); снимать 
~  drdje’ (6ptage4l еп 
film.

фильтр ж. fllt|er -(e)ret, 
-re.

финал ж. findle -л, -г. 
финальнНый: ~ ая

встреча спорт, dfsluttende 
sportskamp, findle -л, -г.

финиш ж. спорт, sldt- 
kamp -еп.

финишировать | /V пёр- 
вым к о т т е 4 i тй1 som 
nummer et.

фйнишнПый: ~ ая  лён- 
точка спорт. mjlsnor -еп, 
-е.

финн ж. Пппе -л, -г. 
финский finsk. 
фиолетовый violdt, vi6l- 

bll.
фирма ж. firma -et, -er, 

hdndelshus -et, -e.
флаг м. flag -eif, ■ ; 

fine -n, -г, поднйть ~  
hdjse *•' fidget

флакон ж. Лакбп -еп
-er.

фланёль ж. flood) 
-let.

флейта ж. flsite -л. 
•г.

флот ж. fI3.de -п, -г. 
флюс ж. мед. tdndbyld 

-еп, field -den = . 
фойе с. foy6r -еп, -ег. 
фокус I ж. фиэ. f6kus 

(et). hrefendpunkt -et, -er.
фокус II ж. (трюк) 

kfmststykke -t -г.
фокусник м. hdkseme- 

st|er -eren, -re: tryllekunst- 
ner -ел. -e.

фокуснЦый: ~ oe рас
стояние фото breendvid- 
de -n.

фон ж. grand -en, bdg- 
grund -en.

фонйрь ж. lygte -n, -r, 
lantdrne -л. -r.

фонтан ж. fontsne -n, 
•r springvand -et. -e.

форинт ж. fdrint -en, 
-er (денежная единица 
Венгрии).

ф6рм||а ж. 1. form -ем, 
-er; 2. (одежда) uoifdrm
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-ел, -ег\ 3. тех. (для от
ливки) stobeform -ел, -ег\ 
ф  быть в ~ е  vsre  i 
form.

фортепиано с. к1ауёг 
-el. -er.

форточка ж. klapvindue 
-Г, -г (rak rude -л, -г.

фотоаппарат м. I'oto- 
grafiapparal -el, -er, к&- 
mera -er, -er.

фотограф м. fotogrSf 
-ел -er.

фотографировать foto- 
gralerc1 knlpse1 ( р а з е . ) .

р т т о г ; п А р т п  .xr. -o l
s ,  fotograli -el, -er.

фотокорреспондент м. 
fotoreporter -ел, -e.

фотоплёнка ж. film -ел, 
-s ( - ) .

фраза ж. frdse -л, -г; 
Scfetning -ел, -er (предло
жение).

франк м. frank -ел, =  
(-s) (денежная единица
Франции).

франт м. mddcherre -л, 
-г; laps -ел, -е (разе.).

ф ранцуз м. frdnsk|mand 
-manden, -mand.

французский fransk.
фруктовНый Irugb; ~ы й 

сад frugthave -л, -г. ~ а я  
вода frugivand -et.

фрукты мн. friigter 
pi.

фундамент м. funda- 
тёп ( -et. -er, grundlag 
-er. = .

фуникулёр м. bj6rg- 
bane -л, -r, t6vbane -л, 
-г.

функционировать funk- 
tionire1; fungere1.

фунт м. pund -et, = ;  
~  c-rv'iimiiinjB puna’ ster
ling.

фурйжка ж. kask£t -ten, 
-ter.

футбол м. f6dbold -ел, 
-e, fadholdspil -let.

футболист м. f6dbo!d- 
spiller -en, -e.

футбольнИый f6dbold=; 
~ ая  команда fbdboldhold 
-er, = .

футляр м. foderil -et, 
•er

фуфййка ж. ilndertrojo 
-л, -r, vams -en, — (-# 
редко).
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X
халйт м. slibrok -ken, 

-ке, mdrgenkibe -п, -г;
рабочий ~  en klttel til 
drbeidsbrug.

халва ж. chalwi inv. 
характер .и. 1. karak- 

t6r -en, -er, vafcslen -(e)net, 
-(e)ner\ 2. (свойство) be- 
skSfl'enhed -en, 

характерный karakte- 
rfstisk k^ndetegnende: 
pisk ( т и п и ч н ы й ) .

хвалить r6sea, I6vpri- 
sea.

хватать 1 (схватывать) 
gribc4 f'Atte1.

хватйть II (быть до
статочным) stnfekke" til, 
forsli4. vrere nok; не ~  
ikke slS til m ingle1; хва
тит1 разе, det er nok! 

хватить ext. хватать II. 
хвойный nile»: ~  лес 

n4leskov -en, -e.
хвост м. hdle -n. -r, 

svans -en, -e (-er). 
хвоя ж. nSle p i.' 
химия ж. kemi -en.

хитрость ж. list -en. 
sniihed -en.

хитрый llstig, snu. 
хищник м. r6vdyr -et, 

=  (зверь): rdvfugl -en. -e 
(птица).

хладнокровие c. k61d- 
blodighed -en.

хладнокровный kold- 
bl6dig.

хлеб м. 1. (печёный) 
bred -er; чёрный ~  rug- 
bred -er; белый ~  frinsk- 
bred -et; хрустящий ~  
kntekbrad -et: 2. (злаки, 
зерно) korn -et. sad 
-en.

хлев м. staid -en -e. 
хлопок м. b6muld -en. 
хлопот йть 1. (быть в 

хлопотах) hive miget at 
brydes med; 2. (заботить
ся) uliilige’ sig gore® 
sig hesvcfer

хлоп ч a i о б у мАж н||ы й 
bdmuld*: bbmulds: ~ а я
ткань bdmuldstoi -et. 

хлопья мн. fnup pi.
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ход м. 1. (движение) 
gang -ел, lob -ег; 2. (вход) 
Indgang -ел, -е; 3. (е иг
ре) tnek -кet, = .

ходатайство с. dnsog- 
ning -ел, -ет.

ходить 1. g&4; ~  в
театр besoge* tedtret; ~  
на лыжах lobe1 рй ski; 
2. (за больным, ребен
ком) pldje1; passe1; 3. карт. 
spille1 ud; шахм. gore3 
et trask.

ходьба ж. g4en -ел. 
хозяин м. 1. (по от

ношению к гостям) vtert 
-ел, -ег; 2. (владелец) 
ejer -ел, -е.

хозяйка ж. vterttnde -л, 
-г; madlmoder -moderen, 
-modre.

хозяйничать fore2 hiis- 
holdningen; styie1 huiset.

хозяйство с. 1. okono- 
mi -ел; домашнее ~  hus- 
holdning -ел, -ег; народ
ное ~  nationdlokonomi -ел; 
folkehusholdning -ел; 2. c.-x. 
landbrug -et, = .

хоккеист м. hockey- 
spiller -ел, -e.

хоккёй м. hdckey (en); 
с шайбой Ishockey

•en.
холм м. bdkke -л, -г, 

hoj -ел, -e.
холод м. kiilde -л; <()> 

собачий ~  hundckulde -л.
холодильник м. isktel- 

der -ел, -ее; isskab -et, 
-е (шкаф). 

холодный kold. 
холостой ijgift; он ~  

han ег ungkarl.
холостяк м. dngkarl -ел, 

-е; старый ~  pdbersvend 
-ел, -е (разе.).

холст м. ltbrred -et, 
linklajde -t. 

хор м. kor -et, = .  
хорош||ий god; godt; все- 

гб ~ ero ! alt godtl, hav det 
godt!; это I V  6 det er 
godt.

хотеть vllle, have lyst 
til; onske1 (желать).

хоть, хотя endskont, dog, 
alligevel.

хохот м. Idtter -en. 
хохотать le4, skdggerle4. 
храбрость ж tdpperhed 

-en.
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храбрый tdpper, brav, 
mddig.

хранение c. 6pbevaring 
-ел; Idgring -ел, -er (на 
складе): отдать на ~
give4 i 6pbevaring.

хранить 1. [беречь) (6р-) 
bevare1; 2. [сохранять) 
bevdre’.

храпеть sndrke1.
хребет м. 1. анат. 

rygrad -ел; 2. (горный) 
bjergryg -gen, -ge, b.ierg- 
kam -men, -me.

хрен м. pdberrod 
-ел.

хрйпл||ый has; гово
рить ~ым голосом tdle2 
med grodet [hies] stem- 
me.

хрипота ж. hashed 
-ел.

хромать hdlte’, hin- 
ke1.

хромой 1. прил. halt, 
kldmpfodet; 2. сущ. м. 
et kldmpfodet тёгше- 
ske.

хроника ж. kronik -ken, 
•ker (в газете): dgerevy 
-ел (в кино).

хроникальный: ~фильм 
dokumentdrfilro -ел. -s 
(= ) .

хронометр м. kronomd- 
tler -(e)ret, -re, tidsmdler 
-ел, -e.

хрупкий 1. (ломкий) 
skor sprod; 2. (нежный, 
слабый) skrobelig, spin- 
kel.

хрусталь м. krystdl -let 
(-/ел). -/er, krystdlglas
-set.

хрустальный krystdl«, 
af krystdl.

художественны й kunst*; 
kunstner=; kunstnerisk, 
kunstfuld; ~ oe произведе
ние ktmslvierk -et, -er.

художник м. 1. kdns4- 
ner -ел. -e; 2. (vcueonucet;) 
mdler -ел, -e.

худой I (плохой) ddr- 
lig, slem.

худой II (тощий) md- 
ger, spinkel.

худощавый spfnkel. md- 
ger. _

худший den varste.
хуже vierre; тем ~  des- 

to vierre.
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Д
царапина ж. rift -ел 

•er. s к ram т е  -л, -г. 
цвести blomstre1. 
цвет 1. t'drve -л -г; 

2. перен. blomst -ел, -ег.
цветник л(. blomster- 

have -л, -г.
цветн||ой lirvet, kulbrt; 

<0> ~ы е металлы lyse- 
metaller pi.

цветок м. blomst -ел -ег. 
цветущий blbmstrende. 
цветы мн. blomster pi. 
целесообразный Ьёп- 

sigtsimessig, fbrmSIstjenlig.
целеустремлённый m il- 

bevidst.
целиком gdnske, helt. 
целин||а ж. n^land -et; 

tiopdyrket lord; подни
мать ~ y  plbje1 ny jord.

целйнн||ый: ~ы е зём- 
ли ny iord.

целить, целиться sigte1. 
целовать kysse1. 
целый l .  (неповреж

дённый) hel, helskindet; 
2. (полный) hel, fuld.

цель ж. 1. m&l -et, =  
siglepunkt -et, -er; 2. перен. 
format -et, hbnsigl -ел -er; 
с какой ~юг> med hvil- 
ken hensigt?

цена ж. pris -ел, -er.
ценить 1. (оценивать) 

vurdire1, v irdsante5; 2. 
(признавать ценность) 
v ird ige1.

ценность ж. l.vaerd(et); 
2. (о предмете) kbstbar- 
hed -ел, -er.

цённ||ый kbstbar, vaer- 
dlfuld; ~ oe письмЬ рёп- 
gebrev -et, -e.

центнер м. centner-er,=.
центр м. centrlum -et, 

-er (-a), middelpunkt -et; 
~  нападёния спорт, cen
tre fbrward.

центральный central»; 
~  комитёт centrilkomitb 
-ел, -er.

цепь ж. k sde  -n, -r, 
l$nke -л, -r.

церембн||ия ж. ceremonl 
-ел, -er; без ~ ий  uden
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formalitdter [omsttendighe- 
der], liden videre.

церковь ж. klrke -и, 
-г.

цех м. (часть завода) 
dfdeling -ел, -er, vaferksted 
-et, -er.

цивилизация ж. civili- 
satidn -ел.

цинк м. zink -ел (-el).
цирк ж. cirkus -et (-ел), 

=  (-er).
цирковЦой cirkus-; ~6й

артист artist -ел, -ел; ~6е 
представление cirkusfore- 
stilling -ел. -er.

цитировать сцёге1 ап- 
fore1'

циферблат ж. taiskive 
-л, -г, urskive -л, -г.

цифра ж. cif|fer -/еле/, 
-ле, taltegn -е/, = .

цукаты мн. kandis6re- 
de fnigter.

цыплёнок ж. kylling -ел, 
-ел.

ч
чай ж. (ё -ел, -ег. 
чайка ж. m ige -л, -г. 
чайник ж. tёkande -л, -г. 
час ж. 1. (60 минут) 

time -л, -г; через ~  о т  
еп time; 2. (время по 
часам) к16кке -л; кото
рый hvad er kl6kken?; 
3. мн. часы (время, по
священное чему л.) ti
mer р/; в свободные часы 
i fristunderne; <0> в добрый 
~ !  held og l^kke! . 

часовой I 1. (о часах)

ur=; ~  механизм йг- 
vterk -et, = ; 2. (продол
жающийся час) time*.

часовой 11 м. (skild-) 
vagt -ел, -er.

часовщик м. drmager 
-ел, -е.

частный privfit; pri
vet*.

часто tit 6fte. 
частый 1. hyppig; 2. 

(густой) ttet.
часть ж. del -ел, -е; 

dfdeling -ел, -er (отдел):
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составная ~  griindbo-, 
standdel -еп, -е;<0 ббльшей 
частью for en stor del, 
for storste d£len.

часы мн. ur -et, -e; 
ручные ~  irmbSndsur -et, 
-e.

чашка ж. kop -pen, -per, 
bverkop -pen, -per.

чаща ж. tykning -en, 
vlldnis -set. =  (-ser).

чаще 1. 6ftere; 2. (бо
лее густо) titte rc .

чего (род. n. от что I): 
для ~  это? hvad кап del 
nytte.J

чей (чья, чьё, мн. чьи) 
1. (в вопросе) hvis; 2. 
(в придаточном предло
жении) hvis.

чек м. chek -еп, -л. 
человек м. menneske -t,-r, 

persbn -en, -er, mand -en, 
pi mand (о мужчинах).

человечество с. тёппеэ- 
kehed -en.

человечность ж. huma- 
nitet -en, m£nneskelighed 
-en.

чёлюсть ж. k ib e  -n, -r, 
higeben -et, =  .

чем I твор. n. от 
что 1.

чем 11 end; ч ем ... тем ... 
j o . . .  d6s(to)...

чемодён м. kdffert -en, 
-er.

чемпион м.спорт, cham- 
pi6n -en, -er, ~  мира v6r- 
densmestler -eren, -re.

чемпионёт м. спорт. 
m£sterskab -et, -er.

чему (дат. n. от что I): 
~  вы радуетесь? hvad 
g lider De Dem 6ver?

чепуха ж. vrovl -et, sliid- 
der -et (-en), vSs -et.

черны мн. карт, hjdr- 
ter pi.

червяк м. orm -en, 
-e.

чередоваться sklftes, 
&fl0se9 hverdndre.

через 1. (поверх) 6ver; 
перепрыгнуть ~  ручей 
springe' over bikkenen; 2. 
(сквозь) (i)g6nnem; дорб- 
ra идёт ~  лес v£jen 10- 
rer gennem skbven; 3. (no 
прошествии) ora, i lsbet 
af; ~  2 часа ora to timer; 
~  некоторое время о т
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lidt; 4. (при посредстве) 
g6nnem ig£nnem.

черёмуха ж. (дерево) 
iuglekirsebaertras -et, -er.

череп м. krani|um -et, 
■er, hjerneskal -len, -ler.

черепаха ж. skildpad- 
de -n, -r.

чересчур alt Гог, lidt vel 
meget.

черешня ж. 1. (плод) 
mor6l -len, -ler; 2. (де
рево) kirsebaerlra -et, 
•er.

чернеть 1. (делаться 
чёрным) blive’ sort; 2. 
(виднеться) vise5 sig, hae- 
ve1 sig i ifstand.
• черника ж. ЫаЬазг -ret,

чернйла мн. Ыгек -ket.
чернильница ж. Ыаёк- 

hus -er, -е.
черновик м. konccpl -еп 

(•et), -er, klddde -и, 
•г.

чернозём и. muldjord 
■еп.

чернослив м. svesker pi, 
katrineblommer pi. •

чёрный sort.

чёрствый (о хлебе) gSm- 
meli, tori.

черта ж. 1. streg -еп, 
-er, lin.ie -n, -г; 2. (лира, 
характера) track -ket 
(•ken), = .

чертёж м. rids -et, = 
tegning -en, -er. 

чертить t£gnc'. 
чесать 1. (волосы) kafem- 

me1; 2. (тело) krddse1, 
klo1.

чеснок м. hvidlog -et. 
чествовать hafedre1. 
чёстнЦый aeriig, hafeder- 

lig; <0> ~ oe слово I рй 
aere!

честолюбивый aergerrig, 
aeresyg.

честолюбие c. aerger- 
rigiied -en, acresyge

честь ж. acre -n. haeder 
-en.

четверг м. torsdag 
-en.

четвёрка ж. 1. (отмет
ка) godt -et, -er. .,g“ ; 
2. спорт. Пгег -en, -e. 

четверо lire, 
четверть ж. kvart -en 

-er; kvartal -et -er.
12 Русско-дат. сл.
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чёткий 1. (о почерке) I 
t^delig letl®selig; 2. (точ- | 
ный) pr®cis.

чётнЦый lige; ~ ое чис
ло lige tal. 

четыре fire.
четыреста fireliundre- 

de.
четырнадцать I'jdrlen. 
чех м. czecher -ел, -е, 

tjekker -ел, -е.
чехол м. 6vertr®k -ket, =

(для мебели); futteril -et, 
-ег (футляр).

чешский cz£kisk, tj6k- 
kisk.

чилиец м. chil6nser -ел, 
-е.

чилийский childnsisk. 
чинить 1. (исправлять) 

flikke1, udbedre1, герагё- 
ге1; 2. (карандаш) spid- 
se1.

численность ж. dntal 
•let, =  ; tdlmscssig styrke.

числНо с. 1. tal -let, 
=  ; в том ~ ё  dferiblandt; 
2. (дата) d ito  -ел, -ег, 
d&tum (et) pi data.

чистильщик м.: ~  са- 
пбг skbpudser -ел, -е.

чистить piidse1, rfinse1; 
borste' (щёткой).

чистка ж. 1. rdnsning 
-ел, piidsning -ел; 2. (убор
ка) renselse -л, гёng0гing 
-ел.

чистота ж. r6nhed -ел, 
pr6perhed -ел.

чистый 1. геп, ргбрег; 
2. (без примеси — о ме
талле) leidig.

читйльня ж. I®sesal -ел. 
-е.

читатель м. Iteser -ел. 
-е.

читать l®se2. 
чихать, чихнуть пу- 

se4-2.
член м. 1. lem -met, 

-тег, 2. (организации) 
medlem -met, -тег, ~  пар
тии partimedlem -met, 
-тег, 3. грам. artlk|el 
-/ел, -ler.

членский m6dlems*; ~  
билёт medlemskort -et,

чрезвычайный overor- 
dentlig, 6kstraordin®r.

чрезмерный umadelig 
епбгт.
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чтение с. labsning -ел, 
-er, lekture -я.

чтить i r e 1, h6!de4 i 
жге.

что I мест. 1. hvad; ~  
(вы сказали)? hvad be- 
hdger?; ни за ~  pd ingen 
mdde; нё за ~  ( благода
рить) ingen drsag; 2. 
(в придаточном предло
жении) som, der.

что II союз at; som; 
он сказал, ~  придёт han 
sagde, at han к б т т е г ; 
та книга, ~  он дал ей 
b6gen han gav hdtide, 

чтобы for at, dden at; 
вместо того ~ .„ i  stedet 
for a t . . .

что-либо, что-нибудь, 
что-то n6get, et ёПег dndet.

чувствительный om- 
findtlig; modtagelig (вос
приимчивый).

чувство c. folelse -л, 
-r; forndmmelse -л, -г (ощу
щение)-, органы чувств 
sdnser pl\ лишиться чувств 
rniste1 bcvidsthcdcn; прий- 
тй в ~  k6mme4 til bevidst- 
hed.

чувствЦовать foie2; for- 
ndmmo4, sdnse1 (ощущать); 
я ~  ую себя плохо jeg er 
ddrligt tilpds.

, чугун м. stobejern -et, 
rdjern -et.

чудак м. sarling -ел, 
-e; sndrrig persdn.

чудесный ddjlig, viddn- 
derlig.

чудный vidunderlig. 
чудо c. under -et, -e, 

vidunder -et, -e. 
чужой fremmed. 
чулки мн. (ед. чулок 

м.) strornper pi.
чуткий 1. fin, skarp; 

~  сон en let sovn; 2. 
перен. fintfolende.

чуточку, чуть-чуть en 
kende, en snnlle; en lille 
smiile.

чучело с. 1. tidstoppet 
dyr; 2. (пугало) fiigle- 
skrtemslel -elet, -ler.

чуять 1. spore1, fd4 
ftferten af; 2. (чувствовать) 
dne’, foie2.

чьё с. p. см. чей. 
чьи мн. ч. см. чей. 
чьр ж. р. см. чей.
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Ш
шаг м. skridt -et, —,\ 
шагать skride'\ skrid- 

te1.
шагом; ехать ~  кого2 

| skridt; ~  марш! skridt!, 
skridtgang!

шайба ж. спорт, ski
ve -п, -г.

шалить gore2 spilopper, 
vtere k3d: не шали! va:r 
artig!

шалость ж. spi!6p -pen, 
■per, skdlkestykke -t, -r.

шалун м. sktelm -en, 
-(e)r■ spildpmager -en, -e. 

шаль ж. sjal -et, -er. 
шампанское c. cham

pagne -n, -r.
шанс At. chansc -n, -r, 

ejlighed -en, -er, имеют
ся большие ~ ы  der er 
gode chdncer.

шапка ж. hue -л. 
ф  ~  волос en v®ldig mdn- 
ke.

шар м. ktigle -n, -/■; 
baL16n -en, -er, земной ~  
iordlclode -n.

шарж м. karikatdr -en 
-er, vrtengbillede -t, -r.

шарф м. skterf -et, = ; 
halstorkltede -t, -r.

ш ататься 1. vdkle1; sid- 
de4 !cs; 2. разе. (сло
няться) strdjfe1 [drive1] om 
sldntre1.

шаткий 1. vAklende, ding- 
levorn; 2. (переменчивый, 
ненадёжный) tisikker, йрй- 
lidelig.

шах 1 м. (титул) shah 
-en, -er.

шах H m . шахм. skak inv; 
объявить ~  королю stet- 
te3 kongen i skak.

шахматист м. skdkspiller 
-en, -e.

шахматный skak=; ~  
турнир skdkturnering -en 
-er.

ш ахматы мн. skak inv, 
skdkspil -let, =.

ш ахта ж. skakt -en, -er: 
grube -n, -r.

шахтёр м. grdbearbe.i- 
I dcr -en. -e,
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шашки т . (игра) dam j 
•теп, -тег. j

швед м. svensker -ел, -е. 
шведский svensk. 
швёинЦый sy=; ~ а я  ма

шина symaskine -л, -г: ~ ая  
промышленность konfek- 
tidnsindustri -ей.

швейцар м. portidr -ел, 
-ег.

швейцарец м. schwcizer 
-ел, -е, svdjtser -ел, -е.

швейцарский schwdizisk, 
svdjtsisk.

швырнуть, швырять ку- 
le \ kdste1.

шевелить rare5, bevasge1; 
~  ся пзгег sig, bevige1 sig.

шедевр -и. mestervrerk -et. 
■er.

шелест м. raslen -ел, 
siisen -ел,

шёлк м. silke -л; ис
кусственный ~  kdnstsil- 
ke -л.

шёлков||ый silke», аГ sil- 
ke: ~ы е чулки silkestram- 
рег pi.

шёпот м. hvisken -ел. 
шептать hviske1; ~ с я  

tore- en hviskende sdmtale.

шероховатый ru: ujjevn 
[неровный).

шерсть ж. 1. (волосы 
животных) hSr -et\ 2. 
(пряжа, нитки  из шер
сти) uld -ел. 

шерстяной uld«; ai uld. 
шест м. спорт, stang 

-ел, р/ stinger, прыжок с 
~6м  stdngspring -et, = .

шествие с. 6ptog -et. =  
processidn -en, -er, факель
ное ~  fdkkeltog -et, = . 

шестеро seks. 
шестнадцать sdksten. 
шесть seks.
шестьдесят tres(indsty- 

ve).
шестьсот sekshundrede. 
шеф-повар м. kdkken- 

chef -en, -er. 
шёя ж. hals -ел, -e. 
шина ж. 1. ring -ел. -e, 

gummihjul -et = ;  2. мед. 
skinne -л, -r.

шиповник м. 1. (цве
ток) vild rose; 2. (куст) 
vild rdsenbusk; 3. (плод) 
hyben -et. — (-er).

шипучий skiimmende 
pdrlende: skum».
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ширина ж. br£dde -л. 
ширма ж. en spansk 

Vt-eg.
широкий bred; vid (об 

одежде).
широкоэкранный wi

descreen; ~  фильм wide
screen-film -ел -s ( =  ).

широта ж. brddde -л, 
vidde -л; ~  взглядов vid 
horis6nt. 

шить sy’.
шишка ж. 1. бот. k6g- 

1е -л, -г; 2. (на лбу) Ьй1е 
-л, -г.

шкатулка ж . skatdl -let, 
-ler, skrin -et, = .  

шкаф Л1. skab -et, -e. 
школа ж. sk6le -л, -г; 

начальная ~  elementar- 
skole -л, -г; средняя ~  
millemskole -л. -г; высшая 
ev heiskole -л, -г.

школьник м. elev -ел, 
•er, skdledreng -ел, -е.

школьница ж. skdlepi- 
ge -л, -г.

шкурЦа ж. skind ■et, = ,  
hud -en, -et\ pels -en, -e 
(с шерстью); ф  спасйть 
свою ~ у  rddde1 sit skind.

шлем Л1, hjelm -ел, -е.

шлюз м. sliise -л, -г.
шлюпка ж. slup -реп 

-per.
шляпа ж. hat -ten

-tC .

шнурок м. (для боти
нок) snorebSnd -et. = , 
snarelidse -л, -г.

шов м. som -теп 
-те.

шоколйд м. chokoldde 
-л, -г; плитка ~ а  en pldde 
chokoldde,

шоколадный chokolS- 
de=.

шорох hi. rdslen -en 
staj -en.

шотлйндец hi. skdtte -n 
-r.

шотландский skotsk.
шофёр м. chauffer -en. 

-er, n.dtorkorer -en, -e.
tundra ж. k^rde -л, 

•r.
шпагйт hi. s6jlgam 

-et.
шпилька ж. 1. (для 

волос) hirndl -en, *e; 2. 
(о каблуке) stil6thael -ел 
-e.



шпр — 359 — шут

шприц м. (h4nd)spr0jte 
-л, -г.

шпроты лш. brislmger 
pi.

шрам м. skrdmme -л, 
-г, аг -ret, =  .

шрифт м. skrift -ел, 
■er, typer pi.

штаб м. stab -ел, -е. 
штанга ж. спорт. vtegt|- 

stang -stangen, -strin
ger.

штаны мн. b6nklteder 
pi, bukser pi.

штат I m. (администра
тивно-территориальная 
единица) stat -ел, -er.

штат И м. (личный 
состав) persondle -/, -г, 
etdt -ел, -ег. 

штатский civil*, 
штемпель м. stdmplel 

-(e)/er, -ler.
штепсель м. kontdkt -ел, 

-er, stikdise -л, -г, 
штиль м. vindstille -л. 
штопать stbppe'. 
штопор м. prbptrtekkcr 

-ел, -е.
штора ж. persidnne -л, 

-г, riillegardin -et, -er.

штраф м. (pdnge)bode 
-л, -г.

штрафнЦой strdtte*; 
~ы е очки спорт, strdf- 
fepointer pi; ~ой  удар 
спорт, strdffespark -et,

штука ж. stykke -г.
штукатурка ж. piidse- 

kalk -ел, stuk -ken i-ket).
штучнПый stykke*: ~ ы е 

товары k6rte vdrer, vd- 
rer som sthlges stykke- 
vis.

шуба ж. vinterkSbe -л, 
-r; pels -ел, -e (-ие-гоеая).

шум м. larm -ел, st0j 
-ел.

шуметь Idrme1, st0je \ 
giire8 larm.

шумный Idrraende, stoj- 
ende; ~  успёх stbrmen- 
de bifald.

шурин м. sv6g|er -eren, 
•re.

шутйть sp0ge2, skcfem- 
te \  Idve1 sjov.

шутка ж. sp0g -ел, spas 
-ел, siov (et).

шутливый speigcluld 
skim tefuld.
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щавель м. syrc -л. 
щадить skdnc1. I'orskd- 

ne1.
щека ж. kind -ел, -er. 
щелчок м. knips -et, — . 
щель ж. sp rik k e  -л, 

-г, revne -л, -г.
щётка ж. borste -я, -г; 

одёжная ~  klfbdebsrsie -я, 
-г; сапожная ~  skdborstc 
-л. -г; ~  для волос hdr- 
borste -л, -г.

экватор м. skvato r (еп). 
экзамен м. eksdmen -ел 

(eksdminen), -er (eksdmi- 
ner)\ ~  на аттестат зре
лости studentereksamen 
-ел, -er, drtium (en).

экземпляр м. eksemplar 
-et, -er.

экипаж м. 1. vogn -ел, 
-e, koretoj -et, -er, 2. 
(команда) mdndskab -et, 
-er bemdnding -en.

щи m h . hvidkdlsuppe -л. 
щиколотка ж. dnk|e> 

-elen, -ler.
щипцы m h . tang -ел 

pi tanger.
щит м. 1. ucm. skjolo 

-et, -e; 2. тех. skajrm
-en, -e.

щука ж. gedde -л. -i. 
щупать befole’.belingre1. 
щуриться knibe1 ojnenc 

sammen.

экономика ж . okono- 
mi -en.

экономить okonomisd- 
re1, spdre1.

экономический окопб- 
misk.

экран ,я. Isrred -et (в 
кино)', skaerm -en, -e, bil- 
ledror -et, =  (телевизора).

экскаватор м. grdvema- 
skine -я, -г; шагйющий ~  
vdndrende grdvemaskine.
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экскурсант м. ekskursAnt 
-ел, -ег.

экскурсия ж. ekskursi- 
6п -ел, -ег; lidl’lugt -ел, -ег.

экскурсовод л . frcmmed- 
forer -ел, -е.

экспедиция ж, ekspe- 
diti6n -ел, -ег.

эксперт м. ekspert -ел, 
-ег.

экспертиза ж. ekspertise 
-л, -г.

эксплуатАтор м. ddbyt- 
ter -ел -е.

эксплуатация ж . l .i id -  
bytning -ел; 2. тех. drift 
-ел, -ег.

эксплуатировать ddbyt- 
te1.

экспонйт м. ddstillings- 
genstand -ел, -е.

экспорт м. eksport -ел, 
-ег, ddforslel -(е)/ел.

экспортировать ekspor- 
terc' ridfore2.

экспресс м. eksprds-
tog -е/ = .

экстренный ekstra=,
saer=; il«: pAtrasrigende (сроч
ный)i; ~  выпуск (газе
ты) Akstrablad -ef, -e.

эластичный elAstisk. 
элеватор м. elevatlor 

-огел, -oreг.
электрификация ж. elek- 

trificAring -ел. 
электрический elektrisk. 
электричество с. elek- 

tricitAt -ел.
электростанция ж. krAft- 

station -ел, -ег, elektrici- 
t6tsvaerk -ег, -ег.

электротехник el6ktri- 
ker -ел, -е.

эмалированный email- 
tcret.

эмаль ж, emAIje -л, 
-г.

эмблема ж. ешЫёш -еГ, 
-ег; slndbillede -г, -г. 

энергичный enArgisk. 
энергия ж. energi -ел. 
энтузиазм  л. entusids- 

me -л. begAistring -ел.
энтузиАст м. entusiAst 

-ел, -ег.
энциклопедия ж . епсу- 

kloptedi -ел, -ег, (konver- 
sati6ns)IAksikon -(л)еГ, -(л-) 
ег (-teksika).

эпидёмия ж . epidemi 
I -ел, -ег, sot -гел.



эпн — 362 — юби

эпилог м. epilog -ел 
•ег, efterspil -let, <=.

эпоха ж. ербке -л, -г, 
tidsald|er -eren, -ге.

эр1|а ж. cbra -ел, -ег, 
tidsregnmg -ел, -ег; до 
нашей ~ ы  (сокр. д. н. э.) 
for vor tldsregning {сокр. 
f.v .i.).

эрудиция ж. lirdom 
-men -те bel®>lhed -ел.

эскалатор м. nillcnde 
trappe.

эскиз м. skitse -л, -г, 
grundrids -el, = .

эстаф ета ж. staf6t -ten, 
-ter

эстафетный staf6t»; ~  
бег statetlob -et.

эстонец м. 6stlaender 
-ел, -е dster -ел, -е. 

эстонский festisk. 
эстрада ж. estrdde -л, -г. 
эстрадный estrddo, va

riety .

l o a H b x . J u d n  {денежная 
единица Китая).

эта (ж. р. от этот) 
denne, den.

этаж  м. etdge -л, -г, 
sal -ел, -е.

этажерка ж. etagdre 
-л, -г, ге61 -ел, -ег.

этап м. etdpe -л, -г: 
ildviklingstrin -(л)е/, = .

эти (мн. от $тот) dlsse. 
de.

этикет м. etikette -л. 
этикетка ж. etikdtte -л, 

-г, etiket -ten, -ter.
это (с. р. от этот) 

dette, det; ~  хорошо del 
ег godt.

этот (£та, это; мн. эти) 
d6nne den.

этюд м. stiidie -л, -г. 
эфиоп х . aetidpier -ел, -е. 
эфир м. i t e r  -ел. 
эффект м. effdkt -ел, 

-ег, virkning -ел. -ег.
эхо с. 6kko -et, -ег. 

g6nklang -ел.

юбилей м. jubil®[um -et 
■ег.
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юбилейный iubilabums». 
юбка ж. sk0rt -ef, -er; 

ndderdel -ел -e.
ювелир м. iuvel6r -ел, 

-er, gdldsmed -ел, -e.
ювслйрнНый iuveldr»; 

~ые изделия juveldrva- 
rer pi.

юг м. syd (et). 
tbro-востбк At. sydost -ел. 
юго-запад м. sydvdst 

-ел.
югославский iugosld- 

visk.
южный sj)dlig, syd». 
юмор м. humor -ел.

юмористйческий humo- 
ristisk.

юность ж. dngdom -men. 
юноша м yngling -ел, -е. 
юношеский ungddmme- 

lig, dngdoms».
юношество с. dngdom 

■men.
юн||ый ung, ungddm- 

melig; с ~ых лет ira ung af.
юридйческ1!ий rets»; iu- 

ridisk; ~ ая  консультация 
sdgforekontor -e. -er. 

юрист н. lurlst -ел -er. 
юсгйиия ж. justlts -ел, 

rdtspleje -л.

Я
я jeg; что я det er mig. 
яблоко с. гЬЫе -г, -г. 
яблоня ж sbletrte -er, 

• е г .
явйться t .  k6mm e\ vi

se’ sig, mode2 2. (ока 
заться) k6mmeJ vsere.

явление с. 1. itenomdn 
■et, -er. 2. театр. 6p- 
trin -net, =  scene -л, -r. 

являться см. явйться.

явный oiens^nlig, 4ben- 
lys.

йгода ж. bter -ret. = . 
яд м. gift -ел. 
ядовйтый giftig. gift*, 
ядрица ж. odghvedegryn 

■et = .
ядро c. 1. kdrne -n -r; 

йтомиое ~  atdmkerne -л, 
-r: 2. спорт, kdgle -n -r. 

язва ж. sdr -er = .
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я з ы к  м. 1. (орган) frin
ge -л, -г; 2 .  (речь) sprog  
•et. = ,  m&l -et, = .

я з ы к о з н а н и е  c. sprrig- 
v idenskab  -ел.

я и ч н и ц а  ж.: ~ -б о л т у -  
нья rarteg  pi; ~ - г л а з у н ь я  
spejlajg pi,

я й ц о  с. aeg -get, =  . 
я к о р ь  Л1. dnk |e r  -eret, -re. 
я м а  ж. krile -л, -г,

hul -let, -ler, grribe -it, -r. 
я н в а р ь  m . Jd n u a r  (en). 
я н т а р ь  rav  -et. 
я п о н е ц  japdncr  -ел, 

-e.
я п о н с к и й  japdnsk. 
яр к и й  klar ,  lys; ~  свет 

sk a rp t  iys; ~  пример et 
s trd lende  eksrimpel.

я р л ы к  At. e t ike t te  -n, 
-r, et ike t  -ten, -ter.

я р м а р к а  ж. messe -л, -г, 
m drked  -et, -er.

я р о в ы е  мн. (хлебд) 
sr immersatd -en.

я р у с  м. театр, etdgc 
-л, balkrin -en.

я с л и  мн. 1. (детские) 
vriggcstue -n, -r; 2. (для 
скота) k ry b b e  -n, -r.

я с н ы й  1. (светлый) klar, 
lys; 2 .  (отчётливый) ty- 
delig, klar; 3. (очевид
ный) abenlyst , a jensyn-  
ligt.

яс т р е б  At. hag  -en, 
•e.

я х т а  ж. yacht -en, -er. 
я х т -к л у б  At. ydchtklub  

-ben, -ber.
я ч м е н ь  1 At. byg -gen

(-get).
я ч м е н ь  II At. (на глазу) 

bygkorn  -et, =.
я щ и к  At. kiste -л, -r, 

kasse -n, -г; выдвижной ~  
(стола) skriffe -л, -r.



ГЕОГРАФИЧЕСКИЕ НАЗВАНИЯ

Австралия Austrdlien.
Австрия £)slrig.
Аддйс-Абёба г. Addis 

АЬёЬа.
Азербайджан Azer- 

bajdzjan; Азербайджан
ская Совётская Социа
листическая Республи
ка Den Azerbajdzidnske 
Socialistiske Sovjetrepu- 
blik.

Азия Asien.
' Аландские острова 
Alandsoerne.

Албания Albinien; 
Народная Республика 
Албания Den Albandsi- 
ske F6lkerepublik.

Алжир 1. (страна) Al- 
gier; 2. г. Algir.

Алма-Атй г. Alma-Atd.
Альпы Alperne.
Альс о-в Als (в Да

нии).

Аматер о-в Amdger (в 
Дании).

Амазонка р. Amaz6- 
nas.

Америка А тёпка.
Амстердам г. Amster

dam.
Амур р. Amur.
Ангара р. Angard.
Англия £ngland.
Ангола Ang6la.
Анкара г. Апкагй.
Антарктида Det ant- 

drktiske fdstland.
Антарктика Antdrktis 

-eni Sydpolaromrddet.
Ан хольт о-в Anholt (в 

Дании).
Апеннины Appennmer- 

ne.
Арйвия Ardbien.
Арйльское море Ardl- 

-soen, Ardl-havet.
Аргентина Argentina.
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Арктика Arktis, de 
irktiske igne.

Армения Агтёшеп; Ар
мянская Советская Со
циалистическая Респуб
лика Den Arminiske So- 
cialistiske Sovjdtrepublik.

Атлантический океан 
Atlanterhavet.

Афганистан Afghani
stan.

Афины a. Athdn.
Африка ATrika.
Ашхабад a. Asjhabdd.

Багдад г. Bagdad.
Байкал оз. Baikil So.
Баку г. Baku.
Балканы Balkin-lind- 

епе.
Балтййское море 0s- 

tersoen.
Бангкок г. Bdngkok.
Бандунг г. Banddeng.
Баренцево море Birents 

H ivet.
Батуми г. Batdmi.
Бейрут г. Beiriit.
Белграда. Beograd, Вё1- 

grad.
Белое море Hvide Hav.

Белоруссия Belordssia; 
Белорусская Советская 
Социалистическая Рес
публика Den Belortis- 
siske Socialistiske Sovjdt- 
republik.

Бельгия Bdlgien.
Берген a. Bdrgen (в Нор

вегии).
Берег Слоновой Кости 

£lfenhenskysten.
Берингово море Вё- 

ring-havet.
Бёрингов пролив Вё- 

ring-straidet.
Берлин a. Berlin.
Берн a. Bern.
Бирма Burma.
Блбванс-Хук мыс В!й- 

vands Huk (в Дании).
Болгария Bulgdrien; 

Народная Республика 
Болгария Den Bulgdrskc 
Fdlkerepublik.

Боливия Bolivia.
Большой Бельт пролив 

Store- Baelt.
Бомбей а. ВбтЬау.
Бонн a. Bonn.
Борнхольм о-в Bdrnholm 

(б Дании).
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Бразилия Brasilien.
Брюссель Bruxdlles, 

Bryssdl.
Будапёшт г. Bddapest.
Бухарест г. Bucuresti, 

Biikarest.
Буэнос-Айрес г. Buenos 

Aires.

Варшава г. Warszawa.
Вашингтон г. Washing

ton.
Великобритания St6r- 

britannien.
Вёна г. Wien.
Вёнгрия Ongam; Вен- 

гёрская Народная Рес
публика Den Ongarske 
F6lkerepublik.

Венесуэла Venezuela.
Вйборг г. Viborg (в Да

нии).
Вильнюс г. Vilnius.
Висла р. Wlsla.
Волга р. V6lga.
Волгоград г. Volgograd.
Вьетнам Viet-Ndm; 

Демократическая Рес
публика Вьетнам Den 
Demokrdtiske Republik 
Viet-Ndm.

Гай га г. Haag.
Габон Gab6n.
Гавана г. Habdna.
Гаити о-в Haiti.
Гамбург г. Hdmburg.
Гйна Ghdna.
Гватемала Guatemdla.
Гвиана Guaydna.
Гвинёя Guinda.
Германия Tyskland; 

Германская Демократи
ческая Республика Den 
Tyske Demokrdtiske Re
publik; Федеративная 
Республика Гермйнии 
Den Tyske F6rbundsre- 
publik.

Гётеборг г. Goteborg.
Гималаи Himaldya.
Голлйндия H6lland.
Гольфстрим Gdlfstrom- 

men.
Гондурас Honddras.
Гонконг г. Hong Kong.
Гренлйндия о-в Grem- 

land.
Грёция G rikenland.
Грузинская Советская 

Социалистическая Рес
публика Den Grusinske 
Sociallstiske Sovjdtrepublik.
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Грузия Gnisien, Grii- 
zija.

Гудено р. GddenA (в 
Дании).

Дамйск г. DamAskus.
Дания Denmark.
Дарданеллы DardanAI- 

lerne.
Дели г. DAlhi.
Джакйрта г. DjakArta, 

Jakdrta.
Днепр р. Dnjepr.
Доминиканская Рес

публика DominikAnske 
Republik.

Дон р. Don.
Дублин г. Ddblin.
Дунйй р. D6nau.
Душанбе DusianbA.

Европа Еигбра.
Египет /Egypten.
Енисей р. JenisAj.
Ереван г. JerevAn.

Ж енева г. GenAve.

Зан зи бар  ZAnzibar.
Зеландия о-в Sjcelland 

(в Дании).

ИзрАиль Israel.
Индийский окейн 1п- 

disk осейп, det Indiske 
осейп.

Индия fndien.
Индокитай Indokina.
Индонезия JndonAsi- 

еп.
ИордАния J6rdan.
Ирак Iraq.
Ирйн Iran.
Ирлйндия frland.
Ислйндия island.
Испйния Spanien.
Итйлня IiAlien.
Йемен Jemen.
Йерринг г. H erring  

(б Дании).

Кабул г. Kabiil.
Кавказ KAukasus.
Казйхская Советская 

Социалистическая Рес
публика KazAhiske So- 
cialistiske SovjAtrepublik.

Казахстан KazahstAn.
Кайр г. CAiro.
Калунборг г. KAiund- 

borg {в Дании).
Камбоджа Cambddja.
Камерун Сатегбип.
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Кан d да Cdnada.
Карпаты Karpdteme.
Каспийское море Kdspi- 

havet, Kdspiske I-Iav.
Каттегат пролив K atte

gat (в Дании).
Кеблавик (Кефлавик) 

г. Kefldvik (в Исландии).
Кёге a. Koge (в Дании).
Кения Кёпуа.
Киев г. Kiev.
Кйльский Кан£лК1е1ег- 

kanalen.
Кипр о-в и гос-во Су- 

регп, Курегп.
Киргизия Kirgizia; 

Киргизская Советская 
Социалистическая Рес
публика Den Kirgiziske 
Socialistiske Sovjdtre- 
publik.

Китай Kina; Китйй- 
ская Народная Респуб
лика Den Kinesiske F61- 
kerepublik.

Кишинёв г. Kisjinjdv.
Коломбо г. Colombo.
Колумбия Col6mbia.
Конго K6ngo.
Копенгаген г. Koben- 

hdvn.

Кордильеры Cordilld-
rerne.

Корея Korea; Корейс
кая Народно - Демокра
тическая Республика 
Den Korednske F61kede- 
mokratiske Republik.

Корсёр г. Korsor (в 
Дании).

Коста-Рика C6sta Rica.
Крит о-в Kreta.
Крым Krim.
Куба Cdba.
Кувейт Kuwdit

Л бдожское озеро Lddoga.
Ла-Манш пролив Ка- 

ndlen.
Л ангеланн о-в Ldnge- 

land (в Дании).
Л аос Ldos.
Латвийская Советская 

Социалистическая Рес
публика Den Lettiske So
cialistiske Sovjetrepublik.

Л атвия Ldtland.
Л ена p. Ldna.
Л енинграда. Leningrdd.
Леопольдвиль a. Leo

poldville.
Либерия Libdria.
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Ливан Libation.
Ливия Libia. Libyen.
Лиссабон г. Lisb6a, 

Lissahon.
Лнтвб Litauen; Литбв- 

ская Советская Социалис
тическая Республика Den 
Lltauiske Socialistiske Sov- 
jdtrepublik.

Лбланн о-в L6lland (в 
Дании).

Лондон г. L6ndon.
Люксембург г. Li'ixem-

bourp.

Мадагаскйр о-в Mada
gascar.

Мадрид г. Madrid.
М алайзия Malaysia.
М алайя Maldja.
М алая Азия Lilleasi- 

е п .

Мали Mali.
Малый Бельт пролив 

Lille-Bxit.
М альгашская Респуб

лика Malagasy Repub- 
likken (Madagascar).

Мальмё г. Malmo (в 
Швеции).

Марокко Магбкко.

Мексика M6xico.
Л1ён о-в Моп (в Дании).
Мехико г. Mexico.
Минск г. Minsk.
Молдавия Molddvien; 

Л’.олдавская Советская 
Социалистическая Рес
публика Den Molddvis- 
ke Socialistiske Sovjdt- 
republik.

Монголия Mongoliet; 
Монгольская Народная 
Республика Den Mon- 
gdlske F6lkerepublik.

Москва г. Moskvd.
Москвб-река Moskvti- 

fioden.
М урманска. Miirmansk.

Наксков г. Ndkskov (e 
Дании).

Непал Nepdl.
Нигер 1. (страна) Ni

ger; 2. р. Niger.
Нигерия Nigeria.
Нидерланды Nederland- 

e n e .
Н икарагуа Nicardgua.
Нил р. Nilen.
Нбиая Зел йн дня Ny

Zdaland.
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Норвёгия N6rge.
Нью-Йорк г. New-J6rk.
Нюборг г. Nyborg (о 

Дании).
Нюкёбинг г. Nykobing 

(в Дании).

О бъединённая Араб
ская Республика (ОАР) 
Den Forenede Ardbiskc 
Republik.

Оман Oman.
Осло г. Oslo.

П а-Де-К алё Dover 
S tride! S tride! ved Caldis.

Пакистан Pakistan.
Памир Pamir.
Панама Pandma.
Парагвай Paraguay.
Париж г. Paris.
Пёр у Peril.
Пиренёи Pyrenierne.
Польская Народная 

Республика Den Polske 
Fblkerepublik.

Польша P61en.
Португалия Portugal.
Прага г. Praha. Prag.
Пуэрто-Рико Pudrto

Rico.

Пхеньян г. Pydng-Ydng.

Рангун г. Rangiin.
Раннерс г. R dnder 

(s Мании).
Рейкьявик столица Rey

kjavik (Исландии).
Рейн р. Rhinen.
Ренне г. Ronne (в Да

нии).
Рига г. Riga.
Рим г. Rom.
Рио-де-Жанёйро г. Rio 

de Jandiro.
Роскилле г. Roskilde 

(а Дании).
Российская Советская 

Федеративная Социа
листическая Республи
ка (РСФСР) Den Riissis- 
ke Federative Socialistiske 
Sovjetrepublik.

Россия Rusland.
Румыния R um inien; 

Румынская Народная 
Республика Den Ru- 
m inske F6lkerepublik.

Сальвадор Salvad6r.
Самсё о-в Samso (a

Дании),
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Саудовская Аравия 
SAudi Arabien.

Сахалин о-в Sahalin.
Сахара Sahdra.
Севастополь г. Seva- 

st6pol.
Северная Америка N6rd- 

amerika.
Северное море Vester- 

havet.
Северным Ледовитый 

Океан Nordlige tshav.
Северный Шлезвиг 

Nordslesvig
Сенегал Sdnegal.
Сеул г. Soul.
Сибирь Sibirien.
Сйлькеборг г. Silke- 

borg (б Дании).
Сирия Syrien.
Скагеррак пролив Ska- 

gerrak.
Скандинавия Skandi- 

navien.
Скандинавский п-aSkan- 

Jindviske Halve.
Соединённые Штаты 

Америки (США) Amdri- 
каь Fordnede Stdter 
(USA j.

Сомали Somaliland.

София г. Sofia.
Союз Советских Со 

циалнстйческих Респуб
лик (СССР) Unionen ai 
Socialistiske Sovjdtrepub- 

likker (USSR).
Средиземное море Mid- 

delhavet.
СССР USSR; см. Со 

юз Совётскнх Соииалн 
стйческнх Республик.

Стамбул г. Istanbdl.
Стокгольме. St6ckholm
Судйн Suddn.
Суэцкий канйл Sudz 

-kandlen.
США USA; см. Соеди 

нённые Штаты Америки

Тадж икистан Tadzji- 
kistdn; Таджйкская Со
ветская Социалистичес
кая Республика Den 
Tadzjikiske Socialistiske 
Sovjdtrepublik.

Тайвань о-в Tai-wdn.
Тайланд Thailand.
Таллин в. Tallinn.
Танганьика Tangany

ika.
Ташкент г. Tasjkdnt.



Тег 373 — Фюн

Тбилиси г. Tbilisi.
Тегеран г. Teherdn.
Тель-Авив г. Tel Aviv.
Темза р. Thdmsen.
Тибет Tibdt.
Тирана г. Tirdna, Ti- 

rdne.
Тихий ОкеЛн Stille- 

havet.
Toro T6go.
Токио г. Тбкуо.
Торсхавн г. Thdrshavn 

(на Фарерских остро
вах).

Тунис Tdnis.
Туркменистан Turk- 

menistdn; Туркменская 
Советская Социалисти
ческая Республика Den 
Turkmens ke Socialistiske 
Sovjdtrepublik.

Турция Tyrkiet.
Тянь-Шань Tjdn-Sjan.

Уганда Ugdnda.
Узбекистан Uzbekis- 

!dn; Узбекская Совет
ская Социалистическая 
Республика Den Uzbd- 
kiske Socialistiske Sov- 
dtrepublik.

Украина Ukrafne, Ukra- 
ina; Украинская Со
ветская Социалистичес
кая Республика Den
Ukrainske Socialistiske Sov- 
ictrepublik.

Улан-Батор г. tilan  Bd- 
tor.

Урйл Ural.
Уругвай Urugudy.

Фальстср о-в Fdlster (6 
Дании).

Фарерские ocTpoed 
Ffbroeme.

Филиппины Filippiner- 
ne.

Финляндия Suomi, Fin- 
'and.

Фоборг i. Fdborg (e
Дании).

Франция Frdnkrig.
Фредериксхавн г. Fre- 

derikshdvn (s Дании).
Фредерйсия г. Frede- 

ricia (в Дании).
Фрунзе г. Friinze.
Фуресё оз. Fdreso (в

Дании).
Фюн о-в Fyn (в Да 

нии).
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Хйдерслев a. Hdder- 
slev (в Дании).

Ханой г. Han6j.
Хельсингёр г. Helsing- 

0Г (в Дан..и).
Хельсинки г. Helsinki.
Хиллерёд г. Hillerod {в 

Дании).
Хйммельбергет гора 

Himmelbjerget (в Дании).
Хйммерланн возвышен

ность Himmerland (в Да
нии).

Хиросима г. Hiroshima.

Цейлон о-в Ceylon.
Центральная Амери

ка Mdllemamerika.
Центральноафриканская 

Республика Den Central- 
afrikanske Republik.

Цюрих г. Zurich.

Чад 1. (страна) Tchad; 
2. оэ. Tchdd-soen.

Чёрное море S6rte Hav.
Чехословакия Tjekko- j 

slovakiet: Чехословацкая ] 
Социалистическая P ec -, 
публика Den Tjekkoslovd- j 
kislce Socialistiske Republik. I

Чили Chile.

Ш анхай a. Shdng-hdi.
Ш вейцария Sveits, 

Schweiz.
Швеция SviSrige.
Ш лезвиг - Гольштейн 

Slcsvig-Hdlsten.
Ш отландия Skdtland,
Шпицберген о-в Spits

bergen, Svdldbnrd.

Эйер Вйвнехой воз- 
вышенность fijer Bdv- 
nehoj (в Дании).

Эквадор Ecuaddr.
9льба р, Elben.
9рё о-в /Ег0  (в Дании).
Эресунн пролив 0ге- 

sund ( Sund).
Эсбьерг г. fisbjerg (е 

Дании).
Эсрум Сё оэ. Esrum So 

(б Дании).
Эстония Estland: Эс-

| тбнская Советская Со- 
1 циалист йческая Рес- 
J публика Den lisnske So- 
I cialistiske Sovjetrepublik 
' Эфиопия /Etidpien.
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Ю гославия Jugosldvien; 
Социалистическая Феде
ративная Республика 
Ю гославия Den Jugosldvi- 
ske Socialistiske Federative 
Republik.

Южная Америка Syd-
amprika.

Южная Ю тландия Sen- 
.lerjylland.

Южно - Африканская 
Республика Sydafri- 
kanske Republik.

Юкон p. Juk6n.
Ю тлйндня, Ютланд

ский полуостров J^lland 
(в Дании).

Ява о-в Jdva.
Япония Jdpan.



Таблица глаголов Ш и IV спряжения1

Инфинитив
Повели*
тельное
наклоие-

ние

Насто
ящее
время

Импер
фект

1 ]pu ча- 
стие 11

bede просить bed! beder bad bedt
betyde означать betyd! betyder bctod betydet
bide кусать bid! bider bed bidt
binde связывать bind! binder bandt bunder
blive становнть- bliv! bliver blev blevet

ся; оставаться
bringe приносить bring! bringer bragte bragt
briste лопаться brist! brister bristedc

brast
bristet

bryde ломать bryd! bryder brod brudt
burde быть дол- — bar burd burdet

жным
byde предлагать byd! byder bod budt

1 В таблицу также включены отдельные неправильные 
глаголы, не относящиеся нн к одному из спряжений.
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Продолжение

Инфинитно
Повели-
тельное
наклоне

ние

Насто
ящее
время

Импер
фект

Прича
стие И

Ь.тге носить Ьшг! ba:rer bar b&ret
drage тянуть drag! drager drog dragei
drikkc нить drik! drikker drak drukket
drive гнать driv! driver drev drevet
do умирать do! dor dodc dod

doet
d0lge скрывать dolg! dolgcr dulgte dulgt
falde падать fald! falder faldt faldet
fare ехать far! farer for faret
finde находить find! finder fandt fundet

funden
flyde течь flyd! flyder flod flydt
flyve летать flyvl flyver floj flojet

flojen
fnyse сопеть fays! fnyser foos

fnyste
fnyst

fornemme чув
ствовать

fornem 1 fornem-
mer

fornara

fomeme-
de

torn um- 
met

fomem-
met

fortryde сожа
леть

fortryd 1fortryder fortred fortrudt
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Продолжение

Иыфннитнв
Повели»
телыюе
наклоне»

нме

Насто
ящее
время

Импер
фект

Прича
стие 11

t'ryse мерзнуть frys! fryser fros frosset
tyge кружиться 

вихрем
fyg! fyger fog f0get

t'olge следовать f0lgl folger lulgte fulgi
Гй получать rai fir fik raet
gide желать gid! gider gad gidet
give давать giv! giver gav givet
glide скользить glidl glider gled gledet
gnide тереть gnidl gnider gned gnedet

gnedeD
gribe хватать grib! griber greb grebet
graede плакать grad! grader grad graedt
gyde лить gyd! gyder god gydt
gyse дрожать gys! gyser gyste

gos
gyst

g$lde иметь зна
чение

gaeld! gaelder gjaldt gceldt

gore делать g0r! gor gjorde gjort
gS идти g4! gfir gik gaet
have иметь havl har havdc haft
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Продолжение

Инфинитив
Повели
тельное
наклоне

ние

Насто
ящее
время

Импер
фект

1У ч а 
стие II

hedde называться hcd! hedder hed heddet
hive 1 тянуть 

И пыхтеть
hiv! hiver hev hevet

hjaslpe помогать hjielp! hjaslper hjalp hiulpet
hiulpen'

holde держать hold! holder lioldt holdt
hienge висеть hasngl hasnger hang hsngt
jage гнать jag! jager jagede

og
iaget

klinge звенеть klingl klinger klingede
klang

klinge t

knibe щипать knib! kniber kneb knebet
кошгпе прихо

дить
кош! kommer kom kommet 

kom men
krybe ползать kryb! kryber krob krohet
kunne мочь — kan lcunne kunnet
kvaede петь kv$d! kvsder kvad kvffidet
kvaele душить kvael kvasler kvalte kvalt
kyse пугать kys! kyser kystc

kos
kyst

lade оставлять lad! lader lod
iadede

ladet
ladt

1е смеяться le! ler lo let
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Продолжение

Инфинитив
Повели
тельное
наклоне

ние

Насто
ящее
время

Импер
фект

Прича
стие II

lide Г страдать lid! iider led lidt
II протекать 
(о времени)

ligge лежать lig! ligger ia ligget
1yd е 1 звучать lyd! lyder led lydt

II слушаться
lyve лгать lyv! lyver Ioj lojet
Itegge класть Iteg! logger Iagdc lagt
lobe бежать lob! lober lob lobet
тй и е  быть дол- — m i matte mattet

жиым
ayde наслажда- nyd! nyder nod nydt

ться
nyse чихать nys! ayser nyste

nos
nyst

pi be свистеть pib! piber peb pebet
ride ездить вер- rid I rider red redet

хом
rinde течь rind! rinder randt rundet
rive тереть riv! river rev revet

reven
ryge I курить ryg! ryger rag roget

II стремитель
но нестись



381 —

Продолжение

1 1нфнннтпв

Повели
тельное
наклоне

ние

Насто
ящее
время

Импер
фект

Прича
стие II

гагкке передавать пек! гагккег rakte rakt
se видеть se! ser s& set
sidde сидеть sid! sidder sad siddet
sige сказать sig! siger sagdc sagt
skridc шагать skrid! skrider skred skredet

skrige кричать skrig! skriger skreg
skreden
skreget

skrive писать skriv! skriver skrev skrevet

skulle быть дол- _ skal skulle
skreven
skullet

жным
skyde 1 стрелять skydl skyder skod skudt

П толкать
skadvc дрожать skaelv! sfoelver skfelvcde skaslvet

skaere резать skair! sk£erer
skjalv
skar skSret

slibe точить slib! sliber sleb
skUren
slebet

slide усердно slid! slider sled
sleben
slidt

трудиться
slippe отпускать slip! slipper slap sluppet
sia бить sift! sl&r slog slSet
smide швырять smid! smidei smed smidt



Продолжение

Инфнннтнв

Повели
тельное
наклоне

ние

Насто
ящее
время

Импер
фект

Прича
стие 11

smyge прокра- smyg! smyger smog smoget
дываться

smore смазывать smorl smorer smurte smurt
snige красться snig! sniger sneg, sneget
snyde обманы- snydl snyder snod snydt

вать
sove спать sov! sover SOV sovet
spinde прясть spind! spinder spandt - spundet
spnngc прыгать spring! springer sprang sprunget
spraekke лопаться spraek! spraek- spraek- spraek-

sporge спраши- sporg!

ker

spprger

kede
sprak
spurgte

ket
sprukket
spurgt

вать
stige подниматься stig! stiger steg steget
stikke колоть stik! stikker stak stukket

stinke вонять stink! stinker stank
stukken
stinket

stiaele красть stiael! stjteler stjal stjaiet

stride спорить strid! strider stred
stjilen
stridt

stryge гладить stryg! stryger streg stroget

straekkc вытяги- straek! straekker strakte
strogen
strakt

вать



П родолж ение

Инфинитив

Повели
тельное
наклоне

ние

Насто
ящее I 
время

Импер
фект

11рича- 
сгие II

StS СТОЯТЬ sti! st&r stod st&et
svide жечь svid! svider sved svedet

sveden
svie жечь svi! svier sved! svedet
svige обманыпать svig! sviger sveg sveget
svinde исчезать svind! svinder svandt svundet

svunden
svinge махать sving! svinger svingede

svang
svinget
svunget-
svungen

svasrge клясться svEerg! svaerger svor svoret
svoreD

'synge петь syng! synger sang sunget
sungen

synke опускаться synk! synker sank sunket
sunken

s£elge продавать saslgl saslger solgte solgt
stette сажать Sffit! stetter satte sat
tage брать tag! tager tog taget

tagen
tie молчать ti! tier tav tiet
trade I ступать 

И вдевать
trad! trader trSdte tradt

traffc встречать traf! trailer traf truffet
truffert
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Продолжены.

Инфинитив
П о в е л и 
тельное
наклоне

ние

Насто
ящее
время

Импер
фект

Прнча- 
отне 11

traekke тянуть trsek traekker trak trukket
turde сметь — tor turde turdet
tvinde сучить tvind! tvinder tvandt tvundet

( нитку )
tying!tvingc вынуж- tvinger tvang tvunget

дать
taelle считать tael! taeller talte talt
vide знать vid! ved ' vidste vidst
vigc уклоняться vig! viger veg vegct
ville хотеть — vil ville villet
vindc выигры- vind! vinder vandt vundet

вать
vride крутить vrid! vrider vred vredct
vsekke возбуж

дать ( подо-
vaek! vaekker vaktc vakt

зрение)
vaelge выбирать vaelg! vaelgei valgte valgt
vaere быть vaer! er var vaeret
aedc жрать, есть aed! aeder ad aedt
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71 правая 10 сверху rnd m il
85 левая 1 снизу /or t/or

107 правая 5 снизу дома eg tral дома jeg traf
111 правая 2 сверху участок 6rd- участок j6rd-
114 левая 10 снизу ogs к dette 6gs& i dette
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139 правая 7 снизу uderste yderste
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